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Kannenko O. M.

[OOLEHT kadbeapu yKpaiHCbKOT niTepatypy,

METOAMKY il HABYAHHS Ta XyPHarmCTMKK

HiXvHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

IHTepnpeTauinHa napagurma TBOPYOCTi
B. loMmoHTOBUYA

Y cmammi eifobpakeHO emariHicmb ¢hopMyeaHHs1 iHmeprpemauitiHoi napadusmu
XyOoxHbOI meopyocmi Bikmopa [JomoHmosuyYa, moQuUHU 8UHSIMKO8UX 30i6HOC-
medl i manaHmie, SICKpasoi, iHmenekmyasibHOI mocmami 8 yKpaiHCbKOMY HayKo-
somy U nimepamypHoMmy ceimi. CmaHOM Ha CbO200Hi, 38U4aliHO X, MaeMo 8xe
binbLw-MeHwW ycmareHy akaleMidyHy 8epcito MpoYUmaHHs1 XyO0XXHbLOI meopyocmi
Ub020 Mumusi, adxe B. [JoMoHmMo8uUY Hapewmi eug4yaemsCsl y rpoiribHUX Kra-
cax cmapuwioi wkonu. MNMpome wiisix 8o crpasxHL020 [JoMoHmosuYa we mpusae.
lMapaduema asmopcbKux KoHuenuili 6a4yeHHs1 XydoxHix doMiHaHM meopyocmi
MUCbMEHHUKa OXOIIIoE Kiflbka ro3uyit. Y cmammi rporoHo8aHo akmyarnisysamu
rioensidu Hacamneped (0. Lllepexa-Lllesenso8a, sikuli 8idHocums [JomoHmosuda 0o
HEeOoKracukie. 3assu4all 00 HEOKIacuKig 3apaxosytomsb epyry rnoemis — Makcuma
Purnscbko20, Mukory 3eposa, Naena ®ununosuya, Oceanb0a Bypeapdma (ni3Hi-
we KOpis Knexa) i Muxatina Opat-Xmapy. lNpome docnidHUK pecmaspye rnpoue-
cyarnbHicmb ¢bopMysaHHs uiei epynu i Y4imko enucye JJOMOHmMosuYa y Uto XpOHo-
noeito, 3asHavarouu, wo B. [lomoHmosu4y cmoime 6nuxde 0o noyamky epyru
Hix M. Punbcbkuti i M. Opati-Xmapa. M. LLikaHdpili koOugpikye B. [lomoHmosu4a
K agaHeapducma Hacamreped Yepe3 rpacHeHHs1 00 3MiHU ma OekaHOHI3auii
Kracuku U eusHaHUX asmopumemis, ¢hopMaribHi ekcriepumeHmu. Hamomicmpb
C. lMNaenuyko eid3Haqyae nesHy criopioHeHicme idelti B. [JomoHmosuya 3 idesimu
eKsucmeHujaniamy, adxe Ha repwe Micue y meopax MuUCbMEHHUKa 8Uxo0umb
KOHQYJIIKM pauioHabHO20 ma ippauioHarbHo20 Haqarn y Hawili cgidomocmi. [o-
cnioHuys FO. 3azopyliko akueHmye ysaay Ha ricuxosnoaizauii pomanie B. [JoMOH-
mosu4a ma eriugax ¢hpolidusmy. Halibinbw po3rno2umu cyHacHUMU OOCTTIOXKeH-
HsaMU meopyocmi B. [lomoHmosu4ya cmarnu moHozpadbii B. Aeeegoi ma M. TpHsiK,
Oe docnidHuui po3sansidarompb XyO0xHIU OOpobOK NUCbMEHHUKa 8 KOHMeKcmi
cmaHoerieHHs1 Ui po38UMKy MOOEPHI3MY, 30KpeMa iHmeiekmyarsibHOI rpo3u.
Kmro4oei cnoea: B. [JomoHmosud, iHmeprnpemauiliHa rnapaduama, HeOKacuku,
iHmenekmyarbHa nposa.
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JlitepatyposHaBeLb, eTHorpadd, onbKNopuCT, MoBO3HaBeLb, (ino-
cod, icTopuk, apxeonor i BogHO4ac opuriHanbHUIA Npo3aik — yce Lie Hane-
XWUTb [0 XapaKTePUCTUK JIIOAUHW BUHSITKOBUX 34iOHOCTEN i TanaHTiB —
Biktopa [lomoHTOBMYaA (sIK MMCbMeEHHMKa) — Biktopa NeTpoBa (51K HaykoB-
us) — Biktopa Bepa (sk gocnigHuka) — SickpaBoi, iIHTeNeKTyanbHoI nocTari
B YKpaiHCbKOMY HayKOBOMY i niTepaTypHoMy cBiTi. B. [JloMOHTOBWY Lue 1
OOCi 3anuwaetbcs 3aragkoto, pebycom, «cBoepigHum CdpiHkcom um
HaBiTb MedpicTocbenem» [5, ¢. 10] ykpaiHcbKoi KynbTypu. Voro Teopu e
He NpoynTaHi B MOBHOMY 06CA3i, i iX CyTb HEQOCTaTHLO OCArHyTa. Taki
TBOpM BikTOopa [OomoHTOBMYA, sk «[iBUnMHa 3 Beameaukom», «LOoKTop
Cepadghikyc» € BaXnMBUMK CKNagOBUMM nipoLecy Aobu «yKpaiHCbKOro
BiOPOMKEHHSY.

TBopuicTb [JOMOHTOBMYa Yy Cy4acHOMY fiTepaTypO3HaBCTBI pO3rng-
OAETBCA Mig NPU3MOI0 KiMbKOX KoHuenuin. OaHi AOCHigHMKA po3rnsifaoTb
MOro sk HeoKnacuka, iHWi — sIK NUCbMEHHMKa-aBaHrapaucTa, e ogHi
BIOHOCATb MOro 4O KOropTW eK3UCTeHUianicTiB, i HapewTi — K Npuxunb-
HMKa NCUXororiYHoi Npo3n. CnpobyemMo ONpUSIBHUTY NOTIKY LMX aprymMmeH-
TiB, a/pKe CYKynHO BCi Ui mornagn HabnwkatoTb Hac A0 CrpaBXHbOro
B. [JomoHTOBMYA.

fO. Llepex-Lllesensoe koaudikye [OMOHTOBMYA $IK HEOKNacuka.
3asBuyal 4O HEOKIACKKIB 3apaxoBytoTb rpyny noetiB — Makcuma Punb-
cbkoro, Mukony 3eposa, [MaBna dununosuya, Ocsanbaa Byprapara
(nisHiwe KOpis Knena) i Muxaina [Opan-Xvapy. Psgku i3 coHeta Mu-
xanna [Opan-Xmapn «Jlebeni» (1928 p.) crann HiBu MaHicbecTom
HEeOKIacyKiB:

O, epoHo nm’samipHe He30onaHHUX crisuis,

Kpisb 6ypro i cHie epumumb meiti nepeMoXxHul criig.

Biktop [domoHTOoBMY y cBoin «BonoTaHin Jlykposi», cnoragax npo
Kuis Ha Mexi gpyroro i TpeTboro AeCATUPIY MUHYIOMO CTOPIYYS Nu1Le Npo
noyaTkM «HeoknacuyHoi» rpynu: «lle B Kuesi noyanacb cnisnpaus n
npusitentoBaHHa 3epoa 1 dununosuya. Poky 1923 s, Boneto goni, onuv-
HuBcs B BapuwiBui. 3 noBopotom o Kuesa poky 1923 i 3 nepeisgom
BOCEHU TOTO XX POKy Punbcbkoro 3 PomaHiBk/ 3aB’si3anacs Hawla apyxba
3 HuM. Jewuo nisniwe npuixas 3 Kam’aHus Muxanno Opan-Xmapa. 3 umm
korno 6yno 3aBseplueHe» [3]. Onke, XpoHonoris POpMyBaHHS TPynu, siK
roeopuTb LLleBenboB: «3epoB — Punmnosny — KneH — [JOMOHTOBWY —
Punbcekuii — Opain-Xmapa» [6, c. 8]. Tox cyma He m’aTb, a wictb. | B. [o-
MOHTOBWY CTOITb Brivbkde 4o novatky rpynun Hix M. Punscekun i M. Opan-
Xmapa. «[Tatb y coHeTi [pan-Xmapu OKPECrtoe KinbKiCTb MOETIB, a He
cknapg rpynu. MpoHo Byno LecTipHe» [6, ¢. 9).
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Y npumituyi go «PoamoB Ekeraptosux 3 Kapnom MNouui» [JoMOHTO-
BWY nojae, Lo e onoBigaHHsa 6yrno HanncaHe Ans BMiLEHHS B 36ipHu-
Ky Mpo3u HeoKracwkiB, npoektoBaHoMy [laBnom ®ununosuyem gecb
1925-1926 pp. «Lle Gyna we ogHa 3asiBka Ha NPUHANEXHICTb OO0 KUiB-
cbkoi rpynu. lNosa TBOpYiCcTIO [IOMOHTOBMYA HEOKMNAcWMYHOI NpPO3n He
icHye. KneH iwoB 0o nposu Big noesii, [JlomoHTOBMY ByB npo3aik pur
sand» [6, c. 9].

Ak 3asHavae KOpin LLesenbos, y «bornoTaHin JTykposi» [JomoHToBUY
nigkpecnioe, Wwo [POHO HEOKNacuKiB «HIKONW He Byno opraHisauieto i
uneHiB ryptka ob’egHyBana Tinbku gpyxba» [6, c. 18]. [lo Toro x He Oy-
1o y TBOpax rPOHIBLIB i CTUMNICTUYHOI €aHOCTI. MixX BUMipAHOK nnacTuny-
HicTio M. 3epoBa i «po3byanum imaxusmom» [6, c. 19] M. dpan-Xmapu
Biodanb HenepecTynHa, ekcnpecioHicTnyHi Haxunm O. Byprapara-Knena
CTaBIsATb MOro OCTOPOHb Big 1. dununosmya ado M. Punbcbkoro.

Heoknacukie o6’egHyBano Te, WO BOHWM 6ynn BOOMa Yy CBITOBIN
KynbTypi i LLO BOHM He BipUIn B OcsiiHe ManbyTHe. BoHu nobunm ceoto
«TeMHY OGaTbKiBLLMHY», NOOUNK ippauioHanbHo, ane ue Oyna nobos
abCcTpakTHa, YyKa CbOrofHilHI noauHi. «BoHn 6ynn Hackpisb ypba-
HICTWM4HI, ane ixHin urbus ix He npuiiMmae, 60 BiH ByB POCINCHKWIA; BOHM
nMcanun MoBOIO Cena, SIKOro BOHW He MO NPURHATUY [6, ¢. 20].

«[poHiBUi» HikONM He BOaBanMcs OO MATPIOTMYHMX 3aKNuWKiB, OO0
4YOrocb Ha 3pas3oK «sKa Kpaca BigpomMkeHHs1 KpaiHuy» [6, c. 20], BOHU
«HIKONW He KnNukanu macuy [6, c. 20], BOHU «TUX Mac aHi TPOXW He 3Hanu
M He XOTinn 3HaT1», BOHW YacTo 6ynu 6rvkyi O pOCINCHKOT KynbTypw,
HDK 0O TpaguuinHOI YKpaiHCbKOl, ane BOHW BnepTo, 6e3HafiviHo,
repoiyHO TPMMAanMcsa YKpaiHCbKOI NiTepatypu, i BOHM «Bynun NaTpioTUYHI
He B Aeknamauii MoeTW4HOi TBOPYOCTi, @ B CBOIN iHTENeKTyanbHin
nosegjiHui» [6, c. 21].

XapakrepucTuka rpoHa 6yna © HernoBHa, kO MU He 3raganu e
OAHI€ET CMiNbHOT pMUCK NOro YneHiB. BoHW CxmnbHi 4O ipOHil, CKenTuuu3my,
CBOEpiaHOro dpataniamy, NoYyTTa BiQHOCHOCTI SIBMLLL XXUTTS i, 3pELUTOto,
npocTo necnmiamy. BoHu 3HatoTb HaaTo 6arato, wob BipuTwy, i, Xou noa-
CbKi MOYYTTS IM aX HisIK HE YyXi, BOHU, NEepeXmBaloym Te Yn Te nodyTTS,
BOAHOYAC CrOCTepiratoTb i aHani3ytoTb MOoro. TyT MOBTOPIOETLCS B iHLUIN
dopmi nNapagokc HauioHanbHOI BipHOCTI. BOHM € «ONTUMICTUYHUMUK Y
CBOIiX BYMHKax» [6, c. 28], TOO6TO y CBOIX TBOpax, ane 1 NecMMiCTU4HNUMMN
B CBOIX Mporpamax, nornsagax, CeiTosiguyTTi. IXHi TBOpUMIA akT nepes-
yCiM He NPOCTO HaTXHEHHs!, a CBigOMa npaud, «ynepTe BUrMaLKyBaHHS
M BMPIBHIOBaHHS, KOPOTLLE — TBOPYE pemecrio» [6, c. 35].

3a BciMa uumn kputepigsmm B. [IOMOHTOBMY 3 MOBHUM NPaBOM i
LiNKoBMWTO 11 6e33acTepexxHo Hanexas 40 rpOHa HEOKNACUKIB.
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Ha gymky M. Wkangpis, «[JomMoOHTOBMYa MOXHa BigHECTU OO NUCh-
MEHHUKIB aBaHrapauctie» [7, c. 52]. NnucbmeHHUkM aBaHrapgy 6aunnu
cebe npegredamu 1 nepepnsiCHMKaMM HOBOI PEBOSIOLIAHOI KyNbTypW,
aKTUBHO 3ary4eHUMU 0O PYWMHYBaHHA CTapol Ta MfekaHHs HoBoI. Lle
Oynu cnpobu nucaTn BCyneped ycTaneHuMm 3BuuasM, ax Ao 3arubeni
BCIX aHTUTPaAMLINHMX HanpsiMKiB i BMMYLLEHOro KoHdopmiamy 30-x
pokiB. HamBmaaTHili pPeBOMOLUiIHI  MMCbMEHHUKN «KWOanucb y BUpP
ekcrnepumeHTy» [7, c. 52]. Tpn B3aeMonoB’si3aHi npobnemn xsunoBanu
npeacTaBHUKIB aBaHrapgy B TUX cynepedkax, siki BAHUKanu BCEepeauHi
HanNpPsIMKy: MOXIMBWIA | 6axxaHui CTyniHb hopManbHOro ekcrnepuMeHTa-
TOpCcTBa B niTepaTypi, NOMITUYHWA padukaniaMm Ta HauioHanbHa
CKNagoBa KynbTypu.

AkWwo posrnggatv Tpu 3ragadi BULLE MOAINM K aBTOHOMHI, ane
LLiNbHO B3aEMOIOB’A3aHi Tevii, TO aBaHrapg Moxe O6yTn NOTpaKToOBaHWUIM
SIK NparHeHHs1 4o 3MiHW Ta AeKaHOHI3aLlii KnacukvM N BU3HaHWX aBTopuTe-
TiB. [MpoTe aBaHrapgmcTi 6ynm He 30BCIM BiNTbHUMK Y CBOIN TBOPYOCTI,
BOHWM 3MYLLEHi OynM TaK uM iHaKWe WTKM Ha KOMMPOMIC i3 3ararbHo-
NpURHATMMMK WITaMnamu. BigTak cBOEI nonynapHOCTI aBaHrapg Oocsr-
HYB He Nnuwle Yepe3 «HACKOKW Ha TpaauuinHi nornagu» [7, c. 54], a i
Yepes hopMarnbHUn eKCNEePUMEHT — TakMK, SIK 3MiLLyBaHHA 1 ynpoBa-
[PKEHHs1 HOBUX >XaHpiB (Hanpuknag, cueHapilo), wo 6yB 4acTUHOW
3MaraHHsi 3a HOBU3HY.

«Y nosicTb «[iBYnHa 3 Beameaukom», — sk BBaxxae M. LLkaHapin, —
HaBMuUCHe OyB BKMOYEHUN ypuBOK 3 MakiaBenni, SkoMy KpuTuKa He
Haflana BaXNMBOro 3HaYeHHs, Wob yTBepaMTY ippauioHansHy npupoay
TIOAVHN | HEMOXXIMBICTb BCTAHOBIEHHST LLapcTBa po3ymy» [7, c. 54]. O6-
roBoptotoun Tepop y Makiasenni, [JoMOHTOBMY nuLle y MOBICTI: «... He
3aBxaun nobos ByBae M’dka i narigHa: iHogi BoHa GyBae >XOpCToka 1
cyBopa. | 4acTo y BYMHKOBI Ha MepLuMn nornsg UKOMY i MOTBOPHOMY,
NPOSIBNSIETLCA BUCOKMIA MOPMB AyLi, BiagaHOI koxaHHo» [4]. Lle, sk 3a-
yBaXXMB OOCHIOHWNK, «KMHOY OO0 FONOBHOI igel KHWXKKU: HEe KOHTPOmbOBa-
HICTb NOBEeAiHKN MOAMHM | CyNepeyHiCTb MiXK HaMipoM i gietox» [7, c. 55].

Y uboMy TBOpi, HagpykoBaHoMy Yy 1928 p., NUCbMEHHWUK nepea-
6aunB Tepop 30-x pOKiB, 3anpoBamKeHWW Mg racroMm ManbyTHLOro
LacTa BCbOro noacTea. BiH Takox 3axuLLaB ecTeTUHHUIA Niaxig y Yacy,
KONV Le BBaXarocs JIErKOBaXHICTIO abo LIKiAHMLTBOM: y TBOpi €
3alMpoBaHNA KOMEHTap OO0 BUIHaHHA MUTLIB 3 igeanbHOl aepKaBu
MnatoHa (Mg kM posymiemo CTaniHCbKy AepXaBy).

Takox, ockinbku Lie nomitme i Llesenbos, y NoBIiCTi nogaHMin ipoHi-
30BaHU 36ipHUIA 0bpas repos BUpobHUYoro pomaHy tuny «LlemeHty»
®epopa Mapgkosa. Obpa3s noeTta-aBaHrapaMcTa TakoX € MapodifiHUM



Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 9

MOHT2XXEM PUC KiNbKOX cy4vacHuKiB [JOMOHTOBMYA, i cepen HUX —
Benumupa XnebHukoBa, Togocs Ocbmaukn Ta Muxarna CemeHka.

C. MaBnnuko [5] 3a3Hayae nNeBHy crnopigHeHicTb igen B. [JloMoHTO-
BMYa 3 igeamun eksucTeHuianiamy. ExsvucTeHuianiam — Tedisa y doiniocodii,
a 3rogoMm i B niTepaTypi, WO ocobnueoro po3sutky Habyna B 30-50-x
pokax XX cT. [i 3aCHOBHVKOM BBaxaeTcs AaHcbkuin dinocod C. Kep-
kerop (1813—1855). B ii OCHOBI NEXuTb NMUTAHHA MPO CYyO'EKTMBHICTD,
TOBTO Npo Micue iHaMBIAa B SKOCTi 0OANMHUYHOTO cyb’ekTa. [onoBHa Tema
eK3uncTeHLjianiamy — He rnobanbHi dinocodckki npobnemu, BigipeaHi Big
XUTTS1 abeTpakuii, a nogmnHa Ta i icCHyBaHHA. EK3MCTEHUNHICTL — Le
yacTka «s» (cyb’ekta) y cBiTi (06’exTi), IXHi B3a€EMUHM | CNiBBIOHOLLEHHS.
Tomy eksucTeHujaniam — ue, nepll 3a Bce, cyb’ekTMBHa pbinocodis.
Mucnutensm UbOro HanpsIMKy IiCHYBaHHA YABMSIETLCSA SK MOCTiNHE
CTPaXOaHHS, HU3Ka EK3UCTEHLNHMX CTaHiB — Hyabrn (A. Kamio), Hygotn
(XK.-M. Captp), ctpaxy (C.Kepkerop, K.Acnepc), tpusorn (M. [ai-
aerrep). BnacHe, y uen nepenik gocnigHvusa HebesnigcTtaBHO BMUCYE i
CTaH HEeneBHOCTI SIK OCHOBHE €K3WCTEHLjNHe nepexmBaHHA repois [o-
MoHTOBMYa. Ocobnmee 3HaYeHHs1 eK3UCTeHLianicTM HagalTb nadocy
cMmepTi, «zum-tod-sei» — «ByTTIO-3pagn-cmepTin« (y TepMiHax MapTiHa
anperrepa). CsiT abcypaHui i niognHa B HbOMY 3aliBa, «3aKuMHyTa B
HbOrO», «CTOPOHHSA». 3BiAcM BuNNUBaTb igei OyHTy, cnpoTuBy
6e3rny3ato i KOPCTOKOCTi ByTTH, WO 0CoBnMBO MOCUNWUAOCH MicNs
[pyroi CBiTOBOI BiliHW, OCKiNbkM OiNbLUICTL €K3UCTeHUianicTiB 0ynu
dpaHuy3amm i bpanu ydacTb y Pyci Onopy. 3Bigcu Takox noxogsTs igel
BiANOBiAaAnNbHOCTI NIOAMHU 3a CBOE iICHYBaHHA i 3a CBOIO enoxy. Takox
OfHE 3 YiNbHUX MiCUb Y CUCTEMI YsBMeHb eK3uCTeHuianiamy nocigae
cneundivyHNA ek3ncTeHUianbHUN ryMaHiam, «4eCHUIA | TpariYHMin aHanis
NOACBKMX NOYYTTIB» [5, . 215].

Bce ue 3HayHOWO Mipoto npuTamaHHe TBOpam B. [JoMoHTOBMYA.
Bxxe ueHTpanbHa oro npobriema — «KOHMIKT pauioHanbHOro Ta ippa-
LioHanbHOro Hayan y Hawiin cBigoMoCTi — € npobnemoro Halloro
iCHYBaHHS, BiATaK — ek3ecTeHUianbHow npobnemoto. Moro repoi nepe-
XUBAKTb LiNMIA CNEKTP eK3UCTEHUjanbHMX CTaHiB, cepen AKX TpMBOora,
Hyabra, HeMneBHiICTb, HaBiTb HEBPO3» [5, ¢. 215]. MepcoHaxi B. [JomoH-
TOBMYaA 3aKMHYTI B 6e3rny3auni pauioHanisoBaHu CBIT, KOO BOHU He
PO3yMilOTb i HE XO4yTb PO3YMITW, BOHW pPO3rybreHi i CcTpaxaaroTb,
60ATbCSA MOro i He 3HatTb, WO 3 HUM pobuTn (9K Komaxa) abo TikaroTb
Big HbOro — sik Bapeubkuid. 3peLuToto, BXe Te, WO «BOHW € reposiMmmn-
KOHCTPYKLIAMW, HOCIAAMW igen, BKasye Ha ek3ucTeHuianisMm B nposi
B. JomoHToBM4ay [5, c. 216], amke ue TexX € OgHieto 3 03HaK AaHoI Teuii
B nitepatypi. «Ona Hux wacta, — nuwe C. [MaBnuyko, — € He
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MOXXIMBICTIO, SIK i KOXaHHS, Wb, GaTbKIBCTBO, Haconoda Big npadi...
ue rnobanbHa dhinocodcbka HEMOXIMBICTb, LLO A03BONSAE 3apaxyBaTu
[omoHTOBMYa 0O €BPOMNENCBbKMX MUCbMEHHUKIB-eK3UCTEHUianicTiB. Ak
ek3ncTeHuianict JJoMOHTOBMY MipKye MPO CYTHICTb JIFOAWHW, NOCTaBne-
HOI nosa icTopieto i cycninbHUM BYTTSIM, NPO MHOXWHICTb i igeHTnY-
HOCTIi, NPO MIMMHHICTb Yacy Ta PEensaTUBHICTb iCTUHW, NPO abCypaHICTb
XUTTS Ta HE3AINCHEHHICTb cBoboam» [5, c. 216]. lepoi B. [lomoHTOBMYa
€ YaCTUHOIO NOro camMoro, rorocamm Moro CBiJOMOCTI BTiNEHMMU B fiTe-
paTypHi NepcoHaxi, afpke, 3a CroBamMu CamMoro NMUCbMEHHMKA, «NULLYYK
MpPO iHWWX, M1 3aBXAM NULLEMO TiNbKW Npo cammx cedex». A. beprcoH,
3aCHOBHMK [HTYiTUBI3MY, BBaXkaB, L0 Mi3HATU CBIT MOXHa, nulie
nisHaBWIK cebe; HeobXiaHO WTKM BiA4 camMoni3HaHHSA [0 CBITOMI3HaAHHSA.
HopeyHo Takox Oyae sragatu i npo «nitepatypy abcypay» (Bekker,
WMonecko, Anamos, MiHTep Ta iH.), Ska BnM3bKO CTOITb OO EK3UCTEeH-
ujaniamy i «kenemMeHTu SKoi NPOCTEXYTLCH Y TBOPHOCTI [JOMOHTOMYA; 5K
npuUKNag MoxHa HaBecTn Grnckydy BcTaBHy HoBeny 3 «[Joktopa Cepa-
dikyca», B sk Komaxa, BupywmBwK o Kam’'sHusa, noTpannse no
MoruneBa, e UinuA OeHb PO3LUYKYE HEICHYYY BYMULEO | BPELUTI
noseptaetbcss Ao Kueea» [5, c. 216]. Kpim Toro, C.llaBnunyko
npoBoauTb aHanorii Mk pomaHamun «[oktop Cepadikycy i «Hygota»
K-IN.CapTpa, 30kpema, 3a3Havyae «aesiKy CXOXICTb MK repoiHamu Bep
Ta AHHi i iX cTocyHkamw BignoBigHO 3 Komaxoio " AHTyaHOM
PokaHTeHOM, rofIOBHUMU reposimn poMaHie» [5, c. 217].

OocnigHnua KO. 3aropyiko [4] akueHTye yBary Ha ncuxonorisauii po-
MaHiB B. [JlomoHTOBMYA. Tak, Mamke BCi HEYUCIEHHI OOCMIAHMKN TBOP-
YocTi B. [JOMOHTOBMYA MOropKytoTbCA 3 TUM, LLO OOHIEID 3 BU3HAYaSIbHMX
NPUKMET Moro nposu € ii npobremaTtuka, a came «300paKeHHs 11 aHani3
CTOCYHKIB i KOH(PNIKTY paLioHanbHKX, cebTo po3yMOBKMX, NOMYHMX, YCBI-
OOMIIIOBaHUX, Ta ippauioHanbHMX (IHCTUHKTUMBHWX, arnoriYHux, nigcsi-
OOMMX, HaBiTb abcypaHmx) cbakTopiB Noackkoi ceigomocTi» [4, c. 12].

PomaH «[liBuMHa 3 BeAMEAMKOM» YIiTKO MOKa3ye Pi3HMLI0 MK ABO-
Ma rpynamm MepcoHaxiB: «pauioHanicTamm» Ta «ippauioHanicTammy,
BeneTeHCbKY MPipBY MK HAMMW | HE3AATHICTb NOPO3YMITUCS, LLIO 3aBOa€
yCiM Tinbku cTpaxaaHb. [Onsa pauioHanicta BapeLbkoro HancuneHiLLvMm
€ NparHeHHs1 0o ippaLioHanbHOro, yocobneHHAM sKoro € 3vHa, sIKy BiH
KOXae€, BracHe, «came 3a TaKy ii anorivHiCTb, eKCTpaBaraHTHICTb,
HenepenbayysaHicTb» [4, €. 12].

Y T1BOpax B.[JomMOHTOBMYA MOMIYAETLCA BNNMB (OPOMAM3MY.
OckinbKku BCi 10ro poMaHu € NiobOBHMMM UM CTUMI30BAHMMMU Mg, Taki, TO
NPUPOAHOK BMAAETHCA 1X BIOKPUTICTb OO CEeKCyanbHOCTI, a OTXKe, i A0
ncuxoaHanisy: «... TiHb 3aBOpOHEHOro, ane A0KMNagHO MpPOYUMTaHOro
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®poriga, nagae Ha okpemi cuTyauii unx pomatiey» [4, c. 13]. «baxaHHs,
CXOBaHi 1 NpUTRyMreHi BAEeHb, NPOKMAAITLCA BHOMI, — MyLLIEe aBTop B
«[okropi CepadikycCi». — Y Hi4HUX CHax BOHW HabyBatoTb peanbHOCTi, 1
NOAVHA Mi3HaE Ha peLuTi Te, Lo no3a LM, MoXe, Ha3aBXam NNLWNIUCS
6 ans Hei He BigomMuM i HeysiBrneHuM. Konu 6 nogn He Gauunu cHis,
MOXX€ BOHW HIKONW He AoBiganuck 6u npo Te, Wwo icHye. Tinbku y cHax
PO3KPUBAETBLCS CMPaBXHin CeHC Hawwmx GaxkaHb» [3]. | gani: «CoH pos-
OypkaB Te, WO goci 6yno nputnymreHe, cxoBaHe B rnMubuHax Moro
ictot! CoH nigkazaB ©GaxaHHHA, NepeTBOPUBLLM WOr0 YyXe Ha
3a3pganerigb 3aBeplueHe nepexmnsBaHHs» [3].

Llen Ta iHWi enizogn TBOpIB BMKOHaHI y Ayci doporaiBcbkoro «Tny-
Ma4eHHSA CHOBMAiIHbY. CHM NOBTOPIOKOTLCSA. BOHN NENTMOTMBHI, 1 MOTK-
BM CHIB 3acTynaroTb 3MiHM 1 nogpobuui NoboBHMX npurogy. Y pomaHi
«[liBunHa 3 BegmMeankoM» aBTOP 3aCTOCOBYE TEPMIH «cybnimauisi», ane
B NEPEHOCHOMY 3HAYEHHI 11 3 IPOHIYHMM BiATIHKOM. [Macax npo KyneTypy
B po3aini 5 «[okTopa Cepadikyca» neperykyetbcsi 3 npaueto dporiga
«HesapoBoneHHs KynbTypoto». Haragaemo, Wo B Ui npaui po3suBa-
€TbCS AyMKa NPO KynbTypy, SIK MpPO SIBMLIE, LU0 BUMHUKMIO $IK 3acid
NPUAYLLEHHS TBAPUHHWUX IHCTUHKTIB JIFOOWHW i, YaCTKOBO, SIK Hacnigok
LUbOro npuayleHHs. Baarani, KOHMMIKT MK KynbTYPHUM, LMBIni3auieto
SIK TAKOO | TBAPUHHUM, HU3bKUM € HIYMM iHLLWM, SIK Bapiauieto KOHIKTy
MDK pauioHanbHUM Ta ippauioHanbHUM; MOro po3pobneHicTb y npausx
dporiga 3ariBUA pa3 OOBOAWTL aKTyasnbHICTb L€l TeMu Ta piBeHb
BMKINMKaHOrO Heto iHTepecy. Cnosa ®dponaa «. B XWTTI CbOrOAHILUHLOI
KyrnbTYpPHOI NIOAVHU HEe 3anuLumMnocs MicLs Ans NpOCToro i NpMpoaHOro
KOXaHHs1 OBOX ogen» MOXYTb BUYEPMHO MOSICHWUTW 3arafibHuin nagoc
nposu B. [lomoHTOBMYA.

Hanbinbll po3norMmm  Cy4aCHUMU  AOCAIIMKEHHAMU  TBOPYOCTI
B. lomoHTOBMYa cTanu moHorpadii B. Azeegoi [1] Ta M. lpHsik [2]. Tak,
B. Areesa po3rnsgae TBopuicTb B. [IOMOHTOBMYA Y LUMPOKOMY KOHTEKCTI
CTaHOBMEHHSI M PO3BUTKY MOZEPHi3My. ABTOpKa BBOAWUTL pPO3MaiTUIA
OiorpadhiuHMiA  matepian, OKPECE IHTENeKTyarnbHe CepenoBuLLe
HeOoKIacukiB, MOCNYroBYETLCA MCUXOaHaNITUYHUMK MeToZoMoriaAMU. Y
NiACYMKY Taka CUMHTETMYHa po3BifKa MOKMMKaHa 3BeCTW A0 ChifbHOro
3HAMEHHMKa 3asBrieHi BULLE BEKTOPW MPOYUTAHHSA TBOPYOCTI MUTLS.
Pasom 3 TMM 6a3oBa MeTacdhopa, BUHECEHA Y Ha3BY KHUMM — Napafoke —
BMYYHO OMPUSBHIOE MEBHI TpyaHOLi Yy cnpobi KoMMremeHTapHoro
NOEAHaHHA 4acTo cynepeunuBux TeHaeHuin. MoHorpadia M. MipHak
HIOM «BupocTae» i3 po3sginy kHurm B. Areesoi «PosaBoeHa ocobuc-
TiICTb», TEOPETUYHO IHKOPMOPYHOUYMCL Y CUMOBE MNoMne iHTenekTyanbHOI
npo3u, acnektn popmMyBaHHS aBTOPCLKOI CBIOOMOCTI, TeKCTyanbHOI
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cTparTerii, >XaHPOBO-CTUNBLOBOI crieundiki, 0bpasHOi CUCTEMM XYLO0XKHIX
TBOPIB MUTUA.

BigTak BCi 3asBneHi iHTepnpeTauinHi TOKyCu CyKyrnHO AgornomMaratoTb
BiOKPUTU «3aBicy» cnpaexHboro B. [loMmoHTOBM4Ya. Ane rmubLue nisHatu
MUTUS | 3HaNTK cBOro [JOMOHTOBMYA JOMOMOXE MLLE BlacHa peuendis.
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The interpretation paradigm of V. Domontovych’s creativity

The stages of formation of the interpretation paradigm of Victor Domontovych’s
artistic creativity, the person of particular abilities and talents, a bright intellectual
figure in the Ukrainian science and literary world is represented in the article.
Nowadays, of course, we have already an established academic version of this
artist’s creativity reading, after all V. Domontovych is finally being studied in the
profile classes of the high school. However the way to real Domontovych is still
going on.

The author’s concepts paradigm of artistic dominants vision of writer’s creativity
covers several positions. First of all the article proposes to update Yu. Shereh-
Shevelov’s views, who refers Domontovych to neoclassicists. The resorcher
restores the process of this group formation and clearly fits Domontovych into
this chronology, noting that V. Domontovych stays closer to the beginning to the
group than for example M. Rylskiy and M. Drai-Khmara. M. Shkandriy codifies V.
Domontovych as a avantgardist first of all because of the desire for changes and
decanonization of classics and recognized authorities, formal experiments.
Instead S. Pavilychko notes a certain affinity of V. Domontovych’s ideas and
ideas of existentialism because the conflict of rational and irrational beginning in
our consciousness takes the first place in the writer's works. The researcher
Yu. Zagoruiko focuses on the psychologization of novels and freudianism
influences. V. Ageeva’s monograph and M. Hiryak’s monograph, where the
researcher examines the writer’s artistic legacy in the context of formation and
development of modernism, in particular intellectual prose, become the most
thorough modern studys of V. Domontovych creativity.

Key words: V. Domontovych, the interpretation paradigm, neoclassicists, the
intellectual prose.



14 Literature and Culture of Polissya Ne 104. Series "Philology Research” Ne 19

YK 821.161.2:78
DOI 10.31654/2520-6966-2021-19F-104-14-20

Nucenko I1. B.

KaHAuaaT KynbTyponorii, AoUeHT Kadeapy MoB

HaujoHanbHoi My3nyHoi akagemii Ykpainu im. M. |. YarnkoBcbkoro
https://orcid.org/0000-0002-9700-2576

My3uuyHo-noeTnyHun gianor Mukonu JluceHka ta
Neci YkpaiHkn

Y cmammi npoinocmposaHo, IKUM YUHOM po320pmaescsi My3U4YHO-MoemuyHuUl
Oiaroa 980X 3HaKogux ocobucmocmel y My3U4HOMY i IoemuUYHOMY MUCMEUbKO-
My euMipi YKpaiHu, a came OCHOBOIMOMIOXHUKA YKPaiHCbKOI Knacu4yHoOi My3UKU,
Komroaumopa, niadicma, oupuzeHma i epomadckbkoeo Oissda Mukonu JluceHka
ma e8udammHoi MUCbMEHHUU, CUeHapUCmKu, rnepeknadadyku, epomMadchbKoi OistuKu
Jleci YKpaiHku. Takox rpoaHarnisoeaHo, SiKi CriflbHi pucu Maromb My3uKka i rnoe-
3is, a came: 38yK, pumm, OuHamika, mesiloduKa, 80HU MOKNUKaHIi ernnueamu Ha
eMoujii ma Hawmosxyeamu Ha OyMKy. Bipw — ue mex My3uka, mifbKu eupa-
JKeHa cri080M, i Orisi Hbo2o rnompibeH makuti camutl My3udHUU cryX, eiddymmsi
28pMOHiIi, pummy, po3mipy, po3afisHymo fpouec CMeOoPeHHsT My3UYHUX meopie
Ha 6asi noemuy4Ho2o mexkcmy. Ocobnusy ysazy 8 cmammi rpudineHo MiKoco-
bucmicHum cmocyHkamM 080X YKpaiHCbKUX Kracukie ma poCmexeHo ixXHili
erue Ha ixHiti meop4uli Aopobok. okasaHo 5K criernpaus y pamMkax nimepa-
mypHo20 2ypmka yKkpaiHcbkoi monodi «[llnesida», sikul 36upasecs e ocerii
M. JluceHka, G nepeknad roesii I". [etiHe Jleceto YkpaiHKo ma camumM KOMMo3u-
mopom 0bepHynuUCsi cmeopeHHsIM 36ipKu coriocriigie, WO | CbO200HI € 8 Hae-
yasibHUX rpoepamax 80KasrbHUX 6i00ineHb K cepeOHiX, mak i eULUX My3UYHUX
WKin. 3’acoeaHo, Wo oghilitiHuM roYamKoM meopyoi criiernpaui MoXHa 8gaxxamu
rmoyamok 1888 poky, konu Ha 3amosrieHHs1 M. fluceHka Oocumb toHa Jlecs
YkpaiHka Harucana mekcm Or1s MiwiaHo20 xopy nid Ha3eoto «XKanibHuli Mapuu»
8 27 pokosuHu cmepmi Tapaca LllesyeHka. MokasaHo, W0 OOHIEH i3 Halieax-
nusiwux Mmiciti 'y crienpayi Mukonu JluceHka ma Jleci YkpaiHku € He nuwe
CMeopeHHs1 HosuUX apill, ane U 36epexxeHHs HapoOHUX niceHb. 3 eonocy Jleci
YKpaiHku ma i 3owumie Komrno3umop eidmeopus woHalmMeHwe mpu O0ecsimku
asmeHMUYHUX HapoOHUX meopis. Had3euyaliHo uikasum € moli ¢hakm, Wo
cama roemeca 6yna 2apHOK [MiaHICMKOM, Yy4YeHUUeto repuwoi OpyXuHU
M. JluceHka Onbau O’KoHHop.

Kmro4doei croea: Mukona JluceHko, flecsi YkpaiHka, conocnigu, noesis, lnesida.

MocTaHoBKa npobnemu. Ha mMexi 1oBINEnHNX pokiB BUOATHOI noe-
Tecu, nepeknagayvky i rpomaacekoro gigya Jleci YkpaiHku (150 p.) Ta
OCHOBOIMOJSTOXKHMKA YKPAIHCLKOT KNaCUYHOI MY3UKN 1 akageMidHOT My3uy-
Hol ocsiT1 M. JlnceHka (180 p.) AOCNIMKEHHSA He NULLE TXHBOT MUCTELBKOT
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crnagwuHu, ane 1 TBOpPYOI B3aemMogil € Haa3BUYaHO BaXKIMBUM. Tak ca-
MO, SIK MOETUYHE CMOBO, BXOAAYMN Y MPOCTIp MY3M4HOI rapMoHii, HabyBae
iHLLIOrO 3Ha4eHHs!, ABa Kracuku, nepedyBatoum y MUCTELILKOMY fianosi,
€ NPOBIOHMKaMM 00 LYXOBHO-KYNbTYPHOI CKapOHULi YKpaiHu TBOPYOI.

AKTyanbHIiCTb TeMU AOCHIMKEHHSA. Y 4acu BiOPOMKEHHSA Haujio-
HanbHOI CBIAOMOCTI Ta aKTyanisavji JOCMIAHNLIbKOI yBarn 40 MUCTELIbKUX
BUTOKIB HaLLIOT KyrbTypW BaXKIUBICTb BMBYEHHSA NepLUnxX B3ipuiB yKpaiH-
CbKOI KNacu4HOI BOKarbHOI LLKOMW i Ti penepTyapy BaXKO NepeoLuiHNTA.
Ockinbkn conocnisu M. B. JluceHka Ha cnoea Jleci YkpaiHku Bxoasitb 4o
«30I10TOI KOMNeEKLii» YKpaiHCbKOT My3n4HOI 6ibnioTeku, ixHe OoCniIKEHHSsI
HabyBae HeabusKoT akTyanbHOCTI.

MeTa ny6nikauii — npocTexuT, sk 3apogyKyBarnacs i po3smanacsi
MUCTeLbKa B3aEMOZIS ABOX KNMACWKIB, OCBITUTU XapakTep IXHIX TBOPYMX i
OCOBUCTICHMX CTOCYHKIB.

MeTtoponoriyHa 6asa crarTi. [Ins OOCArHEHHS MeTn Bynun BUKO-
pUCTaHi AOCHiAHULIBKI METOAM: iCTOPUKO-GiorpadpivyHMA — ANs BUBYEHHSI
XUTTEBOTO | TBOpYOro wnsaxy Mwkonu JluceHka, Jleci YkpaiHku Ta
TXHBOrO MUCTELILKOr0 OTOYEHHS. 3aCTOCOBAHO TakoX MeToam axepero-
3HaBYOro aHanisy, cmucremartusauii Ta ysaranbHeHHd, WO Chpusasio
OnpaLoBaHHI0 iCTOPUKO-GaKTONOrYHOI 6asu.

AHani3 pocnigxeHs i nybnikauin. TBopyoto gisneHicTio M. B. Jln-
CeHKa I'pyHTOBHO 3aiMarnacs 6aratopiyHa 3asigyBadka Myseto Mukornu
JlnceHka mucteurtBo3HaBuus P. M. Ckopyrnbcbka. BoHa € aBTOpKol no-
Haa 60 nybnikauin B yKpaiHCbKMX Ta 3apyOiKHNX HayKOBUX BUOAHHSAX Ta
nepioguui, a TakoxX MoHorpadin, Lo NPUCBSYEHi TBOPYOMY OOPOOKY i
xutTio M. B. Jlnucenka [5; 6]. MNiaHicT Ta HaykoBeUb, Nnaypeat [epxaBHoi
npemii YkpaiHn 3 komnosuuii im. M. JluceHka (2001) O. B. KozapeHko
BiJ[laBHA i NO HMHI aKTMBHO 3aMMAaETbLCH AOCHIMKEHHAM i BUKOHAHHSM
TBopiB M. B. JInceHka. JIbBiBCbka AocCnigHUUSA MYy3WYHOI ChagLMHK
M. B. JluceHka J1. B. ApoceBndy npucestuna 6arato CBOiIX npaupb
Giorpadii Ta TBOp4OCTi kKOMNoauTopa [7; 8; 9].

Buknap ocHoBHoro marepiany. Mysvka Ta Noesis HemoB ABi cecT-
pv, WO Hapoaunues nig, cysip’am bnmaHiokis. Lis meTadopa HacTinbku
BOana, Wo AaBHO BigipBarnacs Bifg CBOro aBTopa i Habyna craTtycy Ha-
poaHoi MyapocTi. | xo4a JOCTEMEHHO He BiAOMO, YN «HAPOMMKEHHS» LIMX
MucTeuTB B6yno ogHo4YacHUM, 0OMOBOM XapakTepHE MOCTIMHE TSDKiHHS
ogHe oo ogHoro. O4yeBMOHO, Nue Ui MUCTELTBA BUPOCIM 3 OOHOrO
3epHa, BUWLLMNM 3 OHOrO NOHa HAapOAHOI MY3UYHO-MOETUYHOI KyNbTYpW.

«llo Take mysuka? Ii Micue MK OyMKOI i SBULLEM; SIK Nepeacsi-
TaHKOBa BICHULIS,, BOHA 3HaX0AUTLCS MiX YXOM i MaTepieto; criopigHeHa
obowm, BoHa i BiamiHHa Big HUX! My3suka — ue ayx, wo notpebye poamipe-
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HOro 4acy, i My3nka — Le marepid, ane maTtepis, ska obxoautbcsa 6e3
npoctopy» — nucae [eHpix [enHe [1, c. 134]. MNoesia Ta My3uka marTb
GaraTo CnifnbHMX pUC: 3BYK, PUTM, ANHAMIKa, Merioanka, BOHM NOKIMKaHI
BMAMBATM Ha eMoLil Ta HaWTOBXyBaTW Ha AyMKY. Bipw — ue Tex myau-
Ka, TiNbKM BUpaXXeHa COBOM, i ANst HbOro NOTPIOGEH Takui camnii My3ny-
HUI CNyX, Big4yTTa rapMoHil, putMy, po3mipy. «BokanbHi xaHpu € eau-
HVMM HanMpPsiMKOM MY3W4YHOTO MWUCTELTBA, A€ XyAOXKHE CIOBO i My3UYHUN
3BYK BiOTBOPIOKOTECA OAHOYACHO i NapanensHo ogHe Ao oaHoro. Jlite-
paTypHO-NOETUYHUIA TEKCT, 0BpaHnii y AKOCTI NIACTPOYHUKA, Ma€E BNacHi
MY3WYHI XapaKTepPUCTMKY, L0 BUPaXKaKOTb HEMOBTOPHUIN Ta YHiKarbHWIA
XyOOXHiN obpas. Myauka, HanMcaHa KOMMO3UTOPOM, MpeacTaBnsge no
BiHOLUEHHIO [0 CNOBECHOro TEKCTY iHTOHAUiHUIA iHBapiaHT. Takum
YMHOM MOXHA CKasaTw, Lo MOET i KOMMO3UTOP BCTYMNalTb Y CBOEPIAHUIA
Jianor. [HToHaUig, SK MOBMNEHHEBA TaK | My3n4Ha B LbOMY BUMAAKy CTae
He nuwe 3acoboM CnifkyBaHHSAM, ane W neBHUM O6’EKTUBHUM
KpuTepieM Ans CniBCTaBfieHHs Ta NOPIBHAHHS XYAOXHIX iaen» [2, c. 7].
Takun gianor noetkun Jleci YkpaiHku Ta komnosutopa Mukonu Jln-
ceHka Bigbyscsa y apyrin nonosuHi XIX cTopivys. B pesynbTati Hapo-
OVIBCS AMBOBWKHUI 32 CBOEKD KPacok AyeT pUMOBaHOroO CroBa Ta aka-
OEeMIYHOI MY3UKK, B SKOMY 3BYKOBE IHTOHYBaHHS HE nuLle intocTpyBarno
KOXHY eMOLLil0, KOXXHe MepexmBaHHs BipLUiB, a 1 Hamaranocs 3acobamu
Menocy Ta rapMoHii B MOEQHAHHI 3 TOYHO BMBaXeHWMK popmoro Ta
arorikoro 3pobuTn 3po3yMiNMMKM MIATEKCT Ta FOSIOBHY iAeto, WO 3akap-
BoBaHi NoeTKo y puMoBaHuX psgkax. Llen gianor sBinbysascst He nuwe
y LlapuHi NOETUYHO-MY3MYHOrO CNiBaBTOPCTBA, arne BiH 6yB HEBIZ EMHOIO
YaCTUHOLO XUTTA OBOX BENMKUX pogiB: JlnceHkis Ta Kocauis, agke BOHU
XUnn y cycigHix 6yauHkax 3i crinbHUM noggip’aM Ta 6ynu 6rmvsbknumm
poandamu. 3acniBom TBOPYOI CriBrpaLli ABOX BUAATHUX YKPATHCHKMX MUT-
LiB MOXHa BBaxaTu nodatok 1888 poky, kKonm Ha npoxaHHs Mwukonu
JIncenka 17-pivHa Jlecs YkpaiHka Hanucana crioBa O MilllaHoro Xopy
«KanibHnn map (ao 27-x pokosuH cmepTi Tapaca LesyeHka)». Jlite-
paTypHUA TEKCT UbOro TBOpy OyB OOYMOBMEHWMN MY3WYHUM MepLUO-
okepenom: «Mukona BitaniioBud ocobucTo nogae noeTeci YiTki puT-
MiYHI napameTpu» — nNuLle HaykoBeLlb | baraTopiyHa 3aBigyBayka My3ero
Mukonu JluceHka P. M. Ckopynbcbka [5, ¢. 12]. JocnigHuusa 3a3Hadvana,
Wwo HebBanmayxictb Jleci OO0 poauHHMX cnpaB JIMceHkiB 3acBigvyloTb
cnoragy cepeaHboi AoHbkM Mukonu Bitaninosunya — ManuHu: «decb Ha-
npukiHui 90-x pokiB, konmu Kocaui, 3gaetbes, yxe nepebpanucs Ha
Bynmuto CakcaraHcbkoro, y Hac cugina Jlecs i posamoBnsana 3 Mamoro
(O. Nuncekoto. — P. C.). leca yBaxHO criyxana, a Mosi Mmama sikocb 36y-
[PKeHo yce rosopwna i rosopuna, i B i ronoci BiguyBanacsa ckapra Ha
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CBOIO JOSH0, Ha JOSH0 XiHKM, LU0 3piKnacs BriacHOro iMeHi i He3anexHocTi,
3irHopyBana CBiil TanaHT i cTana npMaaTkoM CBOro YoroBika, 3arybne-
How TiHHIO. [ani Bxe BigBepTo rosopuna npo cebe, npo Te, WO ii
obpaxae, Lo i 6onicHo, konn Yye abo 3ragye, siKk NPO Hei 3anuTYHTh:
«XTO BOHa — oTa naHi? — Ta ce xiHka JluceHka.». Buxoguna Jlecs Bing
Hac 3ocepekeHa, 3amucneHa» [5, c. 12].

BigTak Bipw «3abyTa TiHb», WO BUALIOB 3-Nig nepa Jleci YkpaiHku,
3anuwmeca  eauHoto npuceatord Onbsi Jluncekin. MysukosHaBsui Y
po3snadi: ToAi K XXiHui, LWo nogapysana noMy cemepo aiten, JlInceHko He
NMPUCBATUB XOoAHOro TBopy, in Onb3i O’KoHHOp BiH MpucBavye oau-
HagusTb, OOWMH cepen SKMX — AayeT 3 umkny Ha Bipwi MeviHe «Konwu
po3ny4valoTbcs ABO€Ey. B3arani came koxaHHs OO NepLuoi APYKUHU MOX-
Ha BBaXKaTW TOSIOBHOK PYLUIMHOK CUMOK Y CTBOPEHHI JIMCEHKIBCHKMX
conocnigis. Are gpyrMm MoLITOBXOM A0 HaMMCaHHA LMKy nepenysarno
CTBOPEHHS BiANOBIAHOMO PYHAAMEHTY, SIKUM CTano MUCTELbKe yrpyno-
BaHHA «[Mnesgax». Tak camo, K i ppaHuy3bka «lnesga» enoxu Bigpo-
[PKEHHS, BOHO CTaBWIIO Ha METi MMeKaHHs CBOEi BnacHoi — TobTo
YKPaiHCbKOI MOBMW, B TOMY YMCHi 1 Yepes SIKICHI nepeknaam Ha Hel we-
[OEBpIB 3axigHOEBPONENChKMX aBTopiB. baraTo B YoMy Le 6yno odymoe-
JNIEHO CyBOPOK 3abOPOHOI APYKYBATM TEKCTW, HanpsiMy MOB'si3aHi 3
YKPaiHCBKOIO KynbTYpOLo Ta icTopieto. HaTomicTb iHO3eMHa niTepaTypa B
yKpaiHCbKOMY nepeknagi nig Taky 3abopoHy He noTpannsna, Tomy
HanpukiHui 80-x — noyvaTtky 90-x pokiB XIX cTonitTa nepeknagaubka
OiGnNbHICTb NMWanaca 4M He €OUHOK MOXIMBICTIO HauioHanbHOro
NIHrBOKYNbTYPHOrO PO3BUTKY, | UMM ydacHuku «nesamy» Boano ckopuc-
Tanucs. ToX 3aKOHOMIPHO, LLIO LS chinka noeTiB i nepeknagadis Hapoau-
nacsi 3a 6esnocepeaHbOl yyacTi JluceHka Ta npsiMo B Moro oceni. A
HalakTUBHILLMMK Aisvamu  «[neagu» cTanuM BugaTtHa yKpaiHCbKa
noeteca Jleca YkpaiHka Ta noet-nepeknagad Makcum CnaBUHCHKUNA.
Came iM HamexmTb 4ecTb OOHOro 3 HaMbINbLUMX TBOPUMX 3BEPLUEHD
ykpaiHcbKoi «[nesgu» vyynosun nepeknag «[licHi niceHb» MeHpixa Men-
He, HagpykoBaHui y JIbBoBi y 1892-my. | BXXe HacTynHoro poky, y 1893-
My, 3-nig nepa Mukonu JluceHka 3'siBNSIETBCS MOr0 My3ndHa peakuia Ha
NMOETUYHUIN TEKCT: HN3Ka POMAHCIB, siKi Bigpasy BpaxaloTb rMnbuHO Ta
LUMpICTIO HarBnuxkye oTodeHHs. 3okpeMa Jleca YkpaiHka B nunHi nuwe
cBOIN MaTepi: «JIMCeHKO rpaB MeHi HOBiI Komnoauuii Ha lenHe i 4
npunLLnia o HUX B HecTam, 60 BoHM cnpaedi Ayxe rapHi. BiH 3noxus
MY3uKYy Ha Tpu nicHi: «Konu HacTas 4YyaoBui Many, «4oro Tak nobnianu
Ti pOXi SICHI» i «3 MoOro Tshkkoro cymy». «He >xanb MeHi» we Oyage
nucaTn.» [3, c. 157].
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[nsa ctBopeHHs conocnisiB «Konu HacTae 4yaoBun mai...» Ta «4o-
ro Tak nobnignu Ti poxi sicHi...» Mwukona JluceHko obpaB came JlecnH
nepeknag Bipwie eHpixa erHe. CMMBOMIYHO Te, WO Mig eMOUinHUM
BMSMBOM Bif CBOIX nepeknagis noesii eHpixa MNenHe y 1893 p. Jleca
YkpaiHka Buaana KHWKKY BnacHux sipwiB «Ha kpunax niceHby. e oa-
HVMM TBOpYMM Aianorom Yy cnisnpadi Mukonu JluceHka Ta Jleci YkpaiHku,
niwe P. M. Ckopynbcka [5, c. 12], ctana TypboTa npo 30epexeHHs
HapodHuX MiceHHuX ckapbiB. Cnigom 3a Mwukonowo Bitaninosuyem i
cBoeto MaTip'to Jlecs 3 1OHOCTI novana 36upaTn ykpaiHCbKi NicHi, AuTaui
Ta obpsgosi irpn. Bigomo, wWwo 6GesnocepegHbO Big HEl KOMMO3UTOP
3anucaB LWOHaMMeEHLLEe TPpU AEeCATKM obpsgoBumx Ta irpoBux niceHb. [Jo
donbknopucTuiHoi npudeTHocTi Jleci Ykpaitku M. JluceHko crasmeca 3
HeabusiKMM 3axOMIEeHHSAM, ke BiH BUCMOBMB Yy CBOEMY NUCTi 4o bopuca
IpiHyeHka Big 25 kBiTHA 1897 poky: «A ragato, WO came Ha noTpebi
CTOITb BUOAHHSA CNELiAnNbHO OiTCLKOro cnisodoro 36ipHuUYKa. A BXe Big
[JaBHa ragaro CKrnacTtu Takuin 36ipHMYOK. Are TO 3a HiKONbCTBOM, TO 3a
TUM, LLIO He 3HaELW ficHe, 3 Yoro OpaTtu, He 34JiNCHMB CBOET oyMKn. A
MUCIIO, WO 3 HAPOAHbLOI COBECHOCTI A0 Uiel 30ipkn npuaobHi ctann ©
xiba pe-siki obpsOoBi MICHI: BECHSAHKW, BECHSHI TaHKW, WUrpu, OesiKi
KONsgkuW, WeapiBki. €, 30aeTbCsl, LMK XO4 U HEBEINUYKAA OUTSYMX
niceHb, ane B MeHe ix € xiba ABi. He Tpannanocs 4yty n 3anucaTw.
Mo3asik Luen maTepbsan € oyxe He BeNukui, To s 6 ragas, o 6yno 6 He
BpakatoumM, SikOM Halli TAMKI A AOTENHi NMCbMOBL, OT SK n[aH]Ha Jlecsi
Kocay, Bu, KouwOuHcbkui Oa uie Moxe [Oe-xTo ganvM A0 LbOoro
36ipHMYKa CBOI HEBENWYKI TBOPWU 3 OUTAYOrO 3MICTY 1 CBiTOrNaay, ki 6
MOXXHa Oyro MOKacTy Ha CriB YM TO CONbOBUWK, @ YM T'YpTOBUIA, @ UM TO
asoecnis (ayeT)» [5, c. 12].

OcTaHHsa 3ycTpiv OBOX MaWCTPIB yKpaiHCLKOI KynbTypu Bigbynacs,
Mix B TpaBHi 1911 poky, HanepenoaHi Big'izay Jleci YkpaiHku go Kyraici.
BTimM, HOBMHa npo panToBy cMepTb Mukonu JlnceHka 3actana noetecy
Bxe B Ogeci nepeg it nogopoxokto Ao €runty. flecs nucana go nogpyru
Tlogmunn Crapuubkoi-HepHsixiBebkoi: «... 3 Mukonoto Bitaninoeuyem
3B’si3aHi B MeHe cnoragy HangopoXyMX MOSOAMX fiT, B MOro xaTi CTiMb-
Kn He3abyTHboro nepexuto! CTapuubkui, JIMCEHKO — Ci MMEHHA Ans
IHLUIWX HanexaTb TiNbKW ANng nirepaTtypu i XUCTY, a AN MeHe BOHU BIYHO
BMKIMKATUMYTb MBI 00pasu, sk iMEHHSI BrIM3bKMX i PiaHUX Nogen, Lo,
BNaCTMBO, HIKONN HE BMUPAaLOTb, NOKM XMBE Halla CBigoMicTb. He 3Hato,
4n Byae XTO 3 MOMOALIOro NOKONIHHA 3radyBaTh KON NPO MeHe 3 TakuMm
noyyTTsIM, K S Tenep 3ragyto npo Mukony Bitaninosuya i Muxanna
MeTtpoBunua (a Bce ix Bayy Tenep nopyd!). Ane a 6 xoTina Ha Te
3acnyxutu. He Tpanunocb MeHi NPoBeCTM BKyNi 3 rpOMaoro 4O BiYHOIO
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aomy Bawmx pigHux, i TMM, NeBHe, 51 He pa3 Dayy iX XXUBMMMU, SIK 3aBXAM
Bauy ceoro Tatka i Muwy, i Hisk He xo4ye Aylla Mos BipUTU B Te, YOro i
nepo ynepTo He Xo4e HanucaTu, HIKONW, Hikonu... Ane X A nnady tenep,
3Ha4MTb, Bipl0?...» [4, Cc. 424-425].
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Musical and poetic dialogue of Mykola Lysenko and Lesia Ukrainka.

The article illustrates how unfolded the musical-poetic dialogue of two iconic personalities in
the musical and poetic artistic dimension of Ukraine, namely the founder of Ukrainian
classical music, composer, pianist, conductor and public figure Mykola Lysenko and
prominent writer, screenwriter, translator, public figure Lesya Ukrainian women. It also
analyzes the common features of music and poetry, namely: sound, rhythm, dynamics,
melody, they are designed to influence emotions and thought. Poem is also music, only
expressed in words, and it requires the same musical hearing, a sense of harmony, rhythm,
size, considered the process of creating musical works based on poetic text. The article
pays special attention to the interpersonal relations of the two Ukrainian classics and traces
their influence on their creative work. It is shown how the cooperation within the literary
circle of Ukrainian youth «Pleiades», which gathered in the house of M. Lysenko, and the
translation of poetry by Heine Lesya Ukrainka and the composer tumed into a collection of
solo songs, which are still in the curricula of vocal departments and higher music schools. It
was found that the official beginning of creative cooperation can be considered the
beginning of 1888, when at the request of M. Lysenko quite young Lesya Ukrainka wrote a
text for a mixed choir called «Mourning March» on the 27th anniversary of Taras
Shevchenko’s death. It is shown that one of the most important missions in the cooperation
of Mykola Lysenko and Lesia Ukrainka is not only the creation of new arias, but also the
preservation of folk songs. The composer recreated at least three dozen authentic folk
works from the voice of Lesya Ukrainka and her notebooks. Extremely interesting is the fact
that the poetess herself was a good pianist, a student of M. Lysenko’s first wife Olga
O’Connor.

Key words: Mykola Lysenko, Lesya Ukrainka, solo songs, aria, poetry, Pleiades.
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Bo6pwuk [. M.
MaricTp kadeapu ykpaiHCbKOi niTepaTypy, METOAUKM ii HABYaHHS Ta XXypHaniCTUK/
HiKvnHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

Kopekuis TpaguuinHMx reHaepHUX ponen: moaeni
«MackyrniHHe-hemiHHe» B Manin npo3i B. BUHHM4YeHkKa

Cmamms npucssideHa 0ocniOxeHHIo npobremu mpaHcgopmauii 2eHOepHUX
ponel y maniti nposi B. BuHHu4YeHkKa. Takul rioxid 0ae 3smoay abecmpaaysamucsi
8i0 Hag’sizaHuUX nampiapxanbHUM CyCrinnbCmeoM 2eHOEPHUX cmepeomuriig. BiH
CrpsiMo8aHUll Ha 8U3Ha4YeHHs1 ocobriugocmeli (heMiHHO-MacKyliHHO20 criputi-
HSIMMST XXUMImesux 518Ul asmopoM ma iXHE 8i0MEOPEHHS 8 JlimepamypHOMY
mekcmi. BoOHoyac ue o0Ha 3 xapakmepHux ocobriueocmeli MoOepHICMU4YHO20
MUCeHHs1 nucbMeHHuKa. 1id Yac aHarnizy meopy Kpi3b npusmy 2eHOepHo20 mnid-
xo0y 6epemo Ao yeaau maki kodugbikamu, siKk 2eHOepHi porni ma 2eHOepHi cme-
peomunu, MackymiHHICmb-gbeMiHHICMb, minecHicmes, 2eHOepHa npobriemamuka.
BzaemuHu mixx cmamsmu, npobriema moparni, witoby, HapodxeHHs Oimed,
npobriema 2eHAepHOI duCKpUMIHaUii — ece Ue € 06’ekmom 3auikasreHHs1 B. BuH-
HUYeHKa. Y marnit nposi 6iH 306paxye npouec 8idpOOKeHHS 8011i rpueHObIeHOI
XIHKU. L{ro npobriemy eusienieHo 8 ycix mekcmax, siki € 0O’€KmOoM Hauwioeo
oocriidkeHHs.. Y crmammi 8UOKPEMIIEHO maki XXiHOYi murnaxi y meopax Masioi
nposu BuHHUYeHKa: mur ambieaneHmMHOI XIHKU, XXIHKU-HacmasHuyj, eirbHOI
XKIHKU, XKIHKU-XWXKaYKU, XiHKU-rnodapyHkKa.

B aHanizoeaHuUx meopax susiernieHo maki 2eHOepHi rpobriemu: npobrema hisu4HO20
Hacunbcmea Had XiHkoro (nosicmb «Kpaca i cuna»), npobrnema rcuxonoaiyHo2o
Hacunbcmea Hal 4YorosikoM (orosidaHHs «3apyquHu»), npobrema XiHKU-peso-
TIIOUJOHEPKU, sIKa He MOXe 8upas3umu C80i MoYymmsi, He MOXe 8Us8UmU C80€
XXiHoYe Hayasio (orosidaHHs1 «Pobomuy), npobrema ciMelHoi peasnizauii 4osoei-
Ka (onoegidaHHs1 «3apyduHu»), npobrema MamepuHcmaa U 6ambkiscmea (orio-
gidaHHs1 «TaemHa npueoda»), rpobrnema HeroeHoi ciMT (onogidaHHs « TaeMHa
npueoda»), npobriema eeHOepHOi cmepeomunizauii (ornoeidaHHs «KoHmMpac-
muy), npobriema nepemeopPeHHs XiHKU Ha moeap Orsl CrIoXUBaHHS1 HO/108iKOM
(onosgidaHHsi « Onagh CmegheH30H»), npobrema eeHOepHOI UCKpUMIHaUT.
lNpoaHanisysaswiu meopu B. BuHHUYEHKa, MU MOXEeMO cmeepdxysamu, Wo
051 nucbMeHHUKa 2eHOepHa rpobnemamuka Oyna akmyarbHOW. Y mekcmax
MUCbMeHHUKa MpUCcymHsi peripeseHmauis ¢heMiHiCmcbKo2o, mobmo npomecm
npomu QOMIHYrOYUX, nampiapxasibHUx KyibmypHUx UyiHHocmeul. Lled 6yHm
supaxkae «Hoga» XiHka, obpa3 sikoi mak 80aso modesioe B. BUHHUYEHKO.
Knroyoei cnoea: B. BuHHUYeHKo, Mara rnposa, 2eHOepHI porii, 2eHOepHi cme-
peomunu, MackymiHHICMb-gbeMiHHICMb, minecHicms, 2eHOepHa npobriemamuka.
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Mpobnemn reHOoepHOI HEPIBHOCTI Ta reHOEpHUX CTEPeoTwniB €
KMOYOBUMU cepef iHLLMX NpobneM, SKi BUHUKAaKTb Y CTOCYHKax MiX cTa-
Tamun. [pyropsigHa posb XiHKM MOXe MPU3BECTU A0 PO3BUTKY MOYYTTS
MEHLLOBAPTOCTI, ab0 X BUKIUKATU OYHT MPUHKEHOI XiHKW. B. BUHHK-
YEHKO Y CBOIX TBOpax akTyanisye npobnemy npobymkeHHs ocobUCToCTi
XIHKM B YMOBax aHApoLeHTpu3Mmy (MiaHEeBINbHOro, pabCbKoro CTaHy
XiHo4oi cTarTi). Lle BiopomKeHHs1 XiHk/ BigOyBaeTbCA He i3011bOBaHO, Ha
XIHKY BMMMBaE CYCNINbCTBO, YONIOBiME OTOYEHHsl, B CBOK 4epry
noBefiHKa >iHKW1 BNNMBaE Ha CiIMEVHI CTOCYHKW.

«B onosigaHHsX novaTKy CTONITTS CMNOCTEPIraeEMO CTBOPEHHS HO-
BOrO TUMY XIHKW SIK NiTepaTypHOro reposi, 6e3 xapakTepHux ans none-
penHbOl niTepatypu aTpubyTiB: MPUHMXKEHHS, coLianbHOI Apyropsa-
HOCTIi, MOparnbHOI gerpagadii» [8, c. 7].

Y TBOpax BuHHMYEHKa XiHKa «HaTypa BOSbOBA, He3anexHa ekcTpa-
BaraHTHa y BUMHKaX, HEPIOKO 30cepemkeHa Ha AKINCb BaXKNUBIN Anst Hel
inei. BoHa — 3 iHTENIreHTCbKOro Koma, ane rotoBa 3aafid BULLOI Lini
nopeaTtu 3 MMTOMUM cepeaoBuLleMm...» [9].

MpocTexumo, K BiaOyBaeTLCS NPOLEC HAPOKEHHSI HOBOI XIHKN B
nosicti «Kpaca i cunax». Y TBOpi B On03uLii 3HaxoadaTbCsa KaTeropii kpa-
CW Ta Cunn, OOHaK KaTeropis Kpacu MpeAacTaBfieHa  He XXIHOYMM Ha-
Yyano, a YoroBiYMM, LLO OUCOHYE i3 NMEePEXUTKOBMMM NaTtpiapxanbHUMu
cTrepeoTvnamu. B. BuHHU4YeHKO 300paxye >XiHKYy, dka Haginuna cebe
npasom Bubopy. BoHa BMSIBIISIE CBOKO BOSIO, CBOI BaxkaHHs, skwo MoT-
P HE X04e BMXOAMTU 3aMik 3a AHOPIA — TO BOHA aKUEHT LbOro pobuTb
aKLEHT Ha 30BHILLHOCTI XiHKW, BOHA HEe repoiHs CEeHTUMEHTanbHOI No-
BICTi, i HE NPOCTO rapHeHbKa NsbKa, Lie XapakTepHui NepcoHax, came
Ha HbOMY KOHUEHTpye yBary B. BuHHuMueHko. O6pa3 MoTpi ambiBa-
JIeHTHUI: 3 oHoro 6oky, B ii NOBeiHLI NPOCTEXYETLCA MACKYMiHHICTb,
3 iHWOro — nartpiapxansHa NokipHiCTb. Lle cunbHa, BonboBa XiHka, sika
MaHinysnoe Yornosikamn. BoHa HacmixaeTbca 3 Inbka, ane B ToN xe vac
CXUNSIETLCA Nepen Noro kpacok. BoHa cmieTbes 3 Toro, wo AHapin i
0'c, apke Le MoTpsa Kepye HMM, Lie BOHA CBOEK MOBELIHKO 3MYLLYE
noro peeHyeatu. BogHoyac BoHa crioBigye npuHUMn: «Bb’e — 3HaunTb
nobutby», WO pobuTb il  naTpiapxanbHO XiHkot. MoTps BusBRsSE
cnabkicTb, i cTae wkoaa cebe 1 AHApIS, BOHa NpoOCUTb MOro, LWob He
Kugas 1i: «... y MoTpi Ha4e MOpO3 NPOMLLIOB MO Tify, a cepue 34aBunoch
CTpaLUHMM [0 MYKM xanem Ao Angpis, oo cebe, 4O CBOEI LLOKK, LIO
JocCi We nanana, Ao nobutux pyk, Hir, 4O BCbOrO CBOrO MOHIBEYEHOro
XUTTS... AHapii noxomnos, 3aBmep. Ci oui, WO HanMunmucsa cnisbMu, Ci
ropai rybu, Lo CKpMBUNUCL NO-AUTAYOMY, CE ypuBYacTe XNuMaHHsA, ce
TPEMTIHHS Tina, ce TSXKKe puaaHHs ...BiH Hikonu He 6auvB i He aymas
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nobauntb CUX Cni3, CMX CKpMBNEHUX ryb, — ce Bce Oyro Tak Hecrno-
JiBaHo, TaK AMBHO, TaK HEBUMOBHO-YYyaHO.» [4, C. 15].

MoTpst MackyniHHa nopsiA 3 INbkom, KOnM Ha rOPU3OHTI 3'ABMNSETLCS
AHApil, BOHa CTae NOKipPHOK Ta CnabKor XiHko. BoHa cxunsetb-cs
nepes YoroBivOK CUMot: He obupae Inbka, 60 BiH cnabkvn, iHepTHWIA:
«Tn, 6ay, TakMn: 9K 30 MHOIO FOBOPMLL, — TU MEHe Cnyxaell; 3 Kum
OpYyrMm — Toro cnyxae. Ak To KaxyTb: «Kyaum BiTep Bie, Tyan s XUnoca»
[4, c. 33]. MoTpi npyTamaHHa XePTOBHICTb, BOHA HEXTYE CBOIM KOM-
dopTom 3apaam AHOPIA Ta IXHbOTO CUHA | BURKIDKAE Ha NOCENeHHs 3
YB’SI3HEHVM YOJTOBIKOM.

BuHHMYeHKO nigHiMae npobnemy HacuibCTBa Hap XiHKOw. Y
coLjianbHO-ICTOPUYHOMY acneKTi HacUNbLCTBO PO3rNAAaloTb SK couianb-
Hy Mpobnemy, sika BMHUKNA 4epe3 OOMIHAHTHY MO3WLil0 4YOroBika B
CYCMINbHUX BIOHOCMHAX i € BaXKIMBUM YMHHMKOM AMCKPUMIHALLT XKIHKK,
Mpu UBOMY NPaKTUHHO HEMaE MexaHiamy Ans Ti BUKOpiHeHHs1. beskap-
HICTb Hacunns B CiM'i cTae MOOENIo reHAepHOI NOMITUKKN, sIKy 3aCBOHO-
IOTb AiTW SIK HOPMY i BiOTBOPIOKOTE 3 MOKOJIHHS B MOKOMiHHA. 3Ha4yHO
MIpOI0 Taka MNOBEdiHKAa € HacCrigAKoM TPaauLIHOMO BWXOBAaHHSA, Mpu
SIKOMY arpecvBHy MOBELiHKY YOSOBIKIB PO3rNsSAaloTh SK €AMHUIA Crocio
BUMPILLIEHHS iCHYtounx npobnem. «Llen nigxig cdopmyBanu Ta noginsaoTb
npeacTaBHUKN heMiHICTUYHOTO pyxy» [5, c. 5].

HacunbHuubki aii AHOpis MOXHA po3rnsgaTv ik cucteMy noBefiH-
KW, MeTa SKOI — [OCArHEHHs Braau M KOHTPOSO B CIMENHMX CTOCYHKaXx.
AHZpIN 32 paxyHOK NMPUHXKEHHS XIHKW HamMaraeTbCs NpoaeMOHCTpYyBa-
T CBOE BEPXOBEHCTBO Ha HEl, TakuM YMHOM MNOTILLMTU CBOE CaMo-
nobcTBO, camoyTBepanTUCh. OCTaHHE OCOOSIMBO aKTyarnbHe Ansl LbOoro
YOrioBiKa, KU HanNexuTb OO MapriHanbHOro cepefoBuLla (3nogin),
3BMK JOcsiraTM CBOEI METU HEe3aKOHHUMW, aMoparnbHUMKU MeTO4aMMu.
BusiBom GesnopagHocTi AHApIS € eni3od i3 ronyboMm, BiH 3HYLLIAETHCS
Haf nTawkoto, 60 po3yMie, LLIO HaBITb NTaLKa Mae binbLue, HK BiH, Mae
cBobony: «[lonitTaew y meHe» — BUrykye AHOPIA, SKWMKA, HE Maroun
HiYoro, HaBiTb CBOGOAY BTPATMB.

Y 1BOpi «KOHTpacTu» nepen Hamu nocrtae obpas ambiBaneHTHOI
XIHKW, KOHTPACTHICTb NPOSIBMSIETECA B i XapaKTepi: BOHA € HiXHOI, 3a-
NEXHOK Big AYMKM CYCNinbCTBa, a B TOW e 4ac MacCKymniHHOM,
CUITbHOO, HOPOBIMBOIO.

demiHHO [NKKepito pobuTtb 1i eMOUINHICTL. Yepes NocCTirHi 3MiHK
HacTpoIo Ti MOXHA Ha3BaTW LMKIOTUMIKOM, repoiHa CXunbHa A0 icTe-
PUYHOCTI, OJHAK BOHA HamaraeTbcsl cebe KOHTpomnoBaTu. «Iin Xxo4eTbes,
sK, 6yBano, pobvna manot, 3 NoTUM BEPECKOM ynacTu Ha 3emmio 1
NOTO BGUTUCL 06 HEl ronoBo; XOYETbCS HECAMOBUTO CXOMWUTUCH | 3
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HEHaBUCTIO YIM'ACTUCH HIrTAMUK B Lie HbKHe, OpexnuBe nuue 3 rmmdokmMm
ouMMma... Ane BOHa TiNbKM panToM Cidae piBHiLe, MILHO BNMBAETbCA
pyKamu B CYKHIO, TaK LLO ax ny4ykam Gomnsue, i MoYMHaE BaXKKO aMxaTm»
[3, c. 225-226].

Y TEKCTi aKTyanisoBaHo npo6nemMy BO3BeNIMYEHHA YOJIOBika Hag
»XIHKOMO, YoroBikM, 6e3 BaroMmnx Ha Te niacTas, BBa)atoTb cebe BinbLu
MopanbHUMK, Ginbll KOPUCHMMM | B3arani Kpawummn 3a >xiHok. Came
TOMy IBaH, 3iCTaBnsitouM OrMaHe Ta rapHe, Ha IHTYITUBHOMY piBHI B
SIKOCTi HeraTMBHOro ob’ekta Ans NOPIBHAHHS 0BMpae XiHKY, | 3ManLoBye
ii IK NOTBOPHY, HEMPUCTOWHY iCTOTY, 6e3ayXx0oBHY. [1py LbOMY YOSOBIK,
3MarnbOBYHOUM XiHKY, pOBUTb akUEHT Ha TiNeCHOCTI, 306paxyroyn oHaKa,
KOHLEHTPYe yBary Ha ©esrpixoBHOCTI, Ha CYCNINbHI KOPUCHOCTI, ue
CBOEpiaHMIA OopeLb 3a NpaBay. «Tak 3HaeTe, TeMa Taka — ormanmee i
rapHe. Orvanuee MycuTb OYTU XXIHKOI, HE Oy»Ke CTapoto, ane CTpalleHHO
MMOKOI0, 3 TaKUM, 3HAETe, PO3MYCHMM BUIMSA0M B 06nunydi, 3 cTpalleHHUM
UMHI3MOM AyLi 1 Tina. A nopyy Moriogui, rapHUni toHaK 3 MoslyM’ siM CUInn
I TAaKoro, 3HaeTe, 3axXOnsIorYoro baxaHHs 6opoTebu 3a [OOpPOo, 3a Kpacy,
HEBUHHWIA, YnCTUiA, Nankui! | ogHe nopyd 3 apyrum» [3, c. 224].

AkTyanizoBaHo npobnemy crtepeoTtunisauii: «TpaguUinHi kaTero-
pil, 32 AKUMK cerperyroTb XIHOK i YOMOBIKIB — Lie 30BHILLHA Kpaca i (hisnyHa
cuna. Big 4onosikiB CycninbCTBO OYiKye BUKOHAHHSA BaXKoi pisnyHOl
npadi, Bia XIHOK, BiANOBIAHO, OYIKYETLCS BYTW KPACUBOIO i CEKCYarnbHO»
[7, c. 14]. Taki cycninbHi yaBneHHa NpuUrHivytoTb [Mnkepito, MPOBOKYHOTL
BMHWKHEHHS1 B HET MOYYTTS BMACHOI HEMOBHOLIHHOCTI Ta MEHLLOBapTOCTi.
«O, skni copom! BiH HaBiTb HEe XO4e OAUBUTUCH Ha Hel, a BOHa yABMsANa,
LLO Yy MOro cnpaBgi € gkecb 4yTTa 40 Hel. [Jo Hel, 4O UbOoro roctporo,
nauo4voro nuua 3 pigkumu 3ybamm n pabysatmmy LLOKamMK, 3 LeEto
Mi3epHOI0, XXOBTYBaTO kocuukoto. O, npoknatTs! BoHa, aypena, morna
aymartu, Lo ii MiNbAoHW, MyXudi, GaTbKiBCbKi MINMbAOHK, SKi LUe,
30A€ETbCA, NAaXTATb BIBUSMW 1 MOTOM HAWMUTIB, Lji MINbAOHN HE MalOTb
HIFKOro 3HadiHHS ans rorox» [3, c. 227]. Came Taki OyMKM 36NMXKYIOTb
[mukepito 3 NaTpiapxanbHO XiIHKOI, SKka BBaXKAaE, LLO YOS0BIK KpaLmi,
BOHa He rigHa 1oro, i Le ayXe Benuke LWacTs, SKLLO BiH 3BepHe yBary.

Ane panTtom B obpaxeHin [Mukepii NpokMaaeTbca HoBa XiHka, BOHa
BepeanuBa, il He XBUIMIOE peakuia CycninbCTBa, 30Kpema 4OorioBika.
Mukepis xo4ye BUCTaBUTK Ha rMym IBaHa, W06 NoMcTUTUCS 3a HeyBary
00 Hel, BoHa ncye nikHik i ige goaomy. Ocb npuknag cutyauii, B ki
OoploTbCA OBI XKiHKW: 3aneXxHa, naTpiapxanbHa Ta HoBa: «BoHa cigae Ha
CBOK MareHbKy, Ha ABOX 3pobrieHy, Opuuky, 6epe B pyku BiKKM i 3
3aMUpaHHAM cepLs IPUCNYXaETbCS, YN He YyTu IBaHOBUX CTynHIB. BoHa
3aragiye: KOnu BiH csie Ha CBOE MicLie Nopyd 3 Heto, 3Ha4uTb, He BCe Lue
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NOpBaHO, KOMNW X Nige Ha gpyrvn ekinax, 3HauuTb... Hy i HauxaTb... xan
ine, Bce ogHo! Xanm ige!» [3, c. 228].

Ii nepecninye napaHoinansHa AymKa npo Te, Lo BCi HABKOIO Xaxa-
FOTbCA 1i MOTBOPHOCTI, HACMIXalOTbCSl HAf HEK: «... i T xoveTbes, LWob
BiH 3aroBopuB, 60 ToAi MyCUTb MeHLLE AMBUTUCH Ha Ti HAATO HerapHe Y
npodink nuue, i xodeTses, Wob BiH He roBopue, 60 NpUMAETLCS OAmno-
BidaTM, a BOHa u4ye, LIO HaroBOpWTb, 3a WO Oyde mnoTiM KasaTuCb»
[3, c. 229].

Mukepisa Moxe 3a89BMTW NPO CBOI NpeTeHsil IBaHa, CBOI nepexuBaH-
HSl Xo4ye 3amackysaTu 3a dhanblUMBMM CMIXOM: «Xa-xa-xal. — oasepTa-
I0UUCb, CMIETLCH BOHA pobneHnM cmixoMm. — «BepenyBaHHsaM»!. A Bu, a
BW... — panTOM THIiBHO 1 3 LMPUM BUOYXOM 3MOCTi NOBEPTAETLCSA BOHA.
Bu He obpasunu meHe? Ma? A Tpudi knndy Bac, a BaM HaBiTb BaXKKO
Oyro NoBepHYTU OO MEHEe CBOK... — Il XO4eTbCsa ckasatu «bnaropop-
Hy», ane BOHa 30epPXYETbCS. .. — CBOK ropay ronosy!» [3, ¢. 229].

Cwvna Mukepii NposBNSETLCS Nifg Yac 3ycTpidi i3 3nnaeHHUMKM 3apo-
GiTyaHamu, |BaH B Ui cuTyauii Ginblue 3BepTae yBary Ha eCTeTUYHUI
Oik uiel cutyauil: «OT Le koHTpacT! — roBopuTb IBaH, nowmpeHnmu 1
CMYTHMMW O4YMMa MOKa3ylouM Ha ofHy 1 apyry rpyny. — Lle cnpaBxHin
KOHTpacT» [3, c. 233]. IBaH Tinbkn NOBUBAETLCSH i3 CKPYTHOrO CTAaHOBU-
wa 3apobityaH, Mukepia X NPOMoHYe X0oM i Mi3epHy, ane pearnbsHy Oo-
NMOMOry, BOHa NpMHaMMHI HamaraeTbecs Wocb 3pobutn. Cnoctepiraroym
3a peakujeto IBaHa Ta Mukepii, MOXXHa 3pOBUTUN BUCHOBOK, LLIO YOJIOBIK
BinbLUe cxunbHU Jo pedinekcii CBOT NOYYTTIB, TOAI 5K XiHKa nparHe Ao
4ii: «lBaH BUTMpae xycTkol noba W, ofBepTalyuCb, rOBOPUTL [0
mukepii: «He moxy... He moxy amsutuce!. A Bnagy. Taka kapTuHa...
Takum xax...», «lo x pobutu, BaHio, o x pobutn?!» — cKpmkye BoHa
pO3BUTMM, CUNIIUM FOFNIOCOM i 3 MYKOHO XYTKO, HEPBOBO AMBUTLCS TO Ha
Bariky, TO Ha moro [3, c. 236].

«Buasunocs, Wo 3a «Cipoto» 30BHILLHICTIO [MMikepil npuxoByBanacs
CUInbHa, eHepriiHa OCoBUCTICTb, TOAI AK «apPTUCTUYHA, HDKHA HaTypa»
KpacMBOro napybka BMSIBUNacsl 30BHILLUHBOK HagOydoBOK HEMILHOro
dyHgameHTy» [10, c. 215].

Bypsa npobymxye B [Mukepii dpemiHHY XiHKy, a IBaHOBi — MackyniH-
HOro YornoBika.

«Jlikol. A xuBy!» — Baxko anxae IBaH. «Ax, sk 4 3apa3 xusy!. Mo-
ryye, ayxe... Tenep 6u 9 HaBBeCb CBIiT MiWOB cam-oauH!. butuce,
BopoTuck, MyunTuch... Jlikol». Ha wo Mukepia signosigae : «A A Hi... —
MPUXUIAETBCS BOHA PYKOKO A0 1oro nrieyay. «OT Tak cugina 6, cnyxana
Oypto i... Mmoxe 6, nnakana. Wacnueo Tinbku nnakana!. Xan cobi Tam
Oyps, a Y MeHe Tak TUXO, Tak MUPHO... CnpaBxHin koHTpacT!. | 3 To-
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6oto...» [3, c.242]. nukepia nouynHae BUNPaBOOBYBATUCH, MPOCUTU
npobayeHHs, NpuHWXKYye cebe, NOBOAUTLCA SIK NaTpiapxanbHa XiHka: «£
OYypHa, CKaXeHa... ... Mpoctn, BaHto... A Ginbwe He Oyay... Taka...»
[3, c. 243].

IBaH Big4yBae cuny Ta Wwupictb [Mukepii, Lue nomy imnoHye: «3a Te,
WO TW... XMBa, WO TN He BUMYLLTPOBaHa iCTOTa, a noauHa... 3a cuny
TBOW, 3a Bcel. [paBga, Auka Tpoxu, ane, 3Haew, s TOGi ckaxy...»
[3, c. 243].

Hopos [mukepii gae npo cebe 3HaTK nig vac Apyroi 3ycTpidi i3
3apobiTyaHamu, ii 3nUTb BriacHa 6e3nopagHicTb, BOHA HE MOXe 3apa-
autu 6igi umx niogen, ToMy B NOPUBI €MOLLI TOHUTB KOHEN 3 YCiel cunu.

«Yn Big npyakoi i3aM, un Big LMX NOAEn, Y4 Bid 4Oro pyroro —
[Mukepii NnoYynHae pocTn B rpygsax LWOCb OUKE, rocTpe, ckaxeHe. BoHa
panTom MOo-Ky4epcbkn NiABOAWTBCS, 3Maxye PYKOH, OUKO CKPUKYE, W
KOHi, K BUXOp, NiOXOMMoTb OpUUKY, BUTAralOTb CMUHU N CKaXKEHO
HecyTbCs Briepea» [3, c. 245].

Jltopmuna i3 onosigaHHs «PoboTtu!» e Tvn XiHKU-HacTaBHUL,, Lie
NpoBIOHMLSA, SKa BKasye LUMSX po3rybneHomy i 3HesipeHomy Makcumy.
Jliogmnna — mopfepHa XiHka, Ha NpoTuBary MNacuMBHOCTI NaTpiapXasnbHOI
XiHKK, sika Oyna 3HeocobneHuMm [oJaTkoM OO0 YoroBiKa, i MpocTo
nnvBNa 3a Teui€l XWUTTS, BUCYBAE CBOK aKTMBHICTb. BoHa Bumarae
nosaru go cebe, reHaepHOI PIBHOCTI:

«# nepL ycboro He «aobpogivika», a «toBapuwlkay. OCTaHHIn pa3
roBOpto, LLIO 51 ANd Bac He «aobpopairika», a «ToBapullka JlrogMmmnay, siK
BM AN MeHe «tosapuwl Makecum» [1, c. 77].

[MparHeHHAM 40 PIBHOCTI TaKoX € XeCT PYKOCTUCKaHHS: « MUMOXiTb
NPOTArHYBLLM NOMY CBOIO, JOBOSTi BEMMUKY, 3aTATHEHY B YOPHY PYKaBUYKY
pyky, Makcum nocniluHO W HepBOBO-HE3rpabHO NOTPAC il W HaBiTb
LapKHYB OAHOK HOroK MO Nigfiosi, BCe TaK Xe LUMPOKO M BMHYBATO
ycmixaroumeb» [1, c. 77].

Jliogmuna 6opeTbest 3 CMHOPOMOM HEMOBHOLHHOCTI Ta MEHLLOBap-
TOCTi YKpaiHCbKOI MOBW, SKMW YKOPIHMBCS B Aywlax ykpaiHuis. Makcum
nepernsgae CBOE CTaBfEeHHA 0 pigHOI MOBM Mig BAnveom Jliogmunu:
«£1 noTiM Yepes Bac i BUBYMB Hally MoBY. CnepLuy s CMisSIBCS HaBiTb, LLO
NO-yKPaiHCbKK, NO-XOXNaLbk1. A NoTiM, SK BU CTanu roBOpuUTH 3 Hamu 1
BMSICHWITM BCe. A 0COONMBO, LLIO BU Taki CEPMO3HI 1 TaKi.... iHTENIreHTKa.
roBopuTe No-HaLLoMy, NO-MyXxuLbkomy» [1, c. 83].

«Akbn a1 He BMIiB roBOPUTK MO-YKPAIHCLKWN, BOHW 6 i He npuHAnu 6
MeHe. BoHu 11 Tak, 3HaeTe, KOCO AMBWUMCH, LLO S OyB oOsirHEHUA B
«naHcbke». XM. a1 B «MaHcbkex»!. Yxe 3aknas uinui ryptok. ObiusaoTb
30umpatmuch 1 Ymitatn. A npoknamadii, 3HaeTe, Tak nogobanunch, WO ax
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nnakanm MHori. in-6ory. i s, 3HaeTe, TaKk SKOCb. TeX TPOXU He
3annakas.» [1, c. 104].

Came BoHa BpsTyBana Makcuma Big HEOOAyMaHUX YYMHKIB, SKi
MOMNX MNpU3BECTN OO0 doaTanbHWX Hacnigkie. Lis iHka ckepoBye nfii
YOroBiKa y NpaBuUrbHE PYcro, YPIBHOBAXYE MOr0 iMNYNbCUBHICTL CBOEID
poscyanusicTio. Konn Makcum 36upaeTbest UTU CTPINATH, Tak, Ha Moro
OYMKY, BiH 3MOXe BUSBUTM akTUBHY 60poTbOy, JllogMuna HamaraeTbes
YPIBHOBaXWTU MOro: «XTO BaM rOBOPWUTb, LLO Tpeba NTu CTpindatm?
YuiTbeq, ydiTh Apyrux, nobinbwynte cunu. Xiba xx 1o 6opoTeba?. Xiba.
AX, Hy, O BaM roBOpUTK, KON BU Takunii!. He MOXHa X Tak, ronyouuky,
He MOXHa, ToBapuLly. Bu 3HepByBanuce. Bu.» [1, c. 81].

Jliogmnna 3actepirae Makcruma, Konv Toi nig BNiMBOM eMoLin 36u-
paetbes ixatn B lMeTtepbypr: «Toeapuwy Makcume! Lo Bn gymaete
cob6i?» — Tuxo nodana Jllogmmna. «Lo B ragaete? Lle x gypHuus!. Lle
X. 6boxesinng. 3a aosaguatb pybnis. M. Ta. Tyt!. Hy, wo Bam kazatun?!
Ta TyT Tpeba COTHI, No ABagudaTb pybnis, Wo6 3poduTM Te, Lo BU
xo4deTe, a Bu. [lante nomy gBagusaTtb pyonis, i BiH noige B Netepbypr!»
[1,c.97].

Jlogmuna 36epirae «cBiTnuii» po3ym y Oyab-sikii cuTyauii, ocb,
Hanpuknag, sk BoHa pearye, Ha oyMKy Makcuma, npo cyiung;: «l sam He
copoM Lie ka3aTu?. | B cmieTe HasuBaTu cebe coujsnictom, i Bu. aith.
KupganTeck!.» — cnanaxHyBLUM, BCTarna BOHA W HaBiTb Moka3ana pykoro
Ha aBsepi [1, c. 98].

3pewuToto, Jlrogmuna gonomarae 3HanTU MOKMMKaHHS 3HEBIPEHOMY,
po3rybneHomy, iMmnyrnscuBHoMy MakCUMOBI, SIKMA BTPATUB CEHC XUTTH,
HEeHaBUANTb BCE i BCIX.

«# Tenep Tinbkm Tam Byay. Tam Ha Bik MeHi 6yae poboTn. Bu MeHi
Oasavite nitepatypy, a a9 6yay Bo3uTb. BoHu Bxe 1 agpec MeHi
Hagasanu. B 4oTMpbOX cenax yxe ecTb Hawi firogun.» [1, c. 105].

BiH BigMOBMBCA Big HEPO3CYOSIMBUX, CMOHTAHHUX BYUHKIB, SKi
nrnaHyBas:

«ET!. Tam kpawe!. Lo Metepbypr!. Tinbkn Ginbwe Tpeba nite-
patypw. Lo x TyT? 3pasy posidpanu. A He XOTiB faBaTh BCbOro, TaK ax
NPOCUNWN. KOPMUNN MeHe, 3HaeTe, i ofexy Aanu. «Mu, — kaxyTb, — i
rpoLuen Aamo, TinbKW AaBanTe HaM Takmx KHKOK » [1, ¢. 105].

Jllogmuna 3aragkoBa noguvHa, sika, Ha NepLuvMn nornsgd, Moxe 3aa-
TUCS1 KOHCEPBATOPKOK: «... B XaTy BCTyNwuia sikacb BUCOKA, CTPYHKa,
MOBHa >XiHOoYa MoCcTaTb, BCS B YOPHOMY 1 Y YOPHOMY LUMPOKOMY Kare-
JHOCi Ha ronosi. [NoBaXXHO 03MPHYBLUUCE | BOuBMBLUMCE B Makcrma, BoHa
BMUTb 3YNMHUNACh i cTana nuneHO AMBUTUCH Ha morox» [1, c. 96]. Ane,
SIK BUSIBUTBCH 3rOf0M, LS XiHKa Mae akTMBHY rpOMafsiHCbKy NO3uUito,
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3aMMaETbCA MPOCBITHULIBKOKD LiSNBbHICTIO, OpraHisoBye AeMOHCTpaLi.
B. BMHHMYEHKO aKLeHTYe yBary Ha ii o4ax, BOHU BigobpaxatoTb:

- il xapakTtep: «...HiGu He 3po3ymiB BiH (Makcum) i we wwmplie
YCMIXHYBCS, CUIKYIOMMCb He 3ycTpidatuUCb 3 i CepMO3HUM, CTPOrUM
nornaaoM BENUKUX cipux oveny [1, c. 77];

- il nepexuBaHHA: «Toai Benuki cipi ovi il MOB We NoGinbLy-
Banucb i MOB 0GnMBanu Bce TPOXU CMYrMsiBE, rapHe nuue ii CTPoruM i
HaBiTb CyBOPYM CBiTOM» [6, C. 86];

- il novyTTA: «Ta HY? — 3acmignacb nackaeo Jllogmuna m npomi-
HSICTUMW, TUXMMMW O4YMMa MOB ronyouna roro» [1, c. 104].

3 obpasom Jltogmmnnm noe’sizaHa CyTHICTb DEHOMEHY chercusmy.
BiH nonsirae B TOMy, WO B 306payKeHHi YONOBIKiB NiAKPecneHo Hacamne-
ped obnuyuds, a B XIHOK — IXHE Tifo (OCKIMbKM MepLuMX MOKasylTb
nepeBaXkHO Bif MOSiCa i BULLIE, @ XiHKM — HA MOBHUI 3picT). AK CrnyLlwHO
sayBaxye O. Kicb, «ronosa ta 06nuny4sa € ocepeakom OyXOBHOIO XMUTTS,
came TyT JlOKani3ylTbCA IHTENEeKT, OCOOMCTICTb, iAEHTUYHICTL |
xapakrep» [6].

B. BMHHMYeHKO CBOIM TBOPOM peabiniTye XiHKy. Jliogmuna pyriHye
Mic, 3rigHO 3 AKMM KiHKY po3rfsiganu BUKITHOYHO SIK BMXOBAaTEmNbKy Ta
Jomorocnogapky. Jltogmuna He nignawToByeTLCH Nig TpaguuiiHi moge-
ni NoBejiHKK >KIHOK Ta YOMOBIKiB, Ha 3pa3oK TOro, LLO XiHKa He NOBUHHA
3aMMaTucsa rpomMaacbKol OiANbHICTHO, i cdepa 3aHATb — BUXOBAHHSA
aiten, nobyT, OOro[MkaHHs 4YoroBiky. poMaacbka LisnbHICTb, Qino-
COPCTBYBaHHS, CYCrifbHE XUTTS — Lie BCe Yornosida cnpasa. Jliogmuny
He Ayxe LikaBnaTb BCi Li 3acTapini KaHoHW, Lie camobyTHSA 0COBUCTICTb,
sKa Mae CBOI MPIopUTETU, NMNaHW Ha XUTTS, BOHA He MianalwToBYETbCA
nig crepeotvnu. fAckpaBuM BMSIBOM LIbOro € ii nosefiHka nig 4ac
OEeMOHCTpaUi: «... BOHa panToOM CKaXXeHO KMHYnach Ha Moro, BUxBatuna
nanuuto i 9 AKincb HeCBiOOMIN HecTAMI cTana OuTK Aoro Nno rosiosi, No
nneyax, No pykax i, HaBiTb pasiB 30 ABa ygapwuna SKorocb CTyAeHTa, Lo
KMHYBCS 3a Hetox [1, ¢. 91].

Jllogmuna sigdyeae notar 4o Makcuma: «l, AMBRNAYUCH Ha 1Oro, Ha
Liey TOHKWUIA Hic, Ha Brari WokK, Ha 6e3nokiliHi By3bki odi Moro, Ha rybu 3
ummM BGonicHMM BMPa3oM, Ha BCO MOCTaTb MOr0 HEBENUYKY, HEPBOBY, —
" HEBUMOBHE XOTIfIOCb TUXO, HIPKHO MNPOBECTU [OOJSIOHEK MO LLOLLi
(HeoaMmiHHO MO LWoLi), MpUronyéuTK Moro, ckasaTtu LWOCh pagicHe, Tenne
M 3irHaTu Le TshKKe 1 TyKnmBe 3 ycT i oden» [1, ¢. 81]. OpgHak xiHka He
BUSIBMSIE CBOI MOYYTTH, TOMY LU0, SK NPABWUIO, KOXaHHS pobuTb NoanHy
BPa3nuBOLO, 3anexHow. My MOXeMO MPOCTEXUTUM Le Ha npuknagi
Jliogmunu, sk BoHa pearye Ha 3HeBipy, CyM, posyapyBaHHs Makcuma:
«I Bxe Benuki cipi odi il He AMBUNNCL CTPOrO; rapHe, TPOXM Cyxe 0bnnyys
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i MOB YKPWIIOCb YMMCb CYMHMWM, | BCS1 NOCTaTb BUSBNsANA sikecb b6e3cun-
nsi, HeNeBHICTb | oavan» [1, c. 81]. BoHa cunbHa, Myapa >iHKa-peBonto-
LjioHepka He Moxe cobi Oo3BonuTM MposiBiB cnabkocti. o Toro x
Makcum i yyeHb, TOMy BOHa Mae 30epiraT neBHy cybopauHauiio.

Min snnuBom nobosi Jllogmmna crtae Ginbll MNOCTYNNMBOW, 3
nerkicTio npobadae noro: «| BiH BUHYBATO MMSAHYB Ha HET, MOB NpoXakyx
BMbayeHHs. A BOHa M'SIKO AMBWIIAcb Ha MOro i novyBana, sk GaaHHsi
NpUTYNUTU Lo Noby ronosy A0 rpyaen i npuronydutu ii, posuinysatu it
pocno Bce binbLue n 6inbLe y rpyasax» [1, c. 83].

Jlogmnna Bege 60poTbOY i3 CBOEKD NMPUPOOOHD, BBAXAE CEHTUMEH-
TanbHiCTb AypHUUeto: «| BoHa 3HOB nNoavBuUNach Ha MOro, i 3HOB TakoH
BGnunsbKoto 1 goporoto Byna Ans Heil Lisi NocTath, WO BOHa BMUTbL CTpene-
Hynacbh, SIKOCb 3AMBOBAaHO, 3MiCHO 3iTXHYMNa 1 rofocHo Bumosuna: «®y,
fKi rmynocril» [1, c. 84]. BoHa 3 MaTepuHCBLKOKO TYpOOTOI NeperMaeTb-
cs 3a moro gonto: «Bu sk xnonyuk, Makcume, — TUXO YCMiXHynachb BoHa
GonicHoto ycMmillkoto. «[loHecy», «y TiopMy». [ns Yoro?» [1, c. 81].

Konu JTiogmnna BMSIBNSiE CBOE 3aHEMOKOEHHS], BOHA pODUTb aKUEHT
Ha kopucTb Makcuma Sk rpoOMaacbKoro akTuBiCcTa, ane Hacnpasgai ii BiH
OOpPOrniA He TiNbkn Yepes Le, BoHa B0iTbCs cka3aTu 4Yorocb 3alBOro,
o6 He BiOKPUTM CBOI MOYYTTS CBIAYEHHSAM LIbOro € Nay3u B il MOBIIEHHI:
«magite xe, ToBapuwy. lNMam’satante, WO MeHi Oyxe 6Gonsde 6yae,
Konu BW 3adypHO nonagerteck. [yxe Bonsdve. o BM Ayxe xopowwmni i.
KOpUCHUA. Bn, MOXe, KOPUCHILLIMKW, HDK KifbKWU iHTENIreHTiB pasom»
[1,c. 87].

Csol nouytts oo Makcuma JliogmMuna OeMOHCTpye B AeKinbKoX
enisogax, siki MatoTb iIHTUMHUIA XapaKTep:

1) TNogaHHA pyku, Lie BXe He Te PYKOCTUCKaHHS, sIke MU CrnocTepi-
ranM Ha noyatky TBOpY, Y LbOMY BUMAOKy LIeN XeCcT Mae CeMaHTUKYy
36nmkeHHst: «Monpotanucy, i Jliogmuna 3 Makcumom BuAwnn. «Hy,
BCbOIo JOOpPOroy», — 3ynuHAYMCH Gins BOpIT, NpoLLenoTina BoHa 1 Npo-
TArHyna nomy pyky. Makcum nogas CBOIO 1 XOTiB BXe OfHATY, ane JTioa-
Muna 3agepxana ii...» [1, c. 101]. >KiHLi Baxkko npoLlaTucb, ane pasom
3 TMM BOHa Big4yyBa€ MeBHY MOJErkiCTb, HiOM Bignyckae CBOI MOYyTTS:
«JllogMuna e Tpoxm MOBYKM NOAUBMNACE Ha MOTO i, HAYe cKuaar4m 3
cebe ochk, 3iTxXHynNa 1 pilyde npomosuna: «Hy, naitel.» [1, ¢. 102].

1) Enisog TaKTUIIBHOrO KOHTAaKTy: «AX, BM XX XOPOWWA — He
BMTpMMara BOHa 1 flackaBo MoBena pykow Mo Lo nomy. Makcumosi
CTano sIKoCb TENMo-TENso Bif LIbOro n HEBUMOBHE pagicHo» [1, ¢. 104].

Makcum ctaBuTbCca Ao JIloagmMunm 3 HaCTOPOXEHICTIO, He JOBIpSiE T
Yyepes Te, LLIO BOHA iHTenireHTka, TOBTO Yepes Ono3uLild HEOCBIYEHMWN
YOMOBIK — iHTenireHTHa XiHka. BiH 60iTbcs i1 Ik CBOIO BUMTENBKY: «A BU
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ayxe 6oiTecb MeHe?» — gopana BoHa. «A 60Chk!» — WKUPO MAHYB BiH
i B Bivi. «Bu Taki cepinosHi cobi, Taki, 3HaeTe, cTpori. A 91 3 BaMu Tak
rosopuB» [1, c. 83].

Makcum He cnpunmae ii sk XiHky. MoXnmMBo, Lie NOB’si3aHO 3 TUM,
Lo BiH He rOTOBMIN [0 CTOCYHKIB 3 XIHKOK HOBOrO TuNy, sika He 36upa-
€TbCA OYyTW OoAaTKOM [0 YOrioBika, He 306MpaeTbcst ByTU MeHLIoBap-
TiCHO, Ans Toro wob MOoTilwnT! caMontobCTBO YomoBika. TaKy XiHKy
YOMOBIKM MOXYTb CMPUAMATU SIK KOHKYPEHTKY, K 3arposy, sika Moxe
NpV3BECTM OO BTPATU iXHbOI BNaau.

KoHTpacTHMM [0 nonepefHix € obpa3 XKiHKU-XuXKaudku i3 TBOpY
«3apyunHuy. Lle xiHka, sika Befe napasuTUYHUIM Crocid XUTTS, BOHA
HIBKN >xuBUTbCA eHeprieto Mukonu, OTpMMYyeE 3aJ0BOMEHHs Big MOro
CTpaxgaHb. Y TeKCTi BUCBITNIEHO ABa KapAWHANbHO NPOTUAEXHI Norns-
OM Ha xiHKy. Mukona CemeHtok: «Tu He 6aumB ii? OT nobaumw! He 6yay
XBanuTK, ane, 3HaeLl, kpaca sikacb HaassmyarHa. Oui, 3Ha€eL, TaKi YOpHi,
BENUKi, 6nnckydi ctpaweHHo... | 6ina koca! 3oscim Gina... He T0, Wob6
pyca, a npsiMo-Taku bina, ik YACTUIA NbOH... | YopHi OpoBu... Lle ayxe
pigko TpannaeTbes... | NOTIM HXKHWUIN, HEBUHHWUIA PYM SHELLb, SIK Y YUCTOI
OUTUHK, NpsSMO cBATUI. .. HaassuyanHa kpacal. | oT, ue 4ncTte, xopolue,
nobpe CTBOPiHHA Byae MoiM apyrom Ha uine xutta! Tu nogyman Tinb-
kul.» [3, c. 180]. NepoiHs 306pakeHa 3 YONOBIYOI NEPCNEKTUBUN 3 aKLIeH-
TyBaHHAM CeHTUMeHTaniamy Ta igeanismy. Lle igeanisoBaHun o6’exT
NtoOoBI 1 060XKHEHHS. AHTaAroHicTom Buctynae IeaH MaHeHko: «KiHka —
apyr... OypHuus... BuragaHa crnivHsasrmMuy xnonyukamu! XKiHka, YyepeBuk,
ropinka, napa, rpoMoBWHa, famna, CTi — yce OOHaKOBWUA KpaM Ha
notpeby vonosikosi» [3; c. 182]. Lle nornsig Ha XiHKY, sk Ha BNACHICTb,
ToBap. TpaauuinHum obpa3s XiHku-gpyra, BUPOBNEeHUn HapOAHULIbKOHO
€CTETUKO, TPAHCHOPMYETLCA 3aBAAKN BMNUBY PUHKOBOI ifeonoril.

Y ocTaHHiIn hpasi AckpaBo BUpaxeHa auckpumiHadis. CTaBuTncb
[0 XiHKM SIK 4O TOBapy — Lie 03Ha4ae HiBenoBatu ii NIoachbki SIKOCTi.

AckpaBo npocnigkoByeTbCA UA npobrnema B onosigaHHi «Onad
CredeH30HY.

Bxxe 3 Ha3BM Ham CTae 3pO3yMirio, WO B LEHTpPI yBary Oyae YoroBik.
MpocTexmmo, K 3a Takux yMOB BUHHMYEHKO 306pa3uTb XiHKY, Koo By-
ae i ponb. Y uboMy ONoBifaHHI MMCbMEHHWK MOAEMOE TUM XIHKU-BUHA-
ropoau, TMM CaMMmM NopyLlye npobremy nepeTBOPEHHS XXiHKK B TOBap.
BaTbko ronoBHOI repoiHi ekcninyaTye AOHbKY 3apagu Toro, Wwob gocsar-
HYTW CrnaBu, BTIMUBLUM CBOI MUCTELLbKI iael B XnTTS. «BiH npnsHaums ce-
ped CBOIX YYHIB KOHKYPC i 4a€ MOMOBUHY MPOLLEN TOMY, XTO 3aciy>KUTb
nepLuy npemito. Ane n Uporo e He gocuTtb. Kpim gecatn Tmcsy Mapok,
BiH MaB LUe eauHy ynobrieHy KpacyHio OOYKY, OT Lo camy Emmy. | uio
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OOYKY BiH Jae TOMY, XTO HAbnM3nTbCst B MOTPIOHI Mipi go roro igei» [3;
c. 625]. MNpu upomy BiH HIBUTO HaainAe npaBomM BMOOPY OOHLKY, ane Bo-
Ha Xv1Be DaTbKOBUM XUTTAM, MOroO idesMu, NpUHUMNaMm, BoHa NpoOCTo
He MOXe MOMY CynepeynTn, 3HaxXo4uTbCs MOBHICTIO Mig MOro Bnagoto,
BOHa rotoBa ctaTu pabuHeto, 3apagn MUCTeLTBa: «3roga Ao4kn? 3Bu-
YyanHo, He 6e3 ii 3roan. BoHa noHap, Bce cTaBUTL 6aTbKOBe MUCTELT-
BO i 3a NOro po3Bili MOXe AaTtn cebe BCH Ha LLIO XoveTe. YMoBa Taka:
BOHa 06iude AecaTb NiT Hi pasy He 3paavTy YONOoBIKOBI, A6aTK Npo 1oro,
CMYXWUTW NOMY, SIK pabuHs. Yn 4yonoBik koxaTume ii, UM Hi — Le poni
He rpae BeSIMKOI: JeCATb NiT BOHa CAYXUTUME, a TOAi YM NULLINTLCS 3
yorosikom, uu nige Big Koro. i1 MoxHa BipUTU» [3, . 625]. CTOCYHKM
nepeTBOPIOOTLCH B BGapTepHy yroAy: YOMNOBIK BTiNOE igeto 6atbka, a
OCTaHHIN y CBOK 4Yepry Biodae O0YKY Y BUKOPUCTAHHS. 3a TakMx yMOB
HIBEMIOKOTLCA BUCOKI MOYYTTH, 3HEUHIETLCSA Moparib, FOfIOBHUM CTae
cnine cnyxiHHA NpUMapHIn igel.

Ane npobnema B ToMy, o EMma pobutb BUOIp LLie A0 OrosoLeHHs
pe3ynbTaTiB KOHKypCY, BOHa obupae Onada CtedeH3oHa. Ane ye-pes
CBOIO BMEPTICTb HE MOXe BiOMOBWUTUCL Bif, YMOBWU KOHKypcy: «Komm
Emma wocb obiusie abo 3a wwockb 6epeTbcsi, TO BOHA BCi 3yOM nonamae,
a gorpuseTbes o csorox [3, ¢. 625]. Tomy giBy4nHa novvMHae BoaBaTUCh
00 He NPUCTONHKX, HE3aKOHHMX MeTofiB, LWob BpaTyBaTM Onada, skun
NpoOCTO He nepexuBe Mnopasky: «BiH — niogvHa cTpalleHHO CcaMoro-
6uea. Bu ue nomitnnm, npasaa? Konum BiH Tenep nporpae KoHKypC, BiH
HeOaMIHHO 3pobuTb 3 cobOK0 AKYCb AypHULIKD. A Bxe 3Hato» [3, C. 642].
Tomy Emmi noTpiBHO AisHaTuca sikicTb kapTuHu Onacdpa, TyT BOHa BAa-
€TbCS [0 PI3HMX XUTPOLLB Ta MaHinynsiuii: rpae Ha MaHgonMiHi, Wwoob
npucnaTu yBaxHICTb YOMNOBIKa, i BCE X NMOAUBUTUCH Ha KapTuHY, KONu Lie
He BOAETbCA BOHa HaMaraeTbCa BUNUTaATM B OMoBifayva noTpibHy iHdop-
Mauito. 3pewToto, wWob yBpaTyBatM Onada, BOHA 3HULLYE KOrO
MONOTHO, | HaBITb ide Ha 3Mo4YMH — nignantoe pobiTHio [iero MNabneca.

Posg’aska ana Emmu TparivyHa, 11 3agym He BoaeTbcd, 60 Onad
psiTye KapTuHy [iero, BiH He xo4e ByTK YecHMM Ta bnaropogHum. Yepes
3a4yM HEBU3HaHOIO reHis Banbgbepra noctpaxaana horo AoHbKa, sika
BCE X He XOTifna cnino Koputucs Joni.

B onoBigaHHi «3apyunHn» B. BuHHMYEHKO akTyanisye npobnemy
cimenHoi peani3auii. BoHa noB’sizaHa 3 o6pa3om 4yonoBika. Mukona
nrnekae Hagilo CTBOPUTM BracHy CciMlo, BiH NOTpebye pPOAUHHOrO
3aTULLKY.

«Y opyrux € pogmdi — 6atbko, MaTu, cecTpu, opatu... Opyri maTb
LLIOCb A€eChb, LU0 i NpuUiME iX, KyOu BOHU MOXYTb NPUXUAMTUCS NPU NNXIiK
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roAvHi, oe BoHn 6yayTb nodyBatn cebe goma... [loma! Tu posymiews Le
cnoBo?» [3, c. 178].

Mukona cTpaxaae Big HeCTepnHOI CaMOTHOCTI:

«Tw 3HaeLw, A iHOAI NexXy Ha NKKY 1 AUBMOCh Ha TapraHa. | 3a3gpto
nomy! TapraHosi 3a3gpto! A 3Hato | Gayy, WO BiH nide gogomy, Tyau
KyAuCb, Y KyTOK, 3a rBi3foK, Ae y Woro, Moxe, 6nusbki BCi, Ae NOro
nodNATb, A€ XMBYTb NOrO XUTTAM, a BiH ixHiM» [3, c. 178].

Muikony He MOXHa Ha3BaTW MacKymniHHUM. Y Oro NOpPTPETi € Ackpa-
BO BUpaxkeHa (peMiHHICTb. HaBiTb, KOnM BiH ApaTyBaBCs, MO0 HDKHICTb,
M’AKICTb Ta LWMPICTb HaragyBanu npo cebe: «HikHICTb us Bu3upana i 3
YEePBOHMX MYXKMX ryd NOro, i 3 BENMKMX CUHIX oYer; ronybuna Bce Tpoxu
AoBre, Mosiofe, Le Xron'sye nmue 3 TOHKMM HOCOM i pyM'siHLEM, — SIK Y
AiBYMHM, — NOBMBaNa BCIO NOCTaTb MOro, CTPYHKY 1 TOHKY» [3, C. 176].

B obpasi Mykonu akymymnolTbCs POAVHHI LLIHHOCTI, Len 4oroBiK
xo4de ByTn noTpibHMM, koxaHuM. BiH noTpebye niaTpumkm Ta yBaru, ane
BCi Mpii pyViHye 6aigyXiCTb, >XOPCTOKICTb JIIOAMHU, SIKY BiH XOTiB 6a4ntm
CBOEI0 APYXMHOM. [ans NpocTo NoTiWaeTbCs Hag HUM, BUCTaBIISIE OMO
Ha rmymMm. MoxHa ckasaTtu, L0 BOHa YMHUTE Haa MUKOMow NCcuxonorivyHe
HacunbCTBO. 'ONoBHa repoiHa Madinynoe MuKonow, gae Momy MapHi
crnofjiBaHHsA Ha B3aEMHICTb, BOHA rpae Ha NOro MOYYTTSX, KOPUCTYETLCA
noro BpasnueicTio. B obpasi Mani NpocTexxyeTbCsi AeMOHIUHICTb: «BoHa
HaBiTb cTpalwHa 6yna. LLlenenn BUNHyNuMcb sikock ynepea, 3ybu 3uinu-
nncb, B nuui Oyno wock 3Bipsye, auke. «Tbl MoK, Moi! Cribilunb Thl,
NPOKNATUIA!» — NpoLuMnina i, CXONMBLLM WOrO 3a rorioBy, HaXwununa, Bhnu-
naca 3ybamm B LWOKYy W OOKWMHYNacb Hasad. Mukona ax niackoume»
[3, c. 196].

Hagii Mukonu Ha Wwacnvee poanHHe XUTTHA PYNHYIOTLCS, BiH NOYy-
BaETLCSA «PO3OUTUMY i HIKOMY He NOTPIGHMM: «AK ke Tenep?. Lo x?. Ak
xe xutn?. Lo x gani? — nigeiB BiH panToM rosioBy i 3 MyKO NMOAVBMBCS
Ha nixTap, — Ak xe xutn?. >Kutn sk? 3HoB y Homepok?. Hagiku Bxe?. |
Tapranu, i...Hasikun?.» [3, c. 220].

[nsa onosigaHHa «TaeMHa npuroga» xapakTtepHa pagukanbHICTb.
B. BUHHUYEHKO OEMOHCTPYE TUM BiNbHOI XiHKMW, CBIJOMICTb SIKOi He
3aaHrakoBaHa MopanbHUMW HOpMaMK, YMOBHOCTSIMU, CTepeoTunamiu.
JKiHka 3asBnsie Npo cBoe OaxaHHsi, YONOBIK Ansl Hei — 3acib gocsr-
HeHHs1 MeTn: «Bu — npocTo. Hy, BpoAi WTy4yHoro anapata 6ynu, 6e3
SIKOro He MOXHa obintuce» [11, ¢. 287].

ABTOp 3006paXXye LIMHIYHY XiHKY, BOHA Mag€ HirifliCTU4He CTaBIEHHS
[0 3aranbHOMPUAHATUX HOPM Mopari, XuBe, KepyUYnCb CBOIMU MPUH-
uvnamu, notpebamu, ysiIBNEHHsSMU NPO MpaBuIibHE — HenpaBUrbHE.
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>KiHka 3asBnsie npo cBoe baxaHHs: «Hy, ckasaTb, LWo s xo4y cobi MaTb
ONTUHY 6e3 BCAKMx Tam Balumx wntobis...» [11, c. 287].

Ha ¢oHi cunbHOi XiHkM BMHHMYEHKO CTBOPIOE KOHTPACTHWUIA 0bpa3
YyosnoBika-iHTpOBEpTa, B Xapakrepi $KOro MPOCTEXYETbCA MNEBHa
OVUTUHHICTb.

«Uinuin geHb BiH cuaiB y KiMHaTi, CXUMMBLUUCE HaA KHWXKaMU 1
noTupar4mn CBOIM 3Bu4aem fioba, a BBeyepi Hegbano o6TMpae pykaBom
3aBXOM Yorocb 3abpyaHeHW Kanemwx, HaTarae MOro Ha rorosy i,
He3rpabHO nepecyBatoyuM HOMM, BUXOAMB Ha ynuuiox» [11, ¢. 274].

«[MoTim, 3aknaBLUM PYyKM 3a CNKHY, WLWOB Aani i Tex 4obpoayLlHO
nocMixaBca BCbOMYy, WO OauvB. Ha noniuaiB gvBMBCS 3 AUTAYOIO
HaCTOPOXKEHICTIO, 3aKIONOTaHO 3acTidbaB nigkaka i mocnilwas MoMu-
HyTW ix» [11, c. 274].

BUHHMYEHKO HE POBUTHL aKUEHT Ha OMPUSABIIEHHI TINECHOCTI, Le
MoXe ByTn NOB’sI3aHO 3 TMM, LLIO B NaTpiapxanbHii KynbTypi XiHoye Tino
pO3rNsiAaeTbCa SK O0’'EKT 3aJ0OBOJSIEHHS YONIOBIYMX CEKCyanbHUX Oa-
XaHb, TOMY Tifl0 CTA€E OCHOBHUM MEXaHI3MOM >XIHOYOro MOHEBOSIEHHS.
Hawwa repoiHs nparHe He3anexHoCTi, BOHa He xouye, Wob XTocb npuay-
wysas ii ego. Ii camoineHTMdiKaLis BiABYyBaAETLCA HE ONOCEPeaKOBaHO
Yyepes YosoBika, BOHa pobuTb BUOIP KEPYHOUMCb CBOIMU MPUHLMNAMM Ta
OaxxaHHsIMW, BOHA He no3baBrieHa eK3UCTEHLLIMHOI MOBHOTMW.

B onuci 30BHILLHOCTI XiHKM HEMAE HISIKOrO HaTsKy Ha TinecHICTb:
«Jlvua Ti pobpe po3gMBUTUCL HE MOXHaA Oyro, Tinbky BuOHO Oyro
Benuki oui...» [11, c. 274]. «OpdarHeHa Byna B TeMHe, B NPOCTOMY 4Op-
HOMY KanesnoLLKy i 3aBXaM 3 30HTUKOM B pyKaX, SKUM BOHa HeyBaXHO
nocTykyBana no Tymobouui» [11, c. 274].

Ha Hei MoXxHa AMBUTUCH TiNbKW TOAi, KONMM BOHA A03BOMUTb, KON
BOHa Liboro 3abaxae. Ii Tino Le He oro BNacHicTb.

«PaHOK TexX He JaB MOMY HiMOro HOBOrO: BOHa HaBiTb He 403BO-
nina posrneaditn cebe, sk cnig. LUBMako M ofgBepHYBLUMCHL Of MOro
OofsArnacb, HakasaBLUM WMOMY He BCTaBaTV W He AMBUTUCL Ha Hel,
Hayenuna kanenox...» [11, c. 278].

«A. Bu gosBonute noBepHyTUCb 0 Bac? Tak sikocb GanakaTtb, He
3Ha. — BoHa He 3pa3y ognosina, — Baranacb un wo. — Hy, moxeTe
NMOBEPHYTUCb. — HapeLuTi go3sonunax [11, ¢. 279].

Ii ineHTUikauia, 36pos — nornsza, ue nornss NoKynus, SKUn Bubu-
pae ToBap: NPOHU3YIOYMI («3 Hil OO FONOBU»), YBEXKHWI, NPUCKINIMBUA,
CUINbHUI, Ue nornsag niakyproBavkn («Arne nNpoXOAsyMn MOB3 XKEHLLUHY,
BiH MMMOBONi POOUMBCSA CTpaALLEHHO CEPWO3HMM, HAacCTOPOXEHVMM i B
Horax novyBaB Bary 1 HenesHiCTb» [11, c. 275]).
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Baxknueum WITpMxom B 06pa30oTBOPEHHI BUCTYNA€e nocmitlka. BoHa
CYNPOBOXYE BECh YacC XiHKY, Lie MNOCMilLKa LinecnpsiMoBaHOI NIOANHN,
sika pyxaeTbcs Ao cBoei meTu. «Cigante! — 3HOB 4yaHO npo cebe no-
CMIiXHYNach >XEHLLMHa, NONPaBnsoyn 3adicky, He OUBMSYMCh Y A3epka-
no. ...» [11, c. 276]. «Oui 6bnuwanu, énigysarti WOKM ropinu pyMm’ siHLEM,
ryéu mopmnunce pagicHoro nocmikoto» [11, c. 286]. XKiHka obaypioe
[oerans, a BiH HaBiTb He NiJO3POE LbOTO, i Lie TiWnUTb. «XTO NOro 3Ha,
MoXe 6, BM noyanu MeHi Moparnb Lie 4YiTaTth. Tak s Bac B3sAna Ta 1 06-
aypvna. lNpasga, monogvmHa? Xa-xa-xal. Hy, Bu He cepgpTech. | Te,
IO 9 3 BaMW MOBOAMMAch TPOLLKM. Hy, HE TaK MPUBITHO, TaKk TO BCe —
aypHuug. Yyete?» [11, c. 287].

MpuBepTtae yBary Te, WO BWHHMYEHKO He Aae CBOIA repoiHi
iMeHi, BOHa TaK i 3anuaeTbCs iHKOrHITO. MNpuynH ANs LbOro MOrmno
OyTu gekinbka:

— aBTOp XOTiB 3pOOUTU aKUEHT Ha CcTaTi XIHKW, UMM CaMum
NPUBEPHYTU yBary A0 reHaepHoi NpobremaTtuky;

- iM’A ue YMOBHICTb, BOHO He Hece Hisikoi iHdpopmauii npo
0COBUCTI AKOCTI NMIOANHW,

- BIACYTHICTb ocobucTtoi iHdopmauii pobuTb XiHKy Oinbll Binb-
HO0, BOHa He AyMae npo ocyz 3 OOKy cycninbCcTaa.

B obpasi repoiHi Mm cnoctepiraeMo mMackyniHHICTb. Bci ail B TekcTi
Bynu iHiLioBaHi iHKOK, BOHA CKEPOBYE iXHi CTOCYHKM:

«[dpactynte. Xo4yeTe norynate 30 MHOK? [oBranb po3TepsiHO 1
nocniLLHO NigHAB Kanenoxa 1 3abypmorTis wock» [11, ¢. 275].

«A 3Haete wo? Houy ine. Moxe 6, mu gecb 3axoBanucb? [a? —
[oBranb 03npHyBCs 1 NobaymB, WO cnpaeai hnae gowy [11, c. 275].

«Cigante! — 3HOB 4yaHO npo cebe MNOCMiXHynach >XeHLUMHa,
nonpaBnso4un 3adicky, He AMBNAYUCH y Asepkano» [11, c. 276].

«Yepes aBa AHi xoueTe npuntu ctogn?» [11, c. 278].

[onoBHa repoiHa MPUOIYHMLIA MPUHLMMNY BIFIBHOrO KOXaHHS, BOHA
CTaBUTb Haf COBO EKCMEePUMEHT: Xo4e HapoauTW OUTUHY, ane npwu
LUbOMY BOHA XOYEe YHUKHYTU PU3UKY MEepeTBOPUTUCA B MiOHEBINbHUIA
00’ekT. Ha noyatky TBOpPY MM CMOCTEPIraemo, L0 B TaKMX YMOBaX repoi-
Hsl MOYYBAETLCA He 30BCiM KOM(POPTHO, B i OisX NPOCTEXYETLCA NeBHa
HEepPBOBICTb, BOHA 3BaXYETbCS Ha TakUW BigyandylwHUW KPOK, ane B
TOW e 4ac 36epirae NeBHy COPOM’ABNMUBICTL: «TPOLLKM NOYEPBOHIna
cama i, BugHo, xsunoBanacbe» [11, c. 277]; «O6om 6yno, o4yeBnasyku,
ayxe HisikoBo» [11, ¢. 277]. XKiHKy 3nuTb ii CEHTUMEHTaNbHICTb, XBU-
NHHA cnabKiCTb, CKNaaaeTbCsl BpaXKeHHs1 Hibn BOHa OopeTbCs i3 caMoto
coboto: «Bu. Bu nobute ociHb? — pantomM Xpunno ckasana BoHa i npo-
kawnsanace... «fa. Jlobn. OciHb. ce ayxe rapHo... dy, aki mul» —
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MoTim 3pasy piyde noBepHynack 4O MOro, Cina 3HOB i XON04HO, HaBiTh
3 ropAoto 3nicTio npomoBuna: «Bu — 3gopoBi?» [11, c. 277].

>KiHka rormoBHa B LMX CTOCyHKax, BOHa nepegbaunvea, xo4e
YHUKHYTW Oyab-aKoi 3ycTpidi 3 [loBranem y ManbyTHbOMy, He po3rnsigae
MOXXINMBOCTiI CTBOPEHHSA CIMT, TOMY HaKa3ye:

«... BV CbOrOAHI HIKyOM 3a MHOIO He nigeTe i He BuaeTe 3 Homepa
paHilwe, sk Yepes niBroguHu nicnsa meHe.» [11, c. 286].

MpuunHOIO Takol NOBEAIHKN € CTPaX XiHKM CTaTu XepTBOI0 LUMOY,
SAKMN MOXE 3HULLMTHK 1T BONO, NEPEeTBOPUTM Ti B 3HEOCOBNeHnIn goaaTok
[0 YoroBiKka.

«Hy, ckasaTb, WO s xo4y cobi MmaTb AUTMHY 6e3 BCAKUX Tam BaLlLMX
wntobis, 6aTbKiB, KarMaaHiB i Takoro iHLWOro? XTo Moro 3Ha, Moxe 0, BK
noyanun mMeHi moparnsb e ymtatb.» [11, c. 287].

Peakuis YonoBika Ha Taky CMInMBY NOBEAIHKY XiHKN:

1) Posymie, WO Le He Akacb HEMpUCTOMHA XiHKa, MOro HacTopo-
XKye NocMmiLLKa:

«... CS1)KEHLLMHA 30BCiM He pobuna BpaxiHHSA NoBii abo NOXoTNMBOI
ictotn. OueBmasaykM, Gyna noguHa iHTenireHTHa: nonituka, dinocodis
N Take iHWe. ['oBopuna nNpocTo, TPOLLKW, MOXe, 3 HiSIKOBOCTIO, ane
Mo4vyBariochb, O B CbOMY BCbOMY He 6a4unTb Hi4oro noraHoro. OT Tinbku
€S YyygHa nocmilkar [11, c. 276].

2) Momy cTpaluHo:

«CTtaBano HagiTb MOTOpOLWIHO. BoHa HeMoB HarimMana 1oro
Kyaucby [11, ¢. 278].

3) Ane BiH nigKopsieTbCA:

«[JoBranb NOKiPHO 1 HaBiTb 3 HEBEMWUYKMM CTPaxXOM XYTKO po3asarcs
M nir, — nomMy pasis ABa NpoMUroTina AymKa, Lo BoHa — BoxeBinbHa»
[11, c. 277].

Cwminuey, BigyanayLuHy XiHKY YOSOBIK CMIPUIAMAE SIK MCUXIYHO XBOPY
TNOAMHY, Xo4a K O6M BOHM MOMIHANMUCH MicUsSMK, TO Taka iHiliaTvBa
ageksaTHO 6 cnpurmManacb, afjke B naTpiapxanbHOMY CYCNiNbCTBI
XiHKa — Lie ToBap, Ue irpalika B pykax NsnbkoBoda. ICHYKOTb NOABIVHI
CTaHOapTM 415 OUiHKX NOBEIHKM YOMOBIKIB Ta XIHOK.

4) Nlosranto HEKOM(OPTHO, MOro BOMNSA NpuayLLeHa:

«BiH gymas, Wo nicns cboro, po3yMieTbcs, Tpeba MOBYKM NIgINTY
[JO BilLlanku, B3ATb CBOro Karesioxa i, Hi CroBa He CkasaBLuW, BUATW.
Ane nouysas, L0 He niginae OO0 Billanku, He Bi3bMe Kanesnioxa i He
Buige» [11, c. 282].

KoxkHa ntogmHa BinbHa y CBOEMY BUOOPI: SIKLLIO XiHKa HE XO4Ye BMXO-
ONTU 3aMDK, TO HIXTO He Moxe 3mycutu ii 3pobutu ue. OpHak B
aHanizoBaHOMy TEKCTi BiflbHe KOXaHHSI Mae Hacrnigku: XiHka Bignosigae
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He Tinbku 3a cebe, a e 1 3a JON0 CBOET MabYyTHLOI AUTUHU, SIKY BOHA
no3baensge MOXnMBOCTI MaTn 6aTbka. BuHukae npobnema HenoBHOI
ciM'i. [JutHa B Taki poavHi 6yge BigyyBaTth 6pak yBarm, MOXyTb BUHUK-
HyTK Npobnemu i3 couianizauieto. MNoBeaiHka xnonyuvka, sikun pocte 6e3
BaTbkiBCbKOI TypbOTH, MOXe HabyTu beMiHHOro XxapakTepy; 40 Toro X y
OUTUHWU MOXe BUMHWKHYTWM HeraTuBi3M Yy CTaBMeHHi 4O YOroBiYOi CcTaTi;
TaKOX ONTUHA MOXE NEPENHSITU Taky Mogenb CiM'i 4119 CTBOPEHHS TaKoi
K HEMOBHOI POAMHM.

Ane >iHka naoe Ha Takuh KpoK He Ge3 niactaB, BOHA He Xoye
YHUKHYTW PU3NKY NEPETBOPUTUCS HA IHEPTHY iCTOTY, sika HEe Ma€ BMRacHoIl
Boni. «Hy, ckasartb, Lo s xo4y cobi MaTb AUTUHY 6e3 BCAKUX TaMm BaLLMX
wnobis, 6aTbkiB, kKangaHiB i Takoro iHwWoro?» [11, c. 287]. Taknm YHOM
aKkTyanisoBaHo npobnemy ApyropsigHoi poni XiHkM B cim’i. CknaBscs
reHOAepHUA CTepeoTun, 3rigHO 3 SKMM >KiHKa MOPIBHAHO 3 YOSOBIKOM €
MEHLLIOBAPTICHOIO, HE CaMOAOCTaTHbOK ICTOTO, TOMY Y CiMEWHWX
CTOCYHKax BOHa Mae 6yt npucnyxHuueto. ToOTO CiMeliHi CTOCYHKM, siK
npasuIo, byayrTbCcsa Ha BigHOCKMHax paboBriacHuKka Ta pabuHi.

Y cBoeMy eTuko-hinocodcbkoMy TpakTati «KoHkopansm — cuctema
OynyBaHHA LwwacTa» BuHHMYeHKO 3a3Hadvae: «Koxawcsi, 3 kum obo
KOXaTucsl, ane poauHy TBOPW TiNbKW 3 TiE NIOOUHOI, SKY TU BCIED
Aywieto i BCiM Tinom TBOIM XOTiB 6u1 (xoTina 6) Matu 3a maTip (4v 6aTbka)
aiten TBOIX» [2, c. 181]. BigHOoCMHM MiX cTaTamu, npobrnema moparni,
Wtoby, HapOMKEHHs AiTen, npobnemMa reHaepHoi AUCKpUMIHaLLii — Bce
ue € 06’eKTOM 3aLiKaBNeHHS NMMCbMEHHUKA.
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Traditional Gender Roles Correction: Masculine and Feminine Models in

V. Vynnychenko’s Short Stories

This article deals with the problem of gender roles transformation in V. Vynnychenko’s short
stories. The study made it possible to abstract from gender stereotypes imposed by
patriarchal society. The author determines the features of feminine-masculine life perception
by V. Vynnychenko and their artistic representation in his works. At the same time,
feminine-masculine life perception is considered one of the writer's modemistic thinking
characteristics. Gender roles and gender stereotypes, masculinity and femininity,
corporeality, and gender issues are the main codifiers of the gender approach applying.

The issues of intergender relationships, morality, marriage, birth and gender discrimination
are represented in V. Viynnychenko’s works. In short stories, he depicts the process of
reviving the oppressed woman’s will. The research helps to determine several female
typological images, including the types of an ambivalent woman, a mentor woman, a free
woman, a predator woman, and a gift woman.

The following gender issues are identified in V. Vynnychenko’s short stories: physical
violence against women («Beauty and Power»), psychological violence against men
(«Engagement»), the problem of a revolutionary woman who can not express their feelings
or femininity («Work!»), the problem of a man’s family realization («Engagement»), the
problem of motherhood and fatherhood («Secret Adventure»), the problem of a single-
parent family («Secret Adventure»), the problem of gender stereotyping («Contrasts»), the
problem of turning a woman into a commodity for male consumption («Olaf Stephenson»),
the problem of gender discrimination.

To conclude, the analysis confirms the idea of V. Vynnychenko’s interest in gender issues.
The feminist phenomenon, i.e. a protest against the dominant, patriarchal cultural values, is
represented in the artistic image of a «<new» woman.

Key words: V. Vlynnychenko, short stories, gender roles, gender stereotypes, masculinity
and femininity, corporeality, gender issues.
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3BuUHALLKOBCLKUM B. A.
OOKTOp dhinonoriyHmx Hayk, npodecop MapiynonbCbKoro AepXXaBHOrO YHIBEpCUTETY

«TBiv TanaH — BOrHemM NanuTu ayLwy»
(mo icTopii «Baxuncapancbkoro hoHTaHy»)

lporoHosaHa cmamms po3sernsidae npobrieMmy 06°€KMuUBHO20 CrPUUHAMMS
MyWKIHCbKUX 0bpasige 2peyaHok, rnoe’ssaHux 3 icmopieto noemu «baxyucapadi-
CbKUU GhoHMaH».

lMoemy HarucaHo 1823 p. y KuwuHesi. Bid icmopii npo me, sik 00Ha 3 KUWUHES-
CbKUX (abo 6inbl paHHiX) KoxaHoK rnoema, sikacb K., posnosina tomy croxem
matibymHboi noemu, 6epymb csili noYamok pi3HOMaHImHi 8epcii «maeMHU4020
KkoxaHHs [ywkiHay». [ei 3 HUX crmocyrombcsi epedaHOK (00Ha 3 HUX — Harligzpe-
yaHka). Lle Kaninco lNonixpoHi ma Cogbisi Kucenbosa (lMomoupbka). | xo4 npury-
WEHHS1 Mpo me, WO B0HU 8 pi3Hi Yacu Oynu koxaHkamu [lywkiHa, MOXHa
gsaxkamu 0o8edeHUMU, OOHaK Orist MPOSICHEHHSI MUMAaHHSI PO me, Xmo 3 HUX
mie 6u 6ymu mieto K., sika Hadarna noemy ei0rnosiOHy iHghopmauito, ciid po3asis-
Gamu 5K 3 rosuyii mozo, fKoi, enacHe, «iHgpopmauii» nompebysas asmop
«baxyucapalickkoeo oHmaHy», mak i 3 no3uyii epeubKoi imazonoaii y
POMaHMUYHOMY XYOOXHBLOMY YSI8/IEHHI.

Knroyoei cnoea: Kaninco Monixponi, Cogbis Kucensosa (lMomoukka), epeybka
imazoroeis, pomaHmu4yHe XyOOXHE YSABITEHHS.

MyTb kK cozgaHnio «baxuncaparckoro hoHTaHa» Bbin HENPOCT U BO
MHOIMX OTHOLLIEHWSIX OCTAETCA AN1S HAaC 3aragoyHbIM. Hapounto npoTtu-
BOPEUMBbI Aaxke COOCTBEHHbIE OT3bIBbI [yLLKMHA O €ro KpaTkom npeodbl-
BaHMK B baxuncapae n 06 UCTOYHMKaX CHOXKETa €ro NO3MbI.

Tak, B «OTpbIBKE M3 NUcbMa kK [» (Bnepsble onybnukoeaH B «Ce-
BepHbIX LiBeTax Ha 1826 roa», a 3aTeM B TpeTbeM NPWKU3HEHHOM M3aa-
HuM «baxuncaparickoro hoHTaHa») ymtaem: «B Baxumcapan npuexan s
OonbHOW. A npexae crbixan 0 CTPaHHOM NaMATHUKE BITHOBNEHHOrO Xa-
Ha. K. noaTnyeckn onucbiBana MHe ero, HasbiBas la fontaine des larmes.
Bowlen Bo agopel, yBMaenN s UICMOPYEHHbIN (POHTaH; U3 3apXaBon Xe-
nesHou Tpybku no kannsm nagana soga. A obowén asopel ¢ 6onbLuon
[0Cafol0 Ha HebpexXeHne, B KOTOPOM OH WUCTNEBAET, N Ha MOJTyeBpO-
nenckme nepeaenkn HekoTopblix KomHaT. NN noyTn HacunbHO MoBEN
MEHA MO BETXOM NeCcTHUUE B pas3BalivMHbl rapema W Ha XaHcKoe
Knagbwuule, HO He TEeM ...

B T0 Bpemsi cepaLie nNornHo 6bino:
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nvxopagka MeHst Myduna. Yto kacaeTcst OO MaMsATHUKA XaHCKOW
no6oBHULBI, 0 KOTOpOM roBopuT M<ypasbés-Anocton U. M.>, 4 06 HéEm
He BCMOMHWII, KOrga mucan CBOK MO3My, a TO Obl HEMPEMEHHO WM
BOCMosb30Bancs. Pactonkyii MHe Tenepb, NoYemy nonyaeHHbI beper
n Baxuncapai MeloT Anst MeHs NpenecTb HEN3bACHNMY? OTYero Tak
CUIbHO BO MHE XeraHue BHOBb MOCETUTb MECTa, OCTaBIIEHHbIE MHO C
TakUM paBHOAYLIMEM? WM BOCMOMMHAHWE camasi CuilbHas Ccnocob-
HOCTb AyLUW HaLlen, 1 UM 04apOBaHO BCE, YTO NOABNACTHO eMy?»

30ecb MHOroe 3aBUCUT OT pacLumdpoBkM KpunToHMMoB. Ecnn NN B
OaHHOM cryvae pacLuMdpoBbIBaETCA NMPOCTO M Aake OykBamnbHO (31O
Hukonan Hukonaesny Paesckuii-mnagwui), 7o K. paBHO MOXeET Oka-
3atbca U Kucenésom-loToukon, n Katherine Paesckon, n aaxe Kanun-
co Nonuxponu: Bedb «npexae cnbixan» 1 «K. noaTuyeckn onvcoiBana
MHE ero» HaxogsTcs B PasHbIX NPeaSioKEHUsIX 1 MOryT ObITb OTHECEHDI
K pasHbIM BpeMeHaMm.

KpunToHMM JaBHO M MPOYHO pas3genui MyLWKMHWCTOB Ha nareps
CTOPOHHMKOB TOW UIN MHOW BEPCUM TaK Ha3blBaEMOW YTaEHHOWN NOOBU
MywkunHa. MIHTepecHo, oaHaKo, YTO B YepHOBYKe nvcbMa [MMyLiknH cnepsa
nbiTancsa caenatb K. reHgepHoO HerTparbHbIM («MO3TUHECKoe BoobOparke-
Hbe K*** HasBano», «BoobpaxeHbe K*** nosTuyeckn HasbiBarno eroy), a
3aTeM npeBpaTurn B MyX4uHy: «K*** noaTudeckn onucan MHe ero u
HasblBan» u ganee no Tekcty. 1o MMerLwmMMcs YepHOBUKaM HESICHO,
Korga u npu kakux obcrositenscreax K*** cran »xeHwmHonm [4, ¢. 100].

WNTak, cormacHO nmepBOM BepcuM «MOTaEHHOW ItobOBW» [2], A04Yb
nonbckoro MarHata CtaHucnaea LleHcHoro lMoToukoro n 3HameHuTon
rpeyaHku-aBaHTIOpUCTKM Codomm naBoHe (koTopou YkpanHa obsasaHa
cylecTtBoBaHveM B YMaHu napka CocpueBka), xeHa rpadcpa . O. Knuce-
néea, 6nm3ko (?) 3HakoMass cHayana ¢ Bsasemckum, a notom c
MywkmHbiM B 1818—1820 rT. B MeTepbypre (3ameTm, 4TO en Bbiro B Ty
nopy 17—19 neT), npoBena Kakyro-To 4YacTb cBoero getcrea B Cnmense
n Maccangpe u Tam (?) ycnbixana 3HaMeHWUTYI0 nerenfy, Aa eweé u
cBs3ana e€ C podoM CBOEro oTua (CormacHo 3TON Bepcun, OOHYy U3
nrneHHWY xaHa 3BanvM Mapwuel, n 6bina oHa u3 poga lMoToukux — no-
cnegHee, BoobLLe roBops, ManoBeposTHO). Ha3saHHasa B YeCTb CBOeW
3HAMEHUTON MaTepu-rpevyaHkn U He ycTyrnas el B TemrnepameHTe,
Codoms MNoToukas Obina HAaCTONbBKO 3aMHTEPecoBaHa B «MPOABMKEHUNY
KpbIMCKMX nereHa, 4to lMywknH 4 Hosbps 1823 r., nockinas pykonuce
«Bbaxuncaparickoro doHTaHa» u3 Opeccebl Basemckomy B [Netepbypr
ana nydonukauum, BelHYKAEH Obln NPOCUTh: «... Npumuwn Kk «baxunca-
palo» nNpeavcrioBMe Unu nocrnecrioBre, €criv He pagu MeHs, To paau
TBOEN noxotnueon MuHepsbl, Codbu Kucenésomny». OgHako uHTepec



Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 41

«MOXOTNMBON MWHEpPBbI» K ABYCMbICIIEHHOMY COAEPXaHWI0 NMO3Mbl MOT
ObITb 1 He CBA3aH C TeM, YTO SIKOObl MMEHHO OHa nofckasana [MyLkuHy
€€ CIoXeT.

Bonee ybeautensHoW NpeacTaBnsieTcs BTOpasi BePCUsl Kak BO3-
HWKHOBEHUS 3aMbICna, Tak U «yTaéHHOW NoBBMY, CBA3aHHAs C CEcTpa-
mMu PaeBckumn [3]. Ecnn BCé xxe gonyctuts, 4to K., nbiTaBLuasica cnactu
POMaHTVKy MyTELUeCTBUSI OT BreYaTieHnst pkaBow TpyObl M B CBOEM
BOOBOpakeHM nerko yBuaeBLIas Ha €€ MecTe «(POHTaH Cnés», — BCE xe
Katherine PaeBckasi, TO HedapoM M MHOrMe MYLUKUHUCTbI UMEHHO K
céctpam PaeBCkUM OTHOCHAT 4YeTBEpPOCTULLbE B 3NWrore Mo3mbl:
«Mnagple aesbl B ToM cTpaHe [MpegaHbe cTapuHbl y3Hanu WV MmpayHbii
namaTHUK oHe PoHTaHOM cné3 MMeHoBanu». «HepoctaTtok nnaHa He
MOSi BWHA, — nosicHAn [MywknH n3gatento noambl Basemckomy. — A
CyeBepHO nepeknagpiBan B CTUXM paccka3 MOSOAOM KEHLUMHbI». YTo
e MMEHHO «rnepeknaabiany» noat? [mnotetudeckun paccka3 Codobum
lMoToLKOM O €€ OEeTCKUX KPbIMCKMX BnevatneHmsx? Vinu B4OXHOBNSASCS
daHTasmaMmn «mragbix 4eB»?

3aeckb Ha cueHy BbicTynaeT reHepan Opnos, kotopbin 15 masa 1821 r.
B KueBe xeHuncs Ha EkatepuHe PaeBckon, a 25 aBrycra Toro xe roga
B Opecce Obin cBuageTenemM Ha cBagbbe CBOero gpyra reHepana
Kucenésa n Codbu MNoToukon. Mexay AByms 9TMMK cOBbITUSIMU (M Kak
pa3 ko BpeMeHW Hayana pabotbl [lywkuHa Hag «Baxuucapanckum
¢oHTaHOM») B KnwnHése y OpnoBbIx BHOBb, Kak npexae B KpbiMy 1 B
KameHke, cobpanack Bca cembs PaeBckux. MNyLwkWH, YacTo 6biBaBLLMIA
y OpnoBbIx, Buanmo npocun EkatepuHy Bo Bcex noapobHOCTAX paccka-
3bIBaTb €My fiereHdy o «oHTaHe Crnés», KOTOPOoW OHa Tak bbina yBre-
YeHa, U MMEHHO 3TOT «paccka3 MOMOAOW KEHLUMHBI» MOMOXKUN B OCHO-
BaHWe ctoXkeTa noambl. BCnomHMM, 4TO pycckve nuTepaTopbl MyLu-
KMHCKOIO MOKOMEHMS OOHOW U3 BaXKHbIX CBOMIX 3adad cuuiTanv npusne-
YeHMe BHUMaHWS K CBOEMY TBOPYECTBY UMEHHO YMTaTeNbHULL, KOTOpbIEe
noka eLé «no-pyccky Nrioxo 3Hanw, XXypHarnoB Hallumx He YmiTanuy». Bot
novyemy coegvHeHue B OfHY MO3MY HEKMX OTPbIBKOB, «DECCBSA3HbLIXY C
TPaauLMOHHOW NUTEPaTYPHOW TOYKN 3pEHUs], «CyeBEpPHO» BOCTNPOU3BeE-
OEHO aBTOPOM B COOTBETCTBUM C «KEHCKOW NOTMKOM» NOBECTBOBATESb-
HULbI, @, CNefoBaTenbHO, Y YuTaTenbHNL.

OTKyna ke Morna y3HaTb «MpefaHbe CTapuHbl» cama EkatepuHa?
CnoBo «npefaHbe» 3acTaBnsgeT NPeanonoXuTb YCTHbIN pacckas. A Hedo-
cTaTka B rmaax, rotoBbIX COMPOBOXAATb NyTELLECTBEHHUKOB MO TeM UCTO-
pUYECKM MEeCTaMm, KOTOpble UM HEMPEMEHHO HYXHO Oblfo MoceTuTb B
Kpbimy, 1 Torga yxe He 6biro. Mpu 3TomM camu rnabl, Kak 1 UCMONHAEMbI
UMK «KpbIMCKOTaTapCKuiA doorbKiopy», NpedbliBany nog cunbHbIM BRus-
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HVMeM BaNpPOHNYECKMX Y MPOYMX BOCTOYHbBIX MO3M 3anagHbIX POMaHTMKOB.
«...OgHaxabl nepen cBUpenbiM XaHOM HaszeMb HPOCUMIU rPSA3HBIN Me-
Wok. Ero passsizanu, n u3 Hero BbikaTUnack AeBOYKa, NPeKpacHas, Kak
LBETOK pPO3bl...» — NefeHsiwee Hayarno nereHgel o6 n3sepre-xaHe v 3a-
MydeHHON um 6eaHon [unspe 3acTaBnsano yMOMKHYTb Y NPUCAYLIATLCS
kaxgoro» (ras. «Asget» (Cumdpeponons), 2015, 4 asrycta). UMeHHO o
Ounsape — rpy3viHKe Unu YepKeLLeHKe, JoMOnpaBuUTenbHULE XxaHa, 6nns-
KOM npoToTune nyLknHckon 3apemsl. MimeHHo [Ounape noceswéH 3Ha-
MeHUTbIN MaB3onen (aopbe), NOCTPOEHHBIN Mo BeneHuto xaHa KbipsiM
lepas (M'vpés). 1 nmeHHo o HéM [TyLKuH, NO COOCTBEHHOMY MpU3Ha-
HUIO, faXe «He BCMOMHWM, Korga nvcas CBOK MO3MY» — XOTSH UMEHHO Y
3TOro MaB3onesi NepBoHaYanbHO 1 Obin noctaeneH GoHTaH Cnés.

Bugumo, BmecTte ¢ EkatepuHon Paesckon nereHgon bBaxuncapas
YBREKNUCb U Apyrve «Mnagble AeBbl» — e€ mragwme céctpbl. Bo Bcex
NPWKN3HEHHbIX U3OaHMAX MO3Mbl GbiNW NponyLleHbl AecATb CTUXOB
(«Bce gymbl cepaua Kk Hel neTar...» — «... CBoé 6e3ymcTBO pasrna-
waTtb?»), kotopble MMyLWKnH HasbiBan «o0oBHbIM Bpegom». BmecTte ¢
YNOMUHaHNEM «MIiablX OeB» 3TN CTUXM KPENKO CBA3bIBAKOT Co3faHue
«Baxuncaparickoro ¢oHTaHa» C Tak Ha3bIBAEMOW «yTaEHHOW 5obo-
BbO» M03Ta, a 3Ty NtbOBb — C MMeHeM Mapumn PaeBckol.

B nucbme MywkunHa k 6paTy 3 Opgeccol oT 25 aBrycta 1823 r. yu-
TaeMm: «3gecb TymaHckuin. OH 0obpbIi Marnown, Aa nHorga BpET — Hanp.,
OH nuweT B . B. nMcbMo, rae roBopuT, Mexay npoynm, 060 MHe: [MyLKuH
OTKPbIN MHE HeMeaneHHo cBoé cepaue u porte-feuille — nto6oBb 1 np. —
¢pasa, goctonHas B. Ko3nosa; 4eno B TOM, YTO A NPOYEN eMy OTPbIBKM
n3 baxumcaparickoro ¢poHTaHa (HOBOW MOEW MO3Mbl), CkasaB, YTO S He
xernan 6kl eé HanevaTaTtb, NOTOMY YTO MHOrMEe MeCTa OTHOCATCS K OZAHOM
XKEHLLUMHE, B KOTOPYIO 51 BblN 04eHb JOMIO M OYEeHb rNyrMo BrtOOMNEH, U UTO
ponb lNeTpapku MHe He No HYTPY. TYMaHCKMIA NPUHSAN 3TO 3a CepAeYdHYHo
OOBEPEHHOCTb U nocedAwaeT MeHs B LLanvkosbl — nomorute!»

Kctatn, aT0 3amMeyaHue o0 ToM, 4YTO B NO3ME «MHOrMe Mecrta OTHO-
CATCS K OOHON XEHLLMHEY, B KOTOPYIO MO3T «OblfT O4eHb AOMTO U O4eHb
rnyno Brto6néH», MelaeT HaMm nogdaTbCs coBrasHUTENLHOW TpeTben
Bepcum, T. e. noactaButb B KpunToHuM K. B «OTpbIBKe U3 nnucbma K O»
UMS KULLMHEBCKOTO MEPCOHaXKa OOHXKYyaHCKOro crnmcka lMNywkuHa — rpe-
yaHkn Kanunco MNMonuxpoHwn. Bnpoyem, TeopeTnyeckn 3T0 BO3MOXHO,
ecnu «obpa3s MunbI», CTONb HaBSA34YMBO COMPOBOXAANOLLMA NMpUYec-
KOro reposi Nnoambl B cagax baxuucapasi, otaenntb oT obpasa «Mosno-
OO KEHLWUHbI», YMEeIoLWen KpacuMBO pacckasblBaTb pPOMaHTUYecKune
CKa3Kku O HpaBax rapeMoB BOCTOYHbIX BNaablIK.
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BcnomHum, yto Kanwmnco, Hukoraa He ObiBaBllas B baxumucapae,
3ato asunack B KnwnHéB npsimmkom n3 Ctambyna un eé «KoHcynbTa-
umsMmy (Mnn BCE e haHTasmsamMmn?) no «rapeMHbIM» BOMpocam HECOM-
HEHHO B TOW MM MHOW Mepe Mnonb3oBasrica aBTop «baxyncaparnckoro
¢oHTaHa», He3aBMCUMO OT TOro, cama nv Kanunco wnu gpyras Mosno-
0as xeHLwuHa HadhaHTasmpoBana COOTBETCTBYIOLLUIA CHOXKET «KPbIMCKO-
TaTapcKoro ¢oosibKIiopay.

Kak 6bl TO HU 6bIno, MyLkuHY Bbina «He No HyTpy» ponb MNeTpapky,
a Kanunco mano noaxoamna Ha ponb Jlaypbl. peyaHka oTHIOOb He
NMaToOHMYECKN BOOXHOBMSANA MO3Ta, U MOCBAWEHHOE el CTUXOTBOpPE-
HMe, KOTopoe TaK M HasbiBaeTcsi — «[peyaHke», BOOOLLE-TO OCHOBaHO
Ha nbumom pacckase camoin Kanunco o €€ MHTUMHOWN CBA3M C NTIOpAOM
BainpoHOM, BOCTOPXKEHHO NPUHATOM [MYLIKMHBIM 32 YUCTYHO MOHETY:

Tbl poXXaeHa BOCNSiaMeHsTb

BoobpaxeHune noaTos.... —

Tak OH HauvMHaeT agpecoBaHHbIV e Magpuran. U ectb ewé oanH
Magpuran, rMnoTeTMdeckn nocBaWwEHHbIM Kanunco, «WHocTpaHkey,
NPUYEM B KULLMHEBCKMX PYKOMUCHX NO3Ta YepHoBasd pedakums umeet
apyroe HasBaHue («[p<evaHke?>«) U 3HAYMTENbHO OTIIMYAETCSA TEKC-
TOM, Aa B CYWHOCTM W TemoWn. Tak, TpeTbe, 3aKnuuUTeNbHOE,
YeTBEPOCTULLME B HEPHOBOW pefaKLuun 3By4arno Tak:

A nomHuTL Byay, Apyr NOOGUMBIR,

B yeouHEéHHON TbMe HoYen

TBoW nouenyn HeyToMUMbIV

W >xap TOMUTENBHBLIX OYEN.

Ecnn B Takon pegakumm CTUXOTBOPEHWE AENCTBUTENbHO AOSMKHO
ObIno 6bl agpecoBaThCs rpeyaHke, To Yy NIMPUYECKoro aapecara umercs
Obl COBEpLLEHHO ACHBIN NPOTOTUN — BCE Ta e Kanunco MonuxpoHu. Ho
npobrnema B TOM, YTO BO BTOPOM CTMXOTBOPEHUM pedb MOET O paccTaBa-
HuK, a ¢ Kanmnco lMNywkuH 6bin 4o camoro otbesna M3 KnwmHéBa Hepas-
NyYeH (4TO OTHIOAb HY eMY, HW el He MeLLiano 3aBOauTb U Apyrve CBA3U) U
Aadke Haedxkar K Hel notom n3 Ogecchbl M NokasbiBan eé CBOMM ApY3bsiM.

Mo BocnomuHaHuio ogHoro 13 Hux, ®. ®. Burensa, Kanunco, nrnoxo
Briafesi PyCckUM, 3Harna 3aTto MHorve apyrue s3blku: «Vcknovas Typeu-
KOro 1 NPUPOLHOro rpevecKoro, XOpoLLO 3Harna OHa eLLé A3blkM apabckun,
MOJAaBCKUI, UTarnbsiHCKUA 1 dpaHLy3ckuid. JleT natHaguaty 6yaTo Obl
BrnepBble MO3Hana oHa CTpacTb B 06bATbsX nopaa bawpoHa, nyte-
LecTteoBasLUero torga no Npeunny» [1, c. 152].

Ha momeHT 3HakomcTBa ¢ NyLwkmHbIM Kanunco 6bino 17 net. U3 me-
Myapa Burens SBCTBYIOT «3blkM CTPACTENY, HA KOTOPbIX OHA M3bSACHANAach
CO CBOMMMW BENVKMMU BO3MOGNEHHBIMU: ¢ BalNpoHOM no-UTanbsiHCKK, ¢
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MywknHbIM no-cppaHuy3ckn. OgHako xe B Magpurane «MHocTpaHke»
(ocobeHHO B pepakuun, nepenmcaHHon MNywkuHbiM 13 TeTpaan Ne 834
B TeTpaab Ne 833 nog 3arnaBuem «B anbbom MHOCTpaHke», — C HOBbIM
duHanom, TeMaTUyeckn MNpUBS3aHHBIM K MEPBON CTPOKE) pedb Yxe
MOET MMEHHO O TakoW NobBKM, KOTOpPas BCSI COBEPLUAETCS Ha A3bIKE He-
MOHATHOM, HEBHATHOM» BO3MOOMNEHHON: OHA BEPUT «Cepauy» nmpu-
4YecKoro reposl, «ero ctpacTten He noHumas». lNpuxoanTca npegnona-
raTb, 4TO MO BO3BPALLEHUN HA CEBEP KULLMHEBCKUIA YEPHOBUK MOCMYKMI
K CO34aHMI0 SPKOTO «CUHTETMYECKOroy» TeKcTa: nepen Hamm Kak Obl
0000LWEHHBIN 00pa3 BCeX HXKHbIX BO3MNMOONEHHbIX NO3TAa.
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«You were born to be a fire».

(To the history of «The Fountain of Bakhchisaray»)

The proposed article reveals the problem of objective perception of Pushkin’s feminine
Greek personalities, connected with the history of « The Fountain of Bakhchisaray».

The poem was written in Kishinev in 1823. Pushkin’s mistification conceming an origine of
exotic plot of the poem and a personality of some unknown K., «a story teller» (some of
poet’s lovers), is the beginning of a lot of versions of «a poet’s hidden love».

Two of them deal with feminine Greek (or half-Greek) personalities — Sophia Kiselyova
(Potocka) and Kalipso Polichroni. Their love stories with Pushkin are foundamentaly proved.
But a clarification of the matter gives us a comparison of their possible input as Pushkin’s
informators from the point of view of specific of the possible information and of the Greek
imagology in Romantic artistic imagination as well.

Key words: Sophia Kiselyova (Potocka), Kalipso Polichroni, Greek imagology, Romantic
artistic imagination.



Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 45

YK 821.161.1°04.09
DOI 10.31654/2520-6966-2021-19F-104-45-53

Camounenko I'. B.

[OOKTOp QpinonoriyHmx Hayk, mpodecop, 3aBigyBay

Kacheapy CnoB’aHCLKOI Ginonorii, KoMNapaTUBICTUKK Ta Nepeknaay
HiXvHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

ForoniBCbKMN KONOPUT B CHOXKETHIN OCHOBI NOBICTI
«COpPOUYNHCBLKUIN SIpMapOK»

Y cmammi erepwe 8 cucmemamu3o8aHOMy 6uansidi po3Kpumo 8 rosicmi
M. Noeonss «CopoyuHCbKUU SIPMapOK» BUKOPUCMAHHS KONIbOPY 8 MICHOMY
833EMO38’A3Ky 3 (I020 CMUCIIOBUM HaBaHMaXeHHsIM We 3 4Yacie npulHamms
XpucmusiHcmea Ha Pyci i 3aKpirneHHs1 lio2o 8 HapoOHili meop4Yocmi ma XyQox-
HIt imepamypi. A8mop cmammi Ha KOHKPEMHUX rpukiadax MOBHUX CIMpPYK-
myp, y sIKUX 8uKopucmaHi pi3Hi Ha3gu Korbopie rokasye, sik [02onb Kopucmy-
€MbCS UUMU KOJlbOpaMu 3a MeeHoi rnosediHKu repcoHaxie « COpoYUHCHK020
APMapKy», i 3MIHIOE ceMaHmMUKy KorboposuX 6i0MiHKIe, a Mo i 3aMiHIOE IHWUM
KonbopoM. [0205b 8uKopucmosye He Jsuwe 6azamospaHHy 2aMMy Pi3HUX
Kosbopie, ane U ix ei0miHkie, wo dae MOXIuUeicmb sICKpasilue Hamarosamu
riopmpemu 2epois, ix 00sie, ane Ui obcmaguHu, 8 SIKUX rpoxodums Giticmeo.
Knrovoei cnoea: M. 02011k, « COpOYUHCHKUL SSPMapOK», pisHObape’s Kosibopis,
JIeKCUKa, ceMaHmukKa, Moea.

MNMocTaHoBKa npoGnemMu. Y XuTTi KOXKHOrO Hapody Konip Bigirpa-
BaB neBHe cmucroBe HaBaHTaxeHHs. e B XI-XII cT. y KuiBcbkin Pyci
BiH cMmBonidyBaB coboto NeBHUM Bik 3eMHOro i HebecHoro XuTTa: 3e-
neHun, xxoBTu — HebecHe LlapcTBo; 6inun — MNpeobpakeHHst ToCnoaHe;
CVHiR, ronyduin — nepeTBOPEHHsT 3eMHOIO B HEOECHE; 3eNeHun — Lie yce
3eMHe; NypnypHUN — CUMBON LlapcbKoi Bnaam Towo. Kpim Lboro, maike
KOXHWIA KoMip MaB cBOi ocobnuei BiaTiHKM. Mo3aika, sika BUKOPUCTOBY-
Banacsl B xpamax, BiasHadanacs came uum 6aratcteoMm. Ii AocChigHMKm
3a3HavatoTb 130 BigTiHKiB: 25 3eneHoro, 23 kopu4HeBOro, 19 CUHLOrO i
30Mn0T1oro. Ane 3 KOXHWM HOBWUM iCTOPUYHMM 4acoM CEHC KOMbOpOBOI
iHpopmauii  mir 3miHoBaTUCH, MoaudikyBaTucsa, 0bBpocTaT HOBUMMU
3HaYeHHAMU, BTpayaTu nepsuHHi [1].

Mpo micue KONMbOPY B XXWTTI NMIOAMHW MUCANW BYEHi Pi3HMX Hayk:
ncuxonoril, ginocodii, MUCTELTBO3HABCTBA, MOBO3HABCTBA TOLLO.
3BepTanucs o uiei npobnemu i nirepatypo3HasLi, 00 KOXHUA XyO0X-
HVK CroBa B 300paxeHHi CBOIX repoiB, OTOYYKOYOro X CBITY BUKOPUCTO-
BYBaB pi3Hi hapbu, Ski gonomarany oMy sikomora Kpatle npeactaButi
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yMTaYeBi SIK CBOIX NEPCOHAXIB, TaK i BCe Te, WO ix oTodyBano. Lle pobus
i Mukona Noronb y CBOIX TBOpax, Ha Lo 3BepTanu yBary Aesiki Jocnia-
HUKK, 3okpema AHApi Benvn, Bonogumnp Habokos, tOpih MaHH [1a], a
Takox H. OprnioBa, O. BaHsepyk Ta gesiki iHwi. Llei acnekT TBOpYOCTi
NMUCbMEHHUKA HariMeHLLe BMBYEHUI. A noBiCTb «COPOYMHCHKUIA SpMa-
POK» 30BCiM HE BKITHO4aBCS B KOHTEKCT NPOBMEMHOro AOCHiMKEHHS.

dopmMyBaHHA MeTU faocnimkeHHA. MeTa Halloro JoCnigKeHHS B
TOMYy, W06 Ha OCHOBI KOHKPETHMX MOBHWX OAWHWLb, MOB'A3aHUX 3
KONbOPOM Y NOBICTi « COPOUMHCBHKMIA SpMapOoK», NOKa3aTu pisHOMaHITTS
KONMbOPOBOI ramu y TBOpI, sIKy BuKopuctoBye M. ['oronb, i BUABUTU, sike
HaBaHTaXeHHs Hece Ha CObi TOM YW HLIMI KOoMip, BM3HAYMBLUWM MpU
LibOMY CEMAHTUKY KONbOPOBUX KOMMOHEHTIB.

Buknag ocHoBHoro martepiany. Mogictb M. [orons «CopoumH-
CbKU siPMapOoK» 3aiMae 0cobrimBe Micue B TBOPYOCTI MUCbMEHHMKA.
BoHa BigkpuBae 1ioro 3HameHuTum 36ipHUK «Bevopn Ha xyTopi 6ina Ou-
KaHbKW», BBOAWTb HAC Y CBIT ykpaiHcbKkoro xutTa. C. T. AkcakoB Ha3BaB
nepLly YactuHy «BeyopiB» i NOBICTb 30KpeMa — «CBEXECTbIO, apOMaToOM
toHocTu» [2]. Lle aiicHo Tak, 60 CBIT, onncaHuii y NoBicTi, toHMIA [oronb
nobpe 3HaB. HaBuatoumch y lNMHasii BULLIMX Hayk kH. Besbopoabka y
HikumHi (1821-1828 pp.), BiH YacTo BiOBioyBaB sipMapku, SIKUX Y MICTi
Byno Tpu Ha pik — Tpoiubka, MNokpoBckbka, BeceigHa, a Takox LWOTUXKHEBI
6asapw, siki CTBOptoBanu B HbOMy 0cobnmBy aTtMocdepy.

HibkvH Ha Tol yac 6yB MOMITHMM TOProBMM LIEHTPOM Y perioHi. [o-
ronb nobvs GyBaTn Ha sipMapkax, BigvyyBaTu nogux ii, 3ycTpidaTnca 3
SICKpaBMMM Ti y4acHUKaMu. | MoXHa nuLle LwKoayBatu, LWo He 36eperna-
cs horo catnpa «Heuto o HexwuHe, unu [ypakam 3akOH He nucaHy», y
sk BeeigHin apmapui 6yB npucBsyeHun Linvim posgain.

HibKMHCBKI spMapkn Npoxoaunm Ha TpbOoX BENUKMX nrollax. basap-
HUA ManmpaH 3Haxoguecs Ginsa piyku OcTep, Henopanik Big 3aMKOBOI
BborosiBneHcbKOI LepkBu 3 flaBkamu, e KOXHUA AeHb Npoxoausia Topris-
na «l yoro Tam Tinbku He Byno? — 3anucas y CBOEMY LLIOAEHHWKY OMH i3
nogopoxyroumnx. — [lpoBa, koneca, coroma, CiHo, carno, AbOroTb, Macro,
OyOnnKM, MIWHL, BCi iCTiBHI Npunacy in crudo i Bce, LUO TiflbKM MOX-
nuee» [3]. Came TyT [NOrone npucnyxascs A0 NeperykyBaHb, NEPeKynok,
CNOCTEPEXIMBUX CENSH, SKi Npuixanu Ha 6asap npogaTv MEHULIO Yn
Tens, 60s4Mch, WO6 He OLLyKanu LuraHy Yum iHWi apMapkoBi ginku. BiH
4YaCTOo 3acnyxOBYBaBCsi CBapkaMmu, siki CnocTepiranncst Mk nepekynkamm
Ta iHWUMWN y4aCHUKaMK SiPMapKOBOrO AiMCTBa, MENOINHMMMK NiCHAMMU
koG3apiB Ta MipHKKIB, 3anucyBaB A0 CBOET «KHMIMM BCAKOW BCAYUHDI, UK
Moapy4HoW 3HUMKNONeaMu» BCe Te, Lo NOro LikaBuno i WO nidHilwe BiH
BMKOPUCTOBYBAB Y CBOEMY 3HAMEHUTOMY TBOpI [4].
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Ha apmapky Oynu i HKMHCBbKI MPOKBALLEHI Oripoyvku, MapUHOBaHI
BUWLLHI, CNMBW, rpMOKN, 3HAMEHUTI HIXKMHCBKI HanMBKW i rOpifikn, NPOHUK-
HYTi CBOEPIOHMM CMakKoOM i apoMaToM, siki NpuTsaryBanu o cebe nobu-
Tenis BUTOHYEHUX HanoiB. [Jo napbkiB SpMapKoOBOI MOLi NpUMUKann
TIOTIOHOBI NaBkW, SIKi TOpryBanu 3HAMEHUTUM HDKMHCBKMM ManyLlHUM
TabakoMm 3 BEnuMKMM XOBTUM nucTaMm. Yoro Tinbkn He ©6yno Ha
HPKUHCBKNX SpMapKax.

Bce ue 3Hanwno cBoe BTiNEHHA Yy «COpOYMHCBKOMY SipMapKy»,
KM NpeacTaBneHuit Yutavyam sk Benuke Becene XuUTTepagicHe AincT-
BO, Y ikoMy OepyTb y4acTb HaratoumcernbHi, ACKpaBo onucaHi Foronem,
nepcoHaxi. Npy UbOMY NUCbMeHHWK Binblue 3BepTae yBary Ha npepn-
METHWUIA CBIT, HE ONUCYIYN MOoro AeTaneHo. Lium BiH Aae BigywyTn anHa-
MiKY CiflbCbKOI SSpMapKu, KOfu «BeCb Hapop, cpacTtaeTcs B OOHO OrpoM-
HOe 4YydoBWLLE M LUEBENUTCH BCEM CBOMM TYFOBMLLEM Ha Niowagun u
MO TECHbIM ynuuam KpuuuT, roroveT, rpemut. Lym, 6paHb, MbluaHue,
GrnesHue, peB — BCe CNMBAETCHA B OAMH NECTPbI roBop. Bornbl, MeLwuky,
CEHO, UblraHe, ropwku, 6abbl, MNPsSHWKW, LIanku — BCe SpKO, NecTpo,
HECTPOVHO; MeYeTCsa Kydamun U CHyeTcs nepep rnasamu...» [5]. | Tyt He
MOTPIOHI SKICb KONBOPOBI YTOYHEHHS. | 6€3 HMX BCE YUMTaYEBi SICHO.

IHWa cnpaBa — onuc NPUPOAK, MOPTPETHI 300paKEHHST NEPCOHAXIB
Towo. | Tyt MNoronb 3BepTaeTbCa A0 BUKOPUCTAHHS KONMbOPOBUX Xapak-
TEPUCTUK, SKi NPUOaOTb OMUCOBI  CBOEPIOHY  XYOOXHbLO-BUPA3HY
3amarbOBKy.

MoBicTb «COpOUMHCHKMIA SpMapok» He GaraTa Ha konbopaTtmeu. Ha
OCHOBI CyUiNbHOT BUBIPKM CTaTUCTUYHUM METOAOM Y Ti TeKcTi Byrno Bubpa-
HO 67 CNOBOBMKOPUCTaHb. HambinbLue 3ycTpivaemo YepBoHUIA Konip — 19
pasiB, i3 HMX MNOMOBMHA NOB’A3aHa 3 «4EPBOHOK CBUTKOKOY, 3eMeHnn — 8
pasis, 6innin — 7, B OCHOBHOMY Y NOEAHaHHI 3 «Binoto CBUTKOIO», YHOPHUIA —
3, OBidi ronydui, CpibHWIA, TEMHO-KOPUYHEBWI, CIpUIA, POXEBWN, CUHIN
TOLLO. 3HAaxXOoAMMO i NOXiAHi Big MEBHMX KOJbOPIB: YACTUIA, TEMHUIA, CUBUIA,
Kapuii, BOTHEHHWI, CBITNNIA, TEMHO CBITNNIA, YOPHOBPMBUIA, CEPMSIKHUIA Ta
iHLLI.

MepeBaxHa GiNbLUICTb KOMBOPOBMX KOMMOHEHTIB BUKOPWUCTOBYBA-
nacs y nosicTi «COpPOYMHCBKMI SipMapOK» MpU  OMUCOBI NPUPOAM,
MOPTPETHUX XapakTepucTukax MEepPCoHaXiB Ta onucosi ix oadary. Kpim
LbOro, AesiKi 3 HUX BNAMBalOTb Ha KOMMO3ULIMHY OCHOBY TBOPY Ta NOro
E€MOLiNHY CUTYyaLlito, KO NPOHUKHYTWIN roroniBCLKUIA TBIp.

Mpupoaa y nosicTi NnpekpacHa. Ocobnmeo 3a4apoBYye HaC BCTYMNHa
YacTuHa TBOpY, e ONMCYETLCH OOMH i3 NiTHIX AHIiB: «Kak ynouteneH, kak
pockolleH neTtHun aeHb B Manopoccum! Kak TOMUTENBHO Xapku Te
Yyachbl, Korga nongeHs bnewleT B TULIMHE U 3HOE U ronybon Heusmepu-
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MbIl OKeaH, CNadoCTPacTHbIM KyMOyiOM HarHyBLUWACS Had 3emIeto, Ka-
XKeTCs, 3acHyn, BECb MOTOHYBLUN B Here, obHMMasa 1 Cxumas npekpac-
Hyl0 B BO3AYLIHbIX 00bATMAX cBomx! Ha Hem HM obnaka. B momne Hu
peun. Bce kak 6yaro ymepno» [5, ¢. 14]. | gani M. l'oronb po3swuptoe
LUe/ Ornuc, HaMOBHIOKYM MOrO KONMbOPOBUMK eniTetamu «cepebps-
Hble NEeCHM >XaBOPOHKa», «TEMHas, KaK HOYb, TEHb», «Cepble CcTora
CeHay, «30M0Tble cHombl xriebax». Bei Li KonbopoBi BiATIHKM NpeaMeTiB
Ta SIBULY, Bi4NOBIgat0Th iX MPUPOLHIN XapaKTepuUCTULL.

Onucytoun piuky NMebon, Ty npoxonody, sika ige Big 1i BOASHOrO
MOTOKY, MMCbMEHHVK JOMOBHIOE AESKMMMN KONbOPOBMMU OeTansimu, Le i
«TEMHO W CBETO-3€eMEHbIE NINCTbS» OCOKOPIB, i «3€NeHble Kyapuy» AepeB,
n «cepebpsiHasa rpyab... peku-kpacasuubl». BoHWM pobnsate TekcT nipuy-
HMM, HaMOBHIOKTb NPMPOAY MOACBKUMU MOYYTTAMU. | SiK 3aBepLUyroYUniA
akopZ 3BydaTb CIoBa aBTopa: «... Hebo, 3ereHble 1 CMHMe neca, noaw,
BO3bl C ropLUKamMu, MenbHULIbI — BCE OMPOKMHYIOCh, CTOSNO U XOAWmo
BBEPX HOramu, He nagas B ronyoyk npekpacHyto 6e3gHy» [5, c. 16].
IHkoNM [oronb 3aMiHIOE KOMip Ha NpeameTw, AKi Moro HocAaTb: «M3ym-
pyAabl, ToMasbl, AXOHTbI 3MPHBLIX HACEKOMbIX ChINOTCA Hafg NecTpbIMU
oropogammuy», «npu CUNLHOM BETpe MnpbILeT 3o05oTo» [5, ¢. 14]. Lle Bce
3yCTpiMaeMO B ONUCI NpMpPoOaM.

Hekinbka uikaBux KONMbOPOBUX eniTeTiB ['orons BUKOPUCTOBYE Mpu
NOPTPETHI XapakTepucTuui nepcoHaxis. Onucytoun goudky Cornonis
Uepesuka Napacky, BiH nogae TMNoBuIn Ans HAPOAHO-MOETUYHNX TBOPIB
onuc: «Ha Bo3y cuaena XopolUeHbKas AoYKa C KPYrnbIM NUYUKOM, C
YepHbIMK BPOBAMMW, POBHBLIMU Ayramu MOOHSBLUMMUCA HaL OrHEHHBIMM
KapbiMy rnasamu, ¢ 6ecneyHo ynbI6aBLIMMUCS PO30BbIMK rybkamu, C
MOBSI3aHHBIMW Ha rOMoBE KPACHbIMW WU CUHUMW NEHTaMK, KOTOpble,
BMeCTe C AMMHHbIMW KOCaMu K My4KOM MOMeBbIX LBETOB, GoraToro
KOPOHOIO MOKOMUITUCh Ha ee o4MapoBaTernbHOM rofoeke» [5, ¢. 15].

YopHi 6poBu, Kapi o4i, poXeBi r'yoKu, YEPBOHI Ta CUHI CTPIYKM — BCE
Lie YacCTo 3YCTPIHAaEMO B YKPaTHCbKMX MICHAX.

MocTynoBo Us nopTpeTHa xapakTepuctuka 3baradyetbcs: «[loga-
MepLUM JTOKTEM XOPOLLEHbKMUIA NoabopoaoK CBOK, 3agyMarnach Napacka,
ofHa, cuaa B xate. MHoro rpe3 OGBMBanNoCb OKOMO PYCOW rOroBbl.
WHorga BOpyr nerkas ycMmellka Tporana ee anble rybkum u kakoe-To
pagocTHOe 4YyBCTBO MOAbIMANoO TeMHble ee OpoBW, a MHOrAa CHOBa
0o6nako 3alyMUYMBOCTM OMyCKarno UX Ha kapble cBeTrble ouny» [5, c. 36].

TyT cnig 3a3Ha4UnTM MOBHI OCOBNMBOCTI: O3HAYEHHS, SIKe HOCUTbL Ha
cobi 03HaKK KOnbopy, CTOITb NEPEBaKHO BiNbLUICTIO Nepen 03Ha4yBa-
HWM cnoBoM. Lie cTBOpIoe NeBHY MENOAINHICTL TEKCTY.




Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 49

IHKONM cnocTepiraeTbCst HeOAHOPAa30Be NOBTOPEHHA KOMNBbOPY i MOro
NOXiOHWX.

IHWwWiA nigxig obupae Moronb Anst NOPTPETHOI XapaKTEPUCTUKM LLie
O[HOro0 OCHOBHOTO reposi NosicTi — Npuubka MononyneHka. MNMMcbMeHHUK
3BepTac npu NOro xapakTepucTuui Ha oaHy AeTanb: cepen napyokis
BMAINABCA OOMH «OOEThIN NoLleronesaree npoymx, B 6enon centke 1 B
Cepoi Lanke peLeTUoBCKUX CMYLLEK, nognepLuncs B 6oka, MOnoaeLKm
nornsgbiBas Ha npoesxatowmx» [5, ¢. 17]. BigmitvBum getani ogsary —
6iny cBWTKY i cipy wanky, ['oronb noganblly XapakTepUCTUKY FoHaKa
nepegae yepes ceiTocnpuinHATTA [Napaci: «KpacaBuua He mornma He
3aMeTUTb €ro 3aropeBLUero, HO MWCMOMHEHHOrO MPUSTHOCTU nuvua U
OTHEHHbIX oven» [5, ¢. 17]. | pani: «... napybok B 6enon cBuTke C ApKu-
MU o4amu cTosAn nepep Hetox [5, ¢. 19]. B nogankwomy Noronbs y cnora-
aax lMapaci npo 3ycTpivy 3 mapybkom LOMOBHIE MOPTPETHY XapakTe-
pucTuky Mpulibka crnoBamu repoiHi: «Kakom xe oH xopoluunin! Kak uyaHo
ropsT ero YepHble ouun!» [c. 36].

Takum 4vMHOM, B XapaktepucTtuui puubka aBTOp BUKOPUCTOBYE
4YOTUPK KOMbOpK: BiNuiA, Cipuin, ACKpaBUin, OTHEHHWUIN, YOPHUA. KoxeH i3
HWX Ma€e CBOE CMUCSIOBE HaMOBHEHHS. binun konip nigkpecntoe YCToTy
MoYyTTiB reposi, Moro GraropodHi CBITMi BUMHKM (BiH FOTOBUA NpoaaTtu
BONMU MO [eLleBin LUiHi uMraHy 3a Te, WO BiH JOMNOMOXe BUCBaTaTu
Mapacto).

Cipui konip 3HaxognTbest Mixk 6invMm i YopHuM. Cipa wanka nokpu-
Ba€ rosioBy, BaXMUBMIN eNeMeHT NopTpeTy, i Aani ife xapakrepuctuka
oven: «sipKMe, OrHEHHbIe» W «4epHbley». Y [daHOMy BuMNagky neplue
O3Ha4YeHHs1 € MOXiAHVMM Bid YepBOHOrO — CMMBOJSTY KPOBi M BOrHIO, Le
rapsynii Kormip, YOpHUM — CUMBOS TEMPSIBY, 3Ma, CMepTi, BCAKMX 3MmX
cun, npouecis. Came Ui KOMbOpPM 3MYLLYIOTb 3a4yMaTuCs, LU0 SABNSE
coboto puubko MononyneHko. B ykpaiHCbkin JeMoHonorii, sk Bkadye M.
OparomaHoB, ue iM'a [puupko, [puropin cnyxuno nns ogHoro i3
0O3Ha4veHb YopTa [6]. Ha ue 3BepHynu yBary i ynopsiaHuku [Npumitok oo
noBicti «CopounHckaa sipMmapkay» [7]. AKWO NpURHATK rinoTesy, Lo
"pyLbKO — Lie TOW, XTO BOAUTLCA 3 HEYMCTOK CUSIOK, a MOXe i caM €
Heuncta cuna (KOrHeHHbIe», «4epHble» Oodi), Ta 1 iM'a noro BaTbka
OxpiMm B yKpaiHCbKili JeMOHONOriI 03Ha4Yano 3Haxap, ynup, Bammip Ta n
nofanblui g)akT HecypasHOCTi MOro MOBEAiHKM TeX MiAWTOBXYOTh A0
LbOro: TiNbKM HEYUCTUIA MIr 3aKnaaTh rpsi3tokoto i 0bnasTu He3HamoMy
Momy yxe y BiLi XiHKY, sika cvufina Ha BO3i Nopyd 3 AiBYMHOI0, Ska Tak
cnogobanacsi FoHaKoBi. | NnLe HEYNCTUI MiIr i CIPURMATU SIK CBUHIO. A,
SIK BIJOMO, B MOBICTi HEUUCTA CUIa acoLitOETECS 3i CBUHENO.
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B ykpaiHCcbkoMy (pOrnbKIopi CBMHIO HasuBaloTb XiBpeto, XaBpoHi€eto,
a ue iM’'a HocuTb i repoiHst noBicTi. pyUbKO Ha3uBae il AMABOSOM, i
[oronb 3aBepllye UK XapakTepucTUKy MOPTPETHOK KOINbOPOBO
OETanmnio: «... KpacHble LUEeKN ee NpeBpaTUiMCb B OFHEHHbIE». FAKLIO
3BEPHYTU Ha il 04sar — HapsiaHy LWEPCTAHY 3eneHy KoTy 3 HaWUTUMK
YepPBOHUMMW XBOCTMKaMK, BaraTty nnaxry, «NecTpeBLUYIO, KaK LaxMmaTHas
Jocka» Ta YepBOHE MOBHE OONUYYsi, TO MOXHA MOroanTUCS 3 aBTOPOM,
LLIO Lie BCe CTBOPIOBANO KHEMPUATHOE, CTOMNb ANKOE» BPaXeHHs. B Lmx
Konbopax 3MillyBanocs Te, WO He MOEaHyBarocs y CBOIN FrapMOHIl
KONbOPOBUX BIATIHKIB. Korn XiBpsi cepamnacs, To il YepBOHi LLOKKU CTa-
Banu BOTHEHHI, a 3 1T YCT «Tpeck OTOOPHBIX CIOB Nockinancs AoKaeM Ha
ronoBy pasrynbHoro napybéka» [5, ¢. 17]. | HaMeHyBaHHS «CTONETHAS
BeObMa» CrpUAMAETbCA $IK peanbHUn dakT, 60 i noganblia ii
noBefjiHKa TiNbKK NigTBEPOKYE Lie.

Kpim uboro Bunagky, cnig 3BepHyTW yBary i Lie Ha oauH dhakT
noBeAiHkn [pyupbka, Ha A0ro 3ro.ip 3 LUraHoM (a B Hapodi roBOpsiTh, LLIO
UMraHn BOOWIMCSA 3 HEYMCTOK Cunow). | came B Lel MOMEHT Bce
HaBKOMNO rOpUTb, BCE MOKPUBAETHCS «OrHEHHO-PO30BLIM LIBETOM» Bif
COHLIS, LLIO 3axX0oaumrio 3a 0bpin, a «3eneHble rskKkM U Yapku Ha cTonax
Y LWIWHKApOK NPEeBPaTUMCh B OTHEHHbIE; rOpbl AblHb, apOy30B U ThIKB
Kasanucb BbINMUTbIMK 13 30/10Ta U TEMHOM Meau» [5, c. 23].

KonbopoBun Habip dcapb 6nusbknii Oo  GiciBcbkoro opdry.
3raganmo, Sk cnpuiiMae YOpTOBY YEPBOHY CBUTKY XWA: «CYKHO Takoe,
4yTto U B Mupropoge He AocTaHellb! a KpacHbIN LIBET FOPUT, Kak OroHb,
Tak YTo He Harnsgencs ooy [5, c. 28].

Takum 4mHOM, BiciBCbke MOCTIMHO KpyTUTbLCA HaBkono [puubka i
34aBanocb 6w, WO i repo NOBICTi NpUYETHUIA OO LbOro. Ane aBTop
Jekinbka pasiB 3amiHioe iM'a [ononyneHka Ha «napybok B 6Genon
CBUTKE», NiOKPECIIOYM UMM B6naropogHMM KOSTIbOPOM FOSTOBHE — YMCTe
noro koxaHHs Ao [lapaci. Kpim uboro, [oronb, onvcytoun nopTpeTu
Monoaux, bGinbLue KepyBaBCcH HapOOHO-MICEHHMU O3HaKaMW yKpaiHUiB,
ans siknx 6ynn xapaktepHi YopHi 6poBu, Kapi (iHkonmu YopHi) oyi. | TyT
TEMHUI KOAip He cniBnagae i3 3arafibHO MNPUAHATUMKU MOTO O3HaKaMn K
cMMBOMy Henobpux cnpaB. Y [daHOMy BuUNagKy npuvpoaHa O3Haka
06nnyYs yKpaiHUa He HOCUTb HIYOro HEraTUBHOTO.

LlikaBo, L0 Ha CTOpIHKax TEKCTY, e aBTOP BXMBAE Ha3By «4epBOHa
cBUTKay, HeMae «binoi ceuTkn». Bee ue Bigainse MNpuupbka Big GiciBCbKOi
cnpasu, SKy 3AIKCHIOE LuraH. BiH He NPUCYTHIN y LMX CLeHax.

YacrTiwe 3a BCix ['Oronb BUKOPUCTOBYE YepBOHUI Korip. BiH BUCTY-
nae sIk CBOEPiAHA XapakTepucTrka NopTpeTHOI AeTani Yn O3HaKku oasry:
«KpacHble LLeKn ee npeBpaTunuCk B orHeHHbIe» [y XiBpi, 5, ¢. 17], «kpac-




Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 51

Hble neHTbI» [5, €. 18] «kpacHble ToBapbI» [5, €. 21], «UBETUCTBLIN MO Kpac-
HOMY MoMto NnaTok» [5, ¢. 21], «kpacHble canoruy [5, ¢. 22]. Y Ha3BaHuX
npuknagax yHKLii KONbopy pPisHi, i Le Jae NpaBo roBoputk Npo baraTo-
rpaHHICTb KonbopoBoi ramu. Konip oguH, ane cyG’ektn, 3 SKMMK BiH
CNONy4aeTbCs, HANPI3HOMAaHITHILLI.

Y Hapofi YepBOHMIN KONip CPUAMAETLCS AK CUMBOI KPOBI, BOTHIO.
B ToW >xe yac BiH MOXe MigKPEeCnoBaTh MOBHOTY XUTTS, AOrO Kpacy, abo X
NMOMCTY, BOpOXHedy. BiH Buctynae i cumBonom no6oBi, CMMBOMOM
CTpaxaaHb. FAk BkazaHO y CBATOMY NUCaHHI, YepBOHWI KOMIp — Lie CUM-
Bon Boxoi nobosi Ao ntogen Towo. BiH Moxe HOCUTY | MeBHI BiATiHKM —
«po3oBble rybku» [lapacku, «yracalolwmi AeHb NIEeHUTENbHO U SPKO
pymaHunca» [5, c. 23], «ocnenutensHO 6rnmctany Bepxu 6enbix WwaTpos
N SATOK, OCEHEHHble KakuM-TO edBa MPVMMETHbIM OFHEHHO-PO30BLIM
ceeTomy [5, c. 23].

Y nosicTi «COpOUMHCBEKMNIA SPMapoK» YepBOHMUIN KONIp Y NOEAHAHHI 3
MONYNSAPHUM Yy HapOoAi OO4AroM — CBUTKA — «KpacHasi CBUTKa» HOCUTb
CMMBOIiYHE 3HaYeHHs. [oronb nigkpecrnioe: «KpacHbI LBET ee ropur,
Kak oroHb» [5, c. 28]. 3 ogHoro 6oKy — Lie NpeaAMeT HEYUCTOI CUIK, SKOI
0OATLCS YYACHUKM ApMapKu, | nuwe 3 ii Ha3Bo Yy NoAEN «BOJOChI NOA-
HUManucb apldom» [5, ¢. 20]. Foronb y VII posgini noBicTi nepenae
3aranbHW NIOACBKUIA CTPax Yepes CPUAHATTA «KPacHOW CBUTKU» OKpe-
MUMK y4aCcHUKaMU sipmapkoBoro Ainctsa. Lle i ctaH ctapoi, wo npoga-
Barna Oyonuku, YepeBuka i kyma LlmGymio, dkuii po3noBiB icTOpito
YepBOHOI BiCIBCbKOT CBUTKM, | BCIX criyxadiB uiei ictopii. MNMMcbMeHHMK
nepefae onMcoM sipMapkum 3aranbHui CTpax, KU OXonvB BCE HaBKOMO:
«fpmapka sawymerna. OBubl 3abnesnu, NoWwaan 3apxanu; Kpuk rycew
N TOProBOK MOHECCS CHOBA MO BCceMy Tabopy — 1 CTpaLlHble TOMKU Npo
KpacHyto CBUTKY (MiAKPECMNEHHs1 aBTOPCbKe), HaBeawwme Takyto pobocTb
Ha Hapod B TauWHCTBEHHbIE Yacbl CyMepek, MCYe3NU C MOSBIIEHUEM
yTpa» [5, c. 32]. Ane ue ©yno Hegoero, 60 TO B OQHOMY MicLi, TO B
iHLLIOMY 3'ABRSOTLCS abo X «KpacHbIn obnary [5, ¢. 34] abo X «Kycok
KpacHOro pykasa CBUTKU» [5, c. 34].

| BCe X y MOBICTi YepBOHa CBUTKA, X04a i BUCTyNae CUMBOSIOM CTpa-
Xy, BOHa Bifjrpae 1 iHWwy ponb, 60 came 3aBOAYYHOYM YMOBHIN QOYHKLT,
60 Hacnpaegai i He 6yno, Mpuubko i Mapaca amornu noegHaTucs, irpaTtn
BECINNSA, He AMBNSUMCL Ha MigcTynn madvyxu XiBpi, 60 BOHM nokoxanu
ogHe ogHoro. PearnbHe i dhaHTacTU4He ctanu Ha cBoi Micus. Busisuno-
cs, Wo i Mpyub He MaB HisiKOro BiAHOLUEHHS OO HEYMCTOI CUNW, i umraH
BMKOPUCTaB HapoOHe MOBIp’st y CBOIX KOMEpPUIHUX cripaBax. A cTpax,
3a0BOMbHMBLLM CBOT ambilii B KiHLi NOBICTI, BIACTYNUB Ha AesikuniA vac,
OaBLUN MOXMMBICTb MOASAM NOBECENUTUCS.
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| octanHin Xlll po3ain HaMoBHIOETLCA 30BCIM iHWMMK chapbamu:
«bina cBuTKa» CUMBOMI3YE HEBUHHICTb, YACTOTY i PadiCTb; «3eneHeHb-
Knin GapBiHOYOK» — MOJIOAICTb, MMP | cnokin. «Bce obpaTunock, Boreto n
HEeBOJEl, K €OUHCTBY M nepeLuno B cornacve. Jliogun, Ha yrpioMbIxX nv-
Liax KOTOpbIX, K&XeTCHA BEK He npocKarnb3biBana ynbibka, nputonbiBanm
Horamwn 1 B3gparvBanu nnevamu. Bce Hecnocb, Bce TaHuesano [5,
c. 38). Becinns, sk sigmitme HO. MaHH, ue BKasiBka Ha MPOOOBXKEHHS
XUTTS, MOro HOBa CXOAMHKA, HOBWIN BY30M Y BIY4HOMY NOTOLi [8].

TakuM YUMHOM, BWBYEHHS (DYHKLIOHYBaHHSA KONoOpeMm Yy MOBICTi
«COpOUMHCBHKUIA ApMapPOK» CBIgYMTE NPO iX Pi3HOMAHITHICTb, LLIO CrpUsie
XYyAOXHbO-06pa3HOMy 36arayeHHi0 BMpasHOi manitpyu onucis Npupoau,
NOPTPETHUX XapPaKTEPUCTUK LINOBMX OCI6 sipMapku, Npo HeobXigHICTb
nofanbLIoro iX BMBYEHHS Y TBopdocTi M. lorons, 60 ue gae MoXru-
BiCTb pO3LUIMPUTK BaraTtCTBO XYOOXHIX MPUAOMIB, SIKi aBTOP BUKOPUCTO-
BYE Yy CBOIX TBOpaXx, MOCNY>XWUTb SACKPaBMM MPUKIagoM AN TBOPYOro
HacnigyBaHHs.
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Gogolian flavor in the plot basis of the story «Sorochinsky fair»

The article for the first time in a systematic way reveals in Gogol's novel «Sorochinsky Fair»
the use of color in close connection with its semantic load since the adoption of Christianity
in Russia and its consolidation in folk art and literature. The author of the article on specific
examples of language structures in which different names of colors are used shows how
Gogol uses these colors in a certain behavior of the characters of «Sorochyn Fair» and
changes the semantics of color shades, or even replaces them with another color. Gogol
uses not only a multifaceted range of different colors, but also their shades, which allows
you to more vividly paint portraits of heroes, their clothes, but also the circumstances in
which the action takes place.

Key words: M. Gogol, «Sorochyn Fair», colors, vocabulary, semantics, language.
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McuxonoriyHmMn nopTpeT daTanbHOI XKiHKM B pOMaHi
®. M. loctoeBcbKoro «I'paBeub»

Y cmammi posensidaemecs npobriema perpeseHmauii cuxonoaidHo2o rnopmpemy
hamaribHOT XiHKU 8 pomaHi @. M. [Jocmoescebkoeo «lpaseup». Bubip docridxeHHs
bye 0b6ymoerneHuUll npagHeHHsIM rpoaHasizysamu obpa3 2epoiHi pomaHy [o-
CIMOEBCHKO20 Ha MepemuHi Jimepamypo3Hascmea, rcuxosoeii ma Kyrbmyporio-
2ii, wo € Had3su4aliHO UikagUM i akmyaribHUM Yy CyYacHil 2yMaHimapucmuuy.
Mema cmammi — 3pobumu ncuxonoaiyHull aHarni3 ghamarsbHOI XiHKU 8 poMaHi
«lpaseub», 3’acysamu ocobnusocmi i ncuxonoaii i momueauii noeediHKu, Mpo-
aHanisysamu Oemarii ropmpemy Kpi3b rpu3My 4Horosidoi peuenuii, a makox
8U3HaYUMU XapakmepHi O3HaKu ricuxomurly «ghamarsbHOI XIiHKU» 8 iHmep-
npemauji Jocrmoescbkoe2o.

B pobomi sukopucmaHi maki Memodu: rnopieHsirIbHO-icmopuyHUl, 6iogpaghiyHul,
ricuxoaHanimuyHUl, WO CrpUSIo PO3KPUMIMIO crieyudbiku xapakmepy 2epoiHi
Jlocmoescbkoeo.

BidsHauyaembcsi epomuyHO-minecHUl xapakmep rnopmpemyeaHHs1 26poiHi 8 Horo-
8iyili peuenuii 3 sucsimmeHHsaM comamuyHuUx demarnel. Budinsarombscsi XxapakmepHi
ocobriugocmi ricuxomurly «ghamarbHOI XiHKU»: npueepmaHHsl  yeaau KirbKox
Yos108iKi8, YMIHHSI HUMU MaHirlynoeamu, 3a2adKoeiCmb, XOPCMOKICMb Cepus,
iMnynbcusHicmb, icmepudHicme. epoiHs [JocmoescbKo20 rnocmae 8 UeHmpI Kirlb-
KOX JTI0BOBHUX MPUKYMHUKIG. 3a3euyali po3cmaHoska 2epoig 8ubydosyembcsi 3a
0oromo20t0 oro3uyji: «brIUCKyHuLl Yorosik» — «HeMoxnusul». lNMepwuli mpukym-
Huk [e-Ipie — MNoniHa — Onekcili lsaHo8UY O0MOBHIOEMBLCS MeMOro 2powiell | epu
Ha pynemuj. Mlomy npomucmaeneruti dpyauti mpukymHuk: Acmnell — [oriHa —
Onekciti IsaHo8uY, Oe npesarntoroms rodymms. |, Hapewmi, mpemit: Je-I pie —
lNoniHa — Acmnel, 8 sikoMy ¢bpaHUy3 nocmae 5K IHwud, ideanizogaHuli cyb’ekm,
3a paxyHoOK sIK020 ¢hamaribHa XiHKa iro3opHo 0obydosye enacHuli obpas. Tomy
empama ¢hpaHuy3a CripuliMacmbsCsi Hel0 sIK empama cmabinbHocmi eracHoi
iOeHmMuUYHOCMI, SIKy 80OHa He Moxke 3000ymu 3 6yOb-KUM IHLUUM.

Knroyoei cnosa: ®. M. [Jocmoescbkull, «paseub», ricuxonoaiyHuti nopmpem,
hamaribHa XiHKa, icmepuYHUL CUMITIMOM.

Y cy4acHOMY [OCTOEBCBHKO3HABCTBI MepeBaXHa OinbLUicTb Aocni-
[KeHb 00pasiB hatanbHMX >XHOK MOB’'A3aHa 3 repoiHAMU pPOMaHIB
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«lgiot» i «bpatn KapamasoBu» (H. O. Makapudera, A. B. Monoea,
T. B. N'ywmHa, K. M. JopoHiHa, . B. MuHeup Ta iH.). LLlo ctocyeTtbes po-
MaHy «[paBeupb», TO OOCHiMKEHHS MPOBOAUIMCA B MexXax Giorpadiy-
Horo (J1. I. CapackiHa, P. . HasipoB), dopmanbHoro (P. J1. kekcoH),
ncuxornoriyHoro (KO. I'. Kyaopsieues, B. [1. [IHENPOB), KynbTYpOoriYHOro
(H. M. Janurnosa, K. I". IcynoB) Ta NopiBHAMNBLHO-ICTOPUYHOTO HaNPSIMKIB
(C. A KibanbHuk, C. A. WynbL). YTiM, BApTO 3ayBaXkuTK, LLO NPU aKTKB-
HOMY i BceBidHOMY JocrnigkeHHi pomaHy «[paBeupb» npobriema uinicHo-
ro (i B nepLuy Yepry ncuxosnori4yHoro) aHanidy obpasis okpemmx repoiHb
3anvwaeTbes akTyanbHot. Kpim HaykoBux ctyain T. ®. [IBOMHILLHIKOBOT
Ta H. 0. 3umiHOI, MM Maemo nuile po3pi3HeHi, xo4a N Haa3BUYaNHO
LiHHI CMOCTEepeXeHHs, WO 3HaxXoOdATbCA B MeXax BMBYEHHSA iHLUOI
npobnematuku. Liym i 6yB 0OymoBneHnn BuGip HaLLIOro AOCTMKEHHS.

MeTa cTatTi — 3pOOUTN NCUXONOriYHMIA aHani3 obpa3sy daTanbHoI
XiHKM B pomaHi [locTtoeBcbkoro «I'paBeup», 3'AcyBatv 0cobnmMBOCTI ii
ncuxonoril W MoTuBaLil NOBeAiHKM, AeTani MopTPeTy Kpisb npuamy
Yyonosivol peuenuil. BuaHaunth, ki xapakTepHi O3HaKM npUTaMaHHi
ncuxoTuny «atanbHOI XiHKM» B iHTepnpeTauii [JoCTOEBCHKOrO.

B «CnoBHUKY reHaepHNX TEPMIHIB» 3a3Ha4aeThCsl, Lo 3 (HEHOMEHOM
«femme fatale» «HayacTille acouitoeTbCA XKiHOYM 06pa3, OCHOBHUMM
0COBNMBOCTSIMU SKOFO € BMiHHSI MaHiNynoBaTu OTOYEHHAM, 34e6inbLuIo-
ro Yornosikamu 3a gonomoroto nipTy» [7]. 3a3Bunyar penpes3eHTaHTKo
nocTae CBaBiNlbHa ropfa KpacyHsl, HagineHa GyHTIBHMM i npucTpacHUM
XapakrepoMm, HeopAuHapHa, cekcaninibHa PYMHIBHULS YOSoBiYMX OOrb.
PeanbHym npototunom obpasy dpaTtanbHOI XiHKM B poMaHi «[ paBeLpb» y
OoCrigHMUBKIA niTepaTypi HasvBaloTb AnonniHapito Cycnosy, 6ypxnveuii
pOMaH 3 sIKOH B NMCbMeHHUKa Tpmeae 3 1861 no 1863 pp. (M. J1. CrioHim,
P. I". Hasipos, I. J1. Bonrin, J1. |. CapackiHa, B. B. Cokonos Ta iH.) i, 6e3-
3anepeyHo, BiArykHyBCs B MOro noganbLuin TBopyocTi. B pomaHi «[pa-
Beuby» (1866), skmn ByB HanucaHui 3a 26 OHiB, NMCbMEHHWK Bioobpasve
He TiNbKW BRacHi NOYYyTTS 1 NepexmBaHHA, a 1 CTBOPUB MCUXOMNOTYHNI
NOPTPET BUHATKOBOI XiHKW, Sika Yepe3 CTUXIMHICTb NoBefiHKu npupikae
cebe Ha CaMOTHE HelLacnMBe XUTTS.

OnoBigb BigOyBaeTbCs Big 0COOM gomallHbOro Buntens Onekcis
IBaHOBMYaA, AKMIA NpUCTpacHO 3akoxaHun y [loniHy, nacepbuuto Big-
CTaBHOIO reHepana 3arop’siHCbKOro, i CTpaaae Bif il 3HEBaXKIMBOIO
CTaBfEHHS A0 HbOro. B pomaHi BiH €4MHUIA, XTO penpe3eHTye YoroBidy
OLHKY repoiHi Kpi3b Npu3My LlaneHoro noyyTTs: «l He posymilo, He
PO3yMito, LLO B Hii rapHoro! apHa-To BoHa, BTiM, rapHa... AIpke BoHa 1
iHWKX 3 po3ymy 3BoauTb. Bucoka 1 cTpyHka. [yXe TOHKa Tinbkw...
Cnipok Horn B Hel By3eHbKuiA | JoBruin, — BonicHui... Bonocca 3 pyaum
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BiaTiHKOM. Oui — cnpaBXHi KOTAYi, ane sik BOHa ropdo 1 3apo3yMino Bmie
HUMK guBuTUCS» [4, ¢. 358]. Ak Gaunmo, Kpaca Ansi 3aKOXaHoro Yorio-
Bika He Bifirpae BaXxxnMBOI posii, BiH HaBiTb TOYHO HE MOXE CKasaTu, Yn
rapHa [loniHa. Ane nepwa o3Haka paTanbHOI XiHKM BUCMOBIIEHA:
«...BOHA M iHWWX 3 po3ymMy 3BoauTb». [epoiHa npuBabne ysary
KiNbKOX YOOBIKIB, LLLO BMAINSE i 3 po3psaay 3BUYaNHUX >KIHOK.

MopTpeTyBaHH4A lMoniHNM Mae epoTUYHO-TINECHUI XapaKkTep, BUCBIT-
NoYM NEBHI coMaTuyHI AeTtani: dirypa, cnig Horu, odi, norngaa. Ak 3a-
3Hayae H. P. [emuyk, nopTtpeT-getanb «irypye siK BUXIOHWUA MYHKT
TBOPEHHS, MOYaTOK BEKTOPA, CNPSIMOBAHOIO Y BHYTPILLHIA CBIT reposi»
[2, c. 10]. HanyacrTiwe onoBigay akLeHTye yBary Ha o4ax, SKi, siK Bigomo,
€ A3epKanom OyLi NIoOVHU: KKOTSYi OYi» (acOLiloTbCS 3 MOHATTAM YO-
roCb JAaBHBOIO, TEMHOIO, HE3aneXHOoro, CBaBIfIbHOrO Ta HECTPMMHOIO),
3apO3yMinui, «NPOHU3NMBUNY MOMMA4 (aeTanb, ska nepefae CyTHICTb
repoiHi). Mo BigHoweHHIo Ao Onekcis IBaHoBMYa nornsg MNoniHyu Han-
YyacTille BMpaXae HeHaBUCTb i Mpe3npcTBo. Ane came 3a ii mornsg,
SKMM BOHa guBunacs nig Yac po3MoBU 3i CBOIM KOSMULLIHIM LLaHyBanbHU-
KOM dhpaHLly30M, — Haye «aana nomy nanac» [4, c. 358] — 3i3HaeTLCs re-
pon, BiH ii 1 nokoxaB. HaBoaaTbCA 1 iHWI AeTani il nopTpeTy: CTpyHKa 1
TOHKa dhirypa, «cnigok Horv 6onicHUY (eneMeHT cekcyarnbHOCTi), NuL-
He BOMoccs 3 pyavMM BIiATIHKOM (HaTsK Ha iHpepHanbHy npupoay pyaoi
6ecrii). [epot HaMaraeTbCs 3a3MPHYTU Yy BHYTPILLHIN CBIT lMoniHW; SKWwo
BOHA Taka »XOPCTOKa A0 iHWMX, TO sike B Hei cepue: «Cepue, MabyTb, y
Bac Heobpe; po3yM HELLNSXETHUIA; e Ayxe Moxe 6ytn» [4, c. 354].

HacTynHa ocob6nusicTb MoniHu sik dhaTtanbHOI XiHKM — 3arafKoBiCTb:
BOHa NPUXOBYE SKYCb TaEMHULIO. ['epoin 3a3Havae: « Mk Hamn yknanucsa
SIKICb IUBHI CTOCYHKK, BaraTto B YOMY Os1s1 MEHe He3po3yMini» [4, c. 341].

Kpalue xapakrep draTtanbHOT XiHK/ pO3KPMBAETLCS B i B3aEMUHaX 3
yonosikamu. 3a3Buyar BoHa MocTae B LIEHTPI O4HOro abo Kinbkox Ito-
BOBHUX TPUKYTHUKIB, SIKi MOXYTb NEePEensiTaTucs i JONOBHIOBATUCS HOBU-
MU cxemamn. Po3scTaHoBka repoiB BUOYOOBYETHCS 3a [AOMNOMOrOH
onosuuii  «BNMCKy4Min YOMOBIK» (3aMOXHWUWA, NEPCNEKTUBHUN) — «He-
MOXIMBUAY» (BiOHUIA, CyMHIBHUIA).

Y TpukyTHuKy [Oe-lpie — MNoniHa — Onekcin IBaHOBWY, Ha NepLUnii
nornsa, mapkia [e-Ipie — 6GnmMckyunin XXeHux: rapHin, 6aratui, TUTYIO-
BaHWIN, PO3YMHUIN. Arne odpyKeHHS A4S HbOro MOXNMBE TiNbK1 Micng
OTPVMMaHHS CMnagky Bifd reHepanbCbKol TiTKW, OO TakMM YMHOM MO-
BEPHYTU GOprv 11 NONOBHUTK KaniTan. [epoiHs NoYMHaE yCBIAOMITIOBATH,
LLIO OLLyKaHa B CBOIX CMofjBaHHsAX i Lie BrnMBae Ha ii noeeaiHky. ®paHuys
TEX PO3YMi€ MapHIiCTb OdikyBaHHS criagky, Tomy 3 [loniHoto cTae
«Henbanum go rpybocTix [4, ¢. 342], a HanpuKiHLi ige, 3anuwmnBLLIM Npu-
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HM3MNMBY 3anMCKy NpPo BMPaxyBaHHS 3 OOpriB BiTYMMa MATOECATM TUCAY
0N Hel, SiKi BOHa MOXe MOBEPHYTU B CYAOBOMY MOpsSAKy. ToOMy BOHa 1
nrnekae Hagito 3000yTH rpoLLi, HaBiTb NPOCUTL 3aKMNacTu CBOI diaMaHTK,
HanpyXeHo odikye 4dacTuHy GabycuHoro cnagky, Wwob nomcTUTUCS
MepKaHTUNbHOMY dOpaHLly30Bi.

Onekcin IBaHoBUY ans lNoniHKn, 3BUYANHO, «XKEHUX HEMOXITUBUNY.
HesBaxaroum Ha oro ABOPSIHCBKE NMOXOMKEHHS 1 YHIBEPCUTETCHKY OCBi-
Ty, BiH, Ha 1i gymKky, «nognHa 6e3nagHa i Hectana» [4, c. 352]. Cam
repov y marHetudHomy Bnnuei NMoniHn Bia3Hayae ABi 3aragku. 3 04HOro
BOKy, MOYYTTS KOXaHHS-HEHaBWUCTI, KOMM rOTOBUWA KUHYTUCS B MpIpBY,
BUMHUTK 3MNOYMH 3a il HAKa3oM; 3 iHWOro — HenepebopHe GaxaHHs i
BOMTU: «YM 3HaeTe LUe, Lo HaM yOBOX XOAMTU HebesnevHo: MeHe baraTto
pasiB HenepebopHO TATHYIO NOOUTKU Bac, CMOTBOPUTY, 38QYLUNTH... FAKLLO
51 Bac konu-Hebyab B6'to, To Tpeba Togi n cebe BOUTH...» [4, c. 355].

[pyra 3aragka noe’sa3aHa 3 nparHeHHsiM NoniHn 3000yTu rpoLui: re-
poM HaMaraeTbCHa 3p03YMITH, B SIKY rpy BOHA MOro 3aTarye 1 BUKOPUCTO-
Bye. 3Halo4mn npo roro GessanepeyHy, «pabcbKyy» BigaaHicTb, [NoniHa
BiANpaBnsae repos rpatu 3a Hel B KasnHO, TakMuM YMHOM NiOLLTOBXYHOUM
[0 NepeTBOPEHHSI CKPOMHOrO BUMTENSA Ha as3apTHOro rpasus. B Lbomy
nnaHi uikaBe crnoctepexeHHs B. |. MabgynniHoi, sika 3a3Hayae, LWo
«[loCTOEBCHKMIN 3BEPTAETLCA A0 apXeTWniyHOI cuUTyalil, B SKii B poni
CMNOKYCHWLLi BUCTYNae XiHka... 3abopoHeHUM NroaoM B AaHOMY BUNaOKy
€ pyrneTKa, Ha SIKy repon OMBUTBLCA 9K Ha «CBIN EOUHMIA BUXIA | CNACIHHAY;
MoniHa (CMoKycHUUSA) Tak caMO BU3Hae, WO B CUTYaLji, WO cKranacs,
BOHa CrofiBaeTbCs «Ha ogHy pyneTky» [1, c. 14]. AsapTHa rpa 3a cBOIM
XapaKkTepoM OyXe Haragye KOxaHy XiHKy: Taka XX HenepegbadyBaHa, 3
NPYMXSIMBOIO BAAYeto, BUPYBaHHAM npucTpacten. Tak Wwo B 3i3HaHHI
reposi B TOMy, LUO NMPUCTPacTb A0 PYNETKM BUTICHUIA B HbOMO MOYYTTH
o lMoniHn, — HaniBnpasaa: obuagi BOHU HanexaTtb A0 iHdepHanbHOI
cybcTaHLUii, Wwo 3aTtarye 6e3BonbHOro repos. Ak 3asHavaroTtb B. A. Cyko-
Bata i M. JamnpoBa, HaBiTb rpanbHWiA CTifT Mae CUMBOMIYHE 3HAYEHHS:
«... CymMa BCiX umcen Ha pyneTui OOpiBHIOE 666, «4ucny aussorna»
[8, c.64], a cama rpa Mae Kinbka NPOLLAPKIB «KyrNbTYPHOI CUMBOMIKA B
CYCMifbHIN CBIOOMOCTI», cepen SKUX — MoparbHO-PenirinHUn, Ncuxoemo-
LinHWI, §oiniocodCbKO-NMPOrHOCTUYHMIA Ta eK3iCTeHLjianbHO-MICTUYHWN [8].

3 rpoto Ha pyneTui NoB’si3aHa Tema rpoLLEn, sika JOMIHYE B CTOCYH-
Kax cyb’ekTiB Nt0OOBHOrO TpUKyTHMKA. [nst Onekcis IBaHoBMYa «rpoLui —
ue Bce» [4, c. 352], BiH cnogiBaeTbCs, WO Ha HbOrO 3i CTAaTKOM KOXaHa
NnoaMBMTLCA Mo-iHWoMy. [ns MoniHk rpowwi cami no co6i HiYoro He BapTi,
ane 3 HAMK MOB'A3aHi i MaTpUMOHianbHi Nnanw. 1i yceinomneHHs, wo
LUNAXETHUA | BUTOHYEHUI Mapki3, SKOMYy BOHa Bigaanacs 3 LMpux no-
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4yTTiB, 3 6E3NPUAAHHMLIEIO HIKONTN HE OOPYKUTBCS, NEPEPOCTAE Y NIOTh i
00ypeHHs, Konu B NpoLUanbHili 3anucui BiH NOBIJOMIISIE MPO CKaCcyBaHHS
YacTMHM Bopry BiTYMMa Ha ii KOPUCTb, LLIO PO3LIHIOETLCA SK nnarta 3a
KOXaHHs1. 3anponoHoBaHi rpowi Big Burpawy Onekcia IBaHoBUYa ropaa
AiBuUMHa cnpuiiMae sik 4eproBy crpoOy ii KynuTu, TOMy BOHa MOXMYpO
TOpryeTbest: «5 gapoM rpoLwi He 6epy», «Bu goporo gaetey, «Kynyii meHe!
Xouew? Xoyel? 3a maraecar Tucad cppaHkis, sk Oe-piex» [4, ¢. 430].

Y pomaHi «['paBeub» MOXHa BUAINUTU LWE OAMH, anbTePHATUBHUN,
noBoBHUIA TPUKYTHUK: AcTnen — MNoniHa — Onekcin IBaHoBUY. Ha gymky
C. A. KibanbHuka, aHrnieub ACTnen «siBnsge cobor o0avH 3 NepLumx nig-
cTyniB [JOCTOEBCLKOrO 4O CTBOPEHHSI 06pa3y «MO3UTUBHO MPEKPACHOI»
noguHn» [5, ¢. 1329]. B HboMy BTiNeHi HambinbLl XapakTepHi pucu
E€THOKYIbTYPHOro CTepeoTuny aHrminua cepeauvHm XIX ct. Actnen —
NNEeMiHHWK fiopaa, CrpaBXHI [DKEHTNbMEH, AKUW aKTUBHO MOEOHYE
LUMSXETHUA CTaTyC 3 KOMEPLNHOK AIANbHICTHO i LikaBMMK NOSOPOXaMU.
Onekcin IBaHOBWY AOro XapaKTepusye sik «COPOM'A3nmBY i GOMICHO-LIHOT-
nvBY ntoguHy» [4, c. 345], sika HEHaB'A3NMBO TPMMAaETbCS Binst KoxaHoi
iBYMHN. Buntensb, sk pagutb NoniHi BubpaTtn aHrmninus, rinotTeTuyHo
BM3Ha4ae Lie oaunH noboBHUN TpukyTHYK: [e-pie — MNoniHa — Actnen, B
SIKOMY MpU1 BCIX YEeCHOTaxX aHrminusa nepesary 3anuiarTbCd 3a opaHLy-
30M: «3 oHoro 6oky, LykpoBap, a 3 iHworo — AnonnoH benbseaepcbkming
[4, c. 456]; y Oe-I'pie «e BUTOHYUEHa hopMmar, SIKY «NaHsAHKa npuumae 3a
Moro BriacHy AOywy, 3a HaTyparbHy dopMy Moro gyuwli 1M cepus», a
«aHrminuj GiNbLLIOK YaCTUHOK — HE3rpabHi | HEBUTOHYEHI» [4, C. 456].

B pocnigHuubKin nitepaTtypi BXXe 4aBHO 3BepHYnM yBary Ha npissu-
we dpaHuysa [e-lpie, ske Bigcunae Hac oo pomaHy abata [lMpeso
«lcTopisi kaBanepa ge pie i MaHoH Jlecko». OGirpytoun BigomMy icTopito
KOXaHHSA 0O chaTanbHOI XiHKW, [JOCTOEBCHKMIA IPOHIYHO 3MILLYE aKLEeHTH:
3 TPbOX YOJIOBIKIB, AKi OTOYYIOTE [NoniHy, BiOAAHICTIO i BIPHICTIO KOXaHIN
BIOPI3HAETLCA HE HOCIM UbOro npisBulLa, a ABoe iHwmx: Onekcin
IBaHOBMWY | MicTep ACTnewn.

Mpunwoswmn ao Onekcis IsaHoBuuya, [MoniHa 3i cmixom 3ragye
Actnes, ctaBnsum oro 1 cebe nepen Bubopom: «LLo x, xiba T cam
xodew, wob 4 Big Tebe niwna o uboro aHminus?y [4, c. 423]. BoHa
BMEeBHEHa B KOXaHHi 000X LuaHyBaslbHMKIB, TOMY MOBOAMTBCH 3 HUMMU
BMMOITIMBO i BNagHO: 3BEPTAETLCA 3i CBOIMM Npobnemamu, nicns Big'is-
Ay dpaHuysa, nparHy4n noMcTu, BOHa KMOAETbCA Big OAHOMO YosioBika
[0 iHLWOro, Lo NpM3BOAMTb 40 HEPBOBOIO 3pUBY.

Y cy4yacHi NCMXonoril TakMX XiHOK, Sk [NoniHa, 3a3Bnyai BigHOCATL
00 «aKueHTyroBaHnx ocobuctocteny (K. JleoHrapa), uve ncuxiyHe 3go-
POB’A 3HaXoaMUTLCS Ha Mexi Hopmu. ['epoiHs iMnynbCcrBHa, Henepeada-
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YyBaHa, HEpO3BaXnmBa. YpakeHa ropAiCTb i NparHeHHs NoMcTu npu-
3BOAATb [0 HEHaBWUCTI, >XOPCTOKOCTI, ICTEPUYHOCTI, LUaNeHNX BYUHKIB.
Ha gymky €. 0. CanmaHoBa, «iCTEPUYHWI CUMNTOM KOHCTPYHOE Te, LLIO
«X04eTbcs GaunTny, a He Te, WO «e». KoxaHHs abo 3aKoxaHiCTb icTepuy-
Horo cyb’ekta, a came «daTanbHOI XiHK1», K obyagoBa BnacHoro ob-
pa3y 3a paxyHok obpasy IHLWoro 1 € Take HabyTTs iNto3ii yaBNeHHS Npo
NnoBHOTY ByTT4, CBOI ineHTUdiIKauio» [6, c. 17]. Takum IHWKMM B CBIgo-
mocTi NoniHn noctae mapkiz Oe-lpie, 3 kum BoHa yaBnsana cebe i cBoe
ManbyTHe XuTTA. BeszanepedHo, uen cyb’ekT KoMyHikauii igeanisosa-
HUI: repoiHs 3axonunacs «bnmckydoto hopmMoto», He Bigpasy poarne-
AiBLUM MepKaHTUMbHY Ayily. Ane 1 nicns Uboro, siK CryLUHO 3ayBaxye
Onekcin IBaHOBMY, B ii «cepui 6yae naHyBaT HEHABUCHUI MEP3OTHUK,
orvgHuin gpibHun nuxeap [e-Mpie. Lle HaBiTb 3anuwmtbest 3 ogHiei
BMNEpPTOCTi i camontobcTBa, TOMy WO Uen xe camui [e-Ipie noctas
nepen Hel KONMMCb B OPEOri BUTOHYEHOrO Mapki3a, po34apOBaHOro
nibepana, Sk po3opumBCA (YM CrpaBAi?), gonomararum ii poauHi i
nerkoBaxxHomy reHepanosi. Bci Ui BuTiBKM Bigkpunuca nisHiwe. Ane ue
HiYOro, WO BiAKPUNNCS: BCE-TakM nogaBawnTe i konuwHeoro Hde-Ipie, —
ocb Yoro in Tpebal | yum Ginblue HeHaBMOUTL BOHA TenepiwHboro [de-
pie, TUM BinblLue TYXUTb 3a KOMULLHIM, XO4a KOFULLHIN iCHYBaB TiNbku B
ii ysiBi» [4, c. 456].

BtpaTta cbpaHuy3a cnpuimaeTtses [NoniHoto gk BTpaTta cTabinbHOCTI
BACHOI iJEHTUYHOCTI, sIKy BOHa HEe MOXe 3000yTh 3 Oyab-KM iHLIMM. |
sKkwo Onekcin IBaHoBMY NepeTBOpUBCS Ha ['paBLs i Lie BUTICHWIO 3 MOro
ceigomoctTi NoniHy, To HebaraTo BurpaB i MicTep ACTNEl: He3BaXxaroum
Ha WMOro LWsXeTHICTb i TypboTy npo [oniHy, BOHa MOro He Koxae i,
3p0O3yMiro, 3aMix 3a HbOro He 36MpaeThCsl.

MoniHa — HellacHa NtogyHa: BOHa He MoXe BigbyTucsa siK XiHka,
ManbyTHA OpyXuHa | MaTu. 3BMYaNHO, MOXHa Ha3BaTu BaraTo npuYmnH
MCUXOMOrYHOrO i CoLianbHOrO Xapakrepy (BUXOBaHHS B POAMHI, CTaHO-
BULLIE XIHKW B COLliyMi, reHAepHi CTOCYHKU Kpi3b NMPU3MY HaLioHarnbHOT
KynbTypu), ane, B po3yMiHHi [1oCTOEBCLKOro, B Hil, KpiM npucTpacTi,
HeMae 34aTHOCTI Ha CaMOMOXepPTBY i BcenpoLleHHs. [lymka npo nosep-
HeHHs1 pa3oM 3 Onekciem IBaHoBMYeM OO0 MockBu, W06 y OyaAMHKY
6abyci nobyayBaTu CMNoOKiNHE POAVHHE XUTTS, BUABMIIAca echeMepHoto:
MaWixe BCi repoi, 3a BUKItOYEHHAM 6abyci AHTOHiaM BacuniBHu, 3anu-
LIaKTLCA 3a KOPAOHOM, NEPETBOPUBLLNCL Ha «POCIMCHKUX EBPOMENLLBY»
(P. [docToeBcbkunin). Y LUpOMY NnaHi Ayxe Mokasoso, Lo Tinbku 6abycs
HasuBae repoiHio Mapackosieto, iMeHeM, JaHUM MpPU XPeLLEeHHi, BOOHO-
yac, sk ansa Beix iHwWux BoHa [MNoniHa (6e33anepeyHo, Le iM'a Biacunae
Hac ao NoniHn CycnoBoi, NPOTOTWNY repoiHi, i B TON e Yac € ipOHIYHO
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peMiHiCLieHUiet0 3 nyLwKiHCbKoro «EpreHia OHeriHa»: «3Bana [NoniHoto
MpackoB'tox», L0 € 03HAKOK eBpoMei3aLii 1 BigpvBy Big CBOrO HaLjioHarb-
HOTO I'PpyHTY).

3aBepLUYoUM NMCUXONONYHUIA MOPTPET KOXaHOI XiHKK, OMnoBigay BuAi-
NSIE LWe ogHy pucy ii paTanbHOCTI — TparidHy npupeYeHicTb: «loamsitbes
Ha Hei, ocoObGNMBO KOMM BOHa CUMOWUTL Cama; Le LWOCb... MPUpPEYEHE,
npoknate! BoHa 3gaTtHa Ha BCi xaxu i npuctpacri...» [4, c. 375]. Cam
HocTtoescbkui Le 3po3ymiB Lie B 1865 p., 3a pik 4O HanMCaHHs pomaHy,
KON MOBHOK MIpOK OcArHyB Xxapaktep cBoei [loniHu — Cycnosoi:
«AnonniHapis — xBopa eroicTtka... MeHi wwkoga ii, Tomy Lo, nepen-
Bauvato, BoHa BiYHO Oyne HewacHa. BoHa Hige He 3Hanpe cobi gpyra i
wacTa. XTo BUMarae Bif iHLOro Bcboro, a cam nosbasnsie cebe Big BCix
000B’A3KIB, TOM HIKONK He 3Harge wacTs» [3, ¢. 133].

Takum YMHOM, PEenpPe3eHTYoUN NCUXOSOMYHUIA NOPTPET doaTasibHOT
XiHKM B pomaHi «['paBeLp», [I0CTOEBCHKMIA BUOYOOBYE HEOPAVHAPHUI Xi-
HOUMI XapakTep, skui Gyae MoBTOpPIOBATUCA | BapitoBaTh B noAarbluili
POMaHICTULLi, CTBOPIOKOYM ranepeto Bpaxkarumnx i He3abyTHIX repoiHb po-
MaHiIB «3Mo4H i kapay, «lgiot», «bicny, «[ignitoky, «bpatn Kapamazosn».
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Psychological portrait of a fatal woman in the novel F. M. Dostoevsky’s «gambler»
The article considers the problem of representation of the psychological portrait of a fatal
woman in the novel «Gambler» by F. M. Dostoevsky. The choice of the study was made due
to the desire to analyze the image of the heroine of Dostoevsky’s novel at the intersection of
literary studies, psychology and culfurology, that is extremely interesting and relevant in
modern humanities.

The purpose of the article is to make a psychological analysis of the fatal woman in the novel
«Gambler», to find out the peculiarities of her psychology and motivation of her behavior, to
analyze the details of the portrait through the prism of man’s reception, and to determine the
characteristic features of the psychotype of the «fatal womany in Dostoevsky's interpretation.
The following methods were used in the study: comparative-historical, biographical, psychoa-
nalytic, that contributed to the disclosure of the specifics of the of the heroine’s character.
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The erotic-bodily nature of the heroine’s portrayal in the man’s reception with coverage of
somatic details is noted. The characteristic features of the psychotype of «fatal woman» are
specified: attracting the attention of several men, the ability to manipulate them, inscrutability,
cruelty of heart, impulsiveness, hysteria. Dostoevsky’s heroine appears in the center of several
love triangles. Usually arrangement of characters is built with the help of the opposition: «a
brilliant man» — «an impossiblex». The first triangle of De Grie — Paulina — Alexei Ivanovich is
complemented with the money subject and playing roulette. The second triangle is opposed to
it: Astley — Paulina — Alexei Ivanovich where feelings prevail. And finally, the third: De Grie —
Pauline — Astley, in which the Frenchman appears as the Other, an idealized subject, with the
help of whom the fatal woman completes her own images puriously. Therefore, the loss of the
Frenchman is perceived by her as a loss of stability of her own identity, which she can't have
with anyone else.

Key words: F. M. Dostoevsky, «Gambler», psychological portrait, fatal woman, hysterical
Symptom.
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KopHeeBa J1. J1.

KaHamaaT mnocockrx Hayk, AOUEHT kadbeapbl CriaBsHCKOM dounonormu,
KOMMNapaTUBUCTVKU 1 NepeBoaa HEXMHCKOro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA UMEHN
Hukonas Norons

Kpocc-onycHbin «BepTep»:
TpaHcrpeccus obpasa repos U. B. lNéte

Poma+ W. B.éme «CmpadaHus toHo2o Bepmepa» paccmampusaemcsi 8
acriekme e20 uHmeprpemayul 80 8MOPUYHBIX XyOOXKECMEEHHbIX MeKcmax.
Onipedenstomcsi 0cO6eHHOCMU makuxX 8MOPUYHBIX MEKCIMOo8, M0380JISuUE
onpedenums ux obuwlyro crieyuguky. Nlokasbieaemcsi, YmMoO 8MOPUYHbIE MEKC-
mbl 06pa3yrom crieyughuyecKkull U OmauYHbIt OmM Opu2UHarbHO20 Xydoxecm-
8€HHbIU MUP, KOMOPbIU asmop Ha3sbleaem KpOCC-OMyCHbIM. Ecnu pomaH
W. B. [éme npedcmaensem ronughoHU0 Momueos, Mbicred, udeli u sersiemcs
rpoussedeHUeM, 8HeOPEHHbLIM 8 2/1yboKUE KyIlbmypHO-UCMOPUYECKUE OMHO-
WeHus, Mo 8ce MHOo2006pa3ue €20 KPOCC-OrlyCHbIX MepesioxeHuli cocpedo-
moy4eHo Ha eOUHCMEEHHOM, Mo Cymu, Momuee HecdacmHol, 6e3omeemHou
mobeu, npusodsiuueli 2eposi k camoybuticmey. Co30aHHbIU 'éme CrioXHbIl,
penbechHbIl U MHO20MIaHo8bIl obpa3 mpaHcepeccupyem 6 mMaccosol Kyilb-
mype K «r/ioCKoMy» 8 ceoell JTUHeUHOCMU POMaHMUYeCKOMY 2ePOto, KOmopbIU
Jiuwiaemcsi cakpasibHoCmu opuauHana-rnpoobpa3a.

Knroyeenbie crnoea: N. B. [éme, «CmpadaHusi toHo2o Bepmepa», kpocc-
OryCHbIU XyOoXeCmeeHHbIU MUp, 8MOPUYHLIU MeKem, 3KpaHu3ayus.

PomaHn «CtpagaHus toHoro BepTtepa» NoranHa Bonbdravra éte
OTHOCMKTCH K M3BpaHHOWN Kriaccuke eBpOMNenCKOn nuTepaTypbl U yxKe Ha
MPOTSPKEHWUN MOYTU OBYX C MOSIOBMHOWM CTONETUN HE TOSbKO BXOAUT BO
MHOrme obsizatenbHble OOpasoBaTerbHblE NMPOrpaMMbl U CTAHOBUTCS
0ObEKTOM nMTepaTypoBEeOYECKUX WCCNEeAOoBaHUW, HO W MNpuBReKkaeT
BHUMaHME TBOPYECKMX «pepanTepoBy TekcTa. CHOKET 1 repon poMaHa,
a Tawkke BCSIKOro pofa CBsi3aHHble C HMMW MOTWBbI, AeTanu, ano3vm
MOryT ObITb BCTpEYEHbl HEe TOMNbKO B TeaTpe, KMHO 1 ApYrvx Buaax aka-
OEMUNYECKNX UCKYCCTB, HO U B MAacCOBOW KyrbType Ha YPOBHE BCSAKOro
poda noduTenbCkMx paboT n gaxe «KamnyCTHUKOB». Bce MHorouncnes-
Hble obpalleHus K nepBUYHOMY TekcTy [éTe He TOMbKO CBUAEeTEenbCT-
BYIOT O COXPaHSIOLLENCS 3HAYMMOCTM A1 €BPOMNENCKON KyNbTYpbl 3TOrO
BbIAOLLErocs nMrepaTypHOro NpounsBeAeHnsl, HO U NO3BOISAOT OTCre-
ONTb XapakTep 1 0COBEHHOCTN ero NOHUMaHUS YNTaloLLEN (M He TOMNbKO
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yuTatoLLen) Nnyonmkon. 3geck NPOSIBNSIETCS HEKAsi XapaKTepHas 3aKoHO-
MEPHOCTb B3aUMHOr0 MO3MLMOHMPOBAHMS MEPBUYMHOrO TEKCTa W
NCMONb3YIOLLIMX Er0 TEKCTOB BTOPUYHBIX.

MMepBUYHbLIA TEKCT, Kak NpaBuiio, MOXET ObiTb BbIlLE MO CBOUM
XYOOXECTBEHHO-3CTETUYECKNM KayeCTBaM, 3HaUUTENbHEE NO FOPU3OHTY
NOAHATLIX NPOoBneM n MoenHow HanonHeHHocTU. OQHako BTOPWUYHBLIE
TEKCTbl OObIYHO Brke K MOHMMaHUKD U MUPOBO33PEHMIO peanibHOro
MacCcoBOro noTpedutens apredakros, npoLle u AoctynHee. Ecnu 3Ha-
YUTENbHbIA NEPBUYHBIN XYOOXKECTBEHHbIN TEKCT MMEHHO ydpexaaeTcs
ero cosgaTernem, SIBMSIETCA aBTOPCKUM TBOPYECKMM BbICKa3blBaHMEM,
TO BTOPUYHbIE TEKCTbI ABMAOTCH PEMNIIMKOA HE TOMNBbKO Ha OpurMHarn, Ho
M Ha ODHapyXeHHbIN B KyrnbTYpHOM MPOCTPaHCTBE W/MnM counyme
YCIOBHBIN «3aka3», BOCTPeOOBaHHOCTb. TakMum 0Opa3oM, BTOPUYHbIE
TEKCTbI BbICTYMNAKT Kak MeanaTopbl MeXay TEKCTOM-OPUIMHAMNOM U ero
MaCCOBbIM YMTaTenem (ecrnm Mbl rOBOPUM O NMEPBUYHOM NUTEPATYPHOM
TEKCTE) U CO34alT OCOObLIA, OTNINYHBLIA OT OPUIMHAIIBHOIO XYAOXECT-
BEHHbIA MUP. DTN OTNNYMS KOPPENMPYIOTCA C HEKMM MacCOBbIM, ycpea-
HEHHbIM YuTaTenemMm u OTpaXKaltT MMEHHO ero BKYCbl, yoexaeHus, Bu-
OEHWE 1 MOHMMaHWE rOpU3oHTa NPobNeMaTUKN OPUrMHANBLHOTO TEKCTa.
Ecnv nepBuYHbIN aBTOPCKUIA TEKCT SBNSIETCA CBOEro poda «onpeame-
YMBaHMEM» CO30AHHOr0 aBTOPCKMM BOODBpPaKeHWEM XYOOXeCTBEHHOro
Mupa, TO BTOpPMYHbIE MPOM3BEAEHUS B CBOEW Macce MNpeacTaBnsaloT
XYAOXKECTBEHHbI MUP, CO3OaHHbIA MMEHHO 4YnTaTeneM-peUmnueHTom
(B TOM 4McCne KOMMEKTUBHBIM MAacCOBbIM PeLMNMEHTOM) TekcTa. Yuta-
Tenem 34ecb BbICTyNaeT U caMm aBTOp BTOPUYHOMO TEKCTa, U COoLMyM B
LieNnIoM Kak YCIOBHbI MacCOBbIN 3aKa34nKk BTOPUYHOMO NPOU3BEAEHMS.

[MepBUYHbLIA TEKCT Bcerda yHWKaneH u eOuMHCTBEHEH. BTopuuHbie
TEKCTbl Pa3HOOOpa3Hbl M MHOIMOYUCIIEHHbI, — Kak pa3HoobpasHbl W
MHOIOYMCIIEHHbI VX aBTOPbI-YNTATENMN N YCITOBHbIE 3aKa3uMKu-YntTaTenm
NepBUYHOrO OpUrMHANbBHOrO Tekcta. Ho Bce BMecTe OHM hopMUPYIOT
HeKU 0COBbIN XyAOXECTBEHHbIN MU, BCeraa OTMMYHLIA OT XyOOXeCT-
BEHHOTO MMpa MEPBMYHOTO aBTOPCKOrO MPOM3BEAEHMS U MpU 3TOM
obragarowmii onpeaeneHHon coOCTBEHHOM LIENTOCTHOCTBIO U XapakTe-
puctukamu. OH MOXeT BbITb onpeaeneH Kak KpOCC-OnyCHbIN Xya0XeCT-
BEHHbIN MUp. LIenocTHOCTb KpOCC-OMyCHOro Mupa onpegenserca u
(hOpMUPYIOTCA CBOMCTBaMM MaCCOBOM KyrbTypbl MPOYUTLIBAOLLETO W
WHTEpPNPETUPYIOLLEr0 NEPBUYHBIN TEKCT CoLMyMa, ero npeobnagaroLm-
MU XyAO0XECTBEHHbIMWU BKYCaMn 1 MUPOBO33PEHYECKMMM YCTaHOBKaAMMU.

Cpenou nepBbIx HaMbornee 3aMeTHbIX MHTEPNpeTauun poMmaHa éte
KOHEYHO e criegyeT BCroMHUTL onepy Xions MaccHe «Beptep» (1887),
nmnépeTTo KOTOpoW ObINO CO34aHO COBMECTHbIMW YCUNUSMU  TPUO
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M3BECTHbIX U NIOAOBUTBLIX MAPWVIKCKMX NMOPETTUCTOB TOro BPEMEHW B
coctaBe [lona Munbe, Oayapa bno n Xopxa AptmaHa. Kak 6yget
MpoMCXoauTb N B AarnbHEWWeM C MPEMMYLLECTBEHHBIM OOMbLLINMHCTBOM
KPOCC-OMyCHbIX TEKCTOB, CO34aHHbIX Ha ocHoBe «CTpagaHui HHOro
BepTepa», cioxeT nubpetto anga onepbl MaccHe orpaHuuvBaeTcs nio-
60oBHbIM cofepaHneMm. MoTus no6BM MONOJOrO YernoBeKa K 3aMyXXHeW
XEHLWMHe SBnseTcs BOOOLLEe OOBOMbHO PacnpOCTPaHEHHbIM B 3TO
BPEMS He TOSbKO B NMTEPAType, HO U B ONepHOM TeaTpe. Hanpumep, B
onepe Knopa [Oebioccn (KOTOpbIA MHOrOMY ydmncs umeHHo y MaccHe)
«[lMenneac n MenusaHga», HAaNMCaHHOW MO TEKCTY OAHOMMEHHOW MbeCh!
Mopuca MetepnuHka 1 noctaeneHHon B 1893 rogy Ha cueHe TeaTpa
Bydpd-MapusbeH, Takke naer pedb O NOOBU HOHOLKM K 3aMYKHEN
XKEHLMHe.

B nmbpeTTo onepbl XK. MaccHe «BepTep» 13 TekCTa-opuryHana He
TOMbKO B3AT €AMHCTBEHHbIN (8 UMEHHO NIOBOBHbIN) MOTUB, HO OH K TOMY
e CyLeCTBEHHO U3MEHEH. 3HaunTenbHO pacumpeHa u yrnyoneHa num-
Hus LLapnoTTbl, koTopasi obpeTaeT NomnHyo COBCTBEHHYHO CYOBEKTHOCTb.
Tonbko B MepBOM akTe onepbl MMEHHO BepTep npeacTaBneH kak rna.-
Hbl repon. B nocneytowmx Tpéx aktax rmaBHOW repovHen HaymHaeT
BOCMpvHUMaTbCA yxe Lapnotra, MeTaHus KOTOpown Mexay OONroM U
YyBCTBOM, a TaKkke €é CTpadaHns UMEHHO W COCTaBIIAKOT IMAaBHYHO KOJl-
N3N0 OMEPHOTO CtokeTa. 3HauUMTeNbHO Gonbllee BHMMaHWE B onep-
HOM NMOpeTTO OTBeAeHO U Anbbepy, ero YyBCTBaM U MEpPEXMBaHUAM.
CobcTtBeHHO, ecnu Bbl HE HEOBXOAMMOCTb MOMHUTbL MEPBOUCTOYHMK
ctoxeta, To onepa XK. MaccHe ¢ cywecTBeHHO 6onbLIMM OCHOBaHNEM
morna 6bl HasbiBaTbes «LLapnoTtray (unu «JlotTa), a He «BepTtep».

Onepa Xions MaccHe «BepTep» cuntaetcs ogHMM 13 Hanbornee
yOAYHBIX M MOMNYMSPHBIX €ro Npou3BedeHuin, YTO NMOATBEpPXOAeTCst eé
MHOFOYMCIIEHHBIMW U BCE MPOAOITKAWUMUCS YKe B Hale Bpems
noctaHoBkamu. TOMbKO ayavo U BUOEO 3annucen aTux npeacTtaBrieHni B
pasHbIX OMEPHbIX TeaTpax, B TOM YMCIe HaMbonee 3HaMEHUTbIX, HacuK-
TbiBaeTca He MeHee 30. V3 nocnedHux Ha faHHOe Bpems criegyeT
YNOMSIHYTb TpaHcnsaumio kaHana OperaVision, koTopas Havanacb 24
Oekabpsa 2021 roga un 6yaet goctynHa no agpecy https://www.youtube.
com/watch?v=0Y_2a2dZ-Jw po 24. 06. 2022. [naBHble napTuv B 3TOWN
TpaHcnsaumm 13 HaumoHansHon onepbl MoHnense JlaHregok-PyccunboH
(DpaHumn) ncnonHsotT Mapuo YaHr u Mapu-Hukonb Jlembé.

Mo3Bornito cebe NpeanonoxuTb, YTO onepHon Bepcuen «BepTtepay,
BO3MOXHO, HE TONbKO ObINO NMPOM3BEOEHO Pa3vUTENbHOE YMEHbLLEHNE
npobnemaTukn 1 rnyouHbl NMTEPATYPHOro OpurHama u MosioKeHo
Hayano akTMBHOIO (POPMUPOBAHUIO KPOCC-OMYCHOro XyAOXECTBEHHOrO
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MMpa 3Toro pomaHa ['éTte, HO 1 BbINIO MOMOXEHO HAaYaro HEKOMY HEOXN-
OaHHOMY CHWKEHUIO «CaKpamnbHOCTU» U3HAYanbHO BO3BbILLEHHOTO
nuTepaTtypHoro obpasa. OnepHoe NCKYCCTBO B LLEMNIOM YCITOBHO B 3HA4M-
TenbHO GonblUen Mepe, HeXenu Teatp Apamartudeckuii. Kpome obLuen
YCNOBHOCTWU MUCKYCCTBA M, B YaCTHOCTW, TeaTparnbHOro NpeacTaBneHms,
B ornepe Bcerga fobaBnsieTcs elé M yCrnoBHOCTb crnocoba KOMMYHU-
Kauwmm repoes, KOTOpbIe HE pPasroBapuBatoT, HO MOKT. Bnpoyem, MMeHHO
aTa aygmanbHas YCIMOBHOCTb CO34aET Crneunduky My3sblkanbHOMo
TeaTpa M NOTOMY SIBMSIETCSA abCOMIOTHO OXWAAEMOW Ans criyliaTens.
["opasgo cnoxHee ¢ YCNOBHOCTLIO BU3YyaslbHON.

Byoyum My3bikansHbIM B CBOEN CyTW, ONEPHOE UCKYCCTBO C NENKOCTLIO
OOnyckaeT MaKCUMaribHYI0 YCIOBHOCTb BM3yanbHOro obpasa repoes.
Peub na€Tt o TOoM, YTO My3blKanbHbIE MapTUM (OHKM Xe ponu) B onepe
XapaKkTepu3yloTCs U ONPEeaensitoTCa UMEHHO B MYy3bIKaribHOM, BbICOTHO-
TEMOPOBOM NiaHe roflocoB MEBLOB, WM, COOTBETCTBEHHO, UCMONMHUTENM
OMEepHbIX NapTU-posier NPUrNaLaTCa UCXOAS M3 UX MMEHHO BOKallb-
HbIX AaHHbIX. ATOro G110 Gbl aBCOMTHO AOCTATOYHO MPU, HaMpPUMEP,
KOHLLepTHOM McnonHeHun onepbl. OgHako onepa npegnonaraeT U cue-
HU4ecKoe OencTBre, Npu KOTOPOM WCMONHUTENW BOKarbHbIX NApTUM He
TOMbKO MOKT, HO U BU3yarbHO NPeACTaBnsoT 06pasbl repoeB Ha CLEHeE.
M BOT B 9TOM MNriaHe B ONEPHOM TeaTpe 4YacTo BO3HWKAET CUTYaLUs MaK-
CMMarbHOM YCINOBHOCTU, JoX0AsLan nogvac Ao KpMTUYECKOro HecooT-
BETCTBMA. VIMelo B BMAY Mpexae BCero HeCOOTBETCTBME BO3pacta U
BHELUHero 0brvka NeBLOB-MUCMONHUTENEN BHELLUHUM AaHHBIM 1 BO3pacTy
repoeB, YbM NapTUM OHW UCMONHSOT. Hepeaku cuTyauum, korga, Hanpu-
Mep, NapTuIO FOHOW AEBYLLUKN UCTONHAET BECbMa BO3pacTHas nesuua C
COBCEM WHbIMW BHELUHUMMW AAHHBIMW, HEXENW BCEM WU3BECTHbIE MOPT-
PETHbIE XapaKTEPUCTUKN NUTEPATYPHOTO OpUrMHana, MoCIyKMUBLLETO
OCHOBOW NUBpeTTo. Mnn napTnio CTPOMHOMO HOHOLWIM (MO CoaepXKaHUIo
CroXXeTa) MOET AO0BOJSbHO MOSHbIN, IPY3HbIN UCNONMHUTENL. YTOObLI NOHSTH,
0 YEM MOET peydb, Npegfiara CpaBHWUTL, HaNpUMep, ABE BEPCUM 3TOrO
onepHoro cnekTakns: https://www.youtube.com/watch?v= w99VolLsgWm4
N yxe ynomsHyTyto Bbiwe hitps://mww.youtube.com/watch?v=0Y _2a2dZ-Jw.
Mpn BLICOKOM, HECOMHEHHO, B 0DOMX Crydasix YpPOBHE BOKarbHOro
MCMNONHUTENbCKOrO MacTepcTBa, BuU3yanbHOe COOTBeTCTBME obpasa
FEPOMHM OPUIMHANbHOMY TEKCTY BO BTOPOM CreKTakre siBHO Gonee
npobnemaTnyHo.

Mpuxoost UMEHHO «Crlywams onepy», NOCEeTUTENb OMNEepPHOro TeaTtpa
BOCMPWHUMAET U Y4YUTBIBAET, TEM HE MEHEE, N BU3yarnbHbIN psg npea-
CTaBMEHNS, CO BCEMW €ro BbIHYKAEHHLIMW MOPON pasnUTeNbHbIMM
NPOTUBOPEUUSIMA. A MMEHHO MPOTUBOPEYNS, KaK M3BECTHO, SBMAIOTCS
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BaXKHENLLEN OCHOBOW HOMOPUCTUYECKMX CIOXKETOB M XKaHPOB. XOTS o4e-
BMOHblE BM3yarbHble HECOOTBETCTBUSI M MPOTUBOPEYUst B 0Obpasax
repoeB SBMATCS AOMYCTUMbIMU B ONepe Kak npexae BCero My3bikarb-
HOM WCKYyCCTBE, B BOCMIPUSITUM 3pUTENS 3TW BU3yaribHble HECOOTBETCT-
BMS W MNPOTMBOPEYMS HEBONbHO W MOACO3HATENBLHO 3aKnagblBaloT
yHOAMEHT NS Aecakpanv3auum Bo3BbILLEHHbIX 06pa3oB.

MoXHO MpegnonoXuTb, YTO 3TW BW3yalbHble HECOOTBETCTBUS B
ONEepHbIX MNPEACTABIEHNSIX CTanu OOHMM U3 KaTanm3aTopoB 1 bonee -
POKOro pasBeHYMBAHNID CakparbHbIX acreKTOB KNacCUYECKON «BbICOKOM»
KynbTypbl. ECnn npexae Bo3BbILEHHbINM U CakparbHbIA repo MOXET Bbl-
rnsgeTb Tak HECOOTBETCTBEHHO camoMy cebe, To NoyeMy Henb3s yeTpau-
BaTb C 3TVM 06Pa30M HOMOPUCTUHECKME CLEHBI, KarMyCTHUKA 1 NpoYee?

Bo3moxHO, 4TO MOgoOHOE pasBeHYaHWe cakparnbHbiX 0OpasoB U
acneKToB KyrnbTypbl B LLESTOM ObIsI0 Ha4aTo B TOM YMCIIE UMEHHO C aKTUB-
HbIM pPa3BMTMEM OMEPHOTO UCKYCCTBA C €ro CLIEHWUYECKOWN BU3yarbHOWM
YCITOBHOCTBIO FepoeB, a 3aTeM U KUHO C €ro YCrOBHOCTLIO BPEMEHHOMN.
Tak unu uHaye, B «uTepaTypHo» arnoxe Gasa Ans nogoGHbIX McKa-
XeHun bbina 3amMeTHO MeHbLuen. Ecnn B pomaHe U. B. [éte y BepTtepa
«Ha cTone nexana packpblton Omunus anommu», — TO 310 OblNa
UMEHHO «AmMunusi ManoTTu» BO BCEW CBOEN 0OpasHO-codepXaTenbHOM
cneumdmKe 1 NomHoTe.

Mony4yaeTcs, YTO KpOCc-onycHble 06pasbl 1 NPOU3BEAEHUS B HEKO-
TOPOW CTENEHN MOATAYMBAIOT CaKparbHble (pUTyarbHble, JOrOBOPHbIE,
3HA4YMMOCTHbIE) OCHOBbI KynbTypbl. XyOOXKHMK, KOHEYHO e, MOXET Cka-
3atb: «A Tak BWXYy!», HO KynbTypa 6asupyetca He Ha £, a Ha Mbl.
KynbTypa HauymMHaeTcs Kak MMHMMYM C ABOMX, Kak MUHUMYM C amanora,
B KOTOPOM YCTaHaBMMBAOTCS HEKNE 0OOKAHO NMPUHSATBIE CMbICTIbI.

WpoHua ecTb B TOM, YTo [éTeBCckuin BepTep cam paspyLuan ycrnos-
HOCTVM U CaKpanbHOCTW KyrbTypbl MO Mepe BO3MOXHOCTEMN, KOMMWU OH
obragan, T. €. MO Mepe BO3MOXHOCTEN Toro BpemeHu. OnpaBpaHue,
aprymeHTauusi npaBa Ha CaMOYOWMIACTBO SIBHO OTHOCUTCSt K TakuM.
OOLLECTBEHHBIN OTKIMMK HA POMaH cpasy ke Mocrie ero nevatn conpo-
BOXOAsCs, cpean NpoYyero, U Yepenon peanbHbIX CaMoyOuICTB, KOTO-
pble HayanuM coBepLlaTb MorioAble AU Hacnegys nutepaTypHOro
reposi. o aTon npuunHe pomaH M€Te GbIN gaxke Ha HEKOTOPOE BpeMS
3anpeweH B daHun, NTanum n HEKOTOpbIX OpPYrMx €BpOnenckux ctpa-
Hax. A B 70-x rogax XX BeKka UMms rmaBHOro repos pomaHa 6bino ynoT-
pebneHo amepukaHCKUM  uccriegoBaTtenem-couunonorom  [1asuaom
dunnmncom BO BBEAEHHOM MM B Hay4HbIi 060POT TepMuHe «3adcpekT
Beptepa» (unn «cuHgpom Beptepay). «Qddhektom Beptepay npuHATO
HasblBaTb Hacnegyemoe (Unu, MHade, KnactepHoe) camoybuincTeo, Ko-
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TOpOe YernoBeK COoBepLUaeT NnoA BnMsHMEM camoybuicTBa nutepartyp-
HOro Wnu KuHemaTorpaduyeckoro repos. VHorga npuuvHOW MOXeET
cTaTb 1 pearnbHbI cymumna, LWMPOKO ocBeLleHHbIn CMU, — T. e. onucaH-
HbIA MNWN NPeaCTaBIeHHbIN, TEM HEe MeHee, Ha CTpaHuuax neyatm unm
Ha aKpaHax. Bo3aMOXHO, U TO, YTO cOBpeMeHHasi KyrnbTypa, onacasicCb
«ahdekta Beprepa» HeECKONbKO AUCTaHLMPYETCs OT MOMHOLIEHHOM
aKkTyanusauum pomaHa ['éTe, MHOroe npegpekaeT 1 0 NogodHbIX poaa
dhakTax 1 npakT1kax B CamMon COBPEMEHHOM KynbType.

Ha npotsikeHun XX-XXI BB. «CtpagaHusa oHoro BepTtepa» 6binum
HeCKOIbKO pa3 aKkpaHu3npoBaHbl. OJHOM 13 NepBbIX 3KpaHU3aLmnin ABNs-
eTca dpaHuysckuii punem Le Roman de Werther, 1938 («PomaH Bep-
Tepa», The Novel of Werther Ha cante IMDb). Bnpouem, cdunem 6bin
CHAT HemeLkuMm pexuccépom Makcom OdptonibcoM (HacTosiiee ums
Makcummnman OneHxanmep) u No 3akasly HEMELKOM Ke KMHOKOMMaHUM
Nero-Film AG. OTa HemeLkast KNHOKOMNaHWA, ocHoBaHHasa B 1925 roay
N BO BpPeMeHa Benmapckon pecnybnukn basupyrowasica B beprnuvHe,
Obiria ogHMM 13 Haubornee ycrnelHbIX HEMELKNX MPOAKCEPCKUX KUHO-
npoektoB. B pesynbtate cotpyaHundects Nero-Film ¢ nyywumm Heme-
LUKUMW PEXUCCEPaMM TOTO BPEMEHW, MOSIBUNTMCE KUHOLLEAEBPbI, cpeau
KOTOpbIX, HanpuMmep, m3BecTHenwmre cunbmbl . B. Mabcta («Awmk
MaHgopbl», 1929; «3anagHbim poHT 1918», 1930; «TpexrpolioBas
onepay, 1931) n ®puua Nanra («M», 1931; «3aBewaHne goktopa Ma-
Oy3e», 1933). Nocne npuxoaa K BNacTU HEMELKMX HAaLUCTOB M MpuKasa
W.Tebbensca yHuuTOXUTL punbM @, NlaHra «3aBeljaHne aokTopa
Mabyse», oguH 13 ocHosatenen Nero-Film Cenmyp HebeHsan 6exan
Bo ®paHumio, rage M BOCCTAHOBMIT CBOK KOMMAHWIO NOA Ha3BaHUEM
Production Nero Film. Mo Takvm e npuumMHam u B TO Xe BpemMsi BO
dpaHumo nepebpancs u3 NepmaHumn n Makc Odoronsc. Taknum obpasom,
xota «Le Roman de Werther» cHaT Bo ®paHuum, ¢ dpaHLy3CKMMM
aKTépamMu N Ha OpaHLy3CKOM si3blke, (OUNIbM BMOSTHE MOXXHO OTHECTU U
K HEMeLKOMY KnHematorpady.

Ewe ogHa akpaHusauust «CtpagaHum monoporo Beptepa» nepeon
nonoBuHbl XX Beka — cHATbIM K 200-netHemy tobuneto W. B.TéTte
dunem pexuccépa Kapna XanmHua Ctpoykca «Bctpeya ¢ Beptepom»
(Hem. Begegnung mit Werther, 1949). [maBHble ponu B HEM UCMONMHUN
poBornbHO m3BecTHbIM B 1930—40-x rogax Hemeukun akTtép XopcT
Kacnap n aBcTpuiickas aktpuca Xangemapu Xatarep.

B 1955 roay ntanesHckum pexumccépom daHunane [I’AHua Ha OocHO-
Be nponsBeaeHns XK. MaccHe 6bin cHAT domnbm-onepa «BepTep».

dunbm «Die Leiden des jungen Werthers» 1976 roga 6bin cHAT
pexxmccépom IroHom [oHTepoM Ha kuHocTyamm DEFA. OcobeHHOCThI0
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3TOV 3KpaHM3auuMu SBMSIETCA YCUIIEHME coumanbHbIX MOTMBOB: J1oTTa
OTKasblBaeT BepTtepy He enas paspbiBaTb 6pak ¢ Anbbeptom n3-3a
coumanbHbIX YCITOBHOCTEN 1 NpeanoynTtas bonee HagéxHoe byayuiee.

B 1985 rogy kuHematorpadmctamm Yexocrnosakum un OPI Gbina
cosgaHa Tenesepcus onepbl XKiona MaccHe «Beptep» ¢ [Nutepom
Osopckn n bpurutron ®daccbuHaep B rnaBHbIX Ponsx. 3puUTensckui
PENTUHT 3TOro My3blKanbHOro ounbma Ha cante — 7,8. 3To HauBbICcLLast
OueHKa B CpaBHEHMM C OpyrMMKM pasHOObBpasHbIMU KMHOBEPCUSIMU
«CtpagaHuii monogoro Beptepay.

K 1986 rogy oTHocuTcA BecbMa BOflbHasi ajantauusi CroxeTa
poMaHa 'éTe B ucnaHckon gpame «BepTep» cueHapucta u pexuccépa
Munap Mupo https://youtu.be/Map9ysNp2mg. [ericteue dunbma nepe-
HeceHO B XX BeK. MenaHxXonnyHbli 1 3aMKHYThIN y4UTENb FpeYeckoro B
NpvBaTHOW LUKONe Nno MMeHn BepTep oAMHOKO XMBET B AOME CBOMX
npeakoB-mopsikoB Ha 6epery 3anuea. OH npurnalleH AaBaTb YacTHbIE
YPOKU CbIHY KPYMHOrO CyAOBrafernbla, KOTOpbIA XWBET OTAENbHO OT
CBOEWN CUITbHOW W LIeNeyCTPEMIEHHOM >xeHbl LLapnoTTsl (xvpypra no
npodpeccuun) n pebénka. OTHoweHua Beprtepa u LLapnoTTbl B 3TOM
dunbme ropasgo 6onee getTannsmMpoBaHbl U pasBUTbl, HO UHAN Unb-
Ma noBTopsieT pomaH [EéTe. BONbHOCTM KMHOadanTaummM 4o HEKOTOPOW
CTENEHN KOMMEHCUPYIOTCA TEM, YTO My3blKalnbHbIM COMPOBOXAEHNEM
BbICTYyNalOT dparMeHTbl (B TOM uucne BoOKamnbHble) onepbl Kions
MaccHe «BepTep», — UTO He MO3BOMSET 3PUTENIO CIMLLKOM OTBIIEYbCSH
1 3abbITb OpUrMHan, NoCNyXMBLLMIN OCHOBOW cueHapus. Punbm nony-
4Yun Harpagy 3a nyuwnii 3ByK Ha NepBoM KMHOKOHKYpce Goya Awards u
Obin oTMeYeH Ha 43-m BeHeunaHckoMm knHodpectnane. Cnegyet oTme-
TUTb, YTO MMEHHO 3TOT KMHO-«BepTep» nMeeT 4OBOMBHO BbICOKUN 3pu-
TenbCkuA penTuHr Ha cante IMDb — 7,5. 3710 cyllecTBeHHO 6onee Bbl-
CoKas oLeHKa, Hexxenu 4,8 6anna Tam xe ana dounsma 1976 roga «Die
Leiden des jungen Werthers» ¢ KatapuHon Tanbbax B ponu J1oTTblI.

B XXI Beke k npousBeneHuio [ETe obpaTuncs HEMeLKUI cueHa-
pycT u pexuccép Yee AHcoH (Uwe Janson). B 2008 rogy Y. AHCOH cHsn
no cobcTBeHHOMY cleHapuio dnnbm «Werther» ¢ aktépamm CtedaHoM
KoHapckun n XaHHOW XepLULUNpYHr B rMaBHbIX POMsiX.

daKTUYecKkM BO BCEX NEPEUUCTIEHHbIX AKPaHU3aUMsX rMaBHOW Npu-
YMHOW cynumaanbHoro Belbopa BepTtepa npeactaBneH NM0OOBHbIN MO-
TUB, — UYTO, KOHEYHO e, CYLLEeCTBEHHO UCKaaeT MacLuTabHbIN ropu-
30HT >XU3HEHHbIX 0BCTOATENLCTB, MOTUBALIMI U MPUYUH NOSOBHOTO Xe
noctynka repos éTe.

CnenyeTt 3aMeTUTb, YTO C KPOCC-OMYCHbIM XYAOXKECTBEHHLIM MUPOM,
06pa3oBaHHbIM Ha OCHOBE NEPBMYHOIO TEKCTA, HE CriedyeT COOTHOCUTb
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npomn3BegeHns BCSKOTO poda ero TBOPYECKMX nocrnegoBaTernen unm npo-
TUBHKKOB. B cnydae ¢ pomaHoM ETe Takum ero nutepaTypHbIM «NpOTUB-
HMKoM» Obin, Hanpumep, Kpuctod Ppuapmx Hukonam, HanucasBLuMin B
1775 ropy cBon pomaH «Pagoctn monoporo Beptepa» («Freuden des
jungen Werther») kak aHtutesy cioxety éte. B pomaHe Hukonan Bep-
Tepy yoaétcsa ybeauts JIoTTy NpuHATL ero nboBb, 1 repon CTaHOBUTCS,
B UTOre, CYaCTNMBbLIM OTLIOM MHOrOAETHOro CEMENCTBA.

MNocneposatenem xe siBnseTcs, Hanpumep, MoranH MapTtuH Munnep,
HanucaBLwM nog BnvsHMeM «CTpagaHuii toHoro BepTepa» cobCTBEHHDIN
CEHTVMEHTarbHbIA POMaH «3UrBapT, MOHACTbIpCKasi MOBECTL» («Siegwart,
eine Klostergeschichte», 1776). Y Munnepa, npu BceM CXOACTBE TEMATUKM
N XyOOXXECTBEHHO-3CTETUYECKOIO CTUMNA €€ U3MNOXEHWs, AEeNCTBYIOT BCe
e WHbIE NEPCOHaXM C MHBbIMA MMEHaMM U B UHbIX CHXKETHbIX 06CTOS-
TenbcTBax. [pyroe geno, yto pomaH Munnepa cam no cebe cosgasarncst
KaK NpearoxeHue Ha yxe obHapyXeHHbIN B 0BLLEeCTBe MHTEPEC K onpeae-
NEHHOMY pOAy NUTEepaTypHOro TekcTa. W HTepec 3ToT 6bin 0BHapykeH n
onpegeneH MMeHHO pomaHoM [éte. Ho «3ureapT» Bce e sIBnseTcs He
OTKNMKOM Ha «BepTepa» 1 / nnu ero npouteHue, a pe3ynbtatoMm obHa-
PY>XEHHOM 1 oco3HaHHOM . M. Munnepom o6Luen nutepaTypHOi MoApl,
BOCTPebOBaHHOCTY ONpeaeneHHoro Buaa TEKCTOB.

XapakTepHo, YTO HEKOTOpbIE 13 CTUXOTBOPeHU Munnepa, HanucaH-
Hble TakKe B KparHe CEeHTUMEHTanNbHOM AyXe U NOMOXEHHbIE Ha MY3bIKY,
CO BPEMEHEM CTanM CUYMTaTbCs HEMELIKUMU HapOAHbIMK necHAMU. [Npex-
e BCero pedb UOET O ero «KPeCTbAHCKUX MECHSIX», B KOTOPbIX BOCMe-
BalOTCS PajoCTU NPOCTOM XWU3HU U YOOBMNETBOPEHUE BCEM UMEIOLLUM-
cs. K Hanbonee naBecTHol 13 Hux «Die Zufriedenheit» («Was frag’ ich
viel nach Geld und Guty, 1776) My3bIKy HanvMcan KoMNo3uTop, AUPWXeDP,
opraHuct (1 yuutens J1. BetxoeHa) KpuctuaH Notnob Hede (Heede).

Hacnegya «Beptepa» Tematuyecksn wn crtunuctudeckn, Munnep
TaKke BBOOUT B CBOW poMaH noasuto. Ho ecnu MéTe ncnonb3yeT cobeT-
BeHHble nepeofpbl «lleceH OccumaHa» [Dxenimca MakdepcoHa, TO Y
Mwvnnepa, B MOSIHOM COMNacum C CIOXKETOM, HaXOOUM TaK Ha3bIBaeMyto
«MOHaCTbIPCKy0 noasutox» (Klosterpoesie), pogoHa4YansHUKOM KOTOPOM
B [epmaHum oH 1 cuutaetcsa Tenepb. [Nonaraetcs Takke, YTO UMEHHO
«3ureapt» Munnepa nonoxwn Hayano poMaHTU3auuM MOHallecTBa B
kaTonuumame [1].

[Mpn 3TOM MHTEPECHO 3aMeTUTb, YTO pomaH [éTe cBOMMKU MOTMBaA-
MW cam rnyboKo YKOPEHEH B HEMELIKON MOSTUYECKON KynbType. B camom
TEKCTe pomaHa rnaBHOe MO3TUYECcKoe uMsl, conpsralowee Beprtepa u
JloTTy — KOHe4YHo e, KnonwTok. Bnpoyewm, y [€Te OTHOLWIEHUs Mexay
Beptepom u JloTTom — 3TO CKOpee 4acTHOCTb, KOTOpas BCReacTBue
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YacTO HECKOSbKO MOBEPXHOCTHOIO M He rMybOoKOro BOCNPUSTUS TEKCTA,
XapakTepHOro Ansi MaccoBoro uuratens, 6bina npuHATa B KpOCC-
OMYCHOM WHTEpMpeTaLMOHHOM MPOCTPaHCTBE 3a OCHOBY, 3a [MaBHYHO U
CaMOAOCTaTOYHYHO TEMY poMaHa. Ha gene xe, B3anmooTHoLueHus Bep-
Tepa u JloTTbl (TouHee Jdaxe, OoTHOWweHWe Beptepa k JlotTe) — 3To
TONbKO BHELUHee pe3ynbTupytoLlee nposierneHne kyaa 6onee maclutab-
HbIX W 3HAYUTENbHbIX MWPOBO33PEHYECKMX U OyLUEBHbIX METaHWn Wt
MOWCKOB [MaBHOro reposi.

MoxHO, Ha MOW B3rnsg, NPOBECTU HEKOTOPYK CBs3b 0BpasHoro
cTposi pomaHa éTe ¢ noasunert MaptuHa Onuua (1597-1639), koToporo
€ero CooTeYeCTBEHHNKN-COBPEMEHHMNKN Ha3blBanM HeMeLKnuMm fomepom,
uvmesi B Buay ponb Onvua B CTAHOBNEHUWM HALUMOHANbHOW HEMELKON
noasun. Tak, Maynb ®nemuHr nuweT B cBoen anutacgpmm «Ha cmepTb
rocnognHa MapTtuHa Onuuay: «Tak B Snuaninckme yien v Tol nons, Tol,
KTO 6bIn Hawwmx aHern Momepom u MNuHgapom...» [2].

Mapannenu obpasHoro cTposi pomaHa [éTe n nossum MapTtuHa
Onuua BO3HUKAIOT, KOHEYHO e, OTHIOOb HE M3 TOro, YTO U NUTEepaTypHbIN
repou u peanbHbI NO3T BOCMEBAIOT OTYaCTU «Hebeca, nyr, BeTep, HUBbI,
BCXOAbl, BUHO, pyYel, Tpaea, cadbl, Nieca v Boabl» [3, c. 93]. Conu-
XeHne obpa3HOCTM U OBLLEro HamnpasieHUsi TBOPYECKOW MbICIM 34€eChb
NPOUCXOOUT CKOpee MO CBSA3N MPEABOCXULLEHUS N NPEeeMCTBEHHOCTW.
BepTep npencraet nepen Hamm cHadana kKak nokrnoHHuk Momepa. U ato
nountaHve omepa, KaXeTcsi, OOIMKHO NMPOTMBOPEYUTHL HamnpaBieHUIO
MbICNEN 1 YyBCTB CEHTUMEHTaNMCTCKOro 1, farnee, poOMaHTUYeCKoro re-
posi. C opyron CTOpOHbI, OTCTauBaHve BepTepom npuoputeTa YyBCTBa
Hag pa3ymMOM MOXET BCTynaTb B MPOTUBOPEYME C KINacCULIMCTUYECKON
nosvumen un kaHoHom. OpgHako mmeHHO MapTtuH Onuy 3aknagbiBaeT
Takoe MOHUMaHWe Krnaccuuusma, KoTopoe AOoMyckaeT B AarbHenllem
BO3MOXHOCTb OOLLMX TEM, MOTMBOB M KYMUPOB KaK AN KIacCcMuucTa,
Tak U ONs npegcrtaBuTeEns CeHTUMeHTanusama / pomaHTuama. Onuy
HVYYTb HE KaTeropuMyeH B CBOMX PEKOMeHAALMAX NO3TUYECKMX NpaBur
1 HOpM, K1, Bonee Toro, cuMTas NO33UK U3HAYarNbHO CKPLITOW TEoNornen
N HacTaBneHnem B BOXXECTBEHHOM, OH MULLIET: «... 1 BCe e ganek ot
MbICIN U HUKAK HE CKMOHEH nonaraTb, YTO MOXHO KOro-Hubyab caenatb
MO3TOM C NOMOLLBIO OnpeaeneHHbIX NpaBun 1 3akoHOB. K TOMy xe noa-
3151 BO3HVWKINA paHblUue, YeM ObIfIo HamMcaHo O ee MCKYCCTBe, Lenu u
0COBEHHOCTAX; YYeHble TOMbKO Mnpuaany opMy HaCTOSLLMX 3aKOHOB
TOMY, YTO OHM MOAMETUMN Y NO3TOB (TBOPEHMSA KOTOPbIX, Kak 06 3TOM
roBopuT NnaToH, BO3HUKAKOT B BOXECTBEHHOM MnopbiBe)» [4, . 445]. [Npu
TaKOM MOAXOAEe KNacCuum3mM U CEHTUMEHTanu3m / poMaHTU3M He BCTY-
natoT Mexay cobor B KOH(NUKT U NPOTUBOPEUNE, HO ABNSIKOTCS Kak Obl
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aKueHTyaLueln pa3Hbix CTOPOH e4VHOro TBOPYECKOro npouecca. Beptep
cornacyet aAns cebs yBepeHHOCTb B BOXECTBEHHOM MPOUCXOXAEHUN
MO3TUYECKOTO BAOXHOBEHUS C novmTaHvem Fomepa. Onuu, B CBOKO oye-
pedb, BO MHOTOM MpeABOCXMLLAET ByayLLy0 POMaHTUYECKYHO ObpaLLeH-
HOCTb K HaLMOHanbHON TEMATKKe, B €ro No33un yke HaumHaeT hopmmpo-
BaTbCS NPU3PaK «KPOBU U MOYBbLI». A KpOME TOro, MO3T, BMOSHE B CBOWCT-
BEHHOM KaHOHaM pOMaHTM3Ma (HO He Krnaccuuuama) noyTy MUCTUHECKOM
ayxe, NpeayyBCTBYET CBOO cyabby B cTpokax: «KTo cmepTu nsbexan, He
TPOHYTLIN B 6010, B 6apake Anst YyMHbIX OKOHYNIM XU3Hb CBOHOY.
WHTepecHo, 4yto Onuy, noynTaem B MCTOPUM HEMELIKOM KynbTypbl
npexae BCero kak aBTop nepernoxeHus noatuku Onusa Liesapsa (Kiona
Cesapa) Ckanurepa (1484-1558; otua >Koseda >Kioctra Ckanuvrepa
(1540-1609) — ogHOro M3 3a4MHATENEeN XPOHOMOMM Kak Hay4YHOW Ancun-
MIAMHbI U aKTUBHOIO KOMMEHTAaTopa aHTUYHbIX TekcToB). Cam e HOnui
Ckanurep cunTarncsi npuBepXeHUeM MnpefLiecTsoBaBLlero anvneto no-
HVYMaHMS MEXaHWKK, COrflacHO KOTOPOMY BCE ABWDKYLLEECH CTPEMUTCH K
MOKOK W OOCTMXKEHME MOSHOrO MOKOSi AOIMKHO CTaTb KOHLIOM, rMberbio
Mupa. B aTol CBA3M 3aHMMAaTENbHO BLIMAAAT He Tonbko noucku Bepre-
POM MOKOS, MPUBOAALLME €ro K CMEPTH, HO 1 ero HEOOQHOKPaTHbIE MPU3b-
Bbl B MPEACMEPTHOM nucbMe K JloTTe ObiTb CMOKOMHOW. B Takom KoOH-
TekcTe NogobHble MPU3bIBLI MO CYTW SBNSIOTCS NMPU3biIBaMyn K CMEPTU B
Hafexzae nockopee «CoeauHUTbCS Ha Hebecaxy». Taknum obpasom MoxeT
0BHapYXWUTbCS, YTO KIMaCCULIMCTUYECKOE paLMOHanmMcTnieckoe Hatypdu-
nococpckoe MUPOMNOHMMaHWE NapafoKcanbHbIM 00OpPa3oM COAePKUT B
cebe noTeHuUman poMaHTU3MPOBaHHOW POMaHTUYECKON CyMUMAANbHOCTN.
MoHumato, 4YTO yCTaHOBMEHUE NMOAOOHBIX CBA3EN MOXET BbIMTAAETD,
Ha NepBbIV B3NS4, HECKOMBbKO UCKYCCTBEHHO. OQHaKo ecrnin NCxoamnTb 13
Hanmn4uMsi HEKor ObLLEen NOrVKM UM OOLLEeN HanpaBrEHHOCTU pPa3BUTUS
YEroBEYECKON KYMbTypbl, — TO TaKMe COMPSDKEHUS BbIMMAOAT BMOMHE
OONYCTUMbIMU M MPOAYKTUMBHBLIMU. Befb B kaX40N MMELOLLEN CYLLECTBEH-
HYI0 UCTOPUIO KyNbType (K KOTOpbIM, 6ECCNOpPHO, OTHOCUTCH 1 HEMELKas),
HECOMHEHHO, HarnM4ecTByeT He 0653aTeNbHO YETKO apTUKYIIMPYEMBIRA, HO
OEeNCTBEHHbIN MHOPMaLMOHHbIA (hOH (KOTOPbIN He criedyeT CMeLlmnBaTh
C VH(OPMaUMOHHbIM «BenbiM LUYMOM»), YCTaHaBNMBaOLWMA MMEHHO
nogobHOro poga HeOYEBMOHO HANMYECTBYHOLLME 3HAYUMbIE CBSI3N.
YMeCTHO ellé pa3 BcrnoMHUTe Munnepa u ero «3ureapta». Ecriun
opurMHaneHbIn TekcT «BepTepa» €Te pasnuyaeTcs ¢ ero agantTMpoBaH-
HbIMW VMHTEPMpeTaunsaM1, NOANAKEHHBIMU NMOA, BKYCbl MyONVKM U Mepy
BOCTpebOBaHHOCTM Npobnematukn, To «3ureapm™» Munnepa yxe cosga-
Basics kKak MMEHHO OTKIMK Ha 3TWU BKYCbl U BOCTPeOOBaHHOCTb. IMEHHO
MOSTOMY KPOCC-OMNYCHbIA XyOOXKEeCTBEHHbIM MUp «Beptepa» cosgaH, a
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KPOCC-OMYCHbIV XYOOXECTBEHHLIN MUP «3ureaptay He BO3MOXeH. 60 oH
C CaMoro Havara co3faBariCd B COOTBETCTBMM C 0BLLECTBEHHBIMU BKyCa-
MW U HE SBIISIETCH CIIOXKHEE X YPOBHS HY MO COAEPXKaHWIO, HX MO NAEsM.

Takum obpasom, pomaH «CTpagaHus toHoro Beptepa» MéTe He Tonb-
KO npefcTasnseT nornMoHNIO MOTMBOB, MbICIEN, Uaen, HO 1 ABnSeTcH
npousBeaeHneM, BHEAPEHHbIM B MyboKMe KynbTypHO-UCTOpUYECKNE
OTHOWeHNsA. B otnnumne xe OT pomaHa [éTe Bce MHoroobpasue ero
KPOCC-OMYCHbIX MEepPenoKeHUn COCpeaoTOMEeHO Ha €OUHCTBEHHOM, MO
CyTW, MOTUBE HecuyacTHon, 6e3oTBeTHOM NMO6BU, NPUBOASLLEN repos K
camoyburictey. [Nprvuyém ans kpocc-onycHoro obpasa Beptepa aTa
NpUYMHa BbIMAAUT 4OCTATOMHO YoeanTenbHOM No NpUYnHE OTCYTCTBUS
NOBbIX UHBIX OBCTOATENLCTB MCUXOMOMMYECKUX pasapaxuTenend unm
MoTuBaumin. Co3gaHHbIn [E€Te CroXHbIN, penbedHbIi, MHOroMNaHOBbIN
N BHEOPEHHbIV B HEMELKYIO KynbTypy obpas TpaHcrpeccvpyeT B Mac-
COBOW KymnbType K «MfIOCKOMY» B CBOEWN JIMHEMHOCTU POMaHTUYECKOMY
repoto, KOTOpbIi MOXET ObITb MPEACTaBMEH KEM YrogHO, rAe YrogHo u
Korga yrogHo. MIMeHHO NoToMy B HEKOTOpPbIX dKpaHu3auumsix «Beptepa»
OelcTBME C NErKoCTbi0 MEepeHOCUNocb B ApyrMe CTpaHbl U UHble
(0BbI4HO Bonee coBpeMeHHbIe) BpemeHa.

MMeHHO 3TO ynpoLleHne 1 «ynroLLeHUe» CIOXKeTa U coaepaHus
NepBUYHOIO NPON3BEAEHNS B KPOCC-OMYCHBIX TEKCTaxX paauKarbHO yMeHb-
LwaeT (chakTnyecku, n BOBCE CHUMAET) pUCK NposieneHus «addpekta Bep-
Tepax. [Ins 3Toro y BTOPUYHbIX TEKCTOB, KaK NPaBuIio, HE4OCTaTOYHO U
YMEHBLUEHHOTO WOENHOrO FOPM3OHTa, U XYOOXECTBEHHO-3CTETUYECKNX
aprymeHTOB. Ecnn peyb nget 06 onepe nnm dunbme-akpaHM3auum, To
Ha nepBbl NNaH 0ObIYHO BLIXOAWUT HE coaepxaHue pomaHa [éTe, a
XyOoXXecTBeHHas cneundmka ero nepeckasa. K Tomy xe, cam ¢akT «no-
cpegHuyecTBa» MOOOro BTOPUYHOIO TeKkcTa (KOTOPbI He pacckasbl-
BaeT, HO nepeckasblBaeT U UHTEPNPETUPYET), CYLLLECTBEHHO YMEHbLLAET
FOTOBHOCTb peLMnMeHTa K JOCTaTOMHON Be3yCnoBHOCTU ero BOCnpus-
M. Beptep KpoCc-OnycHOro XyooXeCTBEHHOro Mupa — 3TO ObIBLUMK
repon, COBEPLUMBLLMI TPAHCIPECCUI0 B MACCOBYIO KyrbTypy, CTaBLUUA
Gnwxe 1 nonynsipHee, U NOTOMY YTPaTUBLLMI CUNY BO3OENCTBUS OpUTK-
Hana-npoobpasa n ero cakpanbHOCTb.
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KopHeeBa I1. J1.

KaHampaT inocodCbKNX Hayk, AOLEHT kadbeapu CroB’ siHCbKOi dhinonorii,
KOMMNapaTvBICTUK/ 1 Nepeknagy

HiKMHCbKOro AepxaBHOro yHMBepcuTeTy imeHi Mukonu Morons

Kpocc-onycHuii «BepTep»: TpaHcrpecis o6pasy repos W. B. lete

Powmar MozaHHa Bonbghearza Meme «CmpaxdaHHst Moriodozo Bepmepay docrioxyembest
Yy cmammi 3 moYKu 30py (020 NepeoCMUCITIEHHS Y 8MOPUHHUX meKcmax. Asimop 38epmae
yeacy Ha me, 5Kk Ha OCHO8I Opu2iHarbHO20 Mep8UHHO20 Meopy GhopMyembCs 0cobrugul
8MOPUHHULI KPOCC-0rTyCHUU XyQOXHIl c8im, ma Ha me, siKi mepemeopeHHs 8iobysarombcsi
3 06pa30M 20/108HO20 2eposi.

Croxem i 2epoi pomaHy [eme, a makox rog’a3aHi 3 HUMU Momusu, demarti, antoaii 3ycmpi-
4arombCsi Cb0200HI 8 meampi, KiHO ma iHwux eudax akademidyHo2o mucmeumea, U Hagimb
y Macosill Kyrsmypi. Yci yucrenrHi nocunaHqHsi Ha nepeurHHuti mexkcm leme He nuwe cgio-
Yamb PO He3MIHHY 8aXITUBICMb Ub020 8UOaMHO20 JlimepamypHo2o meopy 0rs esponel-
CbKOI Kyribmypu, ane U Oatomb 3Moegy npocmexumu rpupody U ocobrugocmi Lio2o
PO3yMiHHS1 rTybriKoto.

IcHyromb nesHi xapakmepHi 0cobueocmi NepeUHHO20 MeKcmy ma 8MmOPUHHUX meKcmig.
[epsuHHUt meKkem, siK npasurio, suLull 3a c8oiMU XyOOXHLO-eCMemUYHUMU SIKOCMSIMU,
binbw 3Hadywull 3a npobremamukoo ma idelHuM 3micmom. Bmimv, emopuHHi mekcmu
3a3guyall 6ruxdi 00 po3yMiHHS i c8imoensily peanbHO20 Macoso20 peyurieHma, 60HU
npocmitui, 3po3yminiwi ma docmynHiwi.

BmopurHi mekcmu cmeoproroms ocobnusuti XyOoxHIl ceim, eioMiHHUU 6id opueiHany. Lli
8iOMIHHOCMI CriB8IOHOCSIMBLCS 3i C8IMOCMPUUHAMMSAM repeciyHo2o Yyumaya i eidobpaxa-
omb came (020 CMaKu, NepeKoHaHHsl, bayeHHs ma pO3yMiHHSI OpuUeiHarbHO20 MeKcmy.
BmopuHrHi meopu ripedcmaensitoms XyO0XHIU C8im, cmeopeHull caMme YumadeMm-peyurtieH-
MOM, OCKIfbKU Yumay i Macose CycrinbCmeo 8 UirloMy € 0OHOYacHO i asmopoM 8MOPUH-
HO20 mexkcmy. BmopuHHi mexkcmu ghopmyrome ocobnuguli XyOoxHil ceim, sKul MOXHa
Haseamu «KpOCC-OMyCHUM».
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Kpocc-orycHuti xyQoxHili ceim 8i0pi3HAEMbCS 8i0 XyO0XHL020 C8imy NepeuHHO20 Meopy,
arne 8 moli xe 4Jac Kpocc-orycHuUll XyQoxHil ceim mMae rnesHy uinicHicme i ceoi’ ocobnusocmi.
Kpocc-ornycHuti xydoxHiti ceim eu3Ha4YaembCsi i QhopMyemMbCH 8r1acmueoCcmsiMu Macogoi
Kyrnbmypu. Marome 3HaqyeHHs naHieHi XyOoxHi CMaKu ma ceimoasisiOHi yCmaHOoBKuU.

Y pomani «CmpaxdaHHs oHo2o Bepmepay U. B. [eme npedcmasrneHa nonighoHis Momu-
8ig, OyMoKk, i0el. Leti meip 3aHypeHul y erubokKi KyrbmypHO-icmopuyYHi 38’a3Ku. Ha eiomiHy
8i0 pomaHy eme, yce pisHOMaHIMms (020 KPOCC-OMYCHUX MPaHCKPUIUili 30ceped)eHo
Ha €OUHOMY Momusi Heuwiacriugoeo, Hepo30ineHo20 KoxaHHs, wo 0osodumb 2eposi 00
camoeybecmea. IHwux rncuxoroeidHuUX nodpasHuKie i Momueauil, sIK rpasusio, Hemae.
Cmeoperuti M. B. leme cknadHull, penbegpHuli i 6azamoepaHHull obpas y macosili
Kyribmypi nepemeoproembCsl y NiHIUHUU i «rI0CKut» obpa3 poMaHMUYHO20 2epOsi.
Krrowoei cnoea: Y. B. [eme, «CmpaxdaHHs 10Ho20 Bepmepay, Kpocc-orycHULl XyOoxHiil
c8im, 8mMOpUHHUL MeKcm, eKpaHizaujsi.

Kornieieva L. L.
Candidate of Philosophy, Associate Professor, Slavic Philology, Comparative Studies and
Translation Department, Nizhyn Mykola Gogol State University

Cross-opus "Werther": transgression of the image of the hero by J. W. Goethe
Johann Wolfgang Goethe’s novel «The Suffering of Young Werther» is examined in the
article from the point of view of its reinterpretation in secondary texts. The author draws
attention to how a special secondary artistic world is formed on the basis of the original
work, and what transformations are taking place with the image of the main character.
Secondary texts form a special artistic world that can be called «cross-opus».

The plot and hero of Goethe’s novel, as well as the motives, details, allusions associated
with them, are encountered today not only in theater, cinema and other types of academic
art, but also in popular culture. All the numerous references to the original text of Goethe not
only testify to the continuing importance of this outstanding literary work for European
culture, but allow us to trace the nature and peculiarities of its understanding by the public.
There are certain characteristics of primary text and secondary texts. The original text is
higher than its artistic and aesthetic qualities, more significant in terms of problems and
ideological content. However, secondary texts are usually closer to the understanding and
worldview of a real mass recipient, they are simpler, understandable and accessible.
Secondary texts create a special artistic world, different from the original. These differences
relate to the average reader and reflect precisely his tastes, beliefs, vision and
understanding of the original text. Secondary works represent the artistic world created
precisely by the recipient reader, since the reader and the mass society as a whole are at
the same time the author of the secondary text.

The cross-opus artistic world differs from the artistic world of the original work, but at the
same time, the cross-opus artistic world has a certain integrity and its own characteristics.
The cross-opuse’s artistic world is defined and shaped by the properties of mass culture.
The prevailing artistic tastes and ideological attitudes matter.

In the novel «The Suffering of Young Werther» by JW Goethe, a polyphony of motives,
thoughts, ideas is presented. This work is immersed in deep cultural and historical ties.
Unlike Goethe’s novel, the whole variety of his cross-opus transcriptions is focused on a
single motive of unhappy, unrequited love that drives the hero to suicide. As a rule, there
are no other psychological irritants and motivations. The complex, relief and multifaceted
image created by J.W. Goethe is transformed in mass culture into a linear and «flat» image
of a romantic hero.

Key words: J.V. Goethe, «The Suffering of the Young Werther», cross-opus art world,
secondary text, film adaptation.
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maructp HHI dunonorum, nepeBoga 1 >KypHanucTuku,
Kacbeapy CrnoBsHCKON MNomnorm, KOMNapaTMBUCTUKA 1 NepeBoaa
HexxuHckoro rocyaapCTBEHHOMo yHMBepcuTeTa nmeHn Hukonas Morons

Cnoco6bl Bocnpon3BeaeHUs Xya0XKecTBEHHOro TeKcTa
B YKpanHos3bIYHOM nepeBoae B. Cocropbl
(Ha npumepe noambl A. brioka «[1BeHaauaTb»)

B cmambe cobrirodeHue mpebosaHuli K nepesody (MoYHOCMb, TaKOHUYHOCMb,
SICHOCb, IUMepPamypHOCML) Ha MPUMepax yKpauHOs3bIYHO20 MeKCma rnosmb|
A. Brioka «[leeHaluamby». YcmaHoeneHo, Yymo mpebosaHue scHocmu U3sio-
JKEHUsi meKcma opuauHana K repesody cobrmodeHo YacmuyHo, eocrpusimue
103MUYECKO20 meKcma yCrioXHeHo, uHo20a 0oryckaem 0B0SIKOe mMOoriKogaHue.
Bbibop s3bikosbix cpedcme Onsi socripou3sedeHusi UcXoOHO20 mekcma (codep-
JKaHus1 U ¢bopMbl) Yacmo He coomeemcmesyem opuauHarny, B. Coctopa dornorn-
HUMesbHO 8800UM HE2amUBHO MapKUPOBaHHbIE C/108a, UCMOb3yem aHImoHU-
muyveckuli nepego0.

lNpoaHanu3uposaHs mexHU4ecKue criocobbl 80crpou3sedeHust XyOoKecmeeHHO20
mekcma, ucrornb308aHHbie B. Coctopol, 3ameHa u oryueHue. Packpbima porib
alanmusHol cmpameauu nepesoda rnosmu4ecKo2o mexkcma. Adanmauusi nosmbl
A. Brioka K yKpauHCKoU Kyribimype U UHOSI3bIYHBIM YCII08USIM OCYLECMBIISemcs ¢
TOMOWbIO KOMIIeKca MmMpaHCcghopMamueHo MpednpuHUMaeMbiX MepesodyUKOM
Oeticmesuli. [Napamempbi adeksamHocmu repesoda ornpedesnsomesi npous-
80/1bHO, 8eKMOP adanmayuu ycmaHaenueaemcsi Nepe8od4UKOM CybbeKmuUEHo,
uepe3 socripusimue U 2r1ybokoe rnoHUMaHue UCXOOHO20 meKcma, 4mo eedém K
3adelicmeoeaHulIo 8 riepesode Coomeememesyowux mpaHcgopmayull. M3yyeHsi
BO3MOXHOCITIU 8HECEHHbIX EePe8oOYUKOM U3MEHeHUU Oris CoXpaHeHUs rnogecmeo-
8ameribHOCMU U JTUPUYHOCMU M103Mbl 8 YKPaUHOS3bIYHOM repesode: NIeKCUYecKue
U3MeHeHus1 (cmeuwieHue, nodbop aKsusarieHmMa) npu3eaHbl CoXpaHUMmb codep)kaHue
r103mu4YecKo2o mekcma u 8ocripoussecmu puchmy. 3ameHa crioea s3bika repeeo-
0a yacmo rpoucxodum yepe3 CMbICII080€ pa3sumue, Koeda 3HadyeHue criosa
repesodyuUK 8bI800UM U3 UCXOOHO20 3HAYEHUSsI STI02UHEeCKUM MyméM; cmuiucmu-
YecKue U3MeHeHUs1 cesi3aHbl C 8bI60poM UeriecoobpasHo20 criocoba repesoda
AA3bIKOBOL €OUHUUBI, MOUCKOM 3K8usasieHma, rno0bopom ¢bpaseoriocusma; CuHmak-
cudecKue U3MeHeHuUsi rpedronagaom rnepecmaHo8KU Uu OfyuweHUe Y/ieHo8
rpedroxeHus1 U 3aMeHy muria npedrioXeHUsi, USMeHeHUe 3MOUUOHasbHOU OK-
packu cuHmakcudyeckol eOUHUYbI, YMo fpueooum K repexody eocknuyamersib-
Ho20 rpedroxeHusi 8 rogecmeosamesibHoe (CUHMaKcu4eckasi mpaHCro3uyus —
8oCKuUyamesibHoe rpeodsiox)eHue MoCMPOEHO KaK M08ecmeo8ameribHoe).
Knroyeenle cnoea: adeksamHoe gocripoussedeHue XyO0XecmeeHHO20 MeKc-
ma, mpebosaHusi K epesody, mexHu4Yeckue criocobsi nepesoda.
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MNMocTtaHoBKa npobnembl B o6Lem Buae. JIMHIBUCTUYECKMA aHanu3
nepeBofoB Ha ykpauHckui a3blk [. Masnbiko u B. Coctopoit noambl
A. Bbrioka «[lBeHaguaTb» nokasan npogeccMoHanuam nepeBogYnKoB Ha
pasHbIX YPOBHSX: MOpPheMHO-CrioBooOpa3oBaTesibHbIN, OHOrpachUHeCcKuIA,
MopdeMHO-CroBooOpa3oBaTeNbHbIN, NTEKCUYECKNIA, MOPXONOrNYeCKnii n
CUHTaKCU4ecKuin. epeBoduMKM COXPaHUIM MapKMpPOBaHHbLIE M 3MOLIMO-
HarnbHbIE CMOBa OPUMIHaNa, He HapyLUMB 3CTETUYECKYIO LIEHHOCTb MO3MBb.
Mpn nepeBoge noatuudeckoro Tekcta B. Coctopa 4vawe obpawanca kK
OOOMaLLHUBaHWIO (agekBaTHas nepegada CMbicna) U CTPEMUIICS MaKcu-
MarbHO COXPaHUTb UCXOOHbIN TEKCT, MOSTOMY BO3HMKIA HEOOXOAUMOCTb
npoaHanuavpoBaTb Crocobbl BOCMPOM3BEAEHUS XYOA0XKECTBEHHOMO TEKCTa
B YKpanHos3bluHOM nepesoae B. Coctopbl. I3 AByx BapuaHTOB nepesoa
noambl «[BeHaguate» B. Coctopon (1936, 1951) ona uccnepmoBaHus
BblOpaH 6oriee paHHWiA, 6e3 peaakTopckon 06paboTkM U LIEH3YPbI.

AHanu3 nocnegHux uccrnegoBaHMA M NyGnukaumn. HayyHbIn
nHTepec k TBopyecTBy A. brioka nobyxgaeT coBpeMeHHbIX nccnenosa-
Tenen K MOMCKY HOBbIX rpaHern ero noaTndeckoro Tanadta. T. [Naxapesa
(2006) oTMeyvaeT, YTO KaTeropus CTUXUK, a Takke naes BO3Me3ans nernv B
ocHoBy BocnpuaTus A. brniokom cobbituin 1917 roga. Moama «[lBeHaa-
uatb» («3Hamsa Tpyga», 1918, 18 deBpans), Ha B3rnsg uccregoeare-
N, 03HaMeHoBana MonbITKy onpaeBgaTb NEPEBOPOT, OCYLLECTBMNEHHbIN
GonbLueBKkamMm, U NpuBena k paspbiBy A. brioka co MHOTVMK Opy3bsMy,
BCMeACTBME Yero Mo3aT BblHYyXAeH Obl MpekpaTuTb aKTUBHYK TBOp-
YeCKyH AeaTenbHOCTb [2].

J1. Cvpbik (2016) BbICOKO OLieHUNa porlb HEOKNAacCUKOB B adanTaLmm
OOCTVDKEHUI PYCCKOTO CUMBOMM3Ma B YKPanHCKOWM nutepaType, npoaHa-
nu3npoBana XyaoXecTBeHHble nepeBogbl. MiccnepoBatens obpallaet
BHMMaHME Ha TO, YTO B pasHbiX bparmeHTax nepeBoa BbloepXKaHo
npucyllee opwriHany eAuHCTBO CoAdepXXaHusl, Hanpumep, CeMaHTuKa
NeKceM-MUKpooOpas3oB 1 puTm [3, c. 148].

BHe nons 3peHusa uccnegosaTtenen octanucb cnocobbl BOCNPOU3-
BEOEHNS XyOOXECTBEHHOr0 TeKCTa B YKpavHOA3bIYHOM MepeBofe
B. Coctopbl nosmbl A. brioka «[leHaguaTby», YTo 1 06ycroBusio Beibop
TEMbI MCCNeaoBaHMsI.

Lenb cratbum — npoaHanusupoBaTb CMOCOObI BOCMPOM3BEAEHUS
XYLOOXECTBEHHOIO TEKCTa B YKPaUHOSA3bIYHOM MepeBoae.

M3noxeHne oCHOBHOro marepuarna uccrnegoBaHUA U 060CHO-
BaHWe NOony4YeHHbIX pe3ynbTaToB uccnegoBaHua. [oava «[BeHaa-
uatb» (1918) ctana 3aBepliatowmm nponseeaeHnem A. brioka. Nepeasi
nyénukauma «[seHaauaTtn» coctosnacb 18 cdespans 1918 r. B rasete
«3Hamsi Tpyga». B 3arnmaeBve noambl aBTOP BIIOXWIT CUMBOSIMYECKOE
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3HayeHne — ABeHaguatb anoctonoB Xpucta. OCOOEHHOCTbI MO3MbI
A. Brnoka siBnsieTcs coveTaHMe NOBECTBOBATESIBHOCTU C JIMPUYHOCTHIO.
Mo 3ambicny aBTopa «[lBeHaguaTb» — NoaMa B BUae Apambl, T. €. TeaT-
panusoBaHHoe GanaraHHoe NpeAcTaBneHne. TekcT Npou3BedeHns coc-
TOWUT M3 OTAESbHbIX CLIEH, XapakTepu3yeTcs MHOroobpasuem MHTOHaUMI
N PUTMOB, KOHTPACTHOCTLIO NEPEXOAOB OT OOHOTO NilaHa N300paKeHns
K Apyromy. OnemeHTbl 0Opa3HOM CTPYKTYpbl MO3MblI pa3HOOOpasHbl 1
B3aMMOCBSI3aHbl: BbICOKOE U HU3KOE, CBATOE M KOLLYHCTBEHHOE, Tparu-
YecKoe U KOMUYECKoe, YTo, 6e3yCrnoBHO, YCIIOXHSIET NePeBOA.

MpucTynas K XygoXeCTBEHHOMY NEepeBOAY CreumanvcT-nepeBogunK
GepéT BO BHUMaHWE MeXNUTepaTypHOe (MEXKYNbTypHOE) B3aumo-
OENCTBME, KOTOPOE COCTaBMSET OCHOBY HaLMOHaNbHO-NUTEPATYPHOrO
npouecca. XyaoXXeCTBEHHbIN NepeBos CBA3aH C 3CTeTUYECKOW (pyHK-
uMen A3blka, MOCKONbKY B XYOOXKECTBEHHOM MPOM3BEAEHWU, KpOMe
onpegenéHHbIX CobbITUI, oToBpaxarTca acTeTudeckme un dunocod-
CKvie B3rnsibl aBTopa, ero MMpoBO33peHne. Xy4oXKeCTBEHHBIN NepeBos
nepenaéT MbICINM OpUrMHana Ha nuTepaTypHOM Si3biKe.

MepeBoa4MK XyLOXECTBEHHbLIX MPOM3BEAEHUI MNpUaEPXKNBaAETCA
crieaytoLmMX OCHOBHbIX TPEOOBaHWIN: TOYHOCTb, MAKOHUYHOCTb, SICHOCTb,
nuTepaTypHocTb. Paccmotpum cobniogeHne TpeboBaHUM K nepesony
Ha NpyMepax YKpamHOsI3bIYHOrO TEKCTA NO3MBb.

(11) — Ox, Matywka-3actynHuual / — Ox, 6onbLUEBKKN 3aroHAT B rpob!
[1] = Hac y epob, / oti HeHbKO, / binbuwiosuk xeHe! [4, c. 136].

TouyHocTb. MepeBoa4mk OOHEC OO YMTaTENs MbICHb, BbiCKa3aHHYO
nepcoHaxxem: Cmapywka boumcsi Hogol eriacmu U rpusbieaem Ha ro-
mowb ebicuiyro custy. OTTEHKM U3MOXEHNS OpUrMHana YacTM4YHO coxpa-
HeHbl: 1) OCHOBHbIE MONOXEHUSI — BOSsI3Hb MEPEMEH, 3MOLMOHarbHOE
BOCNpUATME [OEWCTBUTENBHOCTK; 2) obpalleHve HemnonHo nepenaér
coaepxaHue, ynpollaet obpa3s: HaboxHass Cmapyuwka — CmapeHbKa.
B ucxopHom Tekcte: Ox, Mamywka-3acmynHuya! ABTOp He crydyanHo
nogaét ¢ 3arnaBHon OykBbl obpalleHve, Beab pevb MAET o Matepu
Boxuei MNpecsaton Boropoauue, UMeHyeMon B XPUCTUAHCKUX MOSUTBaX
BacmynHuyed. VIMEHHO K Hen B TPYOHYI0 MWHYTY XU3HWM obBpallaeTcs
nepcoHax. MNepeBogumk H1UYero ot cebs He [OOaBMI, HE JOMOMHWUM U He
NOSICHUIT aBTOpa, TEM HE MeHee He nepedan BaXHbI HioaHc. Obpale-
HWe Ol HEHbKO BbIpaXXaeT TONbKO Mcnyr. VIameHeHO Bpems rnarona:
3azoHsm (bypyliee) — XeHe (HaCTosILEE) M YMCIIO CYLLLECTBUTENBHOIO
bornbuwesuku (MHOXECTBEHHOE) — biflbLUIOBUK (€OUHCTBEHHOE, BbLICTY-
naet B ponu cobupartensHoro). Kak Buanm, Cmapywika 6outcsa rpaayLmx
nepemeH, a CmapeHbka He TOnbKO OOUTCH, HO U YyXKe MPUTECHSETCS
HOBOW BMNacTbto, YTO HE COOTBETCTBYET AENCTBUTENBHOCTMU.
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(3) BeTep, Betep! / Ha Horax He cTouT yenoeek. [1] — Bimep, eimep /
makud, wo 36usae riroduHy 3 Hie [4, ¢. 135].

JlakoHWYHOCTb. B TekcTe opurvHanma noaT ucnonb30Ban KOpOTKoe
no AnvHe npeanoxeHwve (7 cnos), NepeBOAYMK Takke n3naraeT MbICHb
KpaTko — MpeanoXeHnem wu3 8 cro, [AOMNOMHWUTENLHO BBEOEHO
yKasaTernbHOe MECTOMMEHNe makud.

(7) Ot 3gaHus k 3gaHuto / MpoTaHyT kaHaT. / Ha kaHaTe — nnakart: /
«Bcsi Bnactb YupeautensHomy Cobpanuto!» [1] — Myp Ha mypi e2opy, /
oMK HUX — KaHam, / a Ha HiM — rinakam: / «Bnada eca BcmaHogqum
36opam!» [4, c. 135].

AcHoctb. TpeboBaHMe k nepeBody He cobnAeHO, BOCNpuUATUE
TEKCTa YCMNOXHEHO, JonycKaeT ABosikoe TonkoBaHve: OT 3gaHus K 3ga-
Huto / MNpoTaHYT KaHaT — Myp Ha Mypi 820py, / MOMIDK HUX — KaHam.

B opuvrvHane peyb MOET O CTPOEHMM, apXUTEKTYPHOM COOPYXKEHMM
GonbLIoro pa3vepa, a B nepeBofe CroBO Myp TPaKTyeTCH KakK BblCOKast
KaMeHHas (KMpnuyHasl) CTeHa WU HEBLICOKAsi M3ropodb M3 KaMHS (Kup-
nvya). MiHBepcus Takke YCIOXHSAET BOCMpUATME M CMeLLaeT fnornyec-
Koe ynapeHune (MectoumeHmne / cyllecteuTenbHoe): «Besa Bnactb Yupe-
anTenbHomy Cobpanutol» — «Brniada scss BcmaHos4yum 36opam!y.

(33) BaHtoLuka cam Teneps 6orart. [1] — Hy, U cyb4uk BaHbka, Hy X i
ead! [4, c. 139].

JInTepatypHoCTb. YacTnuHO cobntogeHo: y BaHu 8UOHbI NepeMeHsl.
Mpn nepeBoge MO3WTMBHAsA 3MOLMOHaNbHAasi OKpacka 3aMeHeHa Ha
HeraTuBHylo: BaHrowKka (yMeHblUMTEnbHO-NackaTenbHoe) — BaHbKa
(npeHebpexutensHoe). [ononHuWTensHO BBeAEHbl CroBa HeraTuBHO
MapKUpOBaHHbIE: CybyUK (npes3p.), NPOM3BOAHOE OT Cy6bEeKM — OTBpa-
TUTENbHbIW, KOBApHbIA YenoBek, 2ad (pasr., ped.) — NoAo3puUTenbHOe
NNLO; HENPUSATHBIN CyOBHEKT.

lMepeBoguMK B MpoLECCe «MNEPEBbLIPAKEHMS» UCXOOHOIO TeKcTa
NCMonb3yeT TEXHUYECKME Crnocobbl nepeBoaa — NpsiMoi (GyKBarnbHbIN)
W KOCBEHHbIN. PaccmoTpmm nogpobHee.

(18) BoH GapbiHs B kapakyne / K gpyron noasepHynace... [1] — OH
6apuHsi e kapakysi / 0o Opyaoi — mos kper. [4, c. 147].

3aumcTtBoBaHme. C Lenblo AOCTUXEHUSI CTUNMCTUYECKOrO adhdek-
Ta WU BOCMPOM3BELAEHMS MECTHOIO KONopuTa, NEepeBOdYMK MCMONb3yeT
PYCCKOA3bIYHbIN TEPMUH CO 3HAYEHNEM «ABOPSAHKA B LLIapckon Poccumy.

(78) He Takoe HbiHYe BpeMmsi... [1] — He maka iwe 2oduHa Hac
yekae enepedi[4, c. 144].

AfantvBHOe TpaHckoampoBaHue. cnonbe3oBaH nepeHoc nHdopma-
UMK C OOHOro £3blka Ha ApYroW, npousBefeHo eé npeobpasoBaHue
(apanTaums) ¢ Lenbo M3NOXUTb B MHOW dhopme. Co3naHHasa A3bIkoBas
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eQuHuUa He npedHasHadeHa Ons MONHOLEHHOW 3aMeHbl OopuvriHana
(enepedu — nonepedy), Tak Kak OHa CNYXWUT A1 00pa3oBaHnsi pudMBbI:
CmucHu cepue y epydi. / He maka iwe e2oduHa Hac Yekae enepeoi.

(61) Cton, cTon! AHaptoxa, nomoran! / INeTpyxa, c3agy 3aberan!. [1]
— Cmit, cmit! AHOprowko, nomoeadi! / Tu, lNembko, 33ady 3abizadl! [4, c.
142].

KanbkupoBaHue. [NepeBogumk Mcnonb3oBan ocobbiv BUA, 3aMMCTBO-
BaHUsi — Yepe3 OyKBanbHbIA NepeBo A3bIKOBOW eauHULbl. Kanbkuposa-
HVe NpoucXoamnT NyTéM nogbopa NEKCUHECKMX EONHUL, U3 S3blKa NEpPEBO-
na: cmol — cmili, c3ady — 33ady, 3abezali — 3abizal, Mempyxa —
lNemskKo.

TpaHcnutepauus. NobykseHHas nepefava OTAENBHOrO CrioBa oa-
HOW rpacou4eckon CUCTEMbI cpeacTBamMu APYror CUCTEMbI Heobxoanma
ONsi co34aHus pa3roBOPHOro BapuaHTa uMeHn: AHOproxa — AHOPHOWKO
(yKp. AHOPYWKO, XapakrepHO TBEPAOE NPOU3HOLLEHWE CydddpUKca —yLWK).

(1) YépHbin Bevep. [1] — YopHutli eedyip [1, c. 135]. (2) Benbin cHer.
[10] - Binudi cHie [4, c. 135].

OocnoeHbii nepesod. CoxpaHeHb! MOPSAOK CIOB U KOHCTPYKLUMA si3bl-
Ka opuvrMHana: MOAEnb rpuriazamesibHoe + CyuecmeumesibHoe, HasbiB-
HOe MpearnoxeHve. He npetepneny MaMeHeHu Tponbl (ANUTET, aHTUTE3A).

(15) A BOH n gonrononbi — / CTOpoHKoM — 3a cyrpob. [1] — A oH i
0oszoepusuli, / 00 CHigy, Mo8 ocriiH. [4, c. 136].

Mogaynsaums (cMmbicrioBoe pas3sutue). [NponsBeaeHa 3ameHa crioBa
s3blka nepeBoda: 0os120rosbit — 0o8202pusull. 3HaYEHNE CoBa MOX-
HO BbIBECTU NTIOTMYECKUM MYTEM U3 UCXOOHOTO 3HAYEHUSI: CBSALLEHHVK B
ogexae C ANMUHHBIMKU MoNiaMK, Takke, Kak NpaBuIio, C ANMHHBIMW BOJTO-
camu. CrioBo doszoepusuli (C ANVHHOW TPVBOK) HEraTMBHO MapKUpO-
BaHHOE — NpeHebpeXMTENbHO.

(22) Nos3gHun Bevep. / MycTeeT ynnua. / OguH 6pogsra / CytynuT-
cq, / Oa canwet Betep. [10] — Yopruli seyip. / bina synuus. / OOuH He-
msiea / 0o mypy mynumscs. / Ta eimep ceucmume i mromye. [4, c. 138].

OkBuBaneHums. TeKCT nepeBoda ONMChIBAET OOHY U Ty e CUTyaumio,
YTO UCXOOHbIN, MPU 3TOM MEPEBOOYMK UCTIONB3YET pasHble CTUIMMCTUYECKME
N CTPYKTYpHble cpefacTBa: [1o30HuUll eedep (onpederneHue + CylecTBu-
TenbHoe) — Yoprul eeuip (anuteT); lNycmeem ynuua (OBYCOCTaBHOE
npegnoxeHne) — bina synuys (0AHOCOCTABHOE Ha3bIBHOE NPEariokeHue);
bpodsiza — Hemsiza (NogoOpaH SKBMBASEHT B A3bIKE NEPEBOAA C TAKUM Xe
3HaYeHVeM — «begHbIN, HeMMYLLMIA YernoBeky»); Cymyrnumcs (rnarorn) — 6o
Mypy myrnumscs (Mogenbs rpedroe + cywecmsumeribHoe + anaeorn); Ja
CBMLLET BeTep. (NMPOCTOe HEOCIOXXHEHHOEe npearioxeHne) — Ta eimep
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ceucmume i 1romye. (NPOCToe, OCIIOKHEHHOE OAHOPOAHbLIMY CKa3yeMbl-
MW, NPEANOXEHNE).

(34) — Bbin BaHbka Haw, a ctan congat! [1] — Konuck 6ys Haw,
menep condam [4, c. 139].

TpaHcnosuums. MNponsowén nepexoq BoCKNMUaTeNnbHOro npeaso-
)KEHMS1 B NOBECTBOBATESNIbHOE, TO ECTb NEPEBOAYMKOM Obina npousse-
JeHa CUHTaKcuyeckasi TpaHCMo3uumusi — BOCKNMLATENbHOE Mpeasioxe-
HMEe MOCTPOEHO Kak MOBeCTBOBAaTENlbHOE (MPOM3OLNN MEPEMEHbI B
Xn3HM BaHbKK, KOTOpbIe BbI3bIBAOT coXaneHue y ero apysen: Konuce
bys Halu, HO Tenepb YyK0on HaM — corndam).

(71)- Yro, ToBapuL, Tbl He Becen? / Yto, apyxok, otoponen? [1] —
LLjo mu, dpyxe, nosuw Kucu, / MO8 80pOHy 3 nip’am 3787 [4, c. 143].

Apantaums. MNepeBoaumk BbIOMpaeT LenecoobpasHbiin cnocod, no-
CKONbKYy B 13blke NepeBOda He CYLLEeCTBYET CUTyauuun, O KOTOPOW MAET
peyb B MCXOOHOM TEKCTE, TO nepedaéT eé ¢ noMolpblo hpaseonorns-
MOB: He 8eces1 — J108UW Kucu (HaxoanTbCS B NOAABNIEHHOM COCTOSIHWN,
rpycTuTh), 0mopores (bbin B COCTOSIHAN CUMbHOMO 3aMeLlaTernsCTBa oT
ucriyra) — M08 80pOHY 3 Mip’am 378 (MCMbiTan HEMPUATHOCTb B XXWU3HW),
Takum obpasom co3faBas IKBUBANEHTHYO CUTYaLMIO.

Bbibop SA3bIKOBbIX CPEeACTB AN BOCMPOU3BEAEHUS MCXOOHOro
TekcTa (cogepkaHusi U bopMbl) MHOr4A HE COOTBETCTBYET OpUrnHary,
TO €CTb MCMONb3YETCH aHTOHUMUYECKU NEPEBOL;

TekcT opurmHana TekcT nepesoaa
(12—13) Bemep xnécmkuii! B’aHe e mpueosi

He omcmaém u mopo3! Oarib 00 3azpas.

U bypxyl Ha nepekpécmke | 6ypxyl Ha po3i

B eopomHuk ynpsiman Hoc [1]. 308cim oxr1s8 [4, c. 136].

B npvBenéHHbIX NpuMepax COCTOSIHME HEXKMBOW NPUPOAbI, BbipaXKeH-
HOe MOHATUAMM B NCXOAHOM TEKCTe (XONOAHbIA BETEP, MOPO3), B MEPEBO-
Oe 3aMeHeHO MPOTUBOMONIOKHBIMU MOHATUAMM (TPEBOXHOCTb, 3apEBO
noxapos); ¥ 6ypxyd... B eopomHuk yrpsimar Hoc (3amép3) — | 6ypxyd. ..
308cimM oxs15i8 (0MeHb ocriab, obeccunen, UCTOLLMNCA OT ronoja) ¢ CooT-
BETCTBYIOLLIE MEPECTPOMKOM BCEro BbICKa3blBaHWUS AN COXpaHEeHUS
HEN3MEHHOrO MriaHa CoAaepKaHWs — OMYLLEHO Ha3bIBHOE MPeaJIoKeHMe,
BBELEHbI OBYCOCTaBHblE NpeasiokeHusi. BHeCeHHble M3MeHeHUs danu
NepeBOAYNKY BO3MOXHOCTb COXPaHWTb MEPEKPECTHYIO pudmy, Mpu
3TOM yTpadeHa annurepauus, npuaatoLLlas nodTMHECKOMY TEKCTY 0Cobyto
3BYKOBYHO BbIpPa3uUTENbHOCTL: 8emep X/1EécmKul omcmaém, MOpO3,
b6ypxyl, nepekpécmke, 80POMHUK, yrpsimars. YacToTHOCTb NOBTOpe-
HMS1 OAMHAKOBbIX COrnacHbIX (M-p) B CTpodpe cocTaensieT 8/7.
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B. Coctopa BbIGpan aganTuMBHYHO cTpaTernio nepesoda. Agantauusi
noambl A. brnoka K yKpaumHCKOW KyrbType WM WHOSI3bIYHbIM YCIIOBUSIM
MPOUCXOOUT C MOMOLLBKO KOMMIIeKCca TpaHCOpPMaTUBHO NpeanpuHumae-
MbIX MepeBoaYMKOM OeUCTBUIA. lapameTpbl agekBaTHOCTM nepeBoda
onpenensalnTca NepeBoAYNKOM MPOU3BONLHO, BEKTOP ajanTtauum ycTta-
HaBnMBaeTCs CYOBLEKTMBHO, Yepes BOCNpuATUE U rMybokoe NoHUMaHue
MCXOOHOTO TeKkcTa, 4To TpebyeT 3ageilcTBOBaHMS B NepeBoae
COOTBETCTBYIOLLNX TpaHCopMaLniA, Hanpumep:

(6) Ckonb3ako, Tspkko, / Beskmi xogok / Ckonb3ut — ax, 6eaHsikkal
[1] - Bie, mene. / Tinbku npotide xmo /i enade, od, nene! [4, c. 135].

3UMHMIA rononéa BOCMPOM3BEOAEH NEPEeBOOYMKOM C MCMONb30Ba-
HYem onylleHnsa dpasbl U KOHTEKCTyarnbHOW 3aMeHbl, a MexaoMeTune
ax, O6eOHskka! BOCMONHAET 3KBMBAmNEHT, MOHATHLIN HOCUTENSM
YKPaWHCKOro a3blka — od, s1esne!

(16) Yto HbiHY4e HeBecenbin, / Toeapuw, non? [1] — Yom HuHi
Hewacnueud, / mosapuuwly nin? [4, c. 136].

Tonbko OOHO CrIOBO 3aMEHEHO CMHOHWMOM: Hegecesbili — Heuwjac-
nueull. 3HaYeHMe pacLLUMPEHO, B OpUrMHane Cryxuternb Kynbta rpebbi-
8aem 8 2pyCmMHOM HacmpoeHUU, rnevyanumcs, npeddyyscmeys Herossib-
HOCMb HOBOU 8rlacmu, B NepeBoae mosaputu rin (CoxpaHeHa aBTopckas
NPOHWS) yoKe SIUWEH cyacmbsi U padocmu.

BbiBoabl. B. Coctopa npuaepXmBaeTcst Taknx OCHOBHbLIX TpeboBaHWi
K nepeBoay, Kak NMakoHNMYHOCTb W NnuTepaTypHOCTb. B ocHOBHOM cobntoae-
Hbl TpeBOBaHMA TOYHOCTU N SICHOCTU: XOTS TEKCT OpUrMHamna He WUCKaXKeH,
HO BOCTpOM3BEAEHbI TOSNBKO OCHOBHbBIE MONOXEHWNSA aBTOPCKOM MbICI W,

MepeBoaumk Ans «nepeBbipaXeHUsi» TEKCTa opurnHana Ucrosb3o-
Ban pasnuuyHble TexXHUYeckne crnocobbl nepesBoa: afjanTtaums, agan-
TUBHOE TpaHCKOAMPOBaHWE, [OOCMOBHLIN MNepeBod, 3auMCTBOBaHUE,
KanbKupoBaHWe, MOAYNAUMS, TpaHCIUTEpaUmsl, TPaHCMO3NLMS, SKBUBa-
neHuusi. B. Coctopa anst BocnpoussegeHus TekcTa Noambl UCMomb30Bar
afanTUBHYIO CTpaTernio nepesoaa.

MepcnekTuBbI AanNbHENLWINX UCcneaoBaHUM B 4aHHOM Hanpas-
neHun. KomnapaTuMBUCTCKMM aHanvM3 nepeBogoB noambl A. bnoka
«[dBeHaguatb» ykpanHckumm noatamu [. MNaenbiyko n B. Coctopoin.
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A36ykiHa €.

marictp HHI cbinornorii, nepeknagy Ta >xypHanictuku,

Kacbeapy CnoB’aHCLKOI Ginonorii, KoMNapaTUBICTUKK Ta Nepeknaay
Hi>kMHCbKOro AepxaBHOro YHIBEPCUTETY iMeHi Mukonu [Forons

Cnoco6u BiATBOPEHHA XyA0XHbOro TEKCTY B YKpaiHOMOBHOMY nepeknagi

B. Coctopu (Ha npuknagi noemu A. Bnoka «[]BaHaguATbLY)

Y cmammi posansHymo dompumaHHsi eumoz repekniady (MmOoYHICmb, I1aKOHIYHICMb,
SACHiCMb, nimepamypHicmb) Ha npuknadax ykpaiHoMogsHo20 mexkcmy noemu A. Brioka
«[eaHadusmpb». YcmaHoerneHo, w0 eumoey sicHocmi eukriady mekcmy opueiHany 00
niepexriady GompumaHo 4acmkoego, CrpulHAMMS rMoemuyHo20 meKcmy yCKnadHeHo, iHoOI
Ooryckaemscsi nodesitiHe miymadyeHHs1. Bubip mosHux 3acobie 0r1s1 6i0meopeHHs1 8UXIOHO20
mekcmy (3micmy ma ¢hopmu) yacmo He eidnosidae opueiHarny, B. Coctopa do0amkogo
8800UMb He2amUuBHO MapKO8aHi C/108a, 8UKOPUCMOBYE aHMOHIMIYHULU rnepekrnad.
lNpoaHanizogaHO MexHiYHi crocobu 8iI0MEOPEHHST XyOOXHBLO20 MmeKcmy, UKopuCmaHi
B. Coctoporo, 3amiHa ma onyuweHHs1. Poskpumo pornb adanmueHoi cmpameeii nepeknady
noemu4yHo20 mekcmy. Adarmaujs noemu A. Brioka 00 yKpaiHCbKOI Kyribmypu ma iHuwo-
MOBHUX YMO8 BUKOHYEMbCS1 3a OONOMO20K KOMIIIeKCy mpaHcghopmamusHuUXx Oitl, 00 sKUX
e80aembcs nepeknaday. [Napamempu adekeamHocmi nepeknady 8u3Ha4YaromsCcsi A08INbHO,
8ekmop adanmauji ecmaHoennemscs nepexknadadem cyb’eKmusHO Yyepe3 crputiHammsi i
2rnuboke po3yMmiHHs1 8UXiOHO20 mekcmy, wo eede Ao suKopucmaHHsi 8 riepexrnadi eiornoeio-
HUX mpaHcgopmaujili. Bug4eHo MOXIIUBOCMi BHECEHUX nepeknadadyem 3miH Orsi 36epe-
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JKeHHs1 OrosiOHoCMi ma JpuYHOCMI MOeMU 8 YKPaiHCHKOMOBHOMY nepeknadi: NeKCUYHi
3MiHU (3miueHHs1, Oobip exsigarieHma) NoKukaHi 3bepeamu 3micm Moemu4Ho20 mekcmy
U 8idmeopumu pumy. 3amiHa crioea Mosu riepexady Yacmo ei0bysaembcsi Yepes CMUCIIO-
8uUll PO38UMOK, KOJ/IU 3HAYEHHS Criosa repeknaday 8usooumb i3 8UXIOHO20 3HaYeHHS J10-
2I4HUM WIISIXOM; cmurticmuyHi 3MiHU noe’a3aHi 3 subopom AouirnbHo20 criocoby nepeknady
MO8HOI 0OUHUL, MOWYKOM eKeigarieHma, 006opoM ¢bpa3eorioziaMy; CUHMAaKCUYHI 3MiHU
repedbayarome nepecmaHosKU abo OryUeHHS YIIeHI8 PeYEHHS ma 3aMiHy murly PeYeHHs,
3MiHYy eMouitiHo20 3abaperieHHs CUHMaKCUYHOI 0OUHULI, WO rpu38o0umb 00 rnepexody
OKITUYHO20 PEYeHHs 8 PO3roeiOHe (CUHMAaKCU4YHa MPaHCMo3UUis — OKITUYHE PEeYEHHS
robydosaHe 5K PO3rosioHe).

Knroyoesi crioea: adeksamHe 8i0meopeHHs1 XyO0oXHb020 meKkcmy, sumoau 0o riepeknady,
mexHiyHi 3acobu riepeknady.

Azbukina Ye.

Master degree student of Ukrainian Literature, Methods of Teaching and Journalism
Department, Doctor of Philology, Professor, Head of Department of Slavic Philology,
comparative studies and translation Nizhyn State University named after Nikolai Gogol

Ways to reproduce an artistic text in ukrainian translation by V. Sosyura

(on the example of the poem by A. Blok «The twelve»)

Compliance with the requirements for translation (accuracy, conciseness, clarty, literary
quality) is considered on the examples of the Ukrainian-language text of A. Blok's poem
«The Twelvex. It has been established that the requirement for clarity in the presentation of
the original text for translation is met in part, the perception of a poetic text is complicated,
sometimes it allows for double interpretation. The choice of linguistic means for reproducing
the original text (content and form) often does not correspond to the original, V. Sosyura
additionally introduces negatively marked words, uses an antonymic translation.

Analyzed are the technical methods of reproduction of a literary text used by V. Sosyura,
replacement and omission. The role of an adaptive strategy for translating a poetic text is
revealed. The adaptation of A. Blok’s poem to Ukrainian culture and foreign language
conditions is carried out with the help of a complex of transformative actions taken by the
translator. The parameters of translation adequacy are determined arbitrarily, the vector of
adaptation is set by the translator subjectively, through the perception and deep understanding
of the source text, which leads to the use of the corresponding transformations in the
translation. The possibilities of the changes made by the translator to preserve the narrative
and lyricism of the poem in the Ukrainian translation have been studied: lexical changes
(displacement, selection of an equivalent) are designed to preserve the content of the poetic
text and reproduce the rhyme. Replacement of the word of the target language often occurs
through semantic development, when the translator deduces the meaning of the word from
the original meaning in a logical way; stylistic changes are associated with the choice of an
appropriate way to translate a language unit, the search for an equivalent, the selection of
phraseological units; syntactic changes imply permutations or omissions of the members of the
sentence and the replacement of the type of sentence, the change in the emotional coloring of
the syntactic unit, which leads to the transition of the exclamation sentence to the declarative
one (syntactic transposition — the exclamation sentence is built as a declarative one).

Key words: adequate reproduction of literary text, translation requirements, technical
translation ways.
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MNMepexknapaubki Tpaauuii dakynbTeTy iHO3€eMHUX MOB
HixknHcbKoro aepxaBHOro yHiBepcurteTty
iMmeHi Mukonu Norons

Y cmammi aHanisytomscsi ma y3a2arbHIOHMbCS OCHOBHI YUHHUKU ¢hOpMy8aHHS
nepeknadaubkux mpaduuiti Ha ghakynbmemi iHO3eMHUX Mo8 HixuHcbko2o Oep-
JKaeHo20 yHigepcumemy iMeHi Mukonu [oeors, siKi eusHadyeHo 8 pesyribmami
riposedeHo20 AOCIiOXXEeHHSI 3 BUKOPUCMAaHHSIM KOMIIIIEKCY Haykosux memodis, a
came: 8UBYEHHSI Ma y3a2allbHEHHs1 Mo3UmueHo20 Aoceidy, OUCKYpPCUBHO20 aHa-
i3y, MOPIGHSINbHO-ICMOPUYHO20 Memoldy. Y cmammi onucaHo opaaHi3auliHo-
rnedazoeidHi yMo8U CMaHoBeHHS | po38UMKY rnepeknadauybKoi WKOU ma oco-
bucmicHuli BHeCOK OKpemux rpedcmasHuKie ¢hakyrnbmemy wo0o popmMy8aHHs
mpaduuiti 8 ix icmopuyHiti nocnidosHocmi. Pe3ynibmamu 0ocCrioxeHHsT Hada-
omb 3MO2y 3PO3yMImU CMaHOBMEeHHS YHIKarbHOI WKoMU 3 eucoKuMu Oocsie-
HeHHsIMU 8 2arly3i nepeknadaubkoi GisnbHocmi 8 YKpaiHi ma ro3a i mexamu.
AxkmyarnbHicmb A0CnidXeHHs1 3yMosrieHa muM, WO Ha Wrisxy pegopMyeaHHs
cucmeMu 8uwoi oceimu aHari3 ronepedHbo2o0 doceidy Ao3eorisie yceidomrito-
eamu U obupamu Halbirbw 06’ eKmueHi 8eKmMopuU egheKmU8HO20 8MiNeHHs 3MiH
Ha cy4yacHoMy emarii pO38UIMKY, He empayarodu rpu UsoMy yHikarsHOCMi ma
ocobriusocmeli ik OKpeMUX OC8IMHIX i8UW, Mak i 0C8imHbOI mpaduuii 8 uiriomy.
Knro4voei cnoea: ykpaiHcbka nepeknadaybka wkosia, nepeknadaubki mpaduui,
asmopcbka MaHepa, meopyicme, nepexnadaybka disnbHicme, Traslator.

AxTyanbHicTb aocnigxeHHs. LlikasicTb fo icTopii nepeknagy, ne-
peknagaubknx TpaauLin OKpeMmx LLKIN OCTaHHIM YacoM iCTOTHO 3pocna:
OPYKYIOTbCA ©e3niv KHUr Ta craTen, NpoBOAATbCS KOHPEepeHLi Sk Ha
MDKHApOAHOMY, TaK i Ha BCEYKpaiHCLKOMY PIiBHSIX, YCMLLHO NPOBOAATHLCA
KOHKYPCU Ta BUKOHYIOTBCS PI3HOMAHITHI MPOEKTU. YKpaiHCbKa LiKona
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nepeknagy Mae gaBHLO icTopito Ta 6arati Tpaauuii. MNMcbMeHHWKKM, NoeTw,
BMKNagadi, ki 3ammanncs nepeknanalbkol OisnbHICTIO y pisHi nepioam
CTaHOBSEHHSI CaMOOYTHBOI YKPAIHCBKOI KynbTypu, NiTepaTtypu, MOBW,
Lo noyana po3BuBaTuChb LUe 3a 4vaciB Kuiscbkoi Pyci, nparHynu Toro,
wob pigHOK MOBOK BMBYANMCS Kpalli TBOPW CBITOBOro HaabaHHS, a
TBOPW YKPaATHCLKUX FEeHiiB CroBa CTaBanu 3HaHMMK B YCbOMY CBITi, afpke
nepekrnag € ofHieto 3 OpM BUPaXKEHHs 3B'I3KIB MiXK KyrnbTypamu CBiTY.
Came 3aBOsikKu NOMY BMKOHYETBCS BaXKnMBa pofib 30arayeHHsa nite-
paTypHoi cnagwmHu. MNepeknagavbki Tpaguuii HiXXKMHCBKOT BULLOT LWKOMK
MatoTb [AaBHIO iCTOpIlO i B il HOBITHIA nepiog po3BUTKy, 3 OrMsay Ha
ynmcenbHi Ta 3Hadylli HanpautoBaHHS OCTaHHIX [OeCATuniTb, BapTi
OOCniAKEeHHs1, NO4anbLLIOro po3BUTKY Ta BUKOPUCTaHHA Y cripaBi nigro-
TOBKW (haxiBLiB Ha dhaKynbTeTi IHO3EMHUX MOB.

MeTotlo cTaTTi € NpeAcTaBneHHs pe3ynbTaTiB aHanisy nepeknaga-
UbKMX Tpaguuin dgakynbTeTy iHO3eMHUX MOB HiKMHCBKOT BULLLOT LLIKONW.
[na 11 pocarHeHHs BUpILLYBanuCb Taki 3aBAaHHSA: HA OCHOBI BUBYEHHS
apxiBHMX OOKYMEHTIB, nepiomkepen (pykonucis), Wo 30epiraroTbecs Ha
hakynbTeTi, paHille onybnikoBaHWX TBOPIB Ta BiAKPUTUX DKepen, Aochi-
KyBanacb iCTopid BUHWMKHEHHS, CTAHOBIEHHS Ta PO3BWTKY Mepekna-
Jaubknx Tpaguuin; BM3HaYanucsa opradisauinHo-nearoriyHi ymoBu Ta
ocobnueocTti nepebiry nepeknagjaupkoi AOiANbHOCTI BUKNagadiB Ta
CTYOEHTIB.

Buknaa ocHoBHoOro martepiany. Po6ota nepeknagada He nvwe
TBOpYa i UikaBa, ane i Ayxe cknagHa, apke BoHa notpebye Benvkoro
obcary sk inonoriyHmx, Tak i KynbTypororiyHux 3HaHb. lepen nepe-
Knagadyamy NocCTalTb BUMOIM SIKOMOra TOYHiLLE nepedaBatu TBOPMi
MaHepu, CTUMb, 3aCTOCOBaHi XyOoXHI nNpunoMmn aeTopis TBOpIB. [lepe-
Knagay Mae no-cnpaBXHbOMY BigdyTW aBTopa, Jobpe posymiTuca Ha
yCiX TUX 0COBNMBOCTSX, 3aansi Toro, Wwob 3acobamu MOBM nepedatu
CBOEpPIOHICTL TBOPY Ta CaMODOYTHICTb aBTopy. Harkpawwmmu ykpaiH-
CbKUMW MepeknagadamMun BBaXarTbCs Taki BuAaTHi aBTopu, sk Mukona
Jlykaw, HenoBTOPHWI MIHIBICT, NOET, SKUA NopapyBaB YKpalHCbKOMY
yutayesi noHag 1000 TBopiB, NepeknageHnx 3 noHag 20 Mo cBiTy. He
MOXHa He 3rafjaTu HenepeBepLUeHOro noeta, nepeknagava, nepekna-
Oo3sHaBusa Makcnuma PunbCbKoro, sikmi npaioBaB sk Hag NOeTUYHUMU
psiokamu, Tak i Hag n'ecamu, NOBICTAMM Ta poMaHamu. |BaH ®paHko € He
nuLe reHianbHUM YKpaiHCbKMM aBTOPOM, a Lie W TanaHoBUTUM nepe-
Knagadvem, y JOPOOKyY SKOro € nepeknaam aHTUYHUX TekcTiB. [MaHTenen-
MOH Kyniw 6yB ogHMM 3 nepLlumx, XTo no4vaB 30arayvyBaTu YKpaiHCbKY
KynbTypy HanKpaliMMu TBOpamu CBIiTOBOI niTepatypu Ta 36arHyB
3HaYeHHs nepeknaay HankpaLmx TBopiB CBiTOBOI cnaaLmHn. Cepep, 1oro
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nepeknagiB NoTpibHO 3ragaty bidnito ykpaiHcbkol MoOBOtO, TBOpM LLlekc-
nipa, banpoHa, NéTe Ta GaraTbox iHWKX. NoeT-nepeknagay, asTop Bip-
LB, TEOPETUK NEPEKIaAy Ta opraHisaTtop ryptka Mukona 3epos, 3anvae
[OOCTOMHE MicLie cepep, BXe 3rajaHnx nepeknagadvie. 3epoB nepexragas
3 BaraTtbox MOB, arie ocobnuBoi yBarn 3acnyroByloTb TBOPU aHTUYHOI
nitepatypu. Baromuin BHECOK Yy pPO3BUTOK YKpaiHCbKOI nepeknagaLbKol
LLUKOSIN HaneXuTb MancTpam XyOOXKHbOro nepeknagy dakynbTeTy iHO-
3eMHUX MOB HiXMHCBKOrO AepaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonum [oro-
ns. MNepeknagaubki Tpaaumuii akynbTeTy iIHO3eMHMX MOB AaBHi, rMMBOKi
Ta cBoepigHi. MNMoyaTok ByB MoknageHun Wwe y ganekmx 70-x 3 nosiBoto
Ha dhakynbTeTi camoByTHBOrO, YHiKanbHOro BMKIagaya, NUCbMEHHNKA,
nepeknagada >XomHipa OnekcaHapa Bacunsosuya (1927—-2018).

Hapoamecst Onekcangp Bacunbosuy >KomHip 9 ciuHa 1927 poky B
CiM'T cBsiLlEHHMKA Ha PiBHeHWWHI. Y 1951 pouj 3akiHUMB 3 BiA3HAKO
yKpaiHCbKe BigaineHHs cpinonoriyHoro pakynbteTy JlbBiBCbKOrO Aep-
)KaBHOrO yHiBepcuTeTY iM. IBaHa PpaHka, nicris Yoro posno4yas CBili Tpy-
OOBUN LUNAX, BYUTESIOKOYM B OOHIN i3 cepeHiX LWKin Ha TepHONINbLLKMHI.
B 1962 poui OnekcaHgp BacunboBud 3 Bia3Hako 3akiHumB KuiBCcbkui
OEPKaBHUA NedaroriyHWM IHCTUTYT IHO3EMHMX MOB i OyB 3anpoLueHui
OnekcaHgpom lcakoBrnyeM BrivaHioKOM, TOAIWHIM JEeKaHOM (haKyrnbTeTy
iHO3EMHMX MOB, MPOAOBXUTU CBOK AisNbHICTL Y HKMHCBKOMY AepxaB-
HOMY nepgaroriyHomy iHCTUTYTI iM. M. B. Torona Ha nocagi Buknagada
NPaKTUKK aHrMikcbkoi MOBM Ta nepeknagy. HaykoBum iHTepecom Onek-
caHgpa BacunboBuya ctanu nutaHHa noetukun i ctunio T. I, LeByeHka
B nepeknagax aHrnincbkoto MoBot. Y 1971 poui BiH 3aXUCTUB KaHOW-
JaTcbKy ancepTauito Ha uto Temy B KMIBCbKOMY AepkaBHOMY yHiBEpCU-
TeTi im. T. I". LeB4yeHka. PesynbTatu noro gocnimkeHHs 6ynu npeacrae-
NeHi B aBTOPUTETHMX Ta LLUMPOKO BiAOMUX TOroYaCHUX BUAAHHSAX, TaKUX
sk [Jrinpo (1968) [1], Bcecsim (1968, 1983) [2; 6], BimyusHa (1967,
1968) [3; 4], MososHascmeo (1969) [5].

Brinckyye 3HaHHS yKpaiHCLKOI Ta aHMINCLKOI MOB CTaro 3arnopykoto
BMcokoro npodpecioHaniamy XXomHip O. B.a sk nepeknagaya Ta HacTae-
HuKa TBop4oi Monogi. CTyAeHTCbKi POKU € NaM’ATHUMU Ta BaXIIMBMMM B
KUTTI KOXKHOI MONoAOI NIOAMHWN, aMKe came ToAi PO3KpuBaloTbCA Ta
PO3KBITalOTb i 3AIOHOCTI, TanaHTK Ta TBOpYMIA NoTeHuian. HagssnyarHo
LLacTUTb TUM CTyAEHTaM, 3 SKUMW NMOpyY € PO3yMHi, Hebanayxi Ta TBOpYi
HaCTaBHUKU, SIKi MOXYTb 3aLlikaBUTW, OMOMOITUW, HAAMXHYTU Ta niaTpUMa-
TU Ha LUNsSXY OCOBUCTICHOrO Ta TBOPYOro CTAHOBMEHHS. Takow Henepe-
CiYHOKO O0COOMCTICTIO Ha pakynbTeTi IHO3EMHUX MOB, 3aKOXaHOW B
nepeknapg, noBri poku 6yB came OnekcaHap Bacunboud XKOoMHIp, sikui
HaBecHi 1976 poky 3acHyBaB TpaHcrissimop (Translator). loes BuHWKNA
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nig Yac YeproBmx APYKHiX 0BroBOpeHb 3i CTyAeHTaMu Nnepeknagy 0gHOro
3 TBOpIB. LLlo Take Translator? Lle cTygeHTCbka nepeknagalbka CTyadis 3
BNaCHO CTYOEHTCLKOK CTIHra3eTow, Yy SKi po3MillyBanu Hankpali
NOETUYHI Ta NPO30Bi Nepeknaan TBOPIB CTYAEHTIB Ta BUKNagadiB ga-
KynbTeTy iHO3eMHUX MOB. NepLunii BUNYycK 3'iBUBCS Y KBITHI 1976 poky.
Bci matepiann 4daconuciB peTenbHO peparyBanucsi, HeoOgHOPas3oBO
3MiHIOBanuca 3aassi 3HaxXo4KEeHHS HaMbiNbLL BAYYHOro BUpPasy, TOYHOro
nepeknagy, NpaBuUrbHOI CTUMICTUYHOI hopMU. TakoX MAaEMO 3a3HauUTw,
Wwo, Kpim nybnidyHoi ctiHraszetu, OnekcaHap BacunboBuuy 36epiras
HaZpyKOBaHi Ha ApYyKapCbKil MalyHLi podoTy y nigwmBeL,i y Teui. To6To,
cnoyaTtky nposoaunacsa peTenbHa poboTa LWoAo nepeknagy TeKCTiB,
noTiM iIXHE OBroBopeHHs1, Aani oOpPMIIEHHS CTiHraseTun, siky mnpukpa-
Wwanu i posMiwyBanu Ha cTeHgi y BecTubtoni dakynbTeTy iHO3eMHMX
MOB, TOZj K Yy Tewji 36epiranvcs BigApyKOBaHi BapiaHTU BCiX Nepekragis.
Lllopoky BMxoauno Bia ogHOro 40 TPbOX, a iHoAi n 4 HoMmepiB raseTn. Y
1984 poui BMILWIOB ocTaHHin Homep — Ne 21. Ha noyaTtky 90-x B yHiBep-
cuteTchbkin raseti Alma Mater 6yno 3ano4vatkoBaHO KOMOHKY Translator,
e CTydeHTV Ta BuKNnagadi po3milllyBanu CBOI nepeknagaubki HagbaH-
Ha. Mig kepiBHMUTBOM OnekcaHgpa BacunboBuya 3Ha4yHa 4YacTuHa
CTYOEHTIB cripobyBanu CBOI CUIMM B XYOOXHBOMY Mepeknagi Ha ykpaiH-
CbKY Ta POCI/ICbKY MOBW 3 aHrMINCBKOI, POCICLKOI, Binopyckbkoi, bonrap-
CbKOI Ta MOMNbCbKOI. HanbinbLl akTMBHO Jonyvanuca A0 TBOPYOCTi Taki
ctyneHTtn, sk |. Jlinec, M. Hoocenuubknia, C. Oronbuos, O. MNagsiHcbkui,
. BacunbyeHko, B. Akyba, P. BuHoHeH, C. Pak, M. baknaH, B. bana-
6achb, tO. Konechuk, B. flyseHko, T. Conory6, M. HwkHuk, M. KnpuyeHko.
[ns nepeknagis obunpanucs Teopu B. Lekcnipa, k. Kitca, E. [ikiHCOH,
C. Moewma, |. ®paHka, b. lMNMactepHaka, B. Kopotuua, J1. KocTteHko,
J1. Kucenbosa, [. MNMaBnuyka, A. BosHeceHCbKoro Ta iHLmnX aBTopis. Kpim
TOro, CTyAEHTM 3aManncs peLeH3yBaHHAM nepeknageHmx TBOpiB.
OnekcaHgp BacunboBu4 ynpodoBX OOBrMX POKIB OyB KEPIBHUKOM
Ta HaTXHEHHWKOM CTYyAji, OAHOYaCHO NNiAHO MpaLoyy Haj BNacHUMU
nepeknagamm TBOpPIB BiAOMWX aBToOpiB. Byayunm 3HaHWMM ekcnepTom
TBOpYocTi T. I. LLleBueHka, XKomHip O. B. € aBTopom 11 craten-gosigok B
eHupKnoneguyHomy LllegyeHkieCbKoMy CriogHUKY [6], nepeknagy 3 aHrmin-
Cbkoi MOBWM Ha yKpaiHcbKy pomaHy B. C. Moema «Micsiyb i m’amak» (The
Moon and the Sixpence) [7], nepeknagis nonbCbKoi noesii (AHmornoaia
nonibcbkoi' noesii, 1979). Came »XomHip O. B., 3a pesynbratamu
cneuianbHOro KOHKypcy, nepeknae nm'ecy B. Lekcnipa «LjumberiH», aka
yBifilna go 6-ro Tomy 3ibpaHHa TBOpIB B. Lllekcnipa ykpaiHCbko Mo-
Boto [8]. BaraTo Yacy nepeknagad NpUCBATMB nepeknagam noesin Emini
[ikiHCOH, YacTuHa akux apykyeanacs B XypHani JlimepamypHa YkpaiHa
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B 1981 poui i poboty Hag sikmmm OnekcaHgp BacunboBud BiB A0
OCTaHHIX AHiB *uTtTa. CrnogiBaemocs, WO 3ycunnamy ApysiB Ta Y4HIB
OnekcaHgpa BacunboBuya HEBOOB3I BUAE B CBIT NepLUe HAMMOBHILLE
BMAaHHA noesin Emini [ikiHCOH y nepeknagi Ha yKpaiHCbKy MOBY.

Ane Hanno4ecHilwe Micue cepen OOpoOKy BUAATHOrO nepeknaga-
Yya, 6e3 cymHiBY, 3aMmae nepeknag Ha ykpaiHCbKy MoBY noesii [pxoHa
MintoHa «Ympauerul pal» [9]. Llen TBip € ogHMM 3 HamBuOaTHILLIMX
aHrNoMOBHUX TBOPIB CBITOBOI NiTepaTypHOI cnaaluHu, HanncaHun Min-
TOHOM B OCTaHHin nepiog csoro xuTta (1660-1674) i nisHiwe nepe-
KnageHun Ha 6arato MoB cBiTy. OnekcaHap Bacunbosu4 npautoBaB Hapg,
YKPaiHOMOBHMM Mepekriagom Lporo TBopy 6nusbko 30 pokis, Bigknaaa-
oYM MOro Ta noBepTaluucb A0 poboTM Hag HUM 3HOBY. OCTaHHS
CTOpiHKa APYKOBAHOro BapiaHTy po0oTu aaTyeTbes )oBTHeM 2004 poky,
X04a B nornepeHix YacTMHax TBOPY PYKOK aBTopa Ha NoMsiX NO3HAYeH i
paHiwi gaTtn, Hanpuknag, Ha ctopiHui 12 KHueu lMNepwoi — 17.06.01, Ha
cTopiHui 51 Krnueu [pyezoi € npumitka 19.07.05, a B gykkax 3a3Ha4aETb-
csa pik 1976, Wo Bkasye Ha nepBuHHY daTy nepeknany KHueu [pyzoi B
PYKOMUCHOMY BapiaHTi, HanucaHoMy Bi, PYKM B 3BUYAMHWX LUKIFbHUX
sowmnTax. Ha xanb, nepeknagad He OOXMB OO TOTO 4acy, KOnu CBIT
nobauve Tpya BCbOrO MOroO XMTTH, ane poboTa 3 MiAroToBkM OO APYKY
po3noyanacs y 2015 poui e 3a Moro akTuBHOI ydacTi. Posymitoun, Lwo
cam OnekcaHap BacunboBMY B OCTaHHi POKW XWUTTS [OKMagaB YCix
3ycunb J0 nepeknaay noesit Emini OikiHCOH i Bigknae BMaaHHA « Ympa-
YeHO20 par» Ha HEBWU3HAYEHMIN TEpMiH, 40 pobOTM 3 yrnopsaKyBaHHS
pykonucis 12 KHUI NOEMU aKTUBHO AONYYMNUCA YYHI MancTpa, BUKNa-
Aavi Ta cniBpoOITHUKM hbaKkynbTeTy iHO3eMHMX MOB. Bynu cnnaHoBaHi
KPOKM LLIOAO peBisii Ta CUCTeMaTU3yBaHHS BCIX HasiBHUX BapiaHTiB nepe-
KnageHux YacTuH TBOPY, SKi 3Haxoaunucs B ABaHaOUSTU BENMYe3HUX
Tekax. Akwo 6yno Aekinbka BapiaHTIB Mepeknagy OfgHOro M TOro X
YPUBKY, TO 0BMpaBcs Harkpalwmin 3 ToukM 3opy OnekcaHgpa Bacunbo-
BMYa. TakoX YTOYHIOBanMcs BIACYTHI CTOPIHKW (SIKUX, SK BUSIBUIIOCS,
Oyno BCbOro [Aekinbka) Micrs 3BipkM HAsSIBHUX TEKCTIB nepeknagy Ta
opuriHanbHoro TBopy MinTOHa 3 NOHAOHCHLKOrO BWMAAHHA CepeauvHu
XIX cToniTTsl CTapoaHrnincLKOK MOBOID, SIKUM KOPUCTYBaBCs nepe-kna-
Oad i skmn 6yB nogapoBaHuin nomy Cepriem NoTaneHkoM, MOro yYHeM,
SKUA Y NofdanblUOMy cTaB Npod)eCopoM, SOKTOPOM (PinonoriyHnX Hayk,
3aBigyBayem kadpeapu [10]. HactynHum eTanom 6yB Habip enekTpoHHO-
ro BapiaHTy TBOPY Ta MOro nepBuHHE pefaryBaHHs 3 BHECEHHAM OesKnX
MpaBoK Micnsi AeTanbHOrO0 KOHCYMbTYBaHHSA Ta 3@ MOrOMKEHHAM 3
nepeknagayem. Noema Bunwna B cBiT y 2020 poui y BMAABHULTBI
>KynaHcbkoro, 3a 2 poku nicna cmepti 2KomHipa. Llen BuaatHui TBIp
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cknagaetbes 3 12 kHur 3a GibninHMMKM MOTMBaMK, 3 BCTYMHMM CIIOBOM
nepeknagaya Ta npuMmiTkKamu B KiHUi, Bcboro 358 CTOpiHOK Henepe-
BEpPLUEHOI XMBOI YKpaiHCbKOI MOBUW. Benukoto okpacolo TBopy cTanu
rpaBloOpy HaMBMOATHILOrO rpaBepa enoxm pomaHTuamy llons MoctaBa
Hope (1832-1883).

Kpim >KomHipa OnekcaHapa BacvunboBuya, Joneto nepeknagaLbkoro
HanpsiMy B OCBITHIN SiANbHOCTI dhakynbTeTY iIHO3EMHUX MOB Nepenmascs
IBaH Kupnnosuy XaputoHos, sikun Ao 2019 poky perynsipHO OHOBMOBaB
tbakynbTeTCbKy rasety Translator’s Tribune CTyOeHTCbKMMM Ta BNACHUMMU
poboTamun. XapakrepHor ocobnuBicTio MaHepu IBaHa Kupunosuya 6yB
came MNopiBHAMbLHWUIA acnekT nepeknagis. To6To oMy B6yrno nputaMmaHHo
OpYyKyBaTu Nepeknaam pisHMx aBTopis o4HOro Teopy. IsaHoM Knpunosu-
Yyem Oyno NiAroTOBNEHO OO0 APYKY Ta BMAAHO Tpu 30ipku BMOpaHUX
XYOOXHIX MepeknagiB Hawux CTYAEeHTIB, BUMYCKHUKIB Ta BMKNagadis
yHiBepcuTeTy (lNepeknadaupki nepedsgoHu, 2012 p. [11], Hoei nepekna-
Oaubki nepedssoHu, 2017 p. [12], Hoei HixxuHckkKi nepeknadaubki nepeds-
8oHu, 2019 p.) [13]. Kpim Toro, IBaH KupnnoBuy XapuTOHOB € aBTOPOM
HaBYanbHOro rnocibHMka OO0 KypciB CTURiCTMKM Ta nepeknagy (llopie-
HsnbHO-NapanesnbsHi nepeknadu noesit, 2009), oe BMiLLeHO nepLli TBO-
pv Ta nepeknagn 9K Koro BnacHi, Tak i iHWKMX MUTLIB 3 pOMaHO-repMaH-
CbKUX (@HrMincbKkol, dopaHLy3bKOi Ta HiMeLbKol) Ta CNOB’SIHCbKUX MOB
(ykpaiHcbKOi, pociicbkol, NonbCcbKkoi Ta Ginopycekoi) [14]. MNMnigHum ang
IBaHa Knpunosuya 6yB 2012 pik, KONM BUALLNM MOrO BrACHi Nepeknaam
noesi EBpONEeNChHKNX i amepuKaHCbKNX aBTopis [15] Ta AONOBHEHUIA HO-
BMMMK poboTamm HaBYyanbHWIA MOCIOHWK OO KypCiB CTUMICTUKM Ta nepe-
knagy (3icmaseHi nepeknadu noesit, 2012) [16]. He moxHa He 3ragaTtu
npo 4M He HamBaromilly nepeknagaubky poboty |. K. XaputoHoBa —
nepeknag pomany «Masena» [x. I'. BanpoHa, siknii 0yB BUAAHWIA Oyxe
OBMEXEeHUM TUPaXKEM BIlACHUM KOLUTOM Mepeknagadya i, Tomy, 3anu-
LUMBCS MO3a LUMPOKOK YBarok moduteniB noesii Ta nouiHoByBauiB
TBOpYocCTi [bk. I'. BanpoHa [17], ane kN € y BinbHOMY AOCTYNi Y Mepexi
IHTEPHETY, OCKiNbKM Mepeknagad, sikoro Bxe Hemae 3 Hamu (1939—
2020), gyxe xoTiB, Wob noro poboTn 3Haxoaum cBoix Yntadie [18].

Cnig 3asHaunTtK, WO nepeknagjaupbka crygia TpaHcrismop cTana
BaXKITMBOI YaCTUHOK XUTTA Ans 6aratbox HALUMX KOMULLHIX CTYAEHTIB,
SKi MiCNSA 3aKiHYEHHsT BULLY 3HAXOAATb Yac Ansi TBOPYOCTi, NyOnikytoTb
CBOi TBOPW, NPUYOMY AEXTO 3 HUX 3aMMaETbCA XYOO0XKHIM nepeknaaomM
npodeciHo. ®akynbTeT iIHO3EMHMX MOB MOXe NULIATUCHA CBOIMU nepe-
KnagaubKvuMu Tpaguuisimp, ski yocobneHi y AisnbHOCTI Takux BUMYCKHU-
KiB-nepeknagavis, sk Inna Jlinec (1977 poky sunycky) — 3 1997 poky
MOCTINHO NPOXMBaE Ta Mpauloe nepeknagadeMm Ta Hotapiycom y To-
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poHTo (KaHapga), nepeknagae noesii Lekcnipa, LWenni, Kitca, [ikiHCOH,
®pocta, EnioTa, a Takox cydacHUX yKpaiHCbKUX Ta i3painbCbKuX MOETIB.
BiH € aBTOpom 36ipkun «Jlupuka. Nlepesolbi u cmuxu», sika BUWLLNG B
cBiT B KaHagi y 2008 poui. BiH 6yB chiHanictom TpeTboro BcecBiTHLOro
noetnyHoro dectmeanto EmiepaHmcbka nipa (2011) Ta nepemoxuem
KOHKYpCy noeTiB-nepeknagavis Yetseproro BceCBiTHLOrO MOETUYHOrO
dectuBanto EmigpaHmceeka nipa (2012) [19; 20].

NaHHa BacunbyeHko (BMnyckHUUsA 1981 poky) — BNPOOOBX YCbOro
XnTTS 36eperna noboB A0 Noesii i € aBTOPOM HU3KU BipLUIB, NiCeHb Ta
nepeknagis. 3HaxoaaTb Yac Onis TBOPYOCTI Hawi BUMNYCKHUKM Onek-
cangp Kniw (BunyckHuk 1983 poky), sikmin npautoe y noconectei CLUA B
YkpaiHi; Bikrop MNeuaHos Ta Ceprivi Pak (1983); Ceprin Oronbuos (1978
POKY BUMYCKY) — uBe Ta npautoe y HaropHomy Kapabaci; HiHa Kouybei
(KiHgpaTeup).

LLloao HUHILWHIX BUKNadaYiB akynbTeTy iHO3EMHUX MOB, TO CraBHi
niTepaTypHi TpaauLii cBOIX NonepeaHuKiB NPOAOBXKYE Npo3aik Ta nepe-
Knagad, OoueHT kadeapu Himeubkoi mosu A. B. Ponik, skui Helwoaas-
HO OTpVMMaB AUNMOM fnaypeata YepHiriBCbKOI NiTepaTypHOI NpeMii iMeHi
JleoHipa MniboBa 3a kHWUry nepeknagiB niTepaTypo3HaBYMX cTaTen 3
HiMeLbkoi MoBu «Mukona [o2onb 8 HiMeubkKili Haykosili ma XyOOoXHil
nimepamypi. AHmorsoeis» (2020). lNMepeknagamn 3 HiMeLbKOi MOBU
TaKOX 3aMMa€eTbCs OOUeHT kadpeapu Himeubkoi mosu H. I JlenyxoBa
Maemo Hagilo, WO HWHIWHI CTyaeHTM pakynbTeTy iHO3EMHMX MOB
NPUMHOXaTb NiTepaTypHi 34006YyTKU HaLLOro CriaBeTHOro BULLY, apke
BOHM LU 3i CTYOEHTCbKUX NaB NpUMatoTb akTUBHY Y4acTb Y MDKBY3iB-
CbKUX Ta BCEYKPAIHCbKNX Nepeknagaubkmx koHkypcax. Ocb ix 30006yTku
B OCTaHHi poku: lueHko OneHa — gunnom Il ctynenio 3a apyre micue y X
MixBy3iBCbKOMY KOHKYPCi Monoamx nepeknagadis, HauioHansHui aBia-
LinH1 yHisepcuTeT, Kuig, 01 kBiTHA 2020 p.; JopoweHko AHacTacia —
ounnom | cTyneHs 3a nepwe Micue y BceykpalHCbKOMY KOHKYPCI
XyAOXHbOro nepeknagy Ao AHsa HapomkeHHs Mukonu BiHrpaHoBCbKOro,
HOMiHaUia noesia (Himeubka MoBa), YOpPHOMOPCLKUIA HaLiOHANbHUNA
yHiBepcuTeT imeHi MeTtpa Morunu, 15 ksiTHa 2021 p.; [lopoLwieHko AHac-
Tacig — gunnom Il ctynens 3a gpyre micue y BeeykpaiHCbKOMY KOHKYPC
XYyAOXHbOro nepeknagy Ao AHsa HapomkeHHs Mukonu BiHrpaHoBCbKOro,
HOMiHaUia npo3a (Himelbka mMoBa), YOpHOMOPCHKMIA HaLiOHANbLHUA YHi-
BepcuTeT imeHi NMeTtpa Morunn, 15 kBiTHA 2021 p.; TkaueHko borgaH —
avnnom Il ctynens 3a TpeTe Micue y BceykpaiHCbKOMY KOHKYPCi
XyOOXHbOro nepeknagy oo OHsa HapomkeHHs Mukonu BiHrpaHoBCbKOro,
HOMiHaUia npo3a (aHrnincbka moBa), YOPHOMOPCHKMIN HaLioHaNbHWUIA
yHiBepcuTeT iMmeHi MNetpa Morunu, 15 kBitTHa 2021 p.; KoT €nisaBeta —
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ounnom Il ctyneHto 3a gpyre micue y Xl MikBy3iBCbKOMY KOHKYPCi
Monoaux nepeknagadvis, HauioHaneHW asiauiiHuin yHiBepcuteT, Kuis,
16 keiTHa 2021 p. To X cnogiBaemocs, WO nepeknagaubki Tpaguuil
Haworo dhakynbTeTy OyayTb 4OCTOMHO NPOLOBXKEHI.

MigcymoBytoun yce BuLLeCKasaHe, MOXHa 3pOOUTU BUCHOBKM, LLO
HikmMHCbKa BULLA LLIKOMA YCNILLHO PO3BMBAE CrnaBHi baraTopiyHi TpaguLii
B ranysi nepeknagy. OcobucTi BHecku, npodpecioHaniam BuKagavis,
rapHuin piBeHb 3HaHb CTYAEHTIB, a, rofloBHe, NPOOYKTUBHA B3aemMoais
MDK HMMW OanyM BUCOKMW pesynbTaT y (POpMyBaHHi, CTaHOBIEHHI Ta
pPO3BUTKY Nepeknagalbknx Tpaguuin y HaB4anbHOMY 3aknagi.
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Traditions in translation at the Faculty of Foreign Languages

at Nizhyn Mykola Gogol University.

In the article, the basic factors for establishing traditions in translation at the faculty of foreign
languages at Nizhyn Mykola Gogol University are analyzed and summarized. These factors
are defined in the result of the research employing the complex of scientific methods such
as studying and generalizing positive experience, discourse analysis, and comparative-
historical. Organizational and pedagogic grounds for establishing and growth of the
translation school and personal credits of some faculty members are described in the article
in retrospective. The results of the research provide understanding of how the unique school
with high achievements in the field of translating activities in Ukraine and beyond its borders
was established and functioned. The relevance of the research is predefined by the fact that
in the process of educational system reformation the analysis of the past years’ experience
ensures awareness and provides the choice of the most objective vectors to effectively
implement these changes preserving the uniqueness and peculiarities of some educational
phenomena as well as educational traditions in general.

Key words: Ukrainian translation school, translation traditions, author's manner, creativity,
the field of translation, interpreting, Translator.
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MonynapHe noeTnyHe:
noesif Ta Non-Mmy3unkKa aBTOpOK-BMKOHaBUL b

Cmydisi po3zopmaembcsi y rosni QUCKYCIi Mpo «8UCOKe» MoemuyHe ma Uoeo
«HU3bKI» peanisauii y uapuHi romnynspHol Kyrbmypu, i, 30Kpema, romnynspHOI
my3uku. lpobnemamusauis nodibHoi biHapu3auii sk 0bMeXxyearnbHOI He nuwe
YMOXIIUBIIoe po3eisid emMaHcunauii mroemu4yHo20 y ronyspHOMY (Kompe riocu-
JI0€ T0emuY4Hy npakmuky), a U crioHykae 0o «rnpuzadysaHHsi» diegocmi criosa y
lio2o noedHaHHI i3 My3uKoro. 3eepmatoduck 00 mpaduuii asmopig-8uKoHasuie /
asmopoK-8UKOHasuUUb (singer-songwriter) ik makoi, Wo 8i0 no4yamky eusierisic
nomy»Hy crigdito MoemuyHo20 i3 My3udyHUM (Yum 3abesredye cobi ocobriuse
micuye y nonynsipHit Kynbmypi ma nonynspHit My3uui), cmydis 3acmaHoersie-
mbCsi Ha eaxknueocmi Or1s1 XKaHpy MO3UUiOHaIbHOCMi aemopChKoi rocmami,
Kompa, ro cymi, € rnpomixHoro. MNMoznubumu nodibHy aHanimuky, suseumu pe-
3ynbmamu Hariofisi2gaHHs Ha MPOMDKHOMY cmamyci, euradae 3aelsiku npudi-
JIeHHIO y8azu 20710CaM asImopPOK-8UKOHaBUUb, SIKi aKmMUBHO Mpayroome Ha rori-
cueHi i3 noyamky 1990-x pokis. IxHs po6oma, Wo 3HAYHO POSLILPHOE KaHPOBI
«Mo8y» ma mMemod, € echeKmUBHOK y MoMy Hucsi U wodo ybesneyeHHs mpa-
ouuii singer-songwriter 6i0 KOHeeHUjoHarni3auii, adxe OOHUM i3 IXHIX meopyux
iHCmpyMmeHmie cmae sumeopiogaHe HUMU Oiege noemudHe. [liceHHa rnipuka
asmopOK-8UKOHasUUb 0eMOHCMPYE O3HaKU «roesii», 8U3Ha4YeHoi y mepmiHax
O0dpi Jlopd, i crioHykae o i po3ansady sk 0iegoi (i «xXummeso HeobxiOHOI») rpak-
muku 3 ys8u npo 30iliCHeHHe. Y UbOMY CEeHCi 80Ha € MEOPYOIO MPAKIMUKOIO,
3Haqyuwloro i xaHpoeo, U iHdycmpiarbHO (ByOy4u 8UKITUYHOK 110 8iOHOWEHHO 00
YMO8 XiHO4Y020 iCHy8aHHsI 8 IHOyCmpIi MornynsapHoOi Kyrnbmypu), i 8 WupoKomy
couianbHoMy rori. 3aKopiHeHa y MamepianbHe, minecHe, rnoecsikOeHHe, rnoe-
muyHa ysea rpo 30ilCHEeHHe, serneHa y MiceHHil nipuli asmopoK-8UKOHa8UUb,
nidsaxye Keasi-poMaHMUYHe MIOHECEHHS MOemu4YHo20 U y8UpPa3HIE WIsxXU
rnodosiaHHs «Hecmadi» Mosu (Wo 3aHadmo A0820 rno3Hayana «xiHode»). Pos-
MipKO8Y8aHHSI PO O3HaKU, yMosu ma Uuini pobomu momnyrnsipHO20 «KIHOHY020»
noemu4yHo20, @ makox i npo i nomeHuitiHicmb, 3 HEOBXIOHICMIO epaxosye
ronyrisipHICMb (a onKe, 8AUeosicMb ma Curly) meopyoi NPaKMuUKU aeMmopokK-
BUKOHaBULUb. IXHE noemuyHe, 3peanizoeaHe y ¢hopMi MoMyAsPHOI ficHi (Mobmo y
crnigdii i3 My3uyHorO ma repgopMamueHUMU «Mo8aMU»), peakmyarnisye ma
cyyacHo nepeguHaxoOums pumyarbHy diesicmb criosa.

Knirouoei crioea: rioesisi, nonyrnspHa My3uka, fimepamypa U My3uKka, aMepuKaHChbKi
ma yKpaiHCbKi a8mopKu-8UKOHaauLj, KiHeub XX — rnodamok XXI cmosime.
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1 just sing what | wish | could say

Ani DiFranco

Mu-60 [...] suwusasu cobi niceHb, XPECMUKOM,
cr1o08o 0o crioea,

i mak yrpodoex 8ceHbKOI icmopil.

OkcaHa 3abyxKo

Y boKyCi NPONOHOBaHOI PO3BIAKU — AUCKYCiS NPO «BUCOKE» MOETUY-
He Ta crnocobu Moro iCHyBaHHS Y LlapuHi NONynsapHOT My3uku, sika, Byayun
BMSIBOM «HW3bKOI» MONYNSPHOI KyNbTypW, BrAacTUBO akTyanisye Oiesuin
MeXaHi3M nigBaXKeHHS O3HayeHol (xvbHoi) BGiHapusauii 1 emaHcunye
NoeTUYHe Ans NOBHOKPOBHOIO BYTTA B NonynspHOMY, 30Kpema, y My3uy-
Hi Tpaguuii singer-songwriter (aBTOpPIB-BUKOHaBLIB / aBTOPOK-BUKOHA-
BMUb). Brxogsum 3 Takoi koHuenTyanisadii Ta 3BepTatoumchb 40 MiCEHHOT
Nip1KM aBTOPOK-BUMKOHaBMLb KiHUS XX — novatky XXI ctonite, CTyais Mae
3a MeTy HabrnmanTucs OO PO3MIPKOBYBaHHS MpO poOOTYy MOMyrsipHOro
«OKIHOYOro» MOETUYHOro, 30KpPeMa, BUSBUTW O3HaKW, YMOBM Ta Uini Uiel
poboTw, i 3araroM — 03HaYUTH Ti NOTEHLIVHICTD.

[MpoTAroMm OCTaHHIX AecaTuniTb niTepaTtypo3HaByui iHTepec A0
MOETUYHOI CKINafoBOi OOPOOKY aBTOPIB-BMKOHABLIB / aBTOPOK-BUKOHA-
BMUb € odeBuaHuM. TyT cnig 3ragatv npadi Hina Hepivra «Popular
music, gender, and postmodernism: Anger is an energy» (1997),
Kpuctodpepa Pikca «Dylan’s visions of sin» (2005), Ouwmitpica lNana-
Hikonay «Singing poets: Literature and popular music in France and
Greecey (2007), MNaHHnM CtembroBchkoi (Konomieub) «Pok-roesisi: mich,
pumyan ma amepukaHcbka mpaduuis 8 meopdocmi [kuma Moppico-
Ha» (2004), ecei, BMilLeHi y KONeKTUBHIN MoHorpadii « The Cambridge
companion to Bob Dylan» 3a pepakuieto KesiHa deTTmapa, gocnigkeH-
Ha cepil «Praeger singer-songwriter collection», WO npucesiyeHa «cno-
BaM Ta My3uLi» BiJOMNX aBTOPIB-BUKOHABLLB / aBTOPOK-BMKOHaBMLUb. Lli
IPYHTOBHI PO3BiOKW, OKPECMNOYM LiNMn oBLUIMPp MOXMUBMX CTYOiN Y
LapuvHi nitepatypn W NONynspHOI My3uKK, Y LINIOMY OMUHaKOTb YBaroro
3asiBreHy Hapasi npobremaTuky.

Y cBoinn HoGenisebkii nekuii 5ob [inaH, nereHoapHUin amepukaH-
CbKUIN aBTOP-BMKOHAaBELb, NOET, (KOHTpoBep3inHMin) Bonogap Hobenis-
CbKOI NpeMii 3 fnitepatypu, 3aKnvkas NpuragaTi Bigno4aTkoBy MOBY Moesii,
Tl HapoaHy «roBipky» («folk ‘lingo’») [10]. IHakwe kaxxydun, crnosamm, oanH
3 HaMBMIMBOBILLMX TBOPLIB CoBa (1 My3uKKn) B aMeprKaHCbKil, 3axigHin
Ta CBITOBIV NOMYMAPHIN KyNbTypi, 3ayBaXXWMB HA «HU3LKOMY» MOXOKEHHI
MUCTeLTBa, KOTpe HagoBro Habymno «BMCOKOro» crartycy. [inaHosi He
Oyno ceHcy 3aknukaTu A0 NpuragyBaHHs OaBHbOrO 3B’A3KY NOETUYHOIO
i3 My3M4HMM — MOro BMUMadoK OyB i 3anuwaeTbcst pobouMM NpuKnagom
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OCTaHHbOrO, Y CydacHiln akTyanisauji. O4eBnagHMM BUSIBUBCS LIEV 3B’SI30K
Onsi yneHiB HoGeniBCbKOro KOMITETY, SKi NpUcyaunu MysmkaHToBi Boby
[inaHy npemito 3 nitepaTypu Ha BiA3HA4YEeHHA CTBOPEHUX HUM «HOBMX
NOETUYHUX BUPAXKEHDb Y BENVWKIN aMepPUKaHCBKIM NICeHHIN Tpaauuii» [24].
Capa [eHiyc, nitepatypo3HaBuLs Ta KOMWULLHIN MOCTIMHWUIA CekpeTap
LBenckbkoi akagemii, Haseana [linaHa «BugaTtHMM NOETOM aHrIOMOBHOI
Tpaauuii» [8].

Ak Bigomo, TpaHcaMCUMNNIHAPHO BU3HAHUM € JaBHIM 3B’A30K My3u-
kv Ta nipuyHoi noesii [11, p. 1010]. HasBHi AaHi Woa0 NPUMITUBHOI NiCHI
BKa3yloTb Ha nepeayBaHHs Menoin Ta pUTMIB CrnoBawM, i BKasyloTb Ha
Te, Lo nepLumnmM KpOKOM 10 CTBOPEHHS noesil MMOBIpHO Byro npunaiuty-
BaHHS CriB [0 BXeE iCHYyIUMX My3nyHuX 3paskiB [23, p. 803]. NipuuHa
noesisi, BBaXaltTb OOCMIAHWKM, BMPA3HO OEMOHCTPYE HasIBHICTb erne-
MEHTIB, L0 3acCBigYyHOTh il BATOKM Y criBi abo aeknamauii nig My3n4Huin
cynposig [23, p. 713]. MaBno Muxen, po3MipKoOBYOUM NPO MOCTaBaHHS
BITYM3HSAHOI NiTepaTypHOI Tpaguuii, 3a3Hayae BMHATKOBY POSib YKpaiH-
CbKOI HAPOAHOI MiCHI | HAronoLLUYE Y Hill BaXMNMBICTb CNIB — MAETLCS | NPO
MYy31Ky MOBM, i MPO Te, L0 CrioBa YKpaiHCLKOI HapoaAHOI Noesii MoXHa
yuTaT 1 BMBYATM AK BUCOKY noesito [3]. Yum aani Big obpsigoBoi nicHi,
omepa, MOHOOWMYHOIO MENOCY, YMM Brivbkye OO KaHLOHM, pOMaHcy, abo X
i B3arani 4O aBTOPCbKOI iHAi-6anaan, TM nicHA AEMOHCTPYE yCe LmMpLLY
XaHpPOBY PO3MAITICTb. | MOKM KNacuyHe MY3MKO3HABCTBO Hanonsrae Ha
TOMY, LLIO MNiCHs1 € TBOPOM AJ1s ronocy / ronocis [22, p. 702], nitepatypo-
3HaBLi BBaXKalOTb OCTaHHIO pe3ynbTaToM chiBail My3uku Ta noesii [23,
p. 1165]. JocnigHnkM nonynspHOi My3rKn1 3aKnuKaoTb NPUAINSATA NiCeH-
HIM nipuui HavnunbHiwy yeary. 3okpema, CariMoH PpiT BBaxae, LWO
CNoBa € TUM LieHTpanbHUM eneMEeHTOM, KOTPUA BU3HaYae, 9K MicHA
Oyne nodyta Ta ouiHeHa cniyxadeM [12, p. 159], Toai sk Oen Mpicpbpitc
HaronoLlye Ha HesayBaXKeHil CTabiNbHI NPUCYTHOCTI LibOro eflieMeHTa y
CTPYKTYpi nonynsapHoi nicHi [14, p. 42].

AKLWO OoCTaHHI TBEPKEHHS 3anpUsIBHIOTb HEeabusiKy BaXnMBICTb
nipMYHOI CKNaaoBoi non-nicHi y3arani, To y Tpaawuuii singer-songwriter
CrnoBa Big noyaTtky Habynu npuBineroBaHoro cratycy [22, p. 424; 21,
p. 277]. Y 3axigHin nonynspHin KynbTypi Ua Tpaguuis nodnHae sigirpa-
BaTW MPOBIAHY PONb Y MOBOEHHI AecATUnitTTa XX CTONiTTd, a y BiT4M3-
HSTHOMY KOHTEKCTI »KaHp NMPUUHATO MOB’si3yBaT Hacamnepes i3 SBuLLeM
aBTopcbKol (Bapaiscbkoi) nicHi (Hacnpaeai, 0cobnvMBo NOYMHaKYU 3
1990-x pokiB, TBOPHICTb YKpaiHCbKMX aBTOPIB-BUKOHAaBLIB / aBTOPOK-
BMKOHaBULIb 3acBigyye 3HAYyHO LUMPLI XaHpOBi peanisauii). OgHa i3
3acafHVYMX O3HaK XaHpy (Npu YCi MOro KynbTypHiA po3maiTocTi) —
OTOTOXHEHHS1 BUKOHABLISI / BUKOHABMILi i3 NiCHE0, CPUAHATTA cniBaka /



Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 99

cniBaykn sk aBTOpa / aBTOpKM (auteur) — cTae «HaMBaXKNMBILLOK 3Mi-
HOIO» Y LapuHi po3BUTKY MonynsapHoi nicHi y XX cToniTTi [22, p. 715].
3BiCHO, 30BCiM HE B OCTaHHI0 Yepry nofibHe OTOTOXHEHHS CTae MOXIW-
BMM 3aBAsIKM HenepecivHin poni, wo i Bigirpae y Tpaauuii singer-
songwriter nipuvHa ckrnagoBa, TOOTO — iCTopis, 3 sIKOK criBak / cniBavka
3BepTalTbCA A0 Cryxaubkol ayauTopil; Crig TakoX 3ayBaxuTn 1
3aKOPIHEHICTb PEHOMEHY Y AaBHi YCHI Tpaauuii [22, p. 424]). Y Takomy
pa3i ouikyBaHo, o [xeddpi MNMennep Pompkeps (MysukaHT, aBTop ni-
CeHb, MOET Ta BMKNagaY Kypcy Inside words and music y Cupaky3bkoMmy
YHIBEPCUTETI) BMILLYE Y «MiAPYYHUK» ANs CydacHUX TpybaaypiB — aBTo-
piB-BUKOHABLIB — YTUMITapHY Nopaay-3aknvMK TpUMaTtu Ha CBOIM NOMMLi
CNOBHWK, OOBIAHMK, PUMIBHUK, TOOTO «Ti cami AOBIAKOBI mxepena, Skummn
KOPUCTYIOTLCS aBTopy nposun Ta noesii» [20, p. 40]. JlitepaTypo3sHaBLi
Peitven Kepponn ta Agam [eHceH, pepaktopu 36ipku Litpop: Writing
and Popular Music, po3noyYnHaloTb CBiA BCTYN A0 BUOAHHS LUTATOHO-
HaCTaHOBOK aMepUKaHCbKOro KOMMo3mTopa Ta aBTopa niceHb [Kummi
BebGba, siky TOM agpecye CBOIM HacCTymHWKaMm: «[...] SIKWO BW cripaBAi
Xo4eTe nucaTu nicHi, 6epiTbcs A0 BCbOro oapasy. [uwite i cnosa, i
My3uKy. Baxknueo BuByatu [...] niTepatypy Ta BCOTyBaTU CTiflbKu Moesil,
CKiToKM MOXITMBO» LUT. 3a: (16, p. 14).

«oeTnYHICTbY XKaHpy (xo4a He NnvLe BoHA) CTae OAHIED 3 rapaH-
Ti MOFO «BMCOKOFO» — asmopChbKO20 — CTaTyCy Y LapuHi NOn-My3uKu
(Pon Wykep 3ayBaxye, L0 KOHUENT auteur, 3an03vyeHuin 3i CTyAIN KiHa,
3aCTOCOBYETbCA Y MOM-My3uLi Came LWOoAo aBTOopiB-BMKOHaBLIB [21,
p. 17]). «[MoeTn4He» BUCMNOBNIOBAHHS, cepe iHLLIoro, 3abesneyye Biano-
YaTKOBY iA€ONOriYHYy HaCTaHOBMNEHICTb Ha MapKyBaHHS TBOPYOI NPOAYK-
Lii aBTOpiB / aBTOPOK SIK TaKoi, LUO BTIMNOE HEMNEpPeCiUHICTb, «CrpaBX-
HICTb», CheujianbHe iHAMBIQyanbHe XyooXHe GadveHHdA. He cnig, yTim,
3abyBaTy 1 NMPO iHLWi 3acagHUYi XXaHPOBi BUMOMMN — 30Kpema, HanMcaHHs
He nuLe BriacHUX ChniB Ao nNiceHb, ane 1 BriacHoOl My3uKW, Ta BOSIOLIHHS
iIHCTPYMEHTOM; SIK MpaBuIo, camMe Ha HbOMY CTBOPIOKOTBCS MiCHI [22,
p. 424]. Topi EAMOC, amepukaHCbka aBTOpPKa-BUMKOHaBMUA Ta ofHa 3
repoiHb Ui€l CTyail 3a3Havae, WO Nonpy BaXKMBICTb NiPUYHOI CKNagoBoi
XaHpy, y TBOpPYOMY MeETOfi singer-songwriter cnoBa MyCSiTb CRiBICHY-
BaTM / cniBgiatn i3 mysmyHow MoBow [6, p. 115-116]. 3a ®pitom,
«cnigatu croea [...] o3Ha4yae pobutn ix ocobnuBuMMK, HagaBaTh iM
HOBOI dhopmMu iHTEeHcMBHOCTI» [12, p. 172]. MNoeTnyHa npakTuka sigoma
nogibHoto X 34aTHICTIO iHTeHeudikaLii. BigTak Tpaguuis singer-songwriter,
BMOAETLCA, SABMSE MPUKNaL YM He HaWnpoOyKTMBHILLIOI MY3WMYHOI Ta
nipyMYHOI cniBnpaLi came y CeHci NigCUNEHHs1 BUCTOBIIOBAHHS, i OOHIE0
3 HaMBaXMMBILLUMX MPUYMH TaKOi CMPOMOXHOCTI € MPOMDKHA Mo3uuis
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nocrarti singer-songwriter, sika y LapuyHi NonynsipHOI KynbTypy Biacunae
00 KynbTypy «BUCOKOI».

["onocn aBTOPOK-BMKOHAaBULIb, KOTPI PO3MOYMHalOTh CBIM LUASX Y
1990-x pp. NPMBHOCATL Y TPaauLjto Te, WO ybe3nedye ii Big KOHBEHLIiO-
Hanisauil; HanonarawyM Ha MPOMIPKHOMY CTaTyCi, BOHM 3HAYHO
PO3LLMPIOKOTL XaHPOBi «MOBY» Ta MeToA. O4HWUM i3 IHCTPYMEHTIB Takoro
PO3LUMPEHHS CTaE CTBOPIOBAHE HUMK diege noemuyHe.

[MpoTarom ycboro Yacy iCHyBaHHA Tpaguuii singer-songwriter XiHKn-
aBTOPKM — MOMPW YCi NepeLukoan, B OYiKyBaHIn MEHLUOCTi Ta 3a YyMOB
MapriHanisauii — gonydanucs go ii noctaBaHHs Ta po3BuTky. Ta 1990-i
pOKM 3acBigumMnu CyTTEBI 3MiHW. Mpoaaxi 3anucis, CTBOPEHMX XIiHKaMu, y
ue AeCATUNITTS Breplle CArHynM 1M NepeBULLUMNN piBEHb MOMUTY Ha
nnaTiBkn BukoHaBuiB [13, p. 171]. Ller yac Gyno BU3HAHO <« KiHOUYMMY
[25, p. 105; 15, p. xviii], i oaHi€t0 3 MOro 03HAK CbOrogHI MOXXHa BNEBHEHO
BBa)aTW YiNbHY NPUCYTHICTb aBTOPOK-BUKOHaBULL (KIHOK, SKi NULYTL i
BMKOHYIOTb BFacHi MicHi) Ha nonynspHin cueHi. Cepen HamBigoOMILLIMX
iMEH MOKONIHHSA B aHrNo-aMmepukaHcbkin Myauui — Tpeiici HYenwveH, LWiHena
O’KonHop, Topi Enmoc, Mi xen Mapsi, B’epk, AHi Hi®paHko, AnaHic
MopicceTT, i3 ®enp, PioHa Ennn, xoan O360pH, KopTHi J1aB, Kim [in,
Kim l'opaoH, LLvpni MeHcoH, CkiH (Lieit nepenik HenosHwi). Poii Lykep
BMiLLye 4O CBOrO (TEX HEMOBHOroO) Neperniky TMx, 4O KOro Lifkom 3acTo-
COBYBaHWUN KoHUeNT auteur (abo >x paplwe, autrice) Topi EimMoc Ta
Tpewici YemneH [21, p. 19]. YkpaiHcbka nonynspHa Mmysmka 1990-x pokis
OyKBanbHO BM3HAYaETbCA TBOPYOK POBOTOKD aBTOPOK-BUKOHaBULb —
Mapii Bypmaku, lpuHu bBinvk, MapuHun Oponbcebkoi, HOnii Nopa, Kati
Chilly, I'ltoan OpnieHko (rypt «OAT») Ta iHWKX. Bypmaka npsimo 3apaxo-
BYETbCSH  YKPAIHCLKUMW  NiTepaTypo3HaBUsAMW [0  NpeacTaBHUUb
aBTOPCLKOI MicHi [2, ¢. 412].

3 opgHoro OoKy, Taka KinbKiCHO iHTeHcMdiKkoBaHa 3MiHa npaewn rpu
B iHOYCTpii Oyna pes3ynbTaToM TAMIOCTI OMiPHMX XKIHOYMX KYTbTYPHMX
NPaKTUK, siKi, 30a€TbCH, HapeLUTi NPOCyBanncs, 3a Knacu4yH1UM BUpa3om
Genn rykc, Big kpato o LeHTpy (monpu, Hacnpaegdi, ctabinbHe nepe-
pyBaHHSA Liei TarnocTi). Ta 3 iHWOoro, y 3axigHOMy KOHTEKCTI, IHAYCTpis,
OEMOHCTPYIOYM 3anuT Ha XXiHOYE BMCIOBIIOBaHHS, pearysana Ha yTBep-
PKEHHSA MONITMK IAEHTUYHOCTI SIK NaHIBHUX Y KyNbTYPHO-EKOHOMIYHOMY
noni: KynbTypHa NPOAYKLiS Lporo yacy 6yna mapkoBaHa BUPOOGNEHHAM
reHoepHux ineHtTnuHocten [18, p. 63], i usa pobota nepeBaxHO NpoBaau-
nacsi xiHkamu. Y nogibHui cnocid nonynspHa KynbTypa Takox yBoauna
B MEWHCTPMM MpoLecK, WO BXe PO3ropHyNnca B akagemii, ge rydHo
3agBunu npo cebe pemiHicTCbka Teopis, XIHOYi Ta reHaepHi cTyaii.
OToX, TpaguUinHO IHOYCTPIs NON-KyrnbTypu KopucTanacs i3 cybsepcus-
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HMX >KIHOYMX >KecCTiB; BOAHOPa3 MOM-KynbTypa AEMOHCTpyBana CBO
3aBLUe CyBBepPCHBHY NOTEHUIMHICTL (Ha SKiM y AMCKYCIi Woao nonynsp-
HOro HarorowyBanu, 3okpema, Banbtep BeHbsamiH («The work of art in
the age of mechanical reproduction», 1935) Ta AHgpeac [MonceH (After
the great divide: Modernism, mass culture, postmodernism, 1986)).
YkpaiHCbki yMOBM Bynu AeLlo iHakwWmnMu, Xxoda W BUSIBUMM HU3KY Mpu-
JaTHMX OO ChiBCTaBMNEeHHS Ta MOPIBHSAHHA O3HaK: crneumdgidHe yBupas-
HEHHs1 NoniTMK igeHTMYHOCTi B YkpaiHi 1990-x pokiB nonsrano vy
HeobXigHOCTI BMPOBNEHHS HOBOro COLjanbHOro YABMAKOBAHOrO, i LUs
(Hacnpaegai goBoni «HeGes3neyHa») poboTa BUKOHYBaracs Hacamnepen
Yy UapuWHi «HU3LKOI» MOMYNSAPHOI KynbTypu, a B 1l Mexax — i gyxe
aKTMBHO — XiHKaMu, aBTopKamMu-BUKOHaBULAMN. OCTaHHE MOSICHIOETHCA
30KpemMa TUM, WO yKpaiHcbka non-kynbtypa 1990-x pokis, NpyHanMHi Ha
noyaTKy CBOrO CTaHOBIIEHHs, PYHKLiOHYBana 3a Maike MoBHOI BiACYT-
HoCTI iHOyCTpil. BiaTak, 3 ogHoro 60Ky, XiHKW nerwie yTBepauny He nuie
CBOIO MPUCYTHICTb, ane 1 TBopYy cBoboay (BnacHe, asmopchKy AIEBICTb),
3 iHLWOro X — KOpUCTanucsl Lieto NeBHOK CBOOOAO Aii 3a 0OCTaBMWH
npekapHocTi. 3 orngay Ha Bulle3asHadeHe, He OUBHO, WO My3nyHa
KyrnbTypHa MPOAYKLisi aBTOPOK-BUKOHABULb (SIK B @aHITI0-aMEPUKAHCHKIl
Tpagwuii, Tak i B YKpaiHi) ctana 3atpebyBaHoto 1 Habyna nonynspHOCTi:
IXHIW aBTOPCbKMIM CTaTyC i KOHBEHLiNHE MNOTPaKTyBaHHA TBOPYOCTI
singer-songwriter SIKk Takoi, O BUSIBNSE 3B'SI30K i3 «BUCOKUM»
NOETUYHUM, POBUNN IXHE XKIHOYE BMCITOBITHOBAHHSI BAroMiLLM.

Cnpasgij, i BnacHe niceHHa nipuka («noesisi») Aesikux aBTOPOK-BU-
koHaBuLb 1990-x pokiB, i iXHA NpsMa 11 onocepeakoBaHa cniegid i3 noe-
TUYHOIO Tpaduuield OOBOAATH, WO NipMYHa CKIadoBa € HagBaXkKMBUM
ernemMeHTOM iXHbOI TBOpYOi «MoBU». Topi EiMOC 3aranom geMoHCTpye
CBOK aApecoBaHiCTb NOETMYHMM npakTukam Emini [ikiHcoH, Cwunbsii
Mnat, EHH CeKCTOH — «TiNEeCHOCTi» iXHbOI MOETUYHOI MOBW, Heiepapxiy-
HOMY OMOBIQAHHIO MEePCOHArbHOro, ICTOPUYHOrO, MOMITUYHOrO. AHI
[idpaHko Hanpamy cnienpadtoe i3 xyai I'paH Ta FOTolo Pinincom — i
pasoM 3 HMMW Hanomnsrae Ha «MOETUYHOCTI» MOBCSAKOEHHOro. Tpeuci
UemneH akTyaniaye HepO3puBHUIA 3B’A30K i3 adpo-aMepuKaHCLKO
ONOBIAHOI Tpaguuieto Ta nitepatypoto working-class. Mapia Bypmaka,
noYrHaroun i3 nepLuoro X anbbomy «OW He KBITHWU, BECHO...», 3BepTa-
€TbCA 00 YKPaIHCbKOI HapoOHO-NICeHHOI TBOPYOCTI, a TakoX mnoesil
Onekcanppa Onecs, borgaHa Jlenkoro, €sreHa MNnyxHuka, MNetpa Kap-
MaHcbkoro, Mukonu dinsHebkoro, Maiika MoraHcena, Masna $ununo-
BM4a, Bacunsa Yymaka, AxkoBa CaueHka, AHapis Manuwka, Casu "ono-
BaHIBCbKOrO — Tenep e aBTOpKa-BUKOHABULIA Mae Liny nporpamy nig
Hassoto «Kusi knacuku». MapuHa Ogonbcbka 3anydae y CniBTBOPYUHI
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Jlecto YkpaiHky, npegctaenstoum Ha ectmBani «HepsoHa Pyta-1995»
niCHIO, HanMcaHy Ha noesito « CTOpoHOHbKO pigHal KoxaHuin Mi Kpatoy.
IpyHa Binvk BCTynae y Agianor i3 HaniBnereHgapHoOK OEMOHI30BaHO
noeTkor Ta cnisaykoto Mapyceto Yypait y nicHi «He nnay, Mapidko» Ta
BUCMiBYE Tyry 3a YkpaiHoto y komnosuuii «baHaypucte, opne cusun» Ha
crnosa Tapaca LlleByeHka Ta My3uKy aBTopa-BuMKOHaBus OnekcaHgpa
TwveHka.

[nsa 3ragaHnx aBTOPOK-BMKOHABWL MOE3iA YTIMIOE BU3HAYEHHS, sike
Hagae Uin npaktuui y i «kiHod4oMy» BTineHHi Ogpi Jlopa, okpecntotoum i
K «ocanHy guctunsuito gocsigy» [17, p. 37]. Y TakoMy poO3yMiHHI, 3a
Jlopa, noesia HabyBae 03HaK «KUTTEBOI HEOBXIAHOCTI HALLOTO ICHYBaHHSA»
[17, p. 37], iHCTPyMEHTOM Ha3MBaHHA HeHa3BaHOro 3apagu Toro, Lob
BOHO Morro 6ytn nomucneHe [17, p. 38]. Takum YMHOM, «MoOeTUYHa»
npaKkTuka aBTOPOK-BMKOHaBULb CTAE€ HE CMOCOOOM BUOKPEMIIEHHS Ta
YTBEPKEHHSI BITACHOTO «BWUCOKOTO» CTaTyCy MOETOK Bif MOM-My3VKM
(nonpw Te, WO BOHU HUMW AIACHO €), ane 3acoboM BWKMBaHHS (Y TOMY
Yncni Ha Non-cLeHi, Wo CUMATOMAaTUYHO No3HaYae CTaH crpas Y iHAYCTPIl
nonynspHoi KynbTypu). Y TepmiHax Jlopa, nepLue osHayvano 6u poskoLuy-
BaHHs, TOAi SK Apyre — CMiBBiAHOCHE i3 BriacHe «Moesictoy.

[MOTEHUINHICTL TakMM YMHOM BU3HAYEHOI «Moes3ii» nonsrae y supa-
XKEHHi Yepes Hei «Hafjin Ta Mpin LWOoJo BKMBAHHS Ta 3MiH» [17, p. 37].
Came TaKky MNOTEHLIVHICTE AEMOHCTPYIOTb CBOEI MICEHHOK TiPUKOHD
aBTOpKkK-BMKOHaBMLj. «God | want to get you out of here / You can ride
in a pink Mustang / When | think of what we’ve done to you / Oh, Mary,
can you hear me?», — cniBae Topi Enmoc, 3septatounce go Mapii
Marganunu, y nicHi «Mary» [5]. «While they're standing in the welfare
lines / Crying at the doorsteps of those armies of salvation / Wasting
time in the unemployment lines / Sitting around waiting for a promotion /
Don’t you know / Talkin’ ‘bout a revolution / It sounds like a whisper», —
cniBae Tpewci HenmeH npo couianbHO He3axumLleHe NOBCAKAEHHS CBOET
rpomagm y Tpeui «Talkin® ‘bout a revolution» [7]. «The glory of the atom /
Begs a reverent word / The primary design / Of the whole universe /
Yes, let us sing its praises / Let us bow our heads in prayer / To the
magnificent consciousness / Incarnate there», — cnisae / geknamye AHi
[i®paHko riMH 3a Ha3Bow «The Atom» uyyaoBin, HesbarHeHHIn Kpaci
maTepianbHocTi [9]. «/aemo B aaneky nyTb / Bif KiHLS Ha MoYaTok», —
cnisae MapuHa Ogonbebka 40 CriBBITYM3HUKIB Ha LLIAXY A0 3MiH Y MiCHI
«/pemo B ganeky nyTb» [4]. «Tu kaxelw, Lo BYopa Bkpana / He kpactu
X CbOrogHi — rpix / A noTim Bipwwi nucana / Y monunack 3a Hac 3a BCix /
He nna4, Mapiyko, He nnad / He nnad, cepue He kpawn / He nnau,
Mapidko, He nnay / Cnisan, Mapiuko, cniBan», — cnieae y «He nnav,
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Mapiduko» go Mapyci Yypan (a 3apa3om i go cebe) IlpyvHa bBinuk,
3aKNMKa4m 00 HEBMMHHOI NOeTUYHOI aii [1].

AKWOo Ui crnoBa MICTATb, KOPUCTaKYMCh CroBHMKOM Jlopa, Hagil Ta
Mpil OO0 BWKMBAHHA Ta 3MiH, TO NPO WO MPitOTb IXHi aBTOPKX, SKLLO
«noesiay, 3a Jlopa, € HasnBaHHAM HeHasBaHoro [17, p. 37], TO ke HeHa-
3BaHe noimeHOBYOTL cniadkn? [Ona Topi Enmoc oveBmaHo, wo Mapis
MarpanvHa, 3aMoB4YyBaHa anocTosika, Mae 3000yTu CBOE MicLe Y XpUc-
TUSHCBKIN Michonorii, Lo il apXeTUnHIiCTb Mae ByTn AecTurmaTu3oBaHa, i
O BOHA Ma€e HaconoauTucst cBOIM «poxeBum MyctaHrom». Tpenci
UemneH 3po3yMino, WO CTULWEHI Ta nedp YyTHI 3HedomneHi ronocu — i3
KOXXHUM HOBWMM TOfIOCOM — pOoBnATb yCe MyYHILUMM HEYHUKHEHHWUIA XOp
peBonoLLii, AKUIA 3aBXaN PO3MNOYMHAETLCA 3 OOHOrO rorocy, a Henepe-
Ci4Ha peBoroLiHa Nnoaist ToOXoauTb 3 NoBcsAKaeHHOCTI. [nsa AHi [lidPpaHko
Ge33anepeyHo, Lo MoBa BiHApHOCTEN XNOYE | HE € «KNMPUPOLHO», N BO-
Ha METOHIMIYHO 3any4ae oro BENMUYHICTb aTOM Yy CBOE PO3MipKOBYBaHHSI
NpPO NOTEHL0 HEMOAINBHOCTI AK coLlianbHy Bisito conigapHocTi. MapwuHi
OponbCebkKil ICHO, WO ManbyTHE — HOBE coLllianbHe ysiBMoBaHe — HAATO
3anexuTb Big Toro, sikoto byae ictopis. Ans IpuHn Binuk, 6e3cyMHiBHO,
LLIO YKpaiHCbKe MoCcTaBaHHSA He BiabyaeTbcs 0e3 NoYyToro rorfiocy noeTky,
0e3 ypaxyBaHHS OMoBiAaHoi Helo YkpaiHn. HeMOXNMBO He 3ayBaXuTu
BKOPIHEHICTb LMX Mpi (SIKi MexaHi3amM KBasi-pomMaHTu3auii TpaauuinHo
yTpumye B TepMiHax 6esTinecHux edemepHocTen) y MatepianbHe,
TiNecHe, NOBCSAKOEHHE, KOHKPETHE — HArosloyBaHHA Ha TakoOMy BKOpi-
HEeHHi 0COBnMBO 3Havylle LWoAO0 MNOAOMAHHA «HecTadi» MOBW, Ska
3aHafTo JOBro No3Havana «kHo4ey.

«[lMoesiay» aBTOPOK-BUKOHABULb, peanioBaHa y ¢hopMi nonynapHoi
nicHi (a 3HauMTb, y cniBgdii i3 My3M4HOK Ta NepHOPMaTUBHOKD KMOBaMU-»),
Nno3Ha4yae Ta Cyd4acHO MepeBUHaxXoauTb puUTyarnbHy AieBiCTb crioBa. Lle
HOBOSIBINEHE >KiHOYE «3aMOBIISIHHS» MPAaLUIOE Y KPUTUYHOMY MOfi ysiBK
Npo 34icHeHHe. 3peLUToro, ogHieo 3 hyHKLIM NiCHI, sika OiNnCHO 3poaKye
Biaryk B ayautopii, 3a kyait lNeparHo, € yasa npo Te, LWo MOrmo 6u
OyTn, SKbu yce 6yno iHakwe [19, p. 3].

3acBigyeHa y cTyqii gieBicTb MOETUYHOIO Y NONYNSAPHIN akTyarisauii
aBTOPOK-BMKOHaBWUb 1990-x pokiB, Byayyn paflie BCTYMOM OO OKpec-
neHoi NpobrnemaTuky, COHYKae 00 rMMHOKOro KoMNapaTUBHOTO BUBYEH-
HA XapaKkTepy IXHIX TBOPYMX MPaKTMK B YMOBaX, Y SKUX Ui MpPaKTUKM
noctany — WO W 3AIMCHIOETECA aBTOPKOK PO3BIAKM MNO3a MeXamu
NpeacTaBneHol aHaniTMYHOI BpaBu.
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The popular poetic: Women singer-songwriters’ poetry and pop music

This study broadly locates itself within the discussion of the «high» poetic and its «low»
realizations in the domain of popular culture and popular music. The problematization of
such a binarization as limiting enables a revelatory view of the emancipation of the poetic in
the popular (which, in fact, empowers a poetic practice) and invites a «recollection» of the
agency of the word in its relation to music. Addressing the singer-songwriter tradition as
inherently containing an efficient collaboration of poetic and musical (that ensures its special
place in popular culture and popular music), this present speculation draws from the
importance of an author’s positionality for the genre — a positionality that may be regarded in
terms of in-betwenness. Embracing the possibility of deepening such an analytic (and,
namely, the event of insistence on the intermediary author’s status), this study attends to the
voices of women singer-songwriters who have been active on pop scene since the
beginning of the 1990s. Their work considerably widens the genre «language» and method
and proves impelling in guaranteeing the singer-songwriter tradition from conventionalization —
one of their creative instruments being the agency of the poetic. The singer-songwriters’
lyrics demonstrate the characteristics of «poetry» as defined by Audre Lorde and may be
analyzed as a «vital» praxis in imagining the possible. In this respect, it is a creative practice
that is definitive for the genre, for the industry, and for the society. Rooted in the material,
corporeal, mundane, a poetic imagination of the possible actualized in the lyrics of the
singer-songwriters debases a quasi-romantic elevation of the poetic and highlights the
surpassing of the «lack» of language (that has been so long associated with the
«feminine»). A reflection on the features, conditions and goals of the work performed by
«women’s» popular poetic, as well as a reflection on the potentiality of this work, must
consider the popularity (hence, the impact and power) of the singer-songwriters’ creative
practice. Their poetic realized in a form of a popular song (i.e., in collaboration with musical
and performative «languages») presents a reactualization and a contemporary reinvention
of the rituality of the word.

Key words: poetry, popular music, literature and music, American and Ukrainian women
singer-songwriters, turn of the centuries (20-21%).
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KaHampaaT inornoriyHnx HayK, AOLEHT Kadeapu yKpaiHCbKOi MOBM
Ta MeToAVKM ii HaBYaHHS

HiKXvnHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

AcouiaTuBHO-06pa3Ha npupoaga
YKpaiHCbKUX (ppa3eonoriamiB i3 KOMNOHeHTaMu
CHie i dow

Cmammio npucesiHeHO aHarli308i yKpaiHCbKUX gbpa3eosioaiamie i3 KOMIoHeHma-
MU CHig i dow y cemMaHmMU4YHOMY, OHOMACIO/I02iYHOMY ma JliH280KY IbMYpPHOMY
acriekmax. 3’AcoeaHo, W0 8 cemaHmUYHOMY MraHi Ui 380pomu eXuearombCsi
Or1s XxapakmepucmuKu rcuxoeMOouitiHUX 6i04ymmig i MOparbHO-emUYHUX PUC JTo-
OuHu, IT ghidudHo20 su2nsdy, Ona 0bpa3HO20 MO3HaYeHHs1 cmaHig parmosocmii,
YyacosUux, KirnbKiCHUX 8UMIpI8, HallBaxnueiuux rnoHsims Oisi OrfUCY KapmuHU ceimy.
B oHomacionoziyHoMy acrniekmi KoHuenmyarnsHUM 3acobom OUiHHO-06pasHoOI
pernpeseHmauji 00HUX A8UW, Kpi3b MPU3MYy [HWUX € acouiamueHUl MexaHi3M,
UiHHICHE ocMucrieHHs1 yux eudie oradie ma fiHe8oKynbmypHi koHomauji. baea-
ma acouyjamueHo-obpasHa rpupoda KOMIMOHEHMIE CHie i O0W, YMOXIIUBITIOE Pi3Hi
MeXxaHi3MU bpa3eomeopeHHsi: Memacghopusauiro, MemoHimisauito, MOPIBHSHHS,
napadokc. Lli 3sopomu 30amHi eidobpaxkamu crieyucbiky HauioHasIbHo20 C8imo-
cripuliHammsi, 06’ekmugysamu 38’°430K Mi>k MOBOIO, KyIIbmyporo i CeidoMicmio.

Knroyoei cnioea: ¢hpaseonoziam, cHie, dowl, mexaHiam ¢hpaseornoaisauji, gpa-
3e0r102i4HUl KOMMIOHeHM, acouiauisi, aHmpPOrnoueHmMpU3M, UiHHICHE OCMUCIIEHHS.

[o BaxnmBMx Npobrem cy4acHoi dpal3eonorii HaNexXuTb CTPYKTYPHO-
CEMaHTU4YHE MOLENIOBAHHA CTIiKMX 3BOPOTIB, BiAOOPaXKEHHS B HUX
BepbanbHOro obpasy cBiTy, COOpMOBaHOIO y CBIAOMOCTI yKpaiHUiB. Xa-
pakTep i NPOAYKTUBHICTb CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX Moaernen gpaseorno-
ri3MiB CyTTEBO 3aneXuTb Bif IXHbOr0 KOMMOHEHTHOrO CKnaay. 3okpema,
y none 30py YKpaiHCbKUX AOCHIAHMKIB HEOAHOPA30BO NOTPaNIismmM 3B0pO-
TV i3 COMaTUYHMMM, aHiIManiCTUYHUMK, (PITOHIMHUMKM, aHTPOMOHIMHUMM,
TOMNOHIMHUMW, TiAPOHIMHUMMW, ETHOHIMHUMU, TTIFOTOHIMHUMM, KONOPUCTUY-
HUMW, TEMNOPArIbHUMK Ta IHLWMMW KOMMOHEHTaMW, 34aTHI BigobpaxaTtu
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cneumaiky HalioHanbHOro CBITOCMPUMHATTS, 00’EKTMBYBATU 3B'A30K MiXK
MOBOIO, KynbTypoto i ceigomicTio (B. bowiko, J1. Boriko, O. BaxeHiHa,
H. BerxuHoBuy, 1. Fymentok, O. Kapakyusi, |. Konomieub, A. KpaBuyk,
O. Kyuuk, O. JleByeHko, O. Maibopopaa, J1. MenbHuk, O. Mopos, M. Mo-
TopiHa, O. HasapeHko, H. MNacik, N. PeaiH, O. Poray, C. CabniHa, O. Ce-
nisaHoBa, T.Cemawko, H. Ckopobarateko, J1. CkpunHuk, . TumyeHko,
O. TuwwieHko, [. YkyeHko, B. YxueHko, M. ®inoH, I. ®inb, H. WWepba-
koBa Ta iH.). OgHak no3a yBarow 3anuLiaeTses rpyna gopaseonoriamis i3
METEOPONOriYHNMM KOMMOHEHTaMK, 30KpemMa Ha3BaMu onagis, ToMy
3asBneHa TeMa aktyanbHa. CnopaguyHo Lel KOHTEHT PO3rnsHYyTO B
npausx H.Taespunok, K. Kauwanno, O. JleBuyeHko, JI. CaByeHKo,
B. YxueHka Ta iH.

MeTor0 HaLLOT PO3BIAKM € BUCBITIIEHHS CEMaHTUYHNX, OHOMAacCiOno-
MYHUX | OeSKUX NIHMBOKYNbTYPHUX OCOBNMBOCTEN YKpPaiHCbKMX ¢hpaseo-
JOri3aMiB i3 KOMMOHEHTaMU CHie i o,

B yKkpaiHCbKin MOBI EKCUKO-CEMaHTMYHa MIKporpyna «Ha3su ona-
JiB» — aTMocepHOI BOMOMy, WO BUNagae 3 Xmap Ha 3eMHY NMOBEPXHIO —
npencTaBneHa oavHULSAMUN QoW CHie, 2pad, 3rusa, Kpyrna, Mpsika, poca,
mymaH, iHil. 3ynMHUMOCS Ha ABOX NepLUMX KOMMOHEHTax, NpoayKTUB-
HICTb SKMX Y (hpaseoTBOPEHHI 3yMOBIIEHa MOKa30BICTIO, 3BUYHICTIO LnX
ABULL, ONS XUTTA MNIOAEN, a TakoxX HauioHanbHOK NCUXOMNOrieto, cneuy-
dikoto acouiaTMBHOrO MUCNEHHsI. HomiHauii cHig i dow nopsg 3 iHWMMK
Has3Bamu HayKOBLi CMYLUHO Ha3VBakoTb CUMBOJTIYHUMM CITOBaMM KynbTy-
py, agke BOHU BiABMBaOTL NPOTOTUMHI YSIBMEHHS, NMOKa30Bi A4Sl MOBHOI
KapTWHK CBITY, «00’EKTUBYIOTb TUMNOBI cnocobu Bepbanisayii 3HayYeHb, a
came mMeTadhopuyHi NpUHLUMIK, 3a SIKMMM BiaOyBaeTbcA Bepbanisauis, Ta
KOHLIeNTyanbHi NPOCTOpM, LLIO B3aEMOAITb Y LbOMY npoueci» [5, c. 7].
BTOpuHHE BXMBaHHs 3HaAKiB MOBMW $IK HOCIIB acouiaTMBHO-0B6pa3sHoi
iHbopMauil npo reorpadiyHy, iCTOpUYHY, eTHorpacpiyHy, couianbHy
cdoepu XUTTS NIogen MOXNMBE 3a paxyHOK peanisauii iX siK KogiB Kynb-
Typu [6, c. 65]. MNpu LbOMY AOCNIAHWKM OOHOCTANHO BiA3HaYaloTb BNVB
eKCTpaniHrBanbHMX YMHHUKIB Ha (Ppa3eoTBOPEHHA W BUpasHe Hauio-
HanbHO-KYNbTYPHE MapKyBaHHA CTiMKMX 3BOPOTIB i3 KOMMOHEHTaMU-KO-
Aamu [8, c.276]. JI. CaByeHKO BBaXae, WO eKchnikauia KynbTypHOI
LiHHOCTI (bpas3eonoriaMy MOXIMBaA Ha OCHOBiI CRiBBIOHECEHHSI Oro
3Ha4YeHHs 1 Koay, TOOTO 3 ypaxyBaHHsIM €KCTpaniHreanbHOI cuTyauji,
NPSIMOro 3HAYEHHS KOMMOHEHTIB Ta aHanisy BTOPUMHHOrO 3MICTy MeTa-
¢hopr30BaHOro YTBOPEHHS [6, C. 63].

Ak BigomMO, 00Opa3HO-MOTMBALIIHOK OCHOBOI (PPa3eoIorivyHMX
oauHuub (gani — ®O) € dakTn peanbHOI AicHOCTI. IMnynbcom Ans ne-
pPeoCMUCIEHHS CNyXXaTb YSBMEHHS NPO AeHOoTaTw, iX OLiHKa, 3akpinneHa
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B coljianbHOMY O0CBiOi KONEKTUBY. Xapaktep OUIHHMX KOMMOHEHTIB Y
CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi Ha3B KOHKPETHMX OMafiB KOopernoe 3 eTtanammu
nisHaBanbHOI LiANbHOCTI NMIOAMHU: Ha eTani 3000yTTs iHopmauii npo
onaam QOpPMYHOTBCS CEHCOPHI OUHKKM; Mig 1Yac obpobneHHs 3p00yToi
iHdbopMaLil BUHMKAKOTL NCUXOSIONiYHI, ETUYHI N €CTETUYHI OLHKWL; HaBK-
LM piBEHb reHepanisalii 3HaHb NPO onaau NpeacTaBfeHun pauioHa-
TNICTUYHUMM OLiIHKaMW.

CHir i pow, sk NpupoaHi siBuMLLa Aobpe BigoMi yKpaiHLsIM, 3yMOBIIHO-
I0Tb | XapaKTepusyTb NPUPOAHI YMOBMU iXHBOIO XUTTA N rocnogap4yoi
AisSnbHOCTI. Yepes ycBiqoOMIEHHS 3B’sI3KY CBITY NPUPOAU 1 CBITY NMOAVHN
BMHWKNO 6araTto MeTatoOpUHHNX i METOHIMIYHUX NepeHeCeHb CUHTaKCUY-
HO BiflbHMX CMOMNYyYeHb CNiB, NOB’'A3aHUX 3i CHIroM i AoLeM, siKi, BigTBo-
pIOKOYUMCH Y CTanoMy Burmsgi, obpasHo no3HavaroTb idnyHi 1 disiono-
rYHi CTaHWM NOAWHW, 1i NOYYTTH, HaAMBaXKNMBILLI MOHATTA ANS OMUCy
KapTuHu cBiTy. Mparmatuka ®O sk NpoayKTy HapoaHOro OLUiHHO-06pas3-
HOIO MUCIEHHS BUSIBMSIETLCA B MOMYHMX, iHTENEKTYanbHUX YMOBMBOLAX
YM B KOHCTaTauil dhakTy i ONPUSABHIOE €CTETUYHI 1 MOparbHO-ETUYHI
LiHHOCTI eTHocYy [2, ¢. 34-35].

Tak, KOMNOHEHT CHig «aTMocepHi onaau y Burnagi 6inmx sipkono-
OibHMX KpucTaniB YM MNNacTiBUiB, WO CTAHOBMSATb COOOH CKYMYEHHS
Takmx kpuctanis» [7, T. 9, c. 423] y ppaseornoriyHii CTPYKTypi peanisye
pi3Hi acouiauii, NoB’sA3aHi 3 TakMMn OOHOBUMM 3HAHHSIMW HOCIIB MOBW
npo ue sBuLe, 9K KOMip, TEPMIYHI M iHWWI TaKTUMbHI XapaKTepuUCTUKN,
i3nyHi, pisionoriyHi M NCUXOEMOUNHI BpaXeHHs W BigyyTTa Big
KOHTaKTy 3 LliEl0 PEYOBUHOIO.

3BOPOTY 3 KOMMOHEHTOM CHi2 Y>KUBaKOTLCS SIK Arsi XapakTepUCTUKN
NCUXOEMOLLIMHUX BiAYYTTIB i MOPanbHO-€TUYHUX PUC NIOAUHK, TaK i Ans
00pa3Horo No3Ha4YeHHs1 CTaHiB panToBOCTI, YaCoBWUX BMMIpIB TOLLO. Hai-
OiNbLU NOKa30BMIA TUM MOTUBALLI NOB’A3aHNIA i3 BUKOPUCTAHHSAM 3HaKiB
OfHiEl NpeaMeTHOI cdepn Anst Mo3HaAYeHHs iHLWOoI, TOOTO nepeiHTep-
npetauis BinbyBaeTbca 3a NpUHLMNOM (IKTMBHOCTI. 30kpema, ikcyeMo
Taki CeMaHTU4YHi MexaHi3MU MePEeoCMUCIIEHHS BINTbHUX CUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKLIiR, LLIO BXXMBAIOTLCS A XapaKTepUCTUKA NMIOOUHN:

1) nepexia ouiHkn 3 bisnyHoi chepun ocobu B ncmxoemoLiviHy. Ha-
npuknag, y @O cHieom cursie 3a WKypy «Yy KOro-Hebyab 3’9BNseTbCs
HenpreEMHe BigqyTTsa Xonody Bifg CTpaxy, TPMBOrM, XBopobu Towoy [10,
c. 806] B ocHoBy MeTacpopusaLlii noknageHo aHamnorito 3 Bignosiaato
NIOACBKOrO OpraHiaMy Ha BMNMB HU3bKOI TemnepaTypu cHiry. Peakuji
LeHTparnbsHOI HEPBOBOI CUCTEMW BUABIIAIOTLCS Y BUIIAAI cnasmy nepu-
depiiHUX i KOpOHapHUX cyauH, M’a3iB BGpoHxiB Towlo. [ligcuneHH:o
0Bpa3sHOCTI CNpUsie KOMMOHEHT cumamu «kKugaTtu, X0ypnsaTn wo-Hebyab
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cunke abo apibHe» [7, 1.9, ¢. 192], yxuTnin y 6€30C000BOMY 3HAYEHHI,
Ta HasMBaHHSA MiCLA NoKarnisauil cTaHy — 3a WKypy.

®O sk (Moe, Hi6u) cHiz (Cow) Ha 2osio8y [3 sicHO20 Heba],
VKMBaHWA 3i CroBaMu 38as108amuUCs, 3’968/15IMUCS, YKa3ye Ha BKpan He-
cnogisaHi Typ6oTu abo Ha ix pantosicTb [10, c. 837]. O6pasHicTb LibOMYy
hpaseonoriamy 3abesnedvye aHanoria BiAYyTTIB Yy Di3NYHIN Ta ncuxo-
EeMOLiNHIn cdepax, CXOXICTb HeCnoAiBaHOCTi, HenepeadavyBaHOCTI,
LUBMOKOrO, MUTTEBOTO BNINBY 330BHi;

2) aHanoris i3VYHNX BNACTMBOCTEN CHIry 3 PisdHUMK BriacTu-
BocTaAMM niognHn. PO sk cHie 3i cnoBamn cusud, nobinimu BUpaXkae
BMCOKMI CTYNiHb BUSBY O3HakM abo CTaHy — «ayxe, Haa3sudanHo» [10,
c. 837]. CtepeoTnu MUCNEHHSA MOOUHU (PIKCYIOTb YSIBNEHHS NPO Konip
CHiry sik Mipuno 6inusHn. MNMopiBHAHHA 34iNCHIOETBCS HA OCHOBI Bi3yarnb-
HOI CXOXKOCTi 3abapBreHHs LLKipK abo BONOCCS 1 KONbOPY CHIry;

3) sicTaBneHHs noBefdiHkM ocobu B nobyTosin cutyaudii Ta i
MopasbHO-€TUYHOT XapaKTepucTukn. Hanpuknag, 3B0poT CHi2y 3UuMOro
(noceped 3umu, 83UMKy) He dicmaHeWw Yy KO20 Ma€ 3HaYeHHs «XTO-
HeByab HaassuyariHo ckynuiax» [10, ¢. 249] Ta akTyanisye OOHOBI 3HaHHS
MOBLLIB LLOA0 TUMOBOI CE30HHOI CUTYaLil — BEMMKOI KifTbKOCTi CHIry B3nm-
Ky, SKOrO He LUKoAda. XapaKTepucTuka JHOOMHWU 30INCHIOETLCS Yepes
MOJEmMoBaHHs i NOBEAHKM B KOHKPEeTHI nobyToBin cutyalii. Komno-
HEHT CHi2 acOL,ItOETLCA i3 30BCIM HEe LiHHO PivuyLo;

4) NOpIBHSIHHA SBULL, OJ19 MOZESOBaHHSA 3anepedyHux cutyauii y
dopMi napagokcy, TOOTO TBEPKEHHS, SKE, Ha NepLUMin Nornsa, Hidbuto
MICTUTb Yy COBI BHYTPILLIHIO, FTOMYHY CyNnepeYHICTb, po3XoamTLCS i3 3ararnbHo-
NPUAHATUMN YABIIEHHAMW NPO LWock [9, ¢. 458]. BHyTpiwHA dopma pa-
3eororiamy, nobyaoBaHOro 3a NPUHLIMIOM Napafokcy, iMnMiLuTHO 3ane-
pedyye 3MICT OMOPHOrO CrioBa, ke obpasHO KOHKPETU3yeTbCa. HeraTvgHi
KOHOTaUji Ta ipOHIYHUIA 3MICT KOHCTPYKLil € pe3ynbTaToOM HEeCyMICHOCTI
niactaBn [N MNOPIBHSHHA 11 00’ekTa nopiBHAHHA. Ckaximo, aaBep-
BianbHW dopaseonoriam sk mopiwwHiti (mo3amopiwHiti) cHia [10, c. 837]
B YKpaiHCbKiA MOBI BXWBalOTb AMS BUPAKEHHSA MOBHOMO, KaTeropuyHoro
3anepeyveHHs 3MIiCTy OMOPHUX CNiB rompibHo, nompibeH, erueamu.
YHacnigok Takoro anoriYHOro NopiBHSHHA BUHMKaE edekT Henepenbauy-
BaHOCTi, HeCMnoAiBaHOCTi, «OBMaHyTOro OuikyBaHHsik. OueBuaHO, LWIO
0bpas, NoKnageHnin B OCHOBY MOPIBHSIHHS, MOB’A3aHUA 3 YABINEHHAM NMpPo
LiHHICTb OMnagfiB, siki BXXe CTanu He akTyanbHUMN Yepes iXHI0 OaBHICTb.

AHanoriyHi ouiHHI acoujaLii 3 06pa3oM NO3aTopILLHLOro CHiry CTBO-
PIOKOTb HEBIANOBIAHICTE | MK KOMNoHeHTamu PO stk mo3amopiwiHit
CHie Ha niimHto no2ody [10, c. 837], Wo TakoxX Mae 3anepeyHe 3Ha4YeHHs.
MpoTupivys Mk 3Ha4YEeHHAM cnoBa 6r/IuUHymuU 1 3MICTOM OLHHOroO 3BO-
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poTYy, anoriyHa BHYTPILWHS dhopma 3MOAENbOBaHOI CUTYaLLil CTBOPIOE BU-
COKMI CTYNiHb 06pa3HOCTi, eKCcrpecii Ta IpPOHIYHO MapKye dhpa3eornori3m.

Ha npogyKTMBHOCTI 1 NPUPOAHOCTI BXXMBAHHS CTIKUX 3BOPOTIB MO-
BV ONS BUPaXXeHHSA 3anepeyHoro amicty Harornowye M. baraH, 3ayBaxy-
IoUK, LLO B HUX «3arepeyeHHsl NoB’si3aHe 3 KOMYHIKaTUBHUM BMSMBOM,
CNPSIMOBaHVM Ha BiOXWNEHHSA NEBHOI AYMKWU Y¥ NpunyLweHHs» [1, ¢. 69].
[JocrnigHnus nigkpecntoe, LWo HeratueBHa OLHKa, BUpaXeHa nogioHmmn ®O,
a€e 3Mory YBUPasHUTU 1 NOCUITMTI HEOBXIOHUIA KOMYHIKaTUBHWIA BMSMB.

3a yHiBepcanbHO MOAEennio NceBAoMOTMBALl, Napagokcy noby-
[JOBaHO LLe Kinbka ipoHiYHNX ¢bpaseonoriamis i3 KOMMOHEHTOM CHie, SAKi
BKa3yloTb Ha Mipy 1 CTyniHb BUSBY CTaHy abo 4iji, yXmBatoTbCsa Ans noBs-
HOro iX BHYTPILLHBOMMCIIEHHEBOIO 3arnepeydeHHsi, Hamp.: ik 3 mopiw-
HbOR20 CHiay, 3i cnoBoM 6yde «3oBciM He Byae» [10, c. 837]; sk mo-
PiWwHBO20 CHi2y, 3i cNoBOM 6ossmucs «30BCiM He BosaTuca» [10, c. 837].
3anepeyeHHs1 epeKTUBHOCTI 4Orocb, KOPUCTI, NOTPIOHOCTI 3a AoMoMo-
rOK CMHTarMaTM4HOro NapagoKcy AEMOHCTPYE HauioHanbHy crneundiky
GaveHHs 1 Bepbanisauii HaBKONMLWLHBLOI AivicHocTi. CTBOpeHi dpaseorno-
rYHMMN Napagokcamm OLUiHKM Oyxe obpasHi, eMoLinHi, sickpasi 1
KOMYHikaTuBHoO gjesi [1, c. 75];

5) obpasHa BkasiBKa Ha XapakTepHe siBULLEe-MapKep Ans MoAerto-
BaHHS 4YacoBuX BuMiIpiB. BusisneHo Tpy ®O 3 KOMMNOHEHTOM CHig, KOH-
KpeTn3oBaHUM NPUKMETHUKOM, SIKUI JonOMarae BUpasnTu 4YacoBi OpieH-
TUPWU SIKMXOCb AN i CTaHiB. Tak, y BHYTPILLHIA ¢OOpMi CTIMKOro 3BOPOTY
0o 6ino2o cHi2y «nyxe AoBro, Tpueanui yac» [10, c. 837] MeToHi-
MiYHO, Yepe3 NOoKa30BY O3HAKy 3UMW Ha3BaHO BigJaneHy YacoBy MEXY.
I3 TemnopanbHMK Mapkepamu NoB’si3aHi 3BopoTu Ao [repuwo20o] cHicy
«[o no4atky 3umm» [10, c. 837] Ta Ao anub0KO20 CHigy «[0 CripaBX-
HbOI 3umn; oo moposiB» [10, c. 837]. YBaxaemo, LLUO MK NOHATTAMU
«MEPLLIWIA CHIM» i «NMOYaTOK 3MUY», KITIMOOKUIA CHIM» | «CMIpaBXHSA 3nuMay y
CBiJOMOCTi yKpaiHUa BigOVMBAETbCA CTIMKUIA  JOMYHUIA  MPUYUMHOBO-
HacnigkoBuin 3B’A30K. Ha ocHOBI Takoi o6pas3Hoi AOTUYHOCTI, 4YacoBOi
CYMDKHOCTI M cchopmMyBanucs Ui dppaseonorismu. [hxeperniom naTteHTHol
iHpopmalii, akTyanisoBaHoOi y BHyTpiWHIA dopmi posrnsHyTnx ®O, e
CBITOCMPUNHATTS, CMOCTEPEXEHHS 1 AOCBIA YKPaTHCLKOro eTHOCY.

MexaHismy hpa3eoTBOPEHHSA PO3MMSAHYTUX OOUHWLUL CrPSMOBaHI
He CTifNbkM Ha Te, Wob nepedaTt agpecaTtoBi y3ararbHEHUA XapakTep
obpasis, sk Ha Te, Wob MiacunuTK, yBUpasHUTK Li ob6pasu, 3pobutn ix
GinbLU BNAMBOBUMM, XUBUMW, SCKPABUMW, BUCIIOBUTU OLLIHKY CUTYyaLlii.
Ha gymky B. YxueHka, cy0’ekTMBHa XapakTepucTuka y ppaseosnoriyHmx
MeTadopax gKpa3 i BUSIBIMSIETbCA B Pi3HUX BMOAX BpaXkeHb, nepenycim
30pOBUX i LiHHICHKX [8, C. 168]. AHTPOMNOLEHTPUYHNIA Ta €THOLIEHTPUY-
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HVU BekTopu crnpsmMoByloTb @O 3 KOMMNOHEHTOM CHi2 Ha MO3HaYeHHS
CBiTY NIOAVHU Ta iHTepnpeTauilo Heto doparMeHTiB OINCHOCTI Mif KyTOM
30pY HaLioHanbLHOro CBITOrNAAY M KynbTypW.

Jelio MeHW npoayKTMBHUA Yy Hpa3eOTBOPEHHI KOMMOHEHT dowy
«aTMocdepHi onaau, WO BUNagaTb i3 XMap Y BUrMAAi KpannnH Boam»
[7, T. 2, c. 402]. CnoBo dow; moxe 0ytn cknagHukom PO, a moxe came
XapaKkTepu3yBaTucs 3a JOMNoMororo gopaseornoriamy, sk-ot O sk (Mos,
Hi6u) i3 eidpa (uebpa), Lo BXUBAETLCA 3i CrIoBaMW JIUMU, imu TOLLO 1
XapaKkTepuaye BENVKWIA, 3anvBHWUIA OOL, — «OY)XE CUIIbHO, MOTOKaMm»
[10, c. 125]. linepbonizoBaHa XapaKTepUCTUKa iHTEHCUBHOCTI OOLLY
nogaHa nig akcionoriYyHMM KyToM 30py 1 3acBigyvye aHTPOMOLEHTPUYHNIA
niaxig B OLUiHLi SBULL AIKCHOCTI, rApMOHINHICTb BIOYYTTS €4HOCTI NOAUHM
3i cBiTOM npupoau. MNopiBHAHHA HALWTOBXYE Ha acoLiaLito MK JOLLOBOO
XMapoto Ta SIKOKCb MOCYAUHON (BigpoM, LLeOpoM), CXOXMMMK 3a CMOCOo-
6om 3nmBaHHA Boaw. Lis cninbHa pyca BM3Havae y CBiAOMOCTI yKpaiHLUiB
CTEPEOTMUN PSCHOMO AOLLY, SKUIN NNETHCS CYLINBHOK Macolo.

Y MOBI BigoMi CTiliki 3BOpOTU Kypsiqull (ceuHsiyul) douwy [7, T. 2,
c. 402] Ta cninuid dow [7, T.9, c. 361] ans obpasHoi HoMiHaLii kpan-
JINCTOrO KOPOTKOYACHOMO [OLLY B COHSYHMM AeHb. IMOBIPHO, B OCHOBY
@O 3 BiA300HIMHMM KOMMOHEHTOM MOKITaAeHO CNOCTEPEXEHHS 3a NoBe-
OiHKOK TBapwWH nig Yac Ha3BaHOro BuAy onajie abo nicnsg Hux: gouy,
HeBENVKWUM | HETPUBAnNUn, TOMY Kypu i CBUHI He 3BaXaloTb Ha HbOrO, He
XOBalOTbCA B NPUXMUCTOK. [OCRIOHUK 3HAKIB YKPaIHCLKOI €THOKYMbTYpU
B. XKaiBopoHOK MOTUBYE Ha3BY CEUHSIHUL Oowj TM, LLIO «MOKpi Big OO-
LWy nig coHuem CBUWHI Big ocobnuBoro ceepbexy nodvHaloTb Giratu 3
Bepeckomy [3, c. 199]. MNMepcoHicpikoBaHa HOMiIHaUiA crinul dow, paaLie
3a BCe, MOTMBOBaHa paLioHaniCTU4HOK OLHKO «CRiMWIA, TOMY L0 He
BGaunTb COHUS, AKe CBITUTbY.

KoHuenTyanbH1M 3acobomM OLiHHO-06pa3Hoi penpeseHTaLlii OgHUX
SIBULL, Kpi3b NPY3MY iHLLKX, SIK ke Oyro 3rafgaHo, € acouiaTUBHUIA Mexa-
Hi3M. B ocHOBY acoliauii — MOTMBaTOpIiB hpa3eonoriyHOro 3Ha4YeHHst —
NOKIafeHi 3HaHHA NPO MOKa30Bi 03HAaKM OOLLUY, X LiHHICHE OCMUCHEHHS,
a iHoOl M CUMBOMIYHWUIA, PUTYarbHUA 3MICT. FAK CRyLWHO 3ayBaxye
K. KpacHobaesa-HopHa, «ouiHHMI nigxiga Ao 06’eKTa HaKnagaeTbCca Ha
ni3HaHHA MOro peanbHUX BNacTUBOCTEN, 3B’A3KIiB i oyHKLUin» [4, c. 455—
456]. Nroacbkmin gocsia 3akpinve Y hpaseonorii K LiHHICHI TinbKn okpe-
Mi NOriYHi 3B’A3KK, AKi B NPOLLECI MOBHOI MPaKTUKN BUSBUNNCA HaOINbLL
CTiKMMUK. 3a HaLUMMU CMIOCTEPEXKEHHSMU, BXNMBUMU ANsi hpaseornori-
3aLii KoMNoHeHTa dow; cTanu Taki acouiavii:

1) ysiBNEeHHs1 Npo iHTEHCUBHICTb BOAHOIO NOTOKY Nif, Yac oLy 1 di-
3UYHI BigYyTTS Big LbOro, Hanp.: 3 dowy ma niod puHsy, WO Mae 3Ha-
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YeHHS «Big ogHiel Hebesnekn o iHWoi, 3 ogHiei Bign B iHLWY, LWe ripwy»
[10, c.268]. MeTtacbopuuHe 3icTaBreHHS MNCUXOEMOLINHOI cuTyalii 3
disnyHMM nepebyBaHHAM NHOOUHM CMOYaTKY Mid MEHLUUM CTPYMEHEM
BOAM, a NOTIM nig, GinblunM, afpke puHBa — Le Tpyda um xonob ans cTi-
KaHHA Boaw [7, T. 8, c. 535], BM3HAYAE TOHKOLLI CEHCOPHOrO Ni3HAHHS,
CBOEPIAHICTb LHHICHOrO paLioHaniCTMYHOro OocMUCIieHHS, o6pasHoro
GayveHHs cuTyallii.

HeraTtuBHOOLiHHI acouaLii, NoB’a3aHi 3 i3nYHMM BIigYyTTAM Big
NOTpannsaHHS Nig OOoLL, HaMOKaHHSIM, ekcrnikye dppaseornoriyHe noba-
XKaHHA wWo6 mebe dow, HaMoyue, sIke BXMWBAKOTb MNEPEBAXHO 3
rYMOPUCTUYHMM BIATIHKOM [ONSi BMCMOBMEHHS HEBAOBOMEHHs abo X
3axonneHHs, 3auByBaHHs kumocs [10, c. 268];

2) gocBig WoAO CTaHy OOBKINNA nig vac Aowly, 30Kpema 3HaHHSA
Npo BENUKY KinbKiCTb 6arHiok1, 6pyay 1, BignosigHO, HEOXaHW BUIMSIA,
00’eKTiB, SIKi NOTpanunu nig Heroay, NOKNageHo B OCHOBY obpasy ipo-
HIYHOrO dppaseonoriaMy-napagoKcy sk CeUHs1 8 dowl, KU YXKUBaETLCS
3i CNOBOM YerlypHUl AN BUPaXKeHHS MOBHOIO 3anepeyeHHsi Moro 3MicTy,
ans xapakrepuctukn Hevynapm [10, c. 268]. CneujiansHO opraHisoBaHa
OYeBMOHaA foOriYHa HEeBiOMOBIAHICTL OCHOBW MOPIBHAHHA W pearbHOro
CTaHy peden y KOMMapaTopi € [DKeperioM eKCnpecnBHO-06pasHoro
noteHuiany ®0O;

3) BUpobneHi NPaKTUKOK 3HaHHSA NPo AOLL 9K onaauv y BUrnSAi kpan-
NVH BOAW, WO MaloTb XUTTEQANHY CUIY, € HOCIEM POAKYOCTI, Kopento-
l0Tb i3 pUTyanbHUM KOAOM — MiDOMOrYHUMW YSIBNEHHSIMU NPO OOLL SIK
xkepeno xutT4 [3, c. 198; 6, c. 319]. Ha oCHOBI LUMX KOHOTALN, a TaKoX
3HaHb Mpo Te, WO nicns gowy rpubu pocTyTb IHTEHCUBHO, PO3rOPHYTO
CTiKUIA 3BOPOT sIK (MO8, Hi6u) 2pubu [nicnst Aowy] 3i crnoBamun pocmu,
supocmamu, eUHUKamu «LWBMAOKO W y Benukin kinbkocTi» [10, c. 197].
CytTeBoto ans dppaseonorisauii ctana LjiHHICHa XapakTepucTuka sBULLa,
sIKa MigKpecnoe BNAMB onagiB Ha XXUTTEBI LMK POCITMHHOIO CBITY;

4) 3HaHHA NPO NapamMeTPUYHi, KBAHTUTATUBHI XapakTepUCTUKK OOLLY,
IO YMOXIUBUIIO PO3BUTOK FIEKCMKO-CEMaHTMYHOIO BapiaHTa «Benuka
KiNbKIiCTb TOro, WO Nagae, cunnetecsa» [7, T. 2, ¢. 402]. Lli acouiatnsBHO-
JepuBaLinHi 3B8’3KM CTanu NiArpyHTsIM Ans BUHMKHEHHS opaseonoriamy
3os10mull dow;, «BENVIKi HecroAiBaHi NpubyTkM, HecnogisaHe GaraTcTBo,
sKe NiMHe o pyk froguHuy [10, c. 268]. Baxnuemum gna dpaseoTBopeH-
HSl € af’eKTUBHUA OBpasHUn KOMMOHEHT, SIKWA EeKCNNiKye BKa3iBKYy Ha
LiHHICTb, BaXIUBICTb, NPUOYTKOBICTb.

Omxe, Garata acouiaTMBHO-06pa3Ha Npupoaa KOMMOHEHTIB CHie i
Oouw, yMOXIMBIIIOE Pi3Hi MexaHiaMy opa3eoTBOpPEHHS: MeTachopumsaliito,
METOHIMI3aLlito, NOPIBHAHHSA, napagokc. Taki ®O HaO4YHO BiATBOPHOKOTH
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HaLioHanbHMIA 0b6pas3 CBITY Ta 0COBNMBOCTI CBITOCNPUIHSATTS YKpaiHLUiB.
MpoayKTUBHE BUKOPUCTAHHS LIMX KOMMOHEHTIB Y CTPYKTYPI 3BOPOTIB Ansi
BTOPMHHOI 0Opa3HOi HOMiHaLji, 30KpemMa AN XapakTePUCTUKN MO-
panbHO-E€TUYHMX PUC JOAMHW, 1T OLHHOI cdiepy, NCUXOEMOLIMHUX Bia-
YyTTiB, 3acBiQYye BaXMUBICTb Ha3BaHWX MPUPOAHUX SBMLL Y Mi3HAHHI
HaBKOMNULLUHLOI AiNCHOCTI €THOCOM. [lepcnekTMBHUM yBaXaemo [OChi-
[PKEHHs1 MikponapagurMm ykpaiHcbknx O, y KOMMOHEHTHIA CTPYKTYPI
AKNX PYHKUIOHYIOTB iHLLI Ha3BM onajas.
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Associative and Figurative Nature of Ukrainian Phraseological Units with
Components Snow and Rain

The article is devoted to the analysis of Ukrainian phraseological units with
components snow and rain in semantic, onomasiological, linguistic and cultural
aspects. These phrases are able to reflect the specifics of the national worldview,
to objectify the connection between language, culture and consciousness. It has
been found out that in the semantic aspect, phraseological units with
components snow and rain are used to characterize psycho-emotional feelings
and moral and ethical features of a person, their physical appearance, to
figuratively indicate states of suddenness, time, quantitative dimensions, the
most important concepts to describe the picture of the world. It has been
revealed that onomasiologically the associative mechanism is the conceptual
means of evaluative and figurative representation of some phenomena through
the prism of others. Associations as motivators of phraseological meaning are
based on knowledge about the indicative signs of snow and rain, their value
comprehension, and sometimes the symbolic, ritual content. The evaluative
approach to precipitation overlaps with the cognition of their real properties,
connections and functions. Human experience has established in phraseology
only certain logical connections as valuable, which in the process of language



116 Literature and Culture of Polissya Ne 104. Series "Philology Research" Ne 19

practice proved to be the most stable. The rich associative and figurative nature
of the components snow and rain enables various mechanisms of phrase formation:
metaphorization, metonymization, comparison, paradox. The pragmatics of
stable phrases as the product of folk evaluative and figurative thinking is
manifested in logical, intellectual inferences or in the statement of a fact and
reveals the aesthetic, moral and ethical values of the ethnos. It has been
concluded that the phraseological units with the components snow and rain
visually reproduce the national image of the world and the peculiarities of the
worldview of Ukrainians. The productive use of these components in the
structure of phrases for the secondary figurative nomination, in particular for the
characterization of moral and ethical features of a person, their evaluative
sphere, psycho-emotional feelings, testifies to the importance of these natural
phenomena in cognition of the surrounding reality by the ethnos.

Key words: phraseological unit, snow, rain, mechanism of phraseologization,
phraseological component, association, anthropocentrism, value comprehension.
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acnipaHTka Kacpeapy ykpaiHCbKoi MOBU Ta METOAMKM i HAaBYaHHS
HixnHcbkoro aepxaBHOro yHiBepceuteTy imeHi Mukonu orons

O6’ekTnBaUia KoHUenTocdepun «AYXOBHi LiHHOCTI» B
pomaHi B. BUHHU4YeHKa «3anoBiT 6aTbKiB»

Cmammio npucesiyeHo aHarli308i SKICHUX | KiIbKICHUX XapakmepucmuK 06°eK-
mueamopie KoHuenmocgepu Oyx0eHi UiHHocmi, 3acobie eepbarizauii HU3KU
cybKoHUernmie ma ix KOHmeKkcmyarsnsHUxX ocobnueocmel y pomaHi Bornodumupa
BuHHuU4eHKa. Yeazy 30cepedXeHO Ha OCMUCIIEHHI cucmemu Modugbikauitl ce-
MaHMUYHUX ry1aHie NTeKCUYHUX 0OUHUUL ma iX CrionydyeaHocmi y XyOOXHLOMY
mekcmi. Y riporioHoeaHiU rybnikauii 0brpyHmMoegaHo crieyuabidHi aurnadku OUiHIO-
8aHHs MoparibHUX sikocmel repCoHaxi8, PO3KpUMO aemopChbKi iHmMeHuli uodo
akKcionoaiyHo-eMomueHUX euMipie nekcem «Opyxba», «wacms», «moboey,
«Hadisy, «padicmby, «doroMo2a», «rowaHay, «8osns» mouwlo. [osedeHo, wo 8
pOMaHi  MUCbMEHHUKa IeKCUYHi  OOUHUUJ i3 y3yarbHO MO3UMUBHOOUIHHUMU
cemMaHmuYHUMU MiaHamu Heumparnisylombs C80t0 MO3UmueHy CeMaHmuky, a
He2amueHOOUIHHI KOHMEeKCMyarsbHO 3yMOBJIeHI CeMaHmMuUYHi suMIipu 3a3euyall
ydsiui nepesuyroms MO3UMUBHI.

Krro4doei cnoea: dyxosHi uiHHocmi, KoHUenmocghepa, ob’ekmuesauis, Moparib,
HaekorosidepHa 30Ha, Boriodumup BuHHUYeHKoO.

B ykpaiHCbKi NiHrBICTWLi 3pocTae iHTepec OO0 BUBYEHHS 0CcOBnu-
BOCTE/ MOBOMWCIIEHHS, iHAMBIOYaNbHUX TBOPYMX HagbaHb OKPEMMX
NUCbMEHHUKIB. [10 TakMX MancTpiB XyA0XXHbOrO CroBa HaneXxmnTb MOBO-
TBOpYiCTb B. BuHHMYeHka. [JocnimkeHHs igiocTunio (igionekty) aBTopa
Ha CbOrOAHILUHIA OeHb 3anuaeTbCs akTyarbHWM, OCKINbKU TpyUBanumn
Yac MOro XyaoXHi TBOpy Oynu 3abOpOHEHi, a camMoro MMCbMEHHUKA
pagsiHcbKka Braja po3auiHioBana sik «Bopora Hapogy». JoTtenep Garato
npaub MUTLSA 3anuLLaloTbCH e He AO0CTaTHbO BMBYEHMMM, a B fiTe-
paTypo3HaBCTBI Opakye akagemivHoi biorpadii nucbmeHHuka [1, c. 327—
328]. 3BM4anHO, yXXe He MOXHa CKasaTw, L0 iCHYIOTb «HeomnyoriikoBaHi
pomaHu» B. BuHHn4eHka [4, c. 7], npoTe Bigomo, Lo 6arato 1oro Teopis
)KOOHOro pasy He nepeBudaBanucs i 3anuwaloTbCs NpegMeToMm Ans
nofanblUMX HayKOBMX PO3BIAOK. [10 Takux TBOPIB HaNeXxuTb i pomaH
«3anoBiT 6aTbLKIBY.

MeTolo HaykoBOI CTyAil € BUBYEHHA SAKICHMX i KiNbKICHUX XapakTe-
pucTuk ob’ekTnBaTopiB KoHLenTocdepn dyxoeHi UiHHocmi, 3acobiB Bep-
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Ganisauii HM3kM CYOKOHLIENTIB, iX KOHTEKCTyarnbHMX OCOOnMBOCTEN (Ha
mMaTtepiani pomaHy «3anoBiT 6aTtbkiB»). Byadb-Aki KOHUENTU Ha Mo3Ha-
YEHHS OYXOBHMX LLIHHOCTEN MatoTb CknagHy, 6aratorpaHHy n 6aratopis-
HEBY SAEePHY CTPYKTYPY Ta OOMOBHIOKTLCSA BENUKOIO nepudepieto.

PomaH «3anosit 6aTbkiB» HanvcaHuin y 1913 poui (Tak 3a3HayveHo
B KiHLi pomaHy). Lleli TBip 36epirca B eauMHOMY eKk3emMnnspi M JOCTYNHWUIA
cy4acHomy 4uTadeBi y cdopmarti pdf Ha canti «EnekTpoHHa GibnioTeka
"KynbTypa YkpaiHu"». 3unMTyBaHHA LbOro pomaHy y dgopmat word ao-
3BOMSIE NPOBOAUTU KiNbKICHUA Ta SIKICHWI aHani3 ckragy NEeKCUYHUX i
bpaseonoriyHMx oamMHUUb. Tak, Hanpuknag, nporpama Word nokasye,
wo B pomaHi € 69 417 cni, 6029 peyeHb i 2056 naparpadis. binbLu
JeTanoHe 0BpoOBneHHs1 TEeKCTY BUSIBMSE, WO CMOBHUK pOMaHy ckna-
naetbes 3 10 380 pisHux cniB, OCKiNbk/ 6arato 3 HUX MOBTOPHOKOTLCS
HeodHOPa30Bo.

[nsa uboro pomany, sk i Ans pomaHy «HecHicTb 3 cobolo», Ha AYMKY
ronoeu «®oHay BuHHuuyeHka Ha Kanagy» C. lNoropinoro, «xapakrtepHa
CXeMaTUYHICTb Ta HagMip NyOniuMCTUKM, WO 3HWKYE X MUCTELbKUIA
piBeHb» [8, c. 14]. [incHo, neBHa «CXemMaTU4HICTb Ta HagMmip nybniyuc-
TUKM» HasiBHi B pOMaHi, ane HaBpsi4 Y4 BOHM BMIMBAKOTb Ha MOro
«MUCTELIbKMIA piBeHb», 60 uel (heHOMEH BM3HA4aKTb XYOO0XHbOK
MaMCTEPHICTIO MUCbMEHHWKA, a He WOro noniTMdHUMKU nornagamu. Ha
Xarnb, NOBHICTIO BIACYTHI LLOAEHHUKN NUCbMEHHUKA Nepioay HanmcaHHs
pomaHy: «Big apyroi nonosvHn 1911 poky 0o TpaBHs 1914 3anucHukiB
Hema. MoXnuBo, 3a Li eMirpaHTCbKi, Oy>Ke HaCHaXeHi NniTepaTypHOLO i
NOMITUYHOIO AIANBHICTIO POKM BUMHHUYEHKO HOTaTHWUKIB He npoBaauve. A
MOXXIMBO, L0 BUOMparumch BecHoo 1914 poky HeneranbHo B YKpaiHy,
BiH CBOI 3aMMCHUKM 3anuLLIMB KOMYChb i3 CBOIX J0Bpux apysiB» [5, c. 12].

MyBniLMCTNYHICTb, NONITU30BAHICTb Ta CXEMAaTUYHICTb pOMaHy no-
B'si3aHa 3 TPaKTyBaHHSAM [OyXOBHWUX LIHHOCTEW. [OMNOBHMI MNEPCOHaX
pomMaHy lNeTpo CemeHoBNY 3aBONOTLKO — YCMILLHWIA JliKap-NPaKTXK, Lo
CcTaBuTb cobi 3a MeTy 3HULMUTK CTapy Moparnb i Ha il MicLie nocTaBuTn
HOBYy — Moparnb YcCix npurHobneHmx. Ha igei ronoBHOro nepcoHaxa
Masna 3Ha4yHu ynnme iniocoquis NONynspHOro Togi cepepn iHTenireHuir
Ppigpixa Hiuwe, Bigomi npaui sikoro «IMo Ton 6ik gobpa 1 3nay» i «Tak
Ka3aB 3apaTycTpa», 3ragyBaHi B poMaHi [2, c. 44—45]. PywinHum moTu-
BOM AYXOBHMX MOLLYKIB FOMIOBHOMO MepcoHaxa € BaaHHA A0onomMorTu
KONULLIHIN BUXOBaHL,i ciM’'i TOHI, ika cTana nosieto.

HocnigHuk TBopyocTi B. BuHHnyeHka O. bpaliko BBaxae, Lo Yy CTo-
cyHkax [aHi i ToHi € HapaTMB «NepPBOPOAHOrO rpixay: «nposBuHa [JaHbka
n ToHi — aHanor nepsopoaHoro rpixa» [3, ¢. 36]. OgHak My BBaXaemo,
WO Yy Ui cuTyauii HasBHWIM 30BCIM iHLUIWA HapaTuB, a came HapaTuB



Jlimepamypa ma Kyrnbmypa [Noniccs Ne 104. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 19 119

HepIiBHOCTI, TOGTO HapaTUB NaHa Ta CKPUBOKEHOI AiBYMHU. AKWO i € B
pOMaHi HapaTuB «NepPBOPOAHOrO rpixax», To He B napi «aHa i ToHs», a B
napi «[aHs i HeBigoma MoBis», sika «3acyBeHipuna» [fiekcema B TeKCTi
pPOMaHy, L0 O3Ha4YaE 3apaXeHHs1 BEHEepuU4HO xBopobow — T.bB.]
rimHasucta [aHto.

Y CBOIX OyXOBHMX MoLUyKax i 3anepeyeHHi naHiBHOI Mopani nepco-
Haxx pomaHy NeTpo CeMeHOBWUY CTae e 1 Ha No3uuii e3yiTiB, SKi, SK i
Hikkona MakkiaBeni, BBaXkanu, WO «MeTa Bunpaegye 3acobuy: «Haw
lMempo 3anisHuecsi Ha Kiflbka cmorimb. €3yimu GasHO exe ckasarnu —
«Mema eurnipasdye 3acobu» [4,c. 159]. €3yiTcbka Mopanb — O0CUTb
CKrnagHe couianbHo-iCTopuyHe siBULLE, ane, sik HaronolueHo B [Mpaeo-
cnaBHi 60rocnoBChbkii eHuuknoneaii, «cnpaexHa MeTta i (e3yiTCbKOI
Moparni) — BCINSIKO [AOMOMOITM JoACkbKiIM cBoGodi 06iNTM BMMOTM
MopasibHOro 3akoHY» [9].

MepcoHax pomaHy NMeTpo CemeHoBMY sikpas i 3iTKHYBCS 3 HeobXxia-
HICTIO OBINTM BUMOTM MOParnbHOMO 3aKoHY, LLOG BpATYBaTK TOHH. YKeHs,
OPYXrHa moro ctapluoro 6pata Muxavna, HamaraeTbCs iPOHIYHMM 3a-
MUTaHHSAM MOKa3aTh roNOBHOMY NEPCOHAXKY MOMMITKOBICTb Oro Moparni:
«l kpacmu, ebusamu, bpexamu, obmaHweamu — ece byde MoparbHe? —
3 yikasicmio cnumana XeHsi» [4, c. 159]. | Len nepcoHax pomaHy npu-
MMae 3noaincTtso, BOUBCTBO, OpexHIO £K LWOCb MoparbHe B KOro
PO3YMiHHi MOHATTS «Mopanby: [lempo CKISHUMU, He8UBGHOWUMU OoHYUMa
Oesikuli MeHm Oususcsl 8 BIKHO U Hapewmi muxo cka3as: Lo x, Kornu
6ymu nocnidosHuM 00 KiHUsS, mo U ue ece Ond euwoi memu 6yde
moparibHe [4, c. 159]. |HaKwe Kaxy4wn, Konm noro crapwuin bpat Mu-
Xalnro 3 ApYKMHOK BKa3anu MoMy Ha 3B’SI30K MOT0 iden 3 inesamu e3yiTis
i noriyHi HacnigkM umx igen, To BiH He BigKMAae, a npuiMae moparnb
€3yiTiB i Mogudikye Tinbkn meTy: «lempo CemeHosuY yce mum camum
muxum, po30yMIuBUM 20/10COM, HeMo8 yce cam Jo cebe, ckasas:

— Uo x, esyimu, moxe, U npasdy ckasanu. Cymb, KiHeUb-KiHUEM,
minbku 8 Memi. o mak yu csik, binbwe 4yu MeHwe, a 8ci Mu bpewemo,
obmaHroemo, sbusaemo. Cmapa moparib, Marodu Ha Memi ceili couissb-
Hul nad, ecskumu criocobamu rnidmpumye toeo: i bpeuwe, i nuyemipumas,
i 060yproe, i 8 miopmu cadosums, i eiwae, i ebusae...... | momy s
eadaro, Wo MoparibHi Yu HemMoparibHi He 3acobu, a uini» [4, c. 159].

Haneaxnueilwe, Ha Halw NOrnsd, Nonsrae B TOMy, WO OyHT ronoe-
HOro MepcoHaxka NPOTU NaHIBHOI Mopari 3aBepLUyeTbCA NMOBHUM NPUK-
HATTAM Liei Mopani B Ti HeraTMBHOMY CeHci, TO6TO y ccepi nonereHmx
MopasibHUX BUMOT O HU3IB CYCninbCTBa.

Tak, roroBHUIA NEPCOHaXX POMaHy He MOXE oApYKUTUCHA 3 TOHEH
OOTW, OOKM BiH YCMILUHWIA Nikap-npakTuK, 60 Takui anbsHe (nikap i nosis)
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cynepeynTb 3aranbHOMPUAHATUM HOpMaM [Ofs BULWMX | CepeaHix
BEPCTB CycninbCTBa. Y Uil CBOIN inocTtaci — npeacTaBHUKA, K MiHIMYM,
cepedHix BepcTB cycrninbctBa — ana letpa CemeHoBMYya Kpalloto
naprtieto € bararta apuctokpaTka CaHs [[apOy3eHkoBa.

IMOBipHO, W06 NOCUMAMTU Ta CNPOCTUTM CAPUMHATTA YUTavyeM Cu-
Tyauii Bubopy ApyxunHu nepcoHaxem pomaHy (etpom CemeHoBUYEM),
aBTOp TBOPY MOBEPTAE CIOXKET Tak, Lo apucTokpaTtka CaHs Mapby3eHko-
Ba, sika 3HeBaXae XBopy Ha cudinic ToHI0, caMa BUSIBNSIETLCS XBOPOKO
Ha cudinic. Lis cTpawuHa xBopoba nepeganacs in i it 6paTosi «y cnagok»
Big 6atbka. Omxe, Ls xBopoba 3piBHIOE 000X NPETEHAEHTOK Ha APYKUHY
ronoBHOrO NepcoHaxa, 60, gk BUsBMNOCS, 06MaBI BOHM XBOPI OOHIE0 1
TIEIO XX «HEMPUCTONHO» XBOPOBOI. Bubip cnpocTtuecs i nepenlos y
CYTO coLjianbHy cdepy: 3akoxaHa apucTokpaTka abo 3akoxaHa noeis?

Y Mexax CTapoi Mopari rofioBHUIA MEPCOHaXK He MOoXe obpatu
ToHto, 60 He MOXe NiAHATK 1T 4O CBOrO PiBHSA, @ TOMY 3HaXO4WTb BUXiA Y
TOMY, LWODO CTaTu KPUMIHANBLHMKOM i B LbOMY 3pIiBHATUCS 3 TOHer.
YouBUA Ta noBiA — Le HopMmanbHa napa Afsi MapriHaniB y Mexax
naHisHoOI Mopani.

Metpo CemeHOBMY HamaraBcsl BIOKMHYTU CTapy Moparnb, ane B
niacymKy nigkopmBecs il kaHOHaM. He MoXHa npocTO BiOKMHYTWM MEBHY
Moparnb, 60 ii NOTPIGHO 3aMiHUTK AKOKCH iHLWOW Mopannto. INMeTpo Ce-
MEHOBMY «MpumMipse» Ha cobi ponb HilleaHcbkoro XpucTa, Skuii Bu-
CTynae NpoTun cTapoi Mopani Ta CTBOPIOE HOBY Moparnb «lcyc 3 Hasa-
peTy nobus 3nux, a He JOBPUX: HaBITb MOro AOBOAMB A0 NPOKNATH iX
MopansHO obypeHun BuUrmsAa. Ycioan, e BepLUMBCs Cyad, BiH BUCTYNaB
NpPOTY CYASALLMX: BiH XOTiB OyTU BUHMLLYyBavem mopani» [7, ¢. 737]

Hoeoro Xpucta 3 lNeTtpa CemeHoBMYa HE BUIALLNO, XO4a BiH cam
nianaLToBye CBOE «pPO3MATTA». TOYHIWe, BiH NiANaLITOBYE NOPYLLUEHHS
npoTu cebe KpMMiHanbHOI CrpaBn Yepes CMePTb NauieHTa Micns iH'exLii.
Mo>xHa, MMOBIpPHO, CKa3aTy, LLO B LIbOMY TBOPi € HApaTMB «PO3M'ATTA» 3a
pO3BiHYYBaHHA cTapoi Mopari. Ane HoBa Moparb MICMA «PO3MATTA» He
BVHWKIIA, | FONTOBHUIA NEPCOHAX 3MUPUBCA 3 BUMOramm ctapoi Mmoparti.

[Micns 3acymkeHHsa Noro BignNpaBnaloTb «00byeamu 8 0OHOMY 3 rig-
HiyHUXx micm» [4, c. 200] nokapaHHa 3a BOMBCTBO. | MM Maemo HapaTuB
«aekabpuctok» — ToHsA cTae MOro ApYXKMHOK i nae cnigoMm 3a HUM Ha
«kaTopry» (B apeluTaHCbKy poTy). OkpeMo 3a3Haummo, o B. BUHHK-
YEHKO BCIMAKO NiOKPEeCnoe, Lo WNOro nepcoHaka 3acyaunu He 3a
iH’exuito, Lo npu3Bena 4o cMepTi NaLieHTa, a 3a Moro Neku;jto, y ki BiH
3aKnuKaB 3HULLUTK cTapy Mopansb (Yci kasanu, wo 3aboromska cydunu
3a nekuiro, a Hi 3a Maescbkoeo) [4, c. 200].
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Misniwe, y 1940 poui, nogibHa cuTyalisi 3aCyMKEHHST «HEe 3a Tey
NOBTOPKOETLCA B poMaHi Anbbepa Kamio «CTOpOHHI», L0 AaB noYaTok
eK3ucTeHLujaniamy y cBiToBil nitepartypi. LlikaBo, wo Ansbep Kamio Ha-
poamecs B KiHUi 1913 poky, konun 6yB 3aBepLUeHnin poMaH «3anosiT 6aTb-
KiB», HIbW B cepeoBuLLI NMMCbMEHHUKIB iCHYE SIkaCb CHOXXETHa ecTadpeTa.

CI'IOCTepe)KeHO BXXMBaHHA KOPMYCY NEKCUKO-

. Tabnmug 1
CEMaHTUYHUX MOBHUX 3aco0iB, 3a OOMNOMOroH T T6or 8
SAKMX MUCbMEHHUK Bepbani3ye CBOE YsBMNEHHS > T6ora 16
Npo OyXOBHi LiHHOCTI. Kntoyosi kaTteropii 6yab- 3 T60rmmmo 1
SIKOI CMCTEMM Mopari — Lie KOHLEeNTn «gobpoy i 7 [ Gorosi 1
«3M0», MpPOTe BaXnuBa pPoNb Yy pPOMaHi Hane- - —

. . . . 5 | GorominbHun |1
KUTb | HU3LLT THLLNX, 13-OMDK AKUX BUOKDEMITIO- = Bory 5
emMo ambiBaneHTHi. TakMM nocTae KOHUENT «0ory, = T Eond 5
WO MOEdHYE O3HAaKM W XapaKTepucTMkM 060X 8 [6oxe 11
nonepefHix KoHuenTie. Jlekcemy 3 kopeHeMm )

«6or / 6ox» BUSIBNEHO B 42 KOHTEKCTAX pOMaHy
(4 nekcemu i 4 criosocpopmu). (Tabnuus 1).

Y pomaHi aBTop He CTaBUTb 3a MeTYy NpPOonoBiAyBaTW PenirinHi Bipy-
BaHHA Ta CTBEPKYBaTH, LLIO XPUCTUSHCBKI YECHOTU NEepCOHaxIB 3aaTHi
AOMOMOITY BUPILLMTM NOBYTOBI UM POAMHHI Npobnemn abo X 3MiHUTK iX
XKWUTTS Ha Kpawe: «Yepes me..., wo 6iH y 602a He 8ipus, rpo Mikpobie
binbwe dymas, aHix npo AyxoeHi yiHHocmi» [4, c. 15]. Monogwwin 6pat
nepcoHaxa 3ragye npo bora Toai, konu 3axeBopiB Ha cudinic: «Konu 6 g
sipue y 602a, sik Mama, MeHi 6yrno 6 neswe. 51 6 Nokasiecs, eucno-
eidaecsi 6, i 602 npocmue 6u MeHi eci Mol e2pixu» [4, c. 68]. BiH Ha ge-
KU Yac BCTYNae B pPeNirinHMiA rypTok, ane Hadani ctae HavBigaaHiwmm
NPUXUNBHUKOM HOBOI Mopani, sIKy cnosigye ctapLumi 6pat NeTpo.

ABTOp poMaHy MMMOXiZb rOBOPUTb NP0 0OOXHIOBAHHS Mogpyramu
xBopoi TOHi 3a 1i CBITNi AyXOBHi SIKOCTi, ane n ue «He 3piBHIoBarno» ii 3
ronoBHUM nepcoHaxeMm: «[llodpyeu cmaeunucb 00 Hei 3 makum
obozoenrosaHHsaM, wWo emposi CemeHoguYe8i cmagasio 4acoM ax
Hisikogo. | npome 8iH Hagimb reped camum coboro He Mie ckasamu, Wo
80Ha lioMy pieHa» [4, c. 118]. Y KiHUi pomMaHy 3’ACOBYETbCS, LLO TOHS
cTana ynobneHuuelo CBOIX MMEMIHHMKIB | NNeMiHHWLb, ane 1 Le He
3pobuno ii PiBHOK rONIOBHOMY MEPCOHAXY.

3asHauMmo, WO B LIbOMY POMaHi i aBTop, i BCi M1Oro nepcoHaxi ae-
LLIO NErKOBaXXHO CTaBNATLCA A0 00’eKTiB cakpanbHOoi cdepu. Tak, aBTop
nuwie cnoso «bor» 3 Manoi nitepw, Lo XxapakTepHo And maTtepianicTis i
couianictiB no4aTky XX cToniTTa. Take CTaBneHHs 3yMOBIEHO HilleaH-
CbKOIO igeeto nNpo Te, Wo «boe nomep», a cydacHi nogm 3HaxogaTbcs
«rno mou 6ik dobpa i 3na» [7, c. 593]. MNporonoweHns uiei Te3un («boe
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rmomepy») i horo Hacnigknm — «Akwo 6oz2a Hemae, mo ece O0380/IEHO»
(Bucnis npunucytote @. [locToeBCcbkOMY | BEpyTb 3a OCHOBY B €K3UCTEH-
uianiami XK. . Captpa) — 3HameHyBano coboto novatok XX CT., sike yBi-
MLLO B iCTOPItO CBITOBUMM BiiHaMK1, reHoLmaamMm, rornogoMopamm ta 6es-
NiYYI0 iHWKMX cnocobiB 3HULLEHHS MI0AeNn B iM'a «BUCOKUX Linen». OTxe,
yCi cnpobu 3HULLMTM XPUCTUSIHCBKY i 3ararnoM naHiBHy Moparnb 4yepes
OECATKN MINbNOHIB XXEPTB 3aBEPLUNIINCS MPOCTMM OCrabrieHHsM BUMOT
00 MopanbHWX YecHOT. He3gaTHICTb rofoBHOMO MepcoHaka poMaHy
SHULLUTK CTapy Moparnb Hi anga cebe, Hi ANg KOXaHO! | NPURHATTS HUMMK
naHiBHOI Mopani B ii «mnomnerweHomMy» BUMMSAl AN HU3IB CycninbCcTBa
3HaMeHyBano MambyTHIN Kpax Uiel igel B Mexax YCIX XPUCTUSHCBKUX
CycninbCTB i AepxaB y XX CT.

AKTUBHUM FEKCUKO-CEMaHTUYHMM 3aco- Tabnuugs 2

6om Bepbarnisadlii AyXOBHMX LiHHOCTEN y po-  [4 n06pa 7
MaHi BUABINACS HU3KA NEKCUHIX OAMHULL 5T o60e 5
i3 kopeHeM «fobp». Y TeKCTi MUCbMEHHUK 3 |aobpuit 7
BUKopucTaB 118 crioBoBxuBaHe (y 22 cno- 17 06N 5
Bax i ixHix dpopmax). BogHouac cnoso 5 |aoBpymn 5
«Ao6po» aBTOP YXMBaE TiMbKA OAVH Pas y e :
KOHKPETHOMY 3Ha4eHHi — «cTaTku»: «Xmo, 7 |aobpi 3
HaHro, uechul, waHosHUlU? Tod, xmo 8 oo 1
KOPUCHULI Onst iHWUX. | po3yM, i Myx)Hicm, i AcopICTs
3HaHHS, | dobpicmb, i YecHicmb MU UIHUMO 9 __|mobpo 1
He yepes me, Wwo ue dae enacHukosi 0o6- |10 |A0POTO 2
po, a 4epe3 me, Wwo ui eci skocmi KopucHi | |AoOpoAiem L
2pomadsHemey, iHwum modsm» [4, c. 70). |12 |Aobpoaiiko 1
BUCTOBM Ha KWTanT «disi eawozo do6- |13 |Ao6poaito o
pa», «mu makuti do6puii», «6ymu do6pum |14 |AoGpoaywHO 6
yorosikom», «3 00BpuM ycmixom», «dobpi |19 |AobpoaywHo- |1
YMOBUY, «Hi4020 A06pPO20 3 Mo20 | He 8u- HacMmilLIKyBaTe
GLUno» He MOXHa GesnocepeaHbo sigHecty |10 |AoOpoaywHoio |1
[10 SepHOi 30HM KoHLienTocdepy «ayxosHi ||/ |Ao0posninuem |1
LIHHOCTi». IX MOXHa YHaNeXHWUTH [0 Hasko- |10 __|A00pocTH 1
MOSAEPHOI  30HM  NEKCUKO-CeMaHTU4HOro |12 pobpoto 1
MONISI, OCKirbkW BOHM GepyThb yuacTb y creo- |20 |HeAobpe 2
peHHi [106po3nunueoi atMocdepu cninky- |21 |HeAoBprm 1
BaHHs1, 30€GINbLLIOTO MO3UTUBHUX BUCHOBKIB |22 |HEAOBporo 1
nepcoHaxis. AHanoriyHo i 3BepTaHHA Ha 118

3pasok «aobpogito», «O0OPOAIKO», SKi € YCTaneHo eTUKETHOH
dopmyrnolo, HanexaTtb, Ha Haw nornsg, A0 nepudepiiHoi  30HM
koHuenTy. Llogo akcionoriyHnx BMMIPIB iHLLIMX CNOBOBXWBaAHbL i3 LM
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KOpPEeHeM 3a3HayMMmOo, LU0 BOHU NKWLLIE ONOCEPEAKOBAHO OO'EKTUBYIOTb
CEMaHTUYHI NraHn «AyXOBHi LiHHOCTI», Penpes3eHTyoun CeMaHTUKY
«cxBaneHHsa»: dobpe (70 yxuBaHb) Ta CEMU «rarigHO», «rackaBoy,
«00bpo3nynMBe CTaBEHHA 00 Jogen i A0 dparMeHTiB OOBKINnsA» —
«A06poayLLHOY (6 YKMBaHb).

OocnigHukn igionekty B. BUHHMYEHKa 3a3Ha4aloTb, WO KOHLENT
«100po» NpeacTaBneHnn y TBopax MMCbMEHHMKA KOHLenTocdepoto, Yy
SKi penpeseHTaTMBHMMM NOCTa0Th NiekceMu dpyxba, wacms, /10608,
Hadisi, padicmb, doromoza, rnpazHeHHs Mpodosxxumu ceiti pid, nowawa,
807151, MamepUHCMao ToLO [6, ¢. 211-212]. Baxxnmeo 6yno npocTexuTn
KinbkicHi BusSiBU 0B’ekTMBATOPIB HU3KWM CYOKOHUENTIB Ha MaTtepiani
O[OHOro poMaHy — «3anoBiT 6aTbKiBY.

3aiicHmBLIM BUBIpPKY, Gyno BCTAaHOBIEHO, LLIO JIEKCEMY 3 KOPEHEM
«APYX» Y pOMaHi aBTop Y>K1Ba€ BCbOro Aga pasu.

Mepwwuin pas, konu roBoputb Npo Apyx0y 3aBagn Ta LUankiHa:
«3aeada [Memposi CemeHosgu4vesi by cumnamuyHilwul 3a 6ciX, Wo
bysanu e [apbyseHkosux <.> Moxe, uyepe3 (i020

Opyx6y 3 LlankiHum?» [4, c. 35], a opyrvii pas, konm Tabnus 3

MAEeTbCs Npo B3aemMuHu Maptv i Towi: «ToHst Gyna it ; npymgi 1
[MapmiJocobucmuti 80poe, wo 3HUWU8 yce ii Kumms, APYXDY

(a 6oHU X 6ynu Mixx coboro y eenukili Opyx6i)»
[4, c. 114].

Baranom nekcema dpyxba Sk penpeseHTaHT LYXOBHUX LiHHOCTEN B
aHanisoBaHoMy TBOpi 6e3nocepeaHbo He BiaA3epKarntoe XXOOHUX LLMPUX
CTOCYHKIB MK NMEepcoHaXaMu poMaHy, 0cobnmBo B3aeMUHN Mk CaHeto
"apby3eHkoBoto i MeTpom CemeHoBm4eM. CymHiBHa «gpyx0a» 3aBaau
Ta WankiHa BUSBNAETECA B 1X CRiNbHMX AOKOpPax Ta 3BUHYBaYEHHSAX
LLIOOO FOMOBHOIO NEPCOHaXa i HiIKk He MOXe TPaKTyBaTWUCH SIK B3aEMO-
Joromora, B3aeMopo3yMiHHs. A «apyxba» MapTu i ToHi 3aBepLuyeTbCS
TMM, WO Yy cknagHuin ana Todi nepiog BoHa cTae ans Maptu
«OCOBUCTM BOPOrOM».

AHani3 BUSBMB, LLO B LIbOMY pPOMaHi KOHUEeNT «apyxba» He Hane-
XUTb 0O 0O’€KTMBATOPIB OYXOBHUX LiHHOCTEN. MpocTexeHo HewTpani-
3aUil0 MO3UTMBHOOLIHHUX CEMaHTUYHUX MnaHiB, 60 B «HOBIN Mopani»
MeTpa CemeHoBUYa Ans «OpY>KOM» MicLs He 3HaMLocs.

KoHTeKkcTn aHanisoBaHOro TBOPY (PIKCYIOTb JIEKCEMU 3 KOPEHAMM
«wacT» i «wac» (48 yxuBaHb y 19 cnosax i crioBocpopmax). 13 Hux — 9
pasiB Y>KUTO FIEKCEMY «HELLACTS», YCiX COBOCOPM L€l NIEKCEMU BUKO-
pucTaHo 34 pasn («HELACHUX», «HewacHi» i T. 4.), TOGTo B poMaHi
«HeLacTa» KinbkicHO gomiHye (34 npotu 14). MNMo3UTUBHMIA CoLiarnbHO-
NCMXOMOriYHMIM GOOH BinbLL HRK yABIHI MeHLLIMIA. [1Ba pa3sm Lie 06’ eKTMBOBaHO
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NIeKCeMOI0  «rfowacmusio» i iBa pasn NEKCeMOW  [Tagnuus 4
«wacms». Neplue CNoBOBXVBaHHSA 3adikcoBaHe [ now@ctuno |2
y (pyHKUiT BCTABHOro crnoBa «Ha LWactay». «B 5 5
Hbo20 [lMempa CemeHosu4a] mpoxu He eupea- ”“achBau
nock: « y eac [Cawi] mex», ma, Ha wacms, [o_|Wacnveui |4
ympumascsi» [4,c. 134], a gpyre — y 3HauyeHHi, wo |4 |wacomso |3
po3KpuBae emouinHni craH: «yxe dobpe. — |5 |wacnusow |1
cidaroyu 3HO8 | CMOMIIEHO 3arulowyroyu oYi, |6 |wacts 2
npomosue [lempo CemeHosud. [TomiM weudKo (7 |pewacrivenm |1
POSMIIOWUE iX, MPO8ie HUMU N0 KiMHami G 3yu- g o 2 e g
HUBCST Ha MuXocsUHOMY 6i0 wyacmsi fuuyi ToHI» -
9 |Hewacnuei 1

[4, c. 193]. _

BaknmeuM 06'ekTMBATOpPOM KoHLenTocgepn |10 [Hewacnmsin |1
«YXOBHI LIIHHOCTI» Cryrye ekcrpecvBHo 3abaps- |11 |Hewacnmso |1
neHa nekcema sobos. Tak, y pomaHi criosa 3 |12 |HelacHa 2
KopeHem «ntob» TpannsaTbes 42 pasu B 15 cno- (13 [hewacHn |3
Bax i cnosochopmax besrocepeaHbo nekceMy 14 [pewachimn |1
«noboB» BUKOPUCTAHO y TBOPI — 7 pasie: Bl 75 Hemachx |7
MMCbMEHHWUK BXMBaE ii, W00 nepedatn novyTTs :
NepcoHaxa 10 ynioBrieHoi AoMaLLHbOi TBapuHI: «f |10 |HewacH 5
panmom — Ge3seny3da, xazyda, crpaedi Hemoe |17 |HewacHoro |1
micmuyHa smo6oe 9o koma. Ta He minbku Jsio- |18 |HellacHy 1
608, a cepliosHa, bosizka rnowmusicmb!» [4,c. 11]. 19 |HewacTs 9
TpeTin pa3 npo noboB OO KOTa MAETLCA B JOCUTD 48

KYPMO3HOMY [f11 CYy4aCHOr0 uYmMTaya 3HaYeHHi,
Konu usi MoOOB po3rnsgaeTbCs SIK CMMMTOM  XBOPOOM  (cudpinicy):
«Hanpuknad, no6oe leaHa Nunurnosuda do Tomax [4, c. 134].

B iHWOMY KOHTEKCTi MoYyTTeBa CeMaHTUKa feKCeMn CTOCYETbCS
cakpanbHoi chepu (bora): 260e, Ha ixHI0 OyMKYy, — 8cemo2ymHil, 8iH —
yeech J1i0608 i 8cernpouleHHs], Orisi Hb020 HEe CmpalUHi HisiKi 31104UHCM-
ga» [4, c.69]. OanH pa3 nekcemy BXWUTO Y BUCHMOBI «380pywiiusa ce-
pedHbosiyHa mobos» [4, c. 91], a ocTaHHi ABa (i3 cemMu CroBOBXUBaHb
Liel nekcemMun) € Oyxe XapakTepHUMW came Ans LUsoro pomaHy, 6o
no3HavarTb, Te, Yoro Hemae i byTn He moxke: «Tak, wocb euliwsio 3
ToHero. Ane wo?! Jllo6oe? Y ToHi 0o [aHbka, 00 sIKO20 80OHa cmasu-
niace, sik podcydnuea cmapwa cecmpa?!» [4, c. 30]; «/ Hibu HasMucHe,
tiomy [[empy CemeHosudyy] He nonadarnuck maki poOuHu, 0e 6 naHysa-
1a 3200a ma 6086, — HeOOMIHHO 3HaxodUIOCh WOCh, WO PO3 ' e0Hy8a-
110, pytiHy-8ario ix» [4, c. 166]. AHanoriyHi ceMaHTUYHI NnaHy ob’ekTUBYeE
nekcema «nto6oBun»: «/ yepes me Hisikoi 3200u ma nrob6oeu Hema, ma U
He moxe 6ymu» [4, c. 166]; «Konu s [[lempo CemeHosud] Kaxy, wo mi
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XKIHKU, SIKi 831U Wirmob 3 po3paxyHKy, sIKi ugymb y HboMy be3 siroboeu,
uebmo 6inbwicme HaWUX XIHOK, cecmep, Mamepie, W0 80HU mMaki cami
npocmumymkuy [4, c. 166].

ABTOp pomaHy 2 pa3u BXMBAE NEKCEMY «OBOBHULAY» (Y 3HAYEHHI
«KoxaHka»): «ymaeme, wo s [CaHsi] Uoeo[lllarikiHa] nro608HUUSI?»
[4. c. 81]; «Konu s [Cansi] oGepxana eawoeo fucma, 0e Bu nucanu, wo
MeHe He koxaeme U mobume «ripocmumymky TOHKO», | Konu mozo
camozo eeqopa 3asala ma LllankiH npuHecnu Bawi dypHysami nucmu
0o 3asadu, — s cmana nro6oesHuuero LllankiHa, ane 3 MoK YMOEOoI,
wob Bawi nucmu 6ynu seidicriaHi do cydogoeo criduozoy. [4, ¢. 199].

B iHLWKMX KOHTEKCTax nekcema 3 KopeHeM «mb» yXnBaeTbCa Ang
BiATBOPEHHSI CTOCYHKIB MK MepCOoHakamu, Hanpuknag: «/omy6yuky,
Oopoeul, OypHul, cMilWHUU, He MOXHa X mak!. — 3r19KkaHo, HDKHO 3auwe-
nomina eoHa [CaHsi] 3apa3 e 3a 3a4uHeHUMU deepuma, JIl608HO
Ouerisiduck yeopy Ha lNempa CemeHosu4yay [4, c. 79].

Cnoga i crioBohOpMMU i3 CEMAHTUKOI «Ha- Tabrm 6
Oist» TpannsATbCcs B TEKCTi pomaHy 19 pasis (4 1| Gesnaginnmi | 3
nekcemu i 4 CJ'IOBO(bOle:I). AJ'!e 30ebinbLoro 2 | Gesnaminnicts | 2
NO3UTMBHA CEMaHTMKa HeATPanisoBaHa KOHTeK- =3 1 go o o 3
CTOM YXMBaHHS, Yy OinbLIOCTi BUNagkiB Crioso- 4 | vapielo 5
opMM i3 KOMNOHEHTOM «HaAis» HE NO3HaYalTb 5 | nagi Z
LioCk CBITNE it n0Bpe B MailbyTHLOMY, a BUKO- [~ Haii y
pucTaHi  AnA  MOCUMEHHS  HeraTMBHOTO  CO- 1™ - i y
LiaribHO-NCUXOMONYHOTO (hOHY B TUX CUTYaLlisX, s, agis 3
y SKi MOTpannsTb NepcoHaxi poMaHy. lNpsma 19

BKasiBka Ha «be3HadiliHicmby» TpannsaeTbCa BiCiM
pasiB, a crnoBoopMU NIEKCEMWN «HaAist» Han4acTille BXUTO B Heratue-
HOMY 3HauJeHHi: «/ MeHi, [lempe, cmpawHo U xumu, cmpawHo U nomu-
pamu. A 2or0eHe — HeMa Hadii» [4, c. 67]; «...8iH [[Tempo CemeHosu4]
308cimM e2ybue Hadito 3Halimu skulic euxio» [4,c. 118]; «...ma i mi
Hadii He cnpaedunuck» [4, c. 126]; «Hiskux Hadit. 5 [[lempo Ceme-
HosuY] He 3Hato, W0 pobumuy [4, c. 143]; «Xou ickopky Hadii, wo uel
XKax Kornuck KiHdumbcsi» [4, ¢. 178].

JlekceMa «Hagjs» TpanmseTbcs B pOMaHi y TPbOX KOHTEKCTax, NpoTe
Yy CBOEMY NEPBMHHOMY (MO3UTUBHOMY) 3HAYEHHI TiNbKW Y ABOX: «A SKUl?
Bydb nacka! — sutiMarodu yueapky 3 poma, ckaszana ToHs. Y eonoci i
bye i anym, i BUKNUK, | HeMoe bu Hecminuea Hadist Ha ulock Herepedba-
yeHe, Hoee U moxrugex [4, c. 105]; «O0Ha Hadist Ha iHekuito!» [4, c. 178].
TpeTe BUKOPUCTaHHA L€l niekcemmn criyrye 3acobom BepOanisauii ce-
MaHTVKM «Henpaeday: rofioBHUIA MEPCOHaX YKMBAE L0 NIEKCEMY Ons
BBEeLlEHHS B OMaHy Matepi, o6 BOHa He Aj3Hanacs Npo «HENnpPUCTONHY»
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XBOpODBY ii Monogworo cuHa: «Xmonyuk dicmae 0si O8IliKU, HarsKascs,
Wo nuwumscsi Ha Opyaud pik, i ernas y oddyad. Ane mernep mpilwku 3a-
criokoiscs, i € Hadis1, wo darni ece nide 0obpey [4, c. 57].

Mpo nosutrBHE 3Ha4YeHHS BepbanisaTopa KOHUENTY «Hagdist» iHgOo-
PMYIOTb LLie W TakKi KOHTEKCTU pomaHy: «OdHaue, rpo wimob qu xod bu
rpo Hadii Ha Hb020 He Oymarnocbk» [4, c. 15]; «...eiH [T[lempo CemeHosu4]
XalHo, 3 Hadiero wyKas 4o2och Ha nuyi 6pama» [4, c. 53)]; «...Hemos
b6u Hecminuea Hadisi Ha wockb HernepedbadyeHe, Hoge U MOXIIUSE»
[4, c. 106]; «...3 Hadieto nodyxkamu» [4, c. 146]. OTxe, aHani3 BUSIB/B
OOMIHYBaHHS1 HErATMBHOOLIIHHUX CEMaHTUYHMX NMaHiB Hag NO3UTUBHO-
OuiHH1MK (BignosigHo 13 i 6 cnoBo- i POPMOBXMBAHD).

CnoBsa i crnoBohopMU 3 KOpeHeM

«pag» TpannaTbea 29 pasis. HanyacTi— Tabmmus 7

e BXMBAETLCS nekcema «pagicHo» (12 | 1| 3padis 2

BUNazKiB): «A 8paHUj, Konu npuHecna tiom- | 2 | 3papina 3

y yaro, dyxe 30usysaracs: [empo CemeH- | 3 | niBpapicHO 1

osu4 3ycmpie ii eecero, malixe padic- | 4 | pagiB 3

Ho» [4, c. 141]. KoHTekcTyanbHuii aHania | 5 | paginu 1

BMSIBMB, LLIO CEMaHTWKa y3yanbHO MO3n- [ 6 | pagicHa 1

TMBHOTO CrIpAMYBAHHA NeKceM1 AeWO 7 | panicruii 1

HeATpaniaosaHa, i TyT aBTop 3yMiB 013~ [g | papichnm >

TN HeraTMBHy —COLIarnbHO-MCUXONOMNHY =g o ieu e .

IHTeHLilo Ha 3pasok «HeyBaxHoi panoc- 5 DamicHo 3
Ti», «pagdocTi Mumoxiap»: «fempo Ceme- '

Hosuy padie 3 ubo2o, ane padie skoch ||| | PARICHO-3MMBOBAHO | 1

HEy8aXHO, MUMOXiOb, HI6U MK iHwumy» | 12 | PaaicTio 1

[4,c. 112]. 29

CyOBKOHUENT «pafiCTb» Y pOMaHi MocTae Sk ambBiBareHTHUIA, OCKINbKA
Oil NepcoHaxiB MOXyTb OYyTW Pi3HOMOMIOCHUMUK, CNpsIMOBYBaTK padicmb
SIK Ha fobpo, Tak i Ha 3ro. OCTaHHI BUNaaoK iNtoCTPYE KOHTEKCT: Arle 3a-

me «bycbupie» ma «rraKkc» «CyseHipuIu»

C8IO0MO, yMUCHE, 3 Hacoodoko («cyseHi- | 126mua 8

pumu» — 3apa3umu xeopoboro). «Konu i | 1| Aonomarae 2
Marnu MOXIugiCmb He «3acyseHipumuy, 1 | Bonomir 1
mo eidkudanu ii 6e3 Hisikozo xumarHsi, a |1 | Aonomorm 1
3 padicmion [4, c. 123). lneTbes npo creo- | 1| AOMOMOroko 1
PeHHs! 3na: MOBiT pagi, Lo 3apasuri K- | 1| oM 1
Ta BEHEPVYHOIO XBOPOBOHD. HaKLLIE KaKyqu, 6

pisHa Moparb MOPOLYKYE HE TiflbkM pi3HE YABIEHHS Npo Jo0po i 3o, a
pi3HE PO3yMIHHSI MPUYMH, PaKTOpIB, LLO NPUHOCATL HarbinbLue/HaMeHLLEe
PafocCTi UM CMYTKY.
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Cnoga i cnoBodopmu i3 CEMaHTMKOK «4ONOMOra» TpanmsitoTbCsi B
poMaHi LWiCTb pasiB. | Aeski 3 HUX onocepeakoBaHoO CryrytoTb 06’ekTnBa-
TOpaMu KOHLlenTocdepu «ayxOBHi LHHOCTI»: «[Toyas Nempo CemeHo-
8uY W00Hs1 xodumu Ao NapbyseHkosux. He 4yepe3 me, wo ioeo meduy-
Hoi dormomoau riompebysanu IsaH lNununosuy abo Tom, a 603Ha Yepes
wo» [4, c. 10]. NpoTe KOHTEKCTU BUSIBRSIOTb Yy CEMaHTULi 1 UiEl nek-
CEMW MOXIUBUWA HEraTUBHUM cMUC, 60 MOXHa «OOMNOMOITUY LUBMALLIE
NOMEpPTU: «... Xi0 8r1acHUx OyMOK GoMoMia cknacmu meepoe PillEHHS:
8iH [lTfempo CemeHosud] Mmae rpaeo cam rieped coboro i neped KoxHUM,
Xmo MOXe 3Hamu eci obcmasuHu, 3pobumu uili 1F00UHI, Hagime rnpomu
ii eoni, iH’ekujto. LLlaHcie 3a wacnusuli pesyrnbmam Oyxe Maro, CMepmb
matixxe HeMuHyda...» [4, c. 179]. KOHTEKCTU pomaHy BUSIBMISKOTb LUMSXU
NepeTBOPEHHS «HOBOI Mopani» rofloBHOrO MepcoHaxa 4epes 3anepe-
YeHHs «CTapol Mopani» B amopaniaMm, Bigxia Big MPUHUMMIB COBICTI,
YyecTi, cnpaBeannBoCTi. TaeEMHUUUIA «POKYC» XpuUCTa, SKuA 3ymiB 3ane-
peYeHHsM CTapoi Mopari CTBOPUTU HOBY MoOpasib, 3HOBY HE BUILLIOB i
3HOBY MpPUBIB 40 amoparniamy. YOUBCTBO NIOANHU 3apaau SKOICb BUCOKOI
mMeTu, 3acymkeHe @. [JoCTOEBCLKMM y poMaHi «3MoYnH i kapa», 3HOBY
3aBnsieTbCa B pomMaHi B. BMHHM4YeHka, a ue o3Hayae, Lo nacTBo
MopasnbHO [03piflo OO TakuX YYMHKIB. | yepes3 pik nicrns HanmMcaHHA
pOMaHy, L0 MICTUTb YeproBe BUNpPaBAaHHSA Takux YOMBCTB, nodanacs
Mepwa ceiToBa BilHAa.

CybkoHuenT «nosara» BepbanizoBaHo 3a | Ta6nuua 9
JOoMoOMOroo  criB i crnoBocoopM i3 KOpeHeM | 1 | molaHy 1
«LWaHy», K TpannsawTbCsa B TEKCTi poMaHy 5 | 2 | waHoBHMIA 2
pasiB: « Tpeba mamu nowaHy 0o cebe, mpeba | 3 | waHysanu 1
rneped camum coboro bymu yucmum, wob xumu | 4 | waHysatu 1
3 nesHicmro ma 2idHicmio» [4, c. 69]. 5

CyBKOHLENT «BOMSA», Y HALLOMY PO3YMiHHi, Y
pomaHi 6e3nocepeaHbo He NoTpansnsie Ao 3oy | 1aomua 10
aHarnizoBaHoi KoHuenTocdepu, a noctae sk ||| BU3BOIMB 1
UMHHMK, WO 3a6e3nedye MOXMMBICTb 3poGuTy | 2 | BusBomMBCR | 2
3110 a6o Ao6PO 3 NOrMsAy NaHiBHUX Kracis Toro | S| BvssomMna 1
vacy: «Mapma ckasanma, wo Ons 6cix makux |4 | BY3BONAB 1
X80pUX 60Ha, Konu 6 ii eonsi, yrawmyeana 6 |2 |BussonaEcA | 1
crieyisinbHy dosiuHy kamopey i 3acunana 6 ix |-O| BY3BONsIoMC | 1
ycix mydu. A 3a emevy 3 Hei kapana 6 cmep- || 8OO 2
mio» [4, c. 67]. Sk ye 3asHavanocs, y pomani |-o—| 80 1 5

HasiBHI N NPOTUNEXHI NPUKNaaK, Konu BOGUMBCTBO
po3rnsgaloTb K 406pOo, ane He 3 Nornsay 3akoHy Ta NaHiBHOI Mopani, a
3 nornsay “ nepekoHaHb rofIoBHOro MepcoHaXa poMaHy i Moro «HoBOT
Mopani»: «5 [[lempo CemeHosu4] euseosisie ix [Maescbkux] 00 rio-
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OuHU, Wo 00HaKoso Mycina 8 Mykax rmomepmu. BiH 6ye 6e3HadiliHul.
Kpim moeo, posymiemscsi, 6ynu OGesiki waHcu Ha wacnueud pesyrib-

mamy. [4, c. 195].

AHTMNOAOM MOpanbHUX LiHHOCTEN, BUSIBOM
HaACKNagHWX FOACHKMX CTOCYHKIB Y pOMaHi Ccrny-
rye CybKoHLENT «3no». Moro Bep6anizatopm
BXWUTI B 69 koHTekcTax (28 cnis i cnoBodopm).
[onoBHe 310 nepcoHax pomaHy BbGadvae B
Cy4acHOMy MOMY YCTpOI CycninbCTBa i B Mopani
LUbOro  CcycninbCcTBa. MopanbHuii BMOIp
nepcoHaxa — i3 HasBHMM 3rom Tpeba
GopoTucs. | Hisiki BMOBMSIHHA Opy3iB, 3HANOMMX i
HaBiTb MaTepi He MOXYTb 3MYCUTU MOro 3iNTK 3
UbOro Wwnsaxy: «— He Moxy, mamyHto, He MoOxXy!
Meri sawa «Oywax» dyxxe exe 8 rediHkax 3acina.
Om came menep 4Humato bioepahii eeruKkux
model. | om de cnpaexHil copom i xax! Bu ro-
Oymaume, mamo, eaw ymobneHul [alHe,
Mapgur-bodnep, Hekpacos. e, ma wo paxyea-
mu! Maca, Mmamo, rpekpacHuUX, KOpUCHUX J1odel
euHe yepes eally «Oywy». He yepe3s «moro ouro
X80poby», Hi, a Yepe3 sally «Oyuwly», Yepe3 me,
wo «Qyway» 3HecuUrroe ix, npumyuwiye binbwe curn
Knacmu Ha me, wob cxosamu 3510, a He
6opomucs 3 HUM» [4, c. 165].

Y NPOTUCTOSIHHI 3 MaTip'to Ta 3i CBOIM OCHOB-
HVMM OMOHEHTOM Ha nekuii (3aBagoto), Lo 3aBa-
XaB 3pOo3yMiTM NPUHAOHICTb «HOBOI Moparii»,
BUSBMSIETLCS, LLIO «3aMnoBIiT 6aTbkiB» ANA OAHUX
€ CBATUHEIO, a ANS iHWNX — 3r1IoM. CTOCYHKM MiX
nepcoHaxxamm O6’€KTUBYIOTb pi3Hi  doparMeHTH
Moparni, OCKINbKu BUSIBISIETLCS, LLIO OOWH OAHOMY
YMHSATbL ONiP He TiNbKW Noaun, ane n a.a pPisHMX
«3May: ofHe 3n0 nonsrae B TOMy, o6 nopyLum-
TW «3anoBiT 6aTbkiB», a iHWe — LWOb NPUIHATH
«3anoBiT GaTbkiB». [OMOBHWUI NEepPCoHaX poma-
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Hy BWUCTYMNae NpoTU «3anosiTy GaTbkiB», a BCi MOro OnoHeHTU 3a: «Bce
Xummsi ceoe eiH [3aeada] xue uieo mopanno. BoHa Ons Hboeo
cesamuHs. BiH i He ysisrisie, wo moxe 6ymu iHwa moparns. Haenaku, ece
3510, Ha (o020 OyMKy, 8 momy, wo He documb O0bpe BUKOHYEMbCS
3anosim bamekie ma Hakasu «Oywi» [4, c. 191]. Y KiHLeBOMY NigcyMKy

«OBOOOIO» Nepemarae «3anoBiT GaTbkiB».
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AHanis iHOMBIAYyanbHOrO MOBMIEHHS MUCbMEHHMKA BUSIBMB, LLO
B. BMHHMYEHKO, sIK TBOpPYa OCOOUCTICTb, crneundiyHo o6’ ekTuBye dopar-
MEHTU HaBKOSMMLLIHBOrO BYTTS, Biga3epKantoe BHYTPILHIA CBIT NepcoHa-
XiB, BigoOpaxae koHuenTocepy «ayxOBHi LIHHOCTI», obupatoum cknag,
Ta BUKOPUCTOBYIOUMM CBOKO CUCTEMY MOAMMIKALIN CEMaHTUYHMUX NiiaHiB
NEKCUYHUX OAMHMLbE. 3aCTOCOBaHUA HOBUI (KOprycHoBasoBaHWN) Miaxia
00 [ocrifpKeHHs KoHuenTocdepn «QyXOBHI LIHHOCTI» BUSIBUB Henepea-
BadyBaHi KinbKicHi i SIKICHI MOKasHWKW, WO 3abe3nevnnin KOHTEKCTyarbHO
3YMOBMEHI XapakTepUCTUKN CEMaHTUKN NEKCUYHUX OAMHULb, AKi 06’€K-
TUBYIOTb aHanisoBaHy KoHuenTtocdepy, camobyTHI Mogeri IX KOHTEKCTY-
anbHOI crnonydyBaHOCTi (y 3iCTaBneHHi 3i CNOBHUKOBMMMU AediHilismu
umx nekcem). OumdpoBaHNiA TEKCT pOMaHy YMOXIMBUB OBI'pYHTYBaHHS
crneumgivHNX BUMNagKiB OLHIOBAHHA MOparbHUX AKOCTEN NEPCOHaxIB,
PO3KPMB aBTOPCbKi IHTEHLii LWoA0 aKCIoNoriYyHO-eMOTMBHUX  BUMIpIB
nexkcem Opyx6a, wacms, nobos, Hadid, padicms, dorioMoea, rnowana,
80715 Ta iH. AHani3 HaM4aCTOTHILLIMX NIEKCUYHUX OAMHWLb i3 y3yanbHO
MO3UTUBHOOLIHHUMW CEMaHTUYHUMK MNflaHaMu BUSIBMB, LLO B POMaHi
BOHW HENTpani3yloTb CBOK MO3UTUBHY CEMAHTUKY, a HeraTMBHOOLHHI
KOHTEKCTYyarnbHO 3YMOBMEHI CeMaHTU4Hi BUMIpM 3a3Buyain yaBidi nepe-
BMLLYIOTb NO3UTUBHI. CTBOPEHHS KOPMYCY TEKCTIB OKPEMOro MUCbMEH-
HVKa Jae 3MOry BMBYaTM iHLI KOHUenTocdepw, BiaKpMBae NepcrnekTmem
ONs NofanbLIoro AOCHiMKEeHHs iHAMBIQYanbHOro MOBMNEHHS aBTopa.
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Objectification of the conceptosphere spiritual values in V. Vynnychenko’s novel

«a parental testament»

The article is devoted to the analysis of qualitative and quantitative characteristics of
objectifiers of the conceptosphere of spiritual values, means of verbalization of a number of
subconcepts and their contextual features in the novel by Volodymyr Vynnychenko. The
focus is on the comprehension of the system of modifications of semantic plans of lexical
units and their compatibility in the literary text. The proposed publication substantiates
specific cases of assessing the moral qualities of the characters, reveals the author’s
intentions regarding the axiological and emotional dimensions of lexemes friendship,
happiness, love, hope, joy, help, respect, will, etc. It has been proved that in the writer's
novel lexical units with usually positive semantic plans neutralize their positive semantics,
and negatively valued contextually determined semantic dimensions usually exceed twice
the positive ones.

Key words: spiritual values, conceptosphere, objectification, morality, the perinuclear zone,
Volodymyr Vlynnychenko.
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KaHaMAaT iNonorivyHMX HaykK, AOLEHT
Kacbeapy ykpaiHCbKOi MOBU Ta METOAMKU T HABYaHHS
HiXvHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

MpachopepmBaLis B yKpaiHCLKUX peKnaMHUX TeKcTax

Peanizauiss KoMyHikamueHo-rpazMamu4yHoOi Memu peknamMHUX osidoMreHb
docsizaembCsi 8UKOPUCMAHHAM PI3HOMaHImHUX MOBHUX 3acobig, 3-MOMDK sIKUX
romimHe Micue 3aliMaromb OKa3iOHarbHIi NeKceMu, ymeopeHi K y3yarbHUMU,
mak i Hemuriogumu criocobamu cr1080meopeHHsi. OOHUM i3 MPOGYKMUBHUX Hey-
3yaribHUX €riocobie MeOPeHHS1 OKa3iOHaIbHUX JIEKCeM 8 yKpaiHCbKUX peKrnaMHUX
mekcmax € epaghodepusayis, mobmo eUKOPUCMAaHHS Hemurnosux epaghiyHux
3acobig y npouecax okasioHarnbHOI Oepueaui, Ha sKil 3aKuyeHmosaHa yeaza y
Hawiti cmammi. [JosedeHo, wio epaghodepusauiisi — c8OEPIOHa «MO8Ha 2pa» Ha
2pacghidHoMy pieHi — 0OUH i3 bacambOX efleMeHMI8 MaHifynsimueHoO20 8rugy
peknamu Ha peuyuriieHma. IpaghoOepusauisi 8 aHani3o8aHUX pekrnaMHUX MeKc-
max pernpeseHmosgaHa HU3KOH pi3Ho8UOI8, 3-MOMIK SIKUX HalnpoOyKmUSHIWUMU
susieunuck Kanimarnizauisi, epaghoeibpudusauis, nonigpagpikcayis. 3’acoeaHo
makox ¢byHKUJi ma npusHa4yeHHs1 epaghodepusamis y pekrnamHUX meKcmax.
Knrovoei cnoea: zpadpikcauisi, epaghodepusam, Karnimarizauisi, MOBHa epa,
OKasioHarnisM, pekrnama.

Peknama — ckrnagHe 1 OaratorpaHHe siBULLE, CbOrogHi BOHa €
HeBid'€MHUM aTpubyTOM KOMYHIKaTUBHOTO PO3BUTKY Cy4acHOro Cyc-
ninectBa. 3akoH YkpaiHu «[po peknamy» Bu3Hauae, LWLO peknama — Le
cnedianbHa iHGopMaLis Npo ocid YM NMPOAYKLH, SIka PO3MOBCHOMKY-
€TbCS y Oyab-Skin dopmi Ta B Oyab-aKkuiA cnocid 3 MeTor npsMoro abo
onocepeakoBaHoro ogepxxaHHsa npubytky [7]. OTxe, OCHOBHa MeTa pek-
namu — y Byap-akuin cnocibé NpuMBEPHYTWU yBary NOTEHUIMHOMO CroXu-
Baua, 3auiKaBWUTU OrO i B pe3ynbTaTi 3MycuTu Npuabatn peknaMmoBaHui
TOBap 4M CKOpUCTaTUCZ nocnyrow. [Ond Lboro B peknamHuMX TekcTax
MOBWMHHI OpPraHiYHO 1 rapMOHIMHO MNOEAHYBATUCL IHOPMATUBHICTD
BMKINagy 3 eKCrpecieto, forika 3 0bpasHicTHo.

Peanisauisi koMyHikaTUBHO-NparMaTu4HOI METU peKrnamHuX MOoBi-
OOMMeHb OOCAraeTbCsl y TOMY YMCHi BUKOPUCTAHHSAM Pi3HOMaHITHUX
MOBHMX 3acObiB yBUPA3HEHHS], 3-MOMIK SIKMX BUOKPEMITHOHOTLCSA OKasio-
HamnbHi NleKCeEMM — «MOBHI OOUHMLI, O HanexaTb A0 CKrhagy CTuric-
TUYHUX HEOSIOri3MiB, CTBOPEHI B ifiOCTWMI NEBHWUX aBTOpIB i HE Habynu
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MOLUMPEHHS; ...BOHU YBMPA3HIOOTb iHAWBIAYaNbHO-aBTOPCbKE MOBMEH-
Hsl, HaJalTb MOMY EeKCMPECUBHOCTI, EMOTUBHOI 3abapBneHocTi, obpas-
HocTi» [15, C. 424], icHylOTb nule B NEBHOMY KOHTEKCTi, B AKOMY BOHU
BMHWKIK, i Bi, HEOOri3MIB BiPi3HAKTLCA TUM, O 30epiratoTb CBOK HO-
BM3HY, HE3anexHo Big peanbHOro Yacy ix yTBopeHHs [17, c. 432]. BoHu
«MOPOKYOTb HOBI BiATIHKM 3Ha4YeHb, POPMYIOTb OpuriHanbHi obpasw,
crneunivHi TEKCTOBI eMOTMBHO-OLIHHI KOHOTALlil, BUSBMSOYN NPUXOBaHI
MOXITMBOCTI 1 aKLEHTHI opieHTauii» [2, c. 390].

IHOMBioyanbHO-aBTOPCbKI  HEONOori3aMn  (OKasioHarniamu) NOCTINHO
nepebyBatoTb y Noni yBary HaykoBLUiB. [JocnimKeHHsIM OKasioHaniamiB sk
pi3HOACMNEKTHOro NIHrBICTUYHOIO ABULLA, BUPILLEHHAM Npobnem Croso-
TBOPEHHSA Ta (PYHKLIOHYBaHHS OKa3iOHanbHOI NEKCUKM Ha MaTtepianax
XYOOXHIX TBOPIB 4M nyoniumctnkmn 3anmanuca O. AnekcaHaposa, . Bo-
kanbuyk, O. abiHcbka, B. NepmaH, O. 3emcbka, XK. Konois, J1. KpaBuyk,
B. INlonartiH, H. HikoniHa, FO. Mauyna, O. Ctuwos, O. Typyak, H. ®enba-
MaH, B. YabaHeHko, T. KOpueHko, E. XaHnipa Ta iH.; pigwe npegmeTom
HayKOBMX CriocTepexeHb Oyna okasioHarnbHa fiekcuka peknamm sk OauH
i3 MOBHWX enemeHTiB Ti ycnixy W edektmBHocTi (O. ApelueHkosa,
1. Ospevko, T. 3abonoTHa, B. 3ipka, O. NanwwuHa).

[oBeaeHo, Lo okasioHaniaMu yTBOPIOKOTLCA HE NvLe 3a TUMOBUMMN
(y3ayanbHUMM) CNOBOTBIPHUMU MOAENSIMK, ane i 3a AOMOMOrol Heyay-
anbHUX (HeTpaaMUinHMX, HeTUNOBUX, «crneuundivHmnx») cnocobis (K. bpi-
Tikoea, O. 3emcbka, XK. Komnois, [0. Ma3sypuk). Ocobnveui iHTepec
BUKINMKaE Hey3yarnbHe CrIOBOTBOPEHHS OKasioHani3aMiB, OCKiNbKY BOHO €
«MOTYXXKHUM 3aCOOOM MOMOBHEHHSI LLIAPy eKCrpPeCcUBHO-OLHHOT NIEKCUKM
YKpaiHCbKoi MoBM» [3], 30Kpema nNpoAyKyBaHHS CTUNICTUYHUX iHHOBALLN
3 ACKPABOIO EKCMNPECIELD.

MeTta crTarTi — 3'dcyBath gesiki  ocobnmeocTi  rpacogepuBalii B
YKPaTHCbKUX peKriamMHUX TEeKCTax, BUSBUTU N ONucaTi HaMnpoOLyKTUBHILLI
pisHOBUOn-rpacbogepmBaT, BU3HAYUTU Cneundiky TXHLOro pyHKLio-
HyBaHHS! B peKknami.

Cepen xapakTepHMX O3HaK PEeKTaMHOrO AUCKYPCY NpeBartoTb
CTPYKTYpPHa CTUCHICTb, IMMMILUTHICTb, BUCOKA EKCNpecuMBHa Ta mparma-
TUYHA HACWMYEHICTb, MONIKOAOBICTb, abo Kpeomni3oBaHICTb (06’eaHaHHS
BepbanbHOI YacTUHU Ta HeBepbHarnbHOI, LLO HANEeXUTb A0 HLIMX 3HAKOBUX
CUCTEM TMOPIBHAHO 3 MPMPOAHOK MOBOHK) [14, c. 47]. PenpeseHTaHTOM
Kpeoni3oBaHOCTi B peKrnaMHUX TEeKCTax CNyryiTb Y TOMY YMCHi nekcemu,
YTBOPEHi HETUMOBUMM, OPUrIHANBHUMY CNOCOBaMM CITIOBOTBOPEHHS.

[lo okasioHanbHMX (Hey3yarbHUX) cnocobiB CIOBOTBOPEHHS 3apa-
XOBYIOTb: BUBIMbHEHHS apikCiB M iHLLIMX YacTUH CrnoBsa, kanambypHi Ta
NapoHiMiYHi «irpu» 3i CNOBOM, Kpeauito, CyeCTUTYLI0, rpadivyHuniA cnocid
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(rpacbikcauiss abo rpadoaepvBauisi), igeorpadidyHun  cnocid, uyepes
cTyneHeBe npoaykyBaHHA Ta iH. (K. Konois, O. CenisaHoBa, O. 3em-
cbka, [.Masypuk, C.MenbHuk Ta iH.). O.3emcbka 3a3Hadvana, Lo
«MOBHUM Meperik uux crnocobiB HaBpsd Y MOXIMBUIA B3arani, amke
CTBOPEHHSA oOKasioHanismiB — sBuLle iHAMBIgyanebHe» [8, c. 191], a
noAacbka haHTasiga HeBUYepnHa.

K. Konoi3 3gjiricHuna getanbHui ormnsg yeix HeysyarnbHMX crnocobiB
TBOPEHHS OKasioHani3miB, NPeaCTaBMneHNX Yy HayKoBUX Npausx ykpaiH-
CbKUX i 3apybbkHMX Y4YeHMX, cucTemaTusyBarna i cxapakrepusyBana
HasBHI Knacudikauii; getanbHO onucana W npointcTpyBana oKpemi
Hey3yarnbHi Pi3HOBMAOM NPOAYKYBaHHSA OKasioHaniamiB (eMaHcunauis
agpikca abo cermeHTta, CybCTUTYLIA, KOHTaMiHaUig Ta geski iHwi) [10,
C. 76-124].

B aHanizoBaHUX peknamMHMX TEeKCTax BUSBMNSEMO 3HAYHY KifbKiCTb
OKasioHamnbHUX NekceM, YTBOpPEHUX HeysyanbHumu crnocobamu. Ocob-
NNBOKO eCPeKTMBHICTIO M MPOAYKTUBHICTIO 3-MOMDK HUX BUPISHAETHCS
rpadivyHmiA cnocid (rpadvikcauisi, rpacdogepvBalis), TOGTO BUKOPUCTaHHS
HeTUnoBMX rpadivyHMxX 3acobiB y NpoLiecax okasioHanbHoi Aepusalii. Lle
CBOEpiOHA «MOBHa rpa» Ha rpacdiyHoMy PpiBHi, «CBIJOMUIA MOBHUI
€KCMEPUMEHT ... Ha OCHOBiI HEKaHOHIYHOTO BMKOPWUCTaHHS MOBHUX 3a-
cobiB» [4, c. 37], oauH i3 BaraTbox enemMeHTiB MaHiNyNaTUBHOrO BMNMBY
peknamu Ha peuunieHTa.

B. I30TOB, SKMIN OOHMM i3 NepLUMX 3BEpPHYB yBary Ha ClOBOTBIpPHUN
noTeHuian rpadidHoi cuctemun, etepmiHye rpadikcaiio siKk «cnocio
TBOPEHHSA ChiB, 3a SIKOro CrOBOTBIPHUM (DOPMaHTOM CRyryloTb rpadoiyHi
" opdporpadivHi 3acobm (rpadoivHi BUAINEHHS, pO34iNoBi 3HAKN TOLLIO)»
[9, c. 83], a nekcemun, cnpoayKkoBaHi B Takmn cnocid, HasuBae rpadik-
catamu. Y HayKoBil niTepaTypi BUKOPUCTOBYIOTb TaKoX iHLLi TepMiHM Ans
HOMiHaUji Takux nekcem («rpadogepuBaTny», «rpaddivHi HEONOori3ammny,
«Heorpacismmy, «rpadocemMaHTaMm» Ta iH.), WO CBigYUTb NPO HEBU-
3HAYEHICTb CTaTyCy HeonekceMm, YTBOpPEeHMX Yy Takui crocib. A. TapaH
aKUEeHTYe yBary Ha nosiBi HOBOrO 3Ha4YeHHS y CNoBi B pe3ynbTarti rpadiy-
HUX MaHinynsauin 3 HUM, BiANOBIOHO rpadofepvBalield BBaXKae CTBO-
PEHHS1 OKa3ioHaNbLHOro CrioBa Yepes 3MiHy MOro y3yanbHOro HanmcaHHs
" 3HayeHHs [16, c. 88]. pachoaepuBaLisa penpeseHToBaHa HU3KOK Pi3HO-
BMAIB, 3-MOMIPK SIKMX HaMNpOAyKTMBHILLMMK € Kanitanisauia, rpago-
ribpnansauis, ronodgpasmc, gedicauis Ta iH.

Tak, B aHanisoBaHMX peknamMmHuX TEKCTax HamdacTile dikcyemo rpa-
hoaepmBaTU-okasioHaniamMuy, y sikux 3 METOH YBMPA3HEHHS 1 NPUBEPHEH-
Hsl yBarn peuunieHTa yactMHa crnosa OodopMreHa BenuKuMn nirepamu
Bcyneped opdorpadidHum HopMam (Len pisHoBug rpadpoaepusallii
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HasuBaloTb Kanitanisauieto (nat. capitalisatio, Bif littera capitalis — «Be-
nuka nitepa»), Hanpuknag: Mornoko «BkycHika» — cmadHiwe cmay-
HOIO!; Cmakyime Uocypmu» «Yydo», wob nodapysamu 4YY[Oesy
Hacorody cobi ma ceoim 6nusskum!; Teiti BIAJIbHUl noenso,
ABCOIJIKOTHa skicmb!; Obupali ®OKcaxx — weudkuli camosusis y
®okcmpom; TexHoPAMW — iHmepHem mazasuH nobymoeoi mexHiku ma
efieKmpoHiku. Y BinblUOCTI BUNAAKIB BUAINEHWA CEerMeHT crioBa Mae
CaMOCTiiHEe 3HaYeHHSsl, Ha SIKOMY aKLEHTYIOTb KomipanTepu Ang CTBO-
PEHHs1 MO3UTMBHOIO iMiAKy peknamoBaHoro npoaykty (Oro, 4ygo,
PAM). IHopi BenvkuMn niTepamn BUZINSIOTL JOAATKOBY 3aLUMpOBaHY
iHcbopmaLiito, Hanpuknap: OceixAUCs nezko (ice 3 aHrn. — nia); Obupati
POKcax — weudkutl camosusis y ®okcmpom (ghokcax — yTBOPEHHS Bif,
®okecmpom («nucsumi Biry) acouitoeTbes i3 hopcax — «pexmm poboTu
PEeaKTMBHOIO ABUIyHa»), Lo, Y CBOK Yepry, NoB'sI3yeThCs 3i LBMAKICTIO,
CNPUTHICTIO Ta eHeprieto nucudkn — cumBony bpenga (aHrm. Fox —
nuenus). Edpekt  gocsiraetbca  Yepe3  BiACWMNaHHA  agpecata  [o
acoujiauin, siKi BUKITMKAKTb 3aranbHOBXMBaHi Crosa.

MpoTUNEeXHWUN NPUAOM BUKOPUCTAHUI y peknaMHomy crnoraHi CTO-
MATOIJIOrA. AicHo i Hedopoeo! — y3yanbHa nekcema «CTomMaTosoris»
CnpuUMMaeTbCs SK rpadivHMA - OKasioHarnisM 4Yepes3 BKITHYEHHA Marol
nitepu i, aka cnyrye BuaineHnm cermeHToM i Npu3BoanTb A0 BignoBigHO!
acouiauii 06’egHaHHa « CTOMATOIJIOI i 5», Hagaum ycboMy Bupasy
NO3UTUBHOI  KOHOTaUil, CTBOpIOYM aTMmocdepy AO0BipK, into3ito
niknyBaHHs NpPo agpecaTa.

dDikcyeMO TakoX BMNAZKM noeaHaHHs rpacdpikcallii 3 KoHTamiHaLlieo
(ribpnamsauiero), cytb skoi nonsirae y B3aemogiji, 00’egHaHHI MOBHUX
(HomiHaTMBHMX) oaMHUUbL abo TXHIX YaCTUH Ha MiACTaBi CTPYKTYPHOI,
dyHKUiMHOT abo acouiaTVBHOI GNM3bKOCTI UM 3 MEBHOK KOMYHIKaTUBHOK
METOI0, L0 3yMOBJIIOE YTBOPEHHS HOBOI MOBHOI (HOMIHATUBHOI) OOUHMLL
[15, c. 251], Hanpuknan: CMAPTIiecbki komu pekomeHAyroms! — akuiti-
Ha niporiosuuis 6id maza3uHy Allo (cmapm (smart) 3 aHrmn. — po3yMHUA +
Mapm 3 poc.) — pekrnamMa cMapTdOHIB.

AKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTLCA B peknami nonirpacdpikcatn — pisHoBuA
rpadogepuBaris, y Skux BuineHa BeNUKUMK fitepaMmu YacTuHa crosa
odopmIieHa naTUHCBKOK rpadikoto. Lle, gk npaBuno, 3aranbHOBigOMi
3aMno3nYeHHS, SKi aKTUBHO IHTErPYIOTLCS B CUCTEMY CyHaCHOI YKPaiHCHKOI
MOBW 11 4YacTO BUKOPWUCTOBYIOTLCS Ti HOCIAMM — | CaMOCTIMHO, i K KOMMO-
HEHTM ONs CTBOPEHHS OKasioHanbHMX nekcem (nonirpadikcauis — ue
«CTBOPEHHS1 HEOJTON3MIB 3a 4OMOMOroH rpadpivyHMX 3acobiB Pi3HUX MOBY»
[13, c. 156]), a nonirpadhikcatn — Lie NeKCeMU, «CTBOPEHI LLMAXOM KOH-
TamiHauji, cyMileHHs rpadpiyHux 3acobiB pi3HUX MOB Ha OCHOBI IXHBOTO
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CTPYKTYPHOTO, (OYHKLIOHANbHOrO 4M acoujiaTMBHOIO 305WbKeHHs» [11,
c. 122]; BoHu matoTb HeoaHopigHe rpadpiyHe ohOpMIIEHHSs!, CKOMBIHO-
BaHe 3 NaTUHCLKOI Ta KUPUU4YHoI rpadoikv, Hanpuknag: EVAneHmuHku
ons koxHozo!;, SHAKaHemo, 6e6i; FANTARyU nipu2odu; XpycTEAM,
Lada PRlora — PRImu piweHHsi; AHmuZombie-egpbekm; IZUMHe xuTTs;
EVApianmu Ha EVA.UA; PRuedHytics! (peknama cneujanbHOCTi «3B’s3-
Kn 3 rpomagcbkicTio» (aHrn. Pablik rileyshn, PR — 3B’a3ku 3 rpomag-
cbkicTio), Mupixk’OK (peknama nekapHi) (yciyeHa YyacTvHa aHrn. okey —
nobpe, rapasg). Takui Tun rpadivHOl akueHTyauii cnpusie BidyansHOMY
BMAINEHHIO iHLLOMOBHWX €MNEMEHTIB, a BigTaK — YCiei lekcemu.

MMparmaTnyHa MeTa peknamHuX CroraHiB pearni3yeTbcs 3amndpo-
BaHOI y CrioBi Ha3Bow BpeHay, NPoAYKTY, TOProBOi Mapku, MarasuHy,
ipMy, cneujianbHOCTI TOWO. BinblWICTe TakMX peKknamHMX CrioraHis
OpieHTOBaHa Ha MOMOADKHY ayauTopilo, ANd KOl 3HaHHA W BUKOPMUC-
TaHHS iIHO3EMHOI MOBM € YXXe 3BUYaiHUM i NOBCSAKOEHHUM, a OTXKe, He
BMHMKAE NPobnemu 3i CpUAHATTSAM i PO3YMIHHSIM IHLLOMOBHUX €JleMEeH-
TiB K CNOBOTBIPHMX KOMMOHEHTIB OKasioHanbHMX fiekcem. JocnigHukn
3a3HavaloThb, L0 OAHOYACHE BUKOPUCTAHHS OBOX andasiTiB — KMpUnuLi
M natvHWUUi — SICKpaBU 3acid MPUBEPHEHHSI W YTPUMaHHsS yBaru 1
CTBOPEHHSI 0COOMBOI BUPA3HOCTI.

BupaineHi cermeHTn, WO CnyryloTb MapkepamMu OKasioHanbHOCTI 1
aKTyanisyloTb iHLUI NekceMu, NOB’si3aHi 3 peKnamMoBaHO0 MPOAYKUIELD, Y
rpadpikcatax MOXyTb 3arWmMaTu npenosuuito (EVAneHmuHku 0ns
KkoxHoeo!; ABCOJIKOTHa sikicme!; BE3JTIMimAut iHmepHem), iHTepno-
auuito (OceixAUCs nezkol; MepwoKITACHI 3HuXKku e Jlemyanb) un
noctnoauuito (TexHoPAM; KpecriondeHT.net). Baxnmeo 3asHaunTy,
Wwo «rpadofepmBaTi XapakTepusyrTbCa OBOMMAHOBICTIO CEMaHTUKN —
akTyanisaieto He TiMbKWU MOBEPXOBOr0 3HaYeHHs, arne M TUX CMUCAIB,
IO 3YMOBMEHI BHYTPIWHBOK (POPMOK CrnoBa i MOro acouiaTuBHUM
noteHuianom» [11, c. 123], TO6TO y TakMi Cnocid CTBOPHOOTLCS rbpUaHI
nekcemmu 3 NOABIMHUM CEMaHTUYHUM HABaHTaXEHHSAM.

3a3Haunmo, O Y peKkrnamMHMX TEeKCTax KiMbKiCHO NepeBaxaroTb rpa-
divHO MoamdikoBaHi NiekcemMmn 6e3 Oyab-aKMX 3MiH Y cemaHTULi 6a3oBoro
crniosa (O. leHncoBa ix HasvBae rpadidHMMK (BidyarisHUMK) NeoHa3Mamu,
aKLLeHTYHoUM Ha npoLieci AyGnoBaHHA Bi3yaribHOI Ta CrioBecHo! iHdopmaLlii
B cnosi [5, c. 509]), Tomy Onsa po3yMiHHsI HEOOXIOHOCTI BUKOPUCTAHHS,
peanbHOro 3MICTy 1 YTUMITapHOro nNpusHadveHHsa rpadogepmsartis 060-
B’3KOBUM € BidyarnbHe CMpUAHATTS, IO Cnpusie peanisauii oyHKUiT «MUT-
TEBOTO Bi3yasribHOMo BPaXKeHHSs 3a paxyHOK MOBHOI eKOHOMIT» [12, c. 144]:
nepwoK/TACHI, cmayHOIO, oceixAVCs, ABCOJTFOTHa, mexHOPAU i nop.
CnocTepiraemo «ekcnnikauito 306padkeHHs», NOCTiMHE MepeTBOPEHHS
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BfacHe MOBIIEHHEBOI KOMyHikauil Ha BigeoBepbaneHy [1, c. 19]; Bep-
GanbHUA | Bi3yarnbHUA KOMMOHEHTUN (YHKUIOHYIOTb | B3aEMOfitOTb B
€AVHOMY CEMaHTUYHOMY NPOCTOPI, 3a0e3neYyoTh LiMICHICTb i 3B’A3HICTb
Kpeori3aoBaHoOro TEKCTY, NOro KOMYyHikaTuBHUI edekT [6, ¢. 163].

JloriyHO, WO peknamHMn TEKCT i3 BKMOYEHHSM rpadogepvBarie
MOBMHEH OYTW 3PO3YMINNM, NEPEKOHMNMBUM, MICTKUM i TakuUM, LLO ferko
3anamM’dTOBYETBCS; 3HAYHOK MIpPOIO LS MeTa JOCAraeTbCs 3aBOsKM BUKO-
PVCTaHHIO OpUriHanNbHKX MeKCceM i3 HecTaHOapTHUM rpadpivHUM 0hopM-
NeHHAM, ki y BinbLIOCTi BMNAaKiB BUKNMKAKOTbL MO3WUTUMBHI emouil Ta
acovujauii y peuunieHTa.

TpanngetbCcss B peknamHUX TekCTax TpaHchiTepHa (npeknagHa)
rpadikcauis, konu BigomMe AONs LUMPOKOro 3arany iHLWOMOBHE CroBO
nepefaeTbCs yKpaiHCbkMMU nitepamu, Hanpuknaa: lunococu — npocmo
nae; AHmumiepeHs rinacmup «Aghgpida» eid 2orosHoeo 6ono. Ckaxu
bonto «aghidep3eliH»; Komepi — Hambep eaH no OomaluHiM 2adxe-
mawm!; Kyn npaii3 Ha rirobuli cropnpadiis!

LiikaBMM y LUbOMy acriekTi € okasioHarniam 6izHe$ y pexknami «bisHe$
e0omal 10ei dnsi XiHOK», KNI NOOYAOBaHU Ha OCHOBI acouiaujii naTnH-
cbKoi niTepu S i cuMBONY rpoLLIoBoi oavHWLi — aonapa ($) — uen pisHo-
BMA, rpadpikcadji, y Skomy NoeaHytoTbecsl BepbanbHi 1 HeBepbanbHi (J1o-
rorpamu, CUMBOIU, KOMEpLIiMHI 3Haku) 3acobu, Has3MBaloTh igeorpadik-
cauieto (abo koporpacpikcauieto). Hanpwuknag: kny6 HOK@GRILL,
Artclub & restaurant, CTUJIb & KOM®OPT. BizyanbHo-BepOarnbHi
peknamHi TeKCTU B CKOHAEHCOBAHOMY BUIMSAI MICTATb 3HAYHO BinbLunii
o6’eM iHdopMmaLli, 3almndpoBaHUA KoMipanTepoM, SIKMI nignsrae mo-
MEeHTanbHOMY AekogyBaHHIO peuunieHToM. [pacdpivHi cumBonu B pek-
namMi HasuBawTb ad-crmorepamu (aHrm. eye stopper— Te, WO 3YMNuHSIE
nornsa), TobTo Le sickpaBi, HeopAWMHAapHI eNeMeHTH, Wo npveabsto-
HOTb peuunieHTa, ooKyCyoTb NOrMs4, NpMBepTatoTb NOro yBary.

OmxKe, Y MOBi YKpaiHCbKOI pekniaMm OCTaHHIX AeCATUMiTb crocTepira-
€TbCS IHTEHCUBHE NPOAYKYBAHHSA N BUKOPUCTAHHA OKa3ioHaNbHUX Jek-
CeM, YTBOPEHWX K y3yarbHUMM, TaK i Hey3yanbHMK crocobamm. AKTu-
Bi3aujis rpacdhiyHOro cnocody CrOBOTBOPEHHSI OKa3ioHari3MiB apryMeHTy-
€TbCS NOTPebOo0 eKOHOMIT pecypciB y peknami: Yacy Ans CpUAHATTS
iHdbopmaLlil peumnieHToOM, MicUSa — 3 ypaxyBaHHAM OBMEXEHOro NpPoCTopy
peknamMHol MMoLi, a TaKoX OEeMOHCTPYE 3HAYHWA KpeaTUBHWIA CrOBO-
TBIPHUIA NOTEHLan MOBHOI cucTemMn. KpiM TOro, BUKOPUCTaHHS OKasio-
HanbHUX NEKCeM i3 HecTaHaapTHUM rpaddivHNM OCHOPMITEHHSIM CTBOPHOE
edeKT HE3BUYHOCTI 1 HOBU3HMW, KpeaTUBHOCTI, MiABULLYE CTYMiHb eKkcrpe-
CUBHOCTI peKnamMHMX TEKCTIB, L0 B CBOK 4Yepry BUKIUKAE acoLiaTuBHI
3B’513KM, NPU3BOAUTL A0 MNOCUNEHHS e(PEKTUBHOCTI BNNMBY Ta peanisauii
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OCHOBHOI nparmaTy4HOl METU peKramm — NPUBEPHEHHS yBary NOTEHLINHNX
CNOXuBaYIiB | AK pe3ynbTaT — OOCATHEHHS YCMiXy PeKnamHoi KamnaHil,
TO6TO KOMEpPLIHOrO ePeKTY — OTPUMAHHS pearibHOro NpUoYTKYy.

MepcnekTMBHUM BBaXXAEMO NoAarblue OO0CHiMKEeHHS cnocobiB crio-
BOTBOPEHHSI CTUMICTUMHMX iHHOBAUIM B YKPAiIHOMOBHOMY PeKnaMHOMY
ONCKYPCi.
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Graphoderivation in ukrainian advertising texts

Realization of the communicative-pragmatic purpose of advertising messages is reached by
the use of various language means, among which a prominent place is taken by the
occasional lexemes formed both by usual, and atypical ways of word formation. One of the
productive non-casual ways of creating occasional lexemes in Ukrainian advertising texts is
graphic design, using of atypical graphic means in the processes of graph derivatives, which
our article is focused on. It is proved that graph derivatives — a kind of «language game» at
the graphic level — is one of the many elements of the manipulative influence of advertising on
the recipient. Graph derivatives in the analyzed advertising texts is represented by a row
varieties, among which the most productive identified capitalization, graph hybridization,
polygraphy. The functions and purpose of graph derivatives in advertising texts are also
clarified.

Key words: graphic image, graph derivatives, capitalization, language game,
occasionalism, advertising.
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Cneuudpika 3ano3nyeHb-aHrMi3amiB y
Cy4acHin yKpaiHCbKill MOBI
(Ha npuknaai BUKOpUCTaHHA LMPPOBUX TEXHOSOrIN Y
c¢hiHaHCOBO-€KOHOMI4HIN cdepi
(3a maTepianamu iHtepHeT-3MI))

Y cmammi npoaHanizoeaHo CmpyKMypPHO-CeMaHmMuYHi ma ¢byHKUjlHI ocobru-
80CMi HOBIMHIX 3aro3udyeHb-aHani3Mie Ha fpuknadi 8UKOPUCMaHHS Lugposux
mexHonoeili y ¢hiHaHCO80-eKOHOMIYHIU cgbepi ma 141 ix 3ace0€HHsT 8 Mo8i
iHmepHem-3MI. 3asHa4yeHo, w0 3a8dsKu anobanizauiliHuM ma iHmezpayitHuM
npouecam 3aro3u4eHHs 3 aHanilicbkoi mMosu (i amepukaHCbKO20 eapiaHma)
Ccmariu OCHOBHUM CrI0COBOM 8UHUKHEHHST Heos1o2i3mis, a 4acmo U iHmepHauyjo-
Harismie y pi3HUX Mo8ax, i 8 yKpaiHCbKill 30KpeMa, IHMeHCUBHE 3aC80EHHST SIKUX
8i0bysaembCsi 8 rnepuwly 4Yepay 3aelsiku iHmepHem-media, WO xapakmepusy-
tombcsi QuHamiyHicmio U gidkpumicmio 0o iHHogauil. Takum YUHOM, MepMiHU-
aHernismMu weudko adanmyromscs, demepMiHOo2i3ytombcs, 8ULLLIOBLWIU 3a MeXi
mepMiHocucmeMu, i hyHKUIOHYroMb y 3a2ailbHOMOBHOMY exumKy. [TiokpecneHo,
W0 Ha cydacHoMy emarii HalinpodyKmuHILWUUM CriocOBOM rONOBHEHHST CII08HU-
K08020 cKnady yKpaiHCbKOI MO8U € MpsiMi 3aro3ud4eHHs, Konu eidbysaembcs
ghoHEMAMUYHE KOrMit08aHHSI IHWOMOBHOZ0 C€r108a, ¢hOHeMUYHO-MOpPghoioiyHUL
gapiaHm siKo20 eidpasy MpoHuKae 00 MosU-peyurnieHma, npu ysomy 3bepiearodu
03HaKu Mosu-rpodyyeHma. BidsHayeHo, Wo 8 npoueci ceMaHmuU4YHO20 3aC80€EH-
HS1 IHUWOMOBHOR20 crio8a MOXe 6i0bysamucs yCKImaOHeHHS U020 CeMaHMUYHOI Crmpy-
Kmypu (Oesiki neKcu4Hi 0OUHUYi PO3WUPIOMb 3Micmosull 0bcsiz MoHIMMmsi)
abo, Haernaku, CripOUWeHHs1 (iHWi — 38YXKyHOMmb 3HAYEHHsI Cri08a rOPIGHSHO 3
MOBOH0-MPOOYUEHMOM). 3-NIOMIiK HOBIMHIX 3arno3uyeHb 3aghikcogaHO OOHOCIGHI
00uHuUUi, KoMno3umu ma abpesgiamypu. [esiki i3 Heorekcem ymeopurnu nomyxHi
crio8o0meipHi eHi3da Ha yKpaiHCbKOMY rpyHmi. YacmuHoMo8HO ceped 3arosu-
YeHb repesaxaromb IMEHHUKU, OCKIfTbKU 80HU 8x00simb 00 MO8U-peyurieHma
pasom i3 pearniero abo MOHIMMSIM, WO Ha3uearomb, | 8idpasy X 3aC80IHMbCS.
Jlekcuko-cemaHmuyYHUU aHarni3 3aro3uqeHb-aHaili3Mie, 30KpemMa memamuyHOl
2pynu Hase yughposux epowel, npodeMoHcmpysas meHOeHUjo 00 yHigepca-
nizauii ma iHmepHaujioHasnisauii crio8HUK08020 ckrnady yKpaiHCbKOI Mo8uU.
Krnro4doei cnoea: 3aro3udeHHsi, aHanism, adanmauis IeKCUYHUX 3aro3uyeHb,
OemepmiHornoeisauyjis, 2ibpudusauis, mosa 3MI.
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Jlekcuka € HamrbinblW OUHAMIYHOK CUCTEMOK MOBW, CIOBHUKOBUM
cknag nepebysae B NOCTIIHOMY PYCi, MOMOBHIOKYMNCH HOBUMUK CROBaMm
M 3HAYEHHAMM Ta BIOTICHIOKYM Ha APYrMn NaH HeakTyasrbHi ekcemu n
BTpayatoum 3actapini. JlekcudHa cuctema Bigasepkantoe Ti 3MiHKW, SKi
BiAGYBatOTLCA B CYCNINbHOMY XUTTI.

Mu cborogHi >xMBeMo B yMOBax CTPIMKOro po3BUTKY iHcpopmaLlivi-
HOro cycninbCcTBa — Mepexi IHTepHeT, MOBINbHOI KOMYHiKaLii, noBcloa-
HOro MOLUMPEHHS MNPUCTPOIB AUCTAHLIAHOMO CMiNKyBaHHSA, XMapHMX
TEeXHOMOrin ToLLOo. Ha OCHOBI HOBUX LIMGIPOBUX TEXHOIOri BiAOyBaeTbCA
opMyBaHHA €AMHOIO IHPOPMALUIMHOMO Ta EKOHOMIYHOrO MpPOCTOpPY,
oTKe, NPUCKOPIOTLCA npoueck rnobanisauii Ta iHTerpauii 6inbLocTi
KpaiH y CBITOBY €KOHOMIYHY CUCTEMY, OO SKOi JOMNydaeTbea U YKpaiHa.
Mepexeto KOMITOTEPHNX KOMYHIKaLiA LLOAHS KOPUCTYIOTbCA noHag 50
MINbIAOHIB Ntoaen. 3aBasiku BCECBITHIN iHopMaLinHin mepexi (Web) Mu
ofepxanu 6e3KOLTOBHUIA [OCTYn [0 pecypciB, ki 36epiraloTbca Ha
CBITOBUX Www-CepBepax. Y Oyab-skui yac, nepebysatoumn B 6yab-sikomy
KYTOYKY MAaHeTn, MM MOXEMO 4MTaTh MiKHapOOHi LWOAEHHI rasetn i
XKypHanu, KHUrM, AisHaBaTtuUCA HOBE B ranyssix Hayku, TEXHIKW, MaHapy-
BaTW CBITOM, BigBigyBaTh BipTyanbHi XyOOXHi BUCTaBKW, My3el, TeaTpu
Towo. HoBi chopmu OHManH-cNinKyBaHHA, Hanpuknag, y dopmari Bigeo-
KOHpepeHuin, Bigeobnorie, y couianebHUX Mepexax, 3a [A0NOMOrow
MeCeHKepIB, Jal0Tb MOXIMBICTb KOMYHIKYBaTW NPeACTaBHUKAM Pi3HMX
KynbTyp, HaLioHanNbLHOCTEN, BiKy, CoLiarnbHOrO cTaTyCcy TOLLO.

Ockinbku B aBaHrapi HaykoBO-TEXHIYHOro nporpecy, AimxuTtania-
Lii, iHTerpawinHnx npoLecis, CycninbHO-NOMNITUYHOrO, EKOHOMIYHOIO XXUTTS,
eKCMaHcii MacoBOi KynbTypy nepebyBatoTb aHIMOMOBHI KpaiHu (Hacam-
nepen CLUA), To came aHrninceka moBa (Il aMeprkaHCbKU BapiaHT) €
TBOPLEM BigNOBIAHOI crieLianbHOI TEPMIHOMOTIT ANs NO3HAYEHHS HOBUX
peanin, NpegMeTiB, NOHATb, O 3'ABMAIOTLCA | NOTPEeOYTh Ha3B. AHI-
Nincbka MOBa CTana He TifbKM MOBOK MDKHAPOAHOrO ChifIkyBaHHA, a
«rnobaneHoto MoBoto» (TepMiH [. Kpictana), aHrnisauis nekcuku cno-
CTepiraeTbCs Ha BCbOMY CBITOBOMY MpocTopi. Yacto ui HoOBOTBOpW-
aHrnisMy BUXOAATb aneko 3a Mexi NnpodecinHoi cdepu 1 akTUBHO BUKO-
PVCTOBYIOTECS B Mac-Mefia. Ak 3ayBaxye MoBo3HaBmuda C. €EpMOoneHKo,
«... 33 Cy4aCHMX YMOB aKTMBHi MPOLIECU CIOBOBXUBaHHS, BUGOPY dhop-
MW HarosiolyBaHHS TOLO HaMbINbLUOK MIpOK BM3HAYaKTHCA MOBHOH
NpakTukoto 3acobiB MacoBoi iHGopmauii. OcTaHHI 34iMCHIOTL HamBIa-
YYTHILUMIA YNNMB Ha BUPOBMEHHS Y3BUYAEHOr0 MOBHOMO CTaHAAPTY, BOHU
(POpMYIOTb | NEBHI MOBHI CMakK, Moy Ha CnoBoBXuBaHHA» [1, c. 7-8].
Kpim TOro, rmnobanizoBaHui cCBIiT noTpebye YHihikoBaHMX TepMiHiB
iIHTEpHaLiOHanNbHOrO XapakTepy 3 METOH YCYHEHHSI HEMOPO3YMiHb MiX
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napTHepaMmn, TOMY CrOCTEPIraeMO akTMBHE (OPMYyBaHHS CHiNlbHOrO
MiKHaLiOHaneHOro nekcuyHoro goHay. o6 ctatv 3aranbHOBXUBaHNM,
Cy4acHOMY iHTepHaLioHaniamMy aHrmincbKoro NMOXOMKEHHS BXe He 06o-
B’sI3KOBO MPOXOAWTU BCi eTanu aganTauii, 4eTepMiHonorisadlii, BiH LUBUA-
KO NPUCTOCOBYETLCS 10 CUCTEMU MOBM-pELIMNIEHTA 3@ paxyHOK YacTol
BXXMBAaHOCTI, K, Hanpuknag, y nepioa nolMpeHHs naHaemii KopoHasi-
pYCHOI iHCeKLUiT, nop.: 1okdayH, iHghodemisi, caHimalsep Towo. 3ano3u-
YEHHHA 3 aHrnincbKol MOBM CTanM OCHOBHUM CMOCOBOM BWHUKHEHHS
HeorloriamMiB, a 4acTo 1 iHTepHaLioHani3aMiB y pi3HUX MOBaX, i B yKpaiH-
CbKill 30KpEMa, iIHTEHCUBHE 3aCBOEHHST SIKMX BiAOyBaeTbCA y NepLuy Yep-
ry 3aBasku iHTepHeT-8MI, Lo XapaKkTepu3yloTbCA AMHAMIYHICTIO 1
BiakpuTicTio A0 iHHOBauin. (MpaBaa, KinbkicTb aHrniamiB B ogHi dpasi
YaCcoM «3aLUKanoey, Lo YiTad (crnyxad, rmsagad) yke He MoXxe ageksaT-
HO crnpunmatu iHopMauio, Hanpuknaa: Kanan 1+1 3anyctus ¢prew-
mMob npoTn 6yniHey Ta xelmy Nig XxewmezoM # KpacuBa CepLEM).
K. FlopogeHckKa, gocnigHnus 3ano3ndeHb, 3ayBaxye, wo 3MI «npona-
rytoTb MOZY Ha aKTUBHE BXUBaHHA aHIMOMOBHMX CAiB» [2, C. 4].

Y 3B’A3Ky 3 MOBHOIO rrobanisauieto, Konm noTik aHrnisMis 3anono-
HMB NEKCUYHI cucTemMm BGaraTbOX MOB i YKPAiHCbKOI 30KpeMa, 3pocTae
HayKOBWUW iHTEPEC A0 iX BUBYEHHSI. 3an03nYeHHs! B YKPAiHCbKOMY MOBO-
3HaBCTBI gocnimpkysanu b. AxHiok, B. AkyneHko, J1. ApxuneHko, [. ba-
paHHuk, K. MopogeHceka, J1. N'ymeubka, €. Kapninosceka, J1. Kucniok,
H. Knumenko, K. JleHeub, . Ceniren, O. CepbeHcbka, B. CiMOHOK,
O. Ctuwos, 3okpema B pisHMx TepMmiHocuctemax O. Boposcbka, J1. Ko-
3ak, |. Koanoseup, H. KpacHononbcbka, I. Mpouuk, I'. Cepreesa Ta iHLi;
y cdepi iHpopMaLiNHO-KOMYHIKAUIHWX Ta KOMM'IOTEPHUX TEXHOSIOTIN
B. MNopaieHko, T. Inuk, B. Konomieub, KO. MoceHkic, C. Mupkano, A. Cun-
ka, C. ®epopeup, C. YemepkiH Ta iH. Y 3apybikHOMY MOBO3HaBCTBI
BMBYanu 3anosmdeHy nekcuky B. borocnoecbka, |. Bopa, A. BpariHa,
B. Xypaenvos, [. [hkoyHs, J1. KpuciH, E. Cenip, E. XayreH, E. Bindler,
R. Moore, K. Palmgren, D. Pandich Ta iH.

Y cy4acHOMy MOBO3HaBCTBi HEMA€E YCTareHoro nornsgy Ha MoHAT-
TS «3ano3n4eHHs», OCKINbKM OOHI HAyKOBL B HbOMY BOa4aroTb NpoLec,
iHWi — pesynbTaT npouecy. B «EHUmknonesii ykpaiHCbkOi MOBUY», Ha
Hally AyMKY, NOAaHO HaWbinbLl MOBHE BU3HAYEHHS: «3ano3nyeHHs —
3BYK, MOpdpemMa, CroBo abo Oro oKpecrieHe 3Ha4YeHHs1, hpaseonoriam,
CUHTAKCUYHA KOHCTPYKLiS, NepeHeceHi 3 ogHiei MOBM B iHLUY, a TakoX
cam npouec nogibHoro nepeHeceHHs» [3, ¢. 179]. O. CeniBaHoBa, ykna-
Aadka «JTHrBICTMYHOI eHumKnoneaii», BM3Ha4Yae TepMiH Tak: «3anosu-
YeHHA — Le npouec yBedeHHs A0 NeBHOI MOoBM MopdeM, criB abo
BMCIOBIB iHLLIOI MOBW; CMOBO YX Crofnyka, yBedeHa A0 NEBHOI MOBW 3
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iHWOT MoBM» [4 . 174]. Mun BXMBaeEMO TEPMIH «3ano3MYEHHA» SK CUHO-
HiM 0 NOHATbL KHEO03aMO3MYEHHSA» Ta «HOBITHI 3ano3n4yeHHs». ig 3ano-
3MYEHHAM pPO3YMIEMO iHLLUOMOBHI €enemMeHTW, Mepw 3a BCe CroBa,
OCKiNIbKM 3aMn03nYeHHs HanvacTile BiaOyBatoTbCsl HA JIEKCUYHOMY PIBHI.
Kpim TOro, 3anosuuyeHHs — uUe NepeMillleHHs1 NEKCUYHUX OOMHMULb 3
ofHiel MOBM B iHWY 3 Nojanbluo aganTtauiclo HEOMNEKCEM Y CUCTEMI
HaLliOHaNbHOI MOBW.

O6’ekmom Hawoz20 OOCIOXKEHHS € 3aM03N4EHHS-aHITi3MN B MOBI
iHTepHeT-Meqja. 3ano3nyeHHst 3 aHrmMiINCbKOI MOBM Ha3MBakOTb aHrmisMamm
(B. AxHiok, M. HaanbHa, |. ®apioH, O. KOdepeBa Ta iH.) abo aHrmni-
umsmamu (J1. ApxuneHko, A. [bsikos, A. MileHko Ta iH.).

Mema 0docnidxeHHs1 — NpoaHanisyBaT CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI Ta
OYHKUiAHI OCODNMBOCTI HOBITHIX 3ano3WMYeHb-aHrmMi3MiB Ha MpuKnagi
BMKOPUCTaHHA LMAPOBUX TEXHOMOriN Y hiHAHCOBO-€KOHOMIYHIN cdepi
Ta144 ix 3acBOeHHA B MOBi iHTepHeT-3ML.

B ykpaiHCbKOMY MOBO3HaBCTBI iCHYIOTb PIi3Hi Migxoam 0o andepeH-
Ljauil 3ano3nMyeHOl NEKCUKN, OCKINbKM B OCHOBY Kracudikauii 3anosu-
YeHb HayKOBL KnagyTb PidHi KpuTepii (LWNsX 3ano3uuyeHHs!; cnocib;
XapakTtep; CTyniHb NPUCTOCOBYBaHHSA 4O MOBU-PELMNIEHTa TOLLO).

HannowwupeHilumm napameTpoM npuv  po3nogini  3ano3nveHol
NEKCUKUN € CTYNiHb 3aCBOEHHS IHLLIOMOBHOIO CII0Ba MOBO-PELIMMIEHTOM:

- BMacHe 3ano3n4eHHs!, KON 3ano3nyyeTbes 9K MaTepianbHa ¢op-
Ma CroBa, Tak i ceMaHTMKa MOBUW-pKepena, NpoTe MOXuBi hoHOMOp-
donoriyHi Ta CMUCMOBI 3MiHM N, BNAIMBOM MOBU-PELMMIEHTA;

- CEMaHTWUYHI KanbKkun, TOOTO 3ano3vyeHHs CeMaHTuKM Be3 mare-
piansHoi hopmm abo 3 YaCTKOBOK MOPEMHOID CYOCTUTYLIEID;

- ribpugHi yTBOpPEHHs, CnoBa, $Ki 4YaCTKOBO CKMaJalThCA 3
iHLLOMOBHUWX €IleMEHTIB.

Y npoueci agantadii 3ano3vyeHHs MOBO3HaBLi TpaauuiiHO BUAi-
NATb Taki eTanu: (poHeTUKo-rpaciyHNn, MOPMONOriYHNIA | CEMaHTWY-
HUA. MoBosHaBeub J1. KpuciH BuOkpemnioe m'saTb eTaniB agantauil
iHLLOMOBHOrO croBa. Ha noyaTkoBil cTagjii 3arno3nyeHHs1 BXXUBAETHCHA B
TEKCTi sIK CBOEpPiAHE BKpanneHHs 6e3 TpaHchniTepadii i TpaHckpundii. Ha
Apyromy etani BiaGyBaeTbCA NMPUCTOCYBaAHHSA MOMO0 A0 CUCTEMU MOBU-
peuunieHTa: TpaHcniTepauis abo TpaHCKpunuis, BiAHECEHHA [0
KOHKPETHOI YaCTUHM MOBMW; BXMBaAHHS iHLLOMOBHOIO CrioBa Yy TEKCTi B
nankax, 3 komeHTapeM. Ha TpeTboMy eTani HOCii MOBW He Bia4yBalOTb
HEe3BMYHOCTI iHLLOMOBHOrMO CrioBa — 3arno3nyeHHs NOYMHAE BXUBATUCS
nops4 3 iHWKUMKX crioBamu pigHoi MoBu [5, ¢. 75-78].

OfHUM i3 HanBaXKNUBILLMX KPUTEPIIB OCBOEHHS iHLLIOMOBHOI NeK-
CUKM MOBOI-pELMNiEHTOM € il ceMaHTVyHa aganTauis. Ha cyqacHomy
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eTarni HannNPO4YKTUBHILLMM CNOCOBOM MOMOBHEHHS CIIOBHMKOBOIO CKIla-
Oy MOBM € MpsAMe 3ano3nyeHHs, konu BiabyBaeTbcs oHemaTudHe
KONitoBaHHA iHLWOMOBHOMO crioBa, OOHETUYHO-MOPAOSONYHUIA BapiaHT
SIKOro Bigpa3y NPOHUKAE OO0 MOBU-peLMnieHTa, npy Lbomy 36epiraroym
O3Hakn MoBwu-npoayueHTa. [pocTexmo Uer npouec Ha npuknagax
HOBITHIX 3ano3nyeHb Yy TekcTax enekTpoHHmx 3MI.

OcTaHHiM Yacom ofHieto 3 HanbinbL 0OroBOprOBaHMX TEM B iHTEp-
HeT-Meflia € KpMNTOoBankoTa, OCKINbKM B yMOBax rnobanizauinHux npo-
uecis BoHa crana iHHOBaUiHUM (QIHAHCOBMM IHCTPYMEHTOM MiXkHa-
POAHMX PO3PaxyHKIB i BBAXKAETbCH anbTEPHATMBOK oiaTHMM rpoLuam,
SKi BUMNYyCKaloTbCA AepkaBamu. Yvmano niogert akTMBHO LiKaBNSATLCA
UMM BUOOM €rneKTpOoHHOI BanoTu. [Jesdki KkpaiHu CBITY ii BXe neranisy-
Banu Ta odiuiiHo BukopuctoBytoTh (CLUA, Kanaga, HiveuwunHa, AnoHis
Ta iH), ane, Hanpuknag, Kntan, TypeuunHa, lNiBgeHHa Kopes Ta iH. He
BM3HaIOTb BIipTyanbHWX rpollen. YKpaiHa UbOro poKy neranisyBana
KpMNTOBanioTy M BXOAUTb OO0 AeCATKa KpaiH CBIiTY 3a YMCENbHICTIO KO-
pUCTYBaHHA LMGPoBUMM akTuBaMu. (Y 6aratbox yKpaiHCbKUX ypsiaoB-
LB KpMMNTOBanioTa 3a3HayeHa B NOAATKOBUX AeknapaLisix).

OmkKe, KpUMTOBASOTOK Ha3MBalOTLCA LMAPOBI MPOLLi, ski 3awmdd-
pOBaHi 1 3axuULLEHi 3a JOMOMOrO crevlianbHUX anropuTtMie, BOHU npa-
LIOK0Tb He3aneXHo Bif, LeHTpanbHoro 6aHky [6], To6To kpunToBanioTa —
uncpoBUA aKTMB | B TOM XE Yac NnaTikHa cuctema, sika npatoe
MOBHICTIO B aBTOMaTU4HOMY pexuMi. TepMiH «KpunToBarnoTa» 3 aHrm.
«cryptocurrency» nepeknagaeTbca K BipTyanbHa BanioTa, 3axulleHa
kpunTorpacpieto. 3a gaHummn pecypcy CoinMarketCap, y cBiTi Hapaxo-
BYETbCS SIK MiHIMyM 5429 KpunToBanioT, Ta IX KifbKICTb 3pocTae W
Hagani. binbwicTe LMdPOBMX aKTUBIB AeLEeHTPani3oBaHi, y HUX HeMae
€AMHOro 6aHKy, SIKM KOHTPOMBaB 61 BCIO cuCTEMY. AK CTBEPIKYIOTb
NPUXUITBHUKN LMPOBUX rpoLler, KpunToBanioTa 3pyyHa y BUKOPUCTaHHI,
aHOHIMHa 11 cnpollye 6araTo giHaHcoBMX onepauin. OCHOBHOK OAMHU-
LiEt0 eNEeKTPOHHUX POLLEN € KOIH (Coin Nepeks 3 aHrm. «MoHeTay). KoiH
Oyab-aKoi BanoTh icHye B 3aluMdpoBaHOMY BUMMALI, Lie KOA, CTBOPEHUIA
y pesynbTaTi CKIagHUX KOMM'IOTEPHMX MaTemMaTuyHmMx obpaxyBaHb, TO-
My BiH MakCcumanbHO 3axuLieHui Big nigpobkun. KpunToMoHeTH 3aBxam
€ OCHOBHOIO METOI CTBOPEHHS NnatdopMu, ika OOHOYACHO CNYXWTb i
NNaThkHOK CUCTEMOLD. FCKpaBUM 3paskoM MepLUol KpUNToBaniTn €
6imkoiH (Bitcoin (BTC), TpaHcniTepauiss 3 aHrmincbkoi MOBW, TEPMIH
YTBOPUBCS LLUNAXOM 3NUTTSA ABOX ChiB: bit — BipTyanbHa MiHiMansHa oau-
HULA KOMITOTEPHOI NaM’siTi i coin — MOHeTa, TObTO «BipTyarnbHa MOHe-
Ta»)), 6yB crtBopeHuin y 2009 poui aHOHIMHUM KopucTyBadeMm (abo
rpynoto ocib, AocTeMeHHO HesigoMo) nig Hikom Catowi Hakamoro.
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Po3pobHuk Ha3vBaB BanoTy MOHETApPHOK CUCTEMOLD, Sika CTBOPEHa SiK
«HOBI rpoLli Anst LmdpoBoi enoxu». BiTKOIH cTaB npabaTbkom HacTymn-
HMX KPUNTOMOHET. Ha BigMmiHy Big po3paxyHkiB uepes GaHku, BiTkoiHaMm
MOXHa pOXpaxoByBaTUCSA B iHTEpHETI 6e3 byab-siknx nocepegHukis. [o
TOrO X L€ Lle 1 AeueHTpanisoBaHa enekTpoHHa nraTikHa cucTema, sika
He Mag€ LIeHTpani3oBaHOro ynpasriHHS Ta eMiTeHTiB [7]. 3a3Haunmo, Lo
nepLlod  KpaiHow, 4dKka OQiliMHO BM3Hana BipTyasnbHy rpPOLIOBY
oauHuLLo GiTkoiH, € HimewunHa, e BipTyaneHy BantoTy 6yno BigHeceHO
00 «iHAaHCOBUX IHCTPYMEHTIBY. op.: BiTKOIH — 30110TO TMCSYONITTS YK
OpyoHuin GisHec?; YkpaiHa Bunwna B Ton-10 KkpaiH 3 npubyTKy BiA
6imkoinie; Y CLUA GiTKOMH po3rnsagaeTbes sik dhiHaHcoBMI akTue. Cno-
cTepiraemo B Tekctax 3MI BapiaHTHICTbL Yy HanucaHHi nekcemu, fka
aganTyeTbcst Jo opdporpadivHoi cuctemun. (3a NpaBoONMCOM Y CrioBax
IHLLOMOBHOIO MOXOKEHHS NicNs rofiocHoro nuweTbest 1). Yci umdposi
aKTVMBW OMUCYE aslbmKoiH — anbTepHaTuBa GiTkoiHa, nepuli anbTKOiHK
3'asunuca B 2011 poui. HanbinbLw Bigomi 3 KpMnToBanioT — Lie emepiym
abo egbipiym, abo npocto egip ( Ethereum Big aHrn. Ether «etepy», kog
ETH) — kpunToBanioTa Ta nnartgopmMa Ans CTBOPEHHS AeueHTpaniso-
BaHWMX OHNamnH-cepsiciB (dapps) Ha 6asi brokyenHa [8]. Takmi nioxig po-
3BOJISIE BUKOPUCTOBYBATK €TEPIYM HE NLLIE AK MITaTdKHWIA 3acib, ane 1 gk
IHCTPYMeHT Ansa obMiHy pecypcamum 4m nig yYac peectpadii yrog i3 Oyab-
AKMMM aKTMBaMM 3a JOMOMOrOK TaK 3BaHUX PO3YMHUX KOHTpakTiB [9].
Mop.: CniB3acHoBHWK KpunToBantoTu Ethereum ExToHI [i lopio, 3assuB
NpoO PpilLlEeHHsT MOKUHYTM KPUNTOIHOYCTPil0O 4epe3 noboloBaHHA MNpo
BracHy 6esneky, nosigomnsie Bloomberg. Croctepiraemo Heonoriam-
3aMno3nYeHHs!, Skun 36epirae rpadiky MOBU-NpoayLUeHTa. Y TOM Xe yac
eTepiym — Lie e 1 NoBHOMYHKLIIOHarNbHa MoBa nporpamysaHHs. CrioBo
Habyno cemMaHTUYHOro npupoLleHHs. [Jo npocyBaHHS HOBOCTBOPEHOI
LUMPOBOI BanioTh 3any4aloTbCa iHBECTOPW, SKi OTPUMYHKOTb 3a CBOI
hiHaHCOBI BKITaAeHHS TaK 3BaHi mokeHu (aHar. token). BoHn € 30608’s-
3aHHAM po3pOoBHUKIB HaaBaTy OBGYMOBIEHY KiMNbKICTb BHYTPILLHIX HOBO-
CTBOPEHMX MPOLLOBMX OAMHMWL CTPYKTYPaM, siKi BKIagakoTb Y MPOEKT (Mo
CyTi — Ue akuii). TOKeH TakoX € CBOEPIOHMM KIHOYeM OOCTYMy, AKUiA
ineHTUdikye Bac sk KOpUcTyBaya Ta [ae npaBo Ha OCTyn OO MEBHOrO
ob’ekta [10]. TokeHamMKN Ha3MBatOTb | CaMi MOHETU KPUMNTOBANIOTHOI CUC-
Temu, TOBTO HMMKU MOXHa ONNATUTU TOBAapW W MOCNyruv, K i 3a JOMo-
MOIOK0 3BUYaHUX rpoLuen. CmelbsikoiH — TOkeH 3 (DIKCOBaHMM KypCOM.
HanuacrTile KoTyBaHHSI TakMX MOHET MPUB’A3YETLCS 00 Aonapa uu iH.
BanmioT. € Uina HM3ka KPUNTOMOHET, Hanpuknag, Jalimkoid (aHrm.
Litecoin (LTC) — mOHeTa OQHOMMEHHOI CUCTEMM, SIKa 3a CBOEIO CYTTIO, €
dopkom (BigranykeHHsiM) cucteMm OiTKOIHA, rMpalMKOIH, MipKOiH, HelM-
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KoiH, ¢pesepkoiH [11] Towo. lMopiBHAMMO: onoBa KpuUNTOBaHKy TakoX
BMAINMB LWICTb acnekTiB PUHKY, Ha siki BapTo 3BepHyTW yBary B 2021
poui: * cmelbrikoiHU; * HEB3AaEMO3aMiHHI mMokKeHU; * «besdiaTHi» abo
KpunToBantoTHi 6aHku; « poboedsalisepu Towo. Poboedsalizep (nepekn.
pobopagHuK Big aHrn. crioBa robo-advisor) — Lie KOMITIOTEpPHa nporpa-
Ma, L0 aHanisye BBeAeHi IHBECTOPOM [AaHi i Ha Ix niactasi cpopmye
OonTUManbHUIM NakeT LiHHMX nanepis [12]. Y ui cdepi € 1 cBoOI Wwaxpai,
LLIO BUNYCTUIM MOHETY, sika MMEHYETbCSA WUMKOIH (aHrmn. shitcoin). Tak
camMO Ha3uBatoTb 6e3nepcrnekTMBHI KpuntosantoTu. MopisHanmo: Kpun-
TOPVHOK MaB CBOI 3neTu i nagiHHa y 2021 poui. bimkolH, Hanpuknag,
cnoyaTtky [OoCAr iCTOPUYMHOro pekopay, a noTiM obsanuecs BABii. Ane
HamnbinbLe NpubyTKy iHBECTOpaM MPUHECNN HE AaBHO BiAOMi 6imMKOUH
un Ethereum, a Ui 5 «4OPHUX KOHAYOK». Telcoin — ue KPUNTOMPOEKT,
OpIEHTOBAHUIM Ha TPOLUOBI Mepekasn 3a AOMOMOrow MOBINBHUX Mpu-
CTpoiB. 3maraeTtbcsl BiH 3 Takmmu riraHtamu, sk Western Union i
MoneyGram. Polygon, paHiwe Matic Network, — ue nnatcgopma ans
CTBOPEHHS Ta 3anycky nporpam 6rokyeiHy. Moro odiuiiiHoo kpunTo-
BanoTolo € mokeH MATIC, sxuiBupic Ha 6000 %y 2021 poui.
Dogecoin — ue meM-kpunTOBanioTa, sika, ik NpPaBumo, 3pocTae yepes
TBITM reHepanbHoro anpekropa Tesla InoHa Macka. PancakeSwap — ue
NpoekT [AeueHTpanidoBaHux ¢iHaHciB (DeFi) Ha 6asi kpunToBipi
Binance, sikmn npautoe Ha nnatdopmi Ana obmiHy kpynToBantTamu. Y
nepeknagi Hassa KpunToBantoTu o3Hadae «MrmHelb» [13]. Decentralized
Finance (DeFi) — cdepa geueHTpanisoBaHNX CeEpPBICIB, A0 SKUX BigHO-
catbca Gipxi i nnatopMm AN BIAKPUTTA Oeno3nTiB | 0popMIEHHSA
KpegumTiB nig 3actasy kpuntoantoth. All Time High (ATH) — icTopuynunia
MakKCMMyM BapTOoCTi KpuntoBanioTu. CrocTepiraemMo B TEKCTi HU3KY
BapBapu3MiB, iHLLOMOBHMX BKpanseHb, siKi BUKOPUCTOBYHOTLCA 3i 3bepe-
XKEHHAM rpadoikn MOBU-Kepesna, Nopsa TpaHCiTepoBaHi KUpUNuUeto.
Lle «Hacnigok konocanbHUX TEMMIB 3ano3nMyeHHs YKpalHCbKOK MOBOKO
cniB 30e6inblUOro 3 aHrMINCLKOI MOBU — BMACHUX Ha3B (KOMMaHin, opra-
Hi3auin, 3aknagiB), TEPMIHIB Ha MO3HAYEHHSI EKOHOMIYHMX, CYCMINTbHO-
MOMITUYHNX MPOLIECIB, CriB 3i chepu KOMMIOTEPHMX TEXHOMOTIN TOLLIOY»
[14, c. 124]. Ynmarno cniB Le He aganTyBanumcs, iX NOSICHIOTb Y TEKCTaXx.

B OCHOBI KpMNTOBamNOTA NEXUTb TEXHOMNOrISI PO3MNOAINEHOro PeeECT-
py — 6nokyelH (aHrn. blockchain, «block» — 6rok, «chain» — naHutor),
WO sBMsie coBo NaHLor nocnigoBHMX 6MokiB, Ski MICTATb NEBHY iH-
dopmauito n nobyaosaHi BigNOBIAHO A0 NEBHOIO anropuTMy. Y BUnagky
3 KpUNTOBASOTO KOXXEH BIOK MICTUTb BIJOMOCTI MPO TpaH3aKuji, siKi €
CYKYMHICTIO MOCNIQOBHUX OnepaLiinn i3 BUKOPUCTaHHAM 6a3n daHux, ae
BIACYTHIW LEeHTp ynpasniHHA. PopmyBaHHS GoKiB 34INCHIOETLCA OOHO-
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YacHO BESIMYE3HOLO KiNbKICTI0O «ManHepiB» MO BCbOMY CBITY, MiCAs YOro
BOHW BignpaBnstoTbcs B 6asy [15].

Buaobysae kpuntoBanioTy malHiHe (Big aHrn. mining — BuaobyTok
KOPWCHMX KOoManwuH) — LiANbHICTb i3 MigTPMMKN PO3MNOAINLHOI nnaTdop-
MW 1 CTBOPEHHSA HOBUX BMOKIB i3 MOXNMBICTIO OTpUMaTK BUHAropoay y
¢opmi emiTOBaHOI BantoTh 1M KOMICIHMX 360pIB Y Pi3HNX KpUNTOBanto-
Tax, 3okpeMa B biTkoiHax. KeMOpuopKCbKnIA CNOBHUK AA€ ABA BU3HAYEH-
Hs1 Luboro cnosa: 1) BUAoGyBaHHs i3 3eMni TakMX KOPUCHUX KONarnuH, siK
BYrinns 4m 3anisHa pyaa; 2) BUKOPUCTaHHA crneLianbHOro NnporpaMHoro
3abe3neyeHHst Ans OTPMMaHHS HOBOI KpunToBanioth [6]. AganTyounch
[0 NEKCUYHOT CUCTEMU YKpaTHCBKOT MOBW, CITIOBO 3BY3WIO CBOK CEMaHTU-
Ky N BXMBAETLCA NULLIE B 3HAYEHHI «CTBOPEHHSI HOBOI KPUMNTOBAmOTUY.
Bin iMeHHWka MaliHiHe YTBOPEHO MNOXiAHWA BiAHOCHWUN MPUKMETHUK
maliHiHeosut. Hanp.: MaliHiHeosul ninep Ebang 3anyckae kpuntoBa-
ntoTHY Bipxky; B YkpaiHi MOoXyTb BigkpuTucst OBi MalHiHaoei hepmn. Ak
6aunmo, CrnoBo Le NPUCTOBYETLCA A0 opdorpadiyHmx HopM. [porpa-
MW, SKi 0O3BONAOTb MalHUMU TNEBHY KPUMNTOBAmOTY Ha3nBalOTbCS
maliHepamu. CnoyaTKy OiECNOBO MalHUMU BXVUBANocs nuvwie B npodge-
CiIMHOMY cepeoBuLLi MariHepiB, Ta y 3B’A3KY 3 aKTuBi3aLieto MalHiHay B
YKpaiHi CrioBO nepenwno o 3aranbHOBXMBAHOI NeKCuKkN. byab-akui
KOpUCTyBay MOXe CTaTu MauHepoM (aHrn. miner - «waxrapy) i B3aTm
yy4acTb Y BUAOBYTKY «BipTyanbHOro 3orota» Yy Burnagi 6iTkoiHiB abo
anbTKOIHIB. KoHcTaTyemo, Lo CnoBO MaliHep pO3LLMPUNO CEMAHTUKY i
ctano 6arato3HavyHUM — MO3HAYae K Noaewn, Tak i ycTaTkyBaHHSA And
MaWHiHry, ane 3BY3WUnO 3HaYeHHs! MOPIBHSHO 3 aHrMifNCbKOK MOBOHO,
OCKIMNbKW BXXMBAETLCS NMLLE B KOHTEKCTi CTBOPEHHST KPUNTOBASOTH.

TopriBnst Ha KpUNTOBaNOTHUX BipXXax, Ae rparoTb (CMEKYMOITL) Ha
Kypcax TMX abo iHWMX BankoT HasuBaeTbcs mpeliduHe (aHrmn. trading).
BonamunbsHicme (aHm. volatility) — ue cTyniHb KONMBaHHHSA LiHW KpUMTO-
BartOTM 3a NEBHWIN MPOMIDKOK Yacy. Benuki GisHecMeHun, siki Mmann Mox-
NUBICTb iHBECTYBaTN y BMOOOYTOK KPUNTOBAMIOTN CEPUO3HWUIA KaniTan,
OynyBanu ¢hepmu ANst MamvHiHry, WO ABNSATL coboto uini habpukn 3i
cneuianbHUM TEXHIYHUM OOragHaHHSAM BESTMYE3HOI MOTY)KHOCTI, SKe
gonomarae Buaobysatu umdpposi rpowi. Cnoso cepma po3wmpuno
NEKCUYHe 3Ha4YeHHs, Habyno aogatkoBoro. [Mop.: ®epma (aHrn. farm) 1.
MpuBaTHE cinbcbkorocnogapcbke MiANPUEMCTBO Ha BracHin abo opex-
JoBaHin 3emni. 2. BupobHuumin nigpo3sain gepxaBHUX i KoonepaTuBHUX
CinbcbKorocnogapcbkmx NianpuemMcTs (TBapuHHULUBKa depma) [16]. Ha-
pasi Lue KOMIToTepHa Mepexa A BuaoOyBaHHs BipTyanbHUX rPOLLEN.
BupobyTok GiTkOIHIB 3aBOaHHA CynepcknagHe 1M BMMarae Benm4esHux
MOTY>KHOCTEN, TOMY GaraTo KOpMUCTyBadiB Mepexi rypTyloTbCs B Mysiu
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(aHrn. pools), wob ob’eaHaTV pecypcu NPUCTPOIB i NPUCKOPUTK NpoLieC
BMOOBYTKY «BipTyanbHOro 3oroTa.

Buwpm piBHemM aganTtauii 3ano3nYeHHS BBaXKaeTbCHA MOro CrioBO-
TBipHa akTUBHICTb. OOQHMM i3 CNOCO6IB OCBOEHHS IHLLOMOBHOI NTEKCUKN €
ribpmaunsauis — BUKOPUCTaAHHS Yy>KOMOBHUX eNeMeHTIB nig Yac TepMiHO-
TBOPEHHS. Taki KOMNO3uTK, CKNageHi 04HOYacHO 3 NUTOMUKX Ta iHTepHa-
LioHaneHUX Mopdiem, EMOHCTPYIOTb CTYNiHb 3aCBOEHHS MOBOIO 3ano-
3UYEHHS, LLIO MU 1A CMIOCTEpIraeMo B MefinHuX TekcTax. lepLuy YyacTtuHy
3ano3nYeHoro crioBa Kpunmo. (2p. Kryptos, TaEMHWA, NPUXOBaHWUI)
aKTUBHO BWKOPWUCTOBYIOTb Y PORi TBIPHOI OCHOBM A5 hOpMYyBaHHS
HOBITHIX TEPMIiHIB hiHAHCOBO-EKOHOMIYHOI ranysi Ha OCHOBI LIMPPOBMX
TEXHONOTIN, HanNpuKnag, Kpurnmosasoma, KpurimoMOHema, Kpurmoaa-
MaHeUb, KpurimobaHK, KpurnmopUHOK, Kpunmobipixa, KpurmoiHOycmpisi,
HaBiTb 3'ABUNUCA Kpunmomedia, A€ BUCBITMOTLCA HAWrONOBHILLI
HOBWHUW KPUNTOBAINIOT Ta iHAYCTPIT 6OKYenHy.

MopdornoriyHa aganTauia iHLWOMOBHOI NEKCukM nepenbayae nig-
nopsiaKyBaHHA 3ano3uvyeHuX CriB MOPAIONOriYHIN cucTeMi yKpaiHCbKOT
MoBW. OCKinbKkM 3ano3nMYeHHs i€l TeMaTUYHOI rPynu Ha NoYaTKOBOMY
eTani BXOS)KEHHSI B MOBY NepeBaXkHO TEPMIHOMOriYHI JIEKCUYHI OaMHUL,
a TepMmiHonoria 3a CBOIM XapakTepoM B OCHOBHOMY HOMiIHaTMBHa, TO
nepeBakHa OiNbLWICTb i3 HWX IMEHHWKW, SKi HaBynu rpaMaTudHmX
KaTeropiv poay, Yvcna, BigMiHka.

Omxe, Nnekcnka goiHaHCOBO-EKOHOMIYHOI cdpepy Ha OCHOBI LIMchpoBMX
TEXHONOTIN 3aBAskM rmobanisaLinHMm Ta iHTerpaLinHum npoLecam akTus-
HO MOMOBHIOETLCS 3aMno3UYEHHAMM, 3AeBinbLIoro 3 aHMmicbKol MoBm (i
aMepUKaHCLKOro BapiaHTa). TepMiHW-aHrmiamm 3aBaskv 3MI wevako apan-
TYIOTbCH, 4ETEPMIHOMOTi3YOTHCS, BUMLLOBLLIM 32 MeXi TepMiHOCUCTEMU, |
YHKUIOHYIOTb Y 3araribHOMOBHOMY BXWUTKY. 3a3Ha4aeMo, Lo B MNPOLEC
CEeMaHTUYHOIO 3aCBOEHHS IHLUOMOBHOIMO CIIOBa MOXE MPOCTEXYBATUCS
YCKIMaZHEHHS1 MOro CEMaHTUYHOI CTPYKTYPU (OesKi NNEKCUYHI OQUHULI po3-
LUMPIOIOTb 3MICTOBUI 0BCAr NoHATTSA) abo, HaBnaku, CAPOLLEHHS (iHLWi
NeKCeMU 3BYXKYHOTb 3Ha4YEHHS CroBa y MOPIBHSHHI 3 MOBOK-MPOAYLEH-
TOM BHacnigok cnedianisadji). 3-noMibk HOBITHIX 3ano3uyeHb iKCyeMo
OfHOCNIBHI OAMHULI, KOMNO3uTKM Ta abpesiaTypu. [eski i3 Heonekcem
YTBOPWUIM NOTYXKHI CIIOBOTBIPHI rHi34a Ha ykpaiHcbkoMy IpyHTi. LLlogo vac-
TMHOMOBHOI HaneXHOCTi 3amno3n4eHb, TO KINbKICHO NepeBaxaloTb IMEeH-
HVKW, OCKiMNbKM BOHW BXOASTb [0 MOBU-peuMmnieHTa pasoM i3 peanieto
abo MoHATTAM, WO HasWBaloTb, i Bigpasy X 3acBOWTbCA. Jlekcuko-
CeMaHTU4YHUI aHarni3 3ano3n4eHb-aHrmisaMiB, 30KkpemMa TeMaTUYHOI rpynn
Ha3B LMMPOBUX FPoLLEN, NPOAEMOHCTPYBaB TEHAOEHL0 OO0 YHiBepca-
nisavji Ta iHTepHauioHanisaLii CTOBHUKOBOroO cKnaay.
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This paper analyses structural semantic and functional peculiarities of new English
borrowings, exemplified by the use of digital technologies in the sphere of finance and
economy, and their adoption into the language of Internet media. It is pointed out, that due
to globalization and integration processes, borrowings from American English have become
a major source of neologism emergence in different languages, including Ukrainian, and
their intensive adoption is happening, in the first place, due to Internet media, which are
dynamic and open to innovations. Thus, English terms are quickly adopted, they leave the
term system, become determinologized, and enter general use. It is accentuated, that at
present direct borrowings, including a phonemic copying of the foreign word, a phonetic
morphological variant of which enters the recipient language and at the same time
preserves the features of the source language, are the most productive way of replenishing
the Ukrainian vocabulary. It was noticed, that in the process of semantic adoption of the
borrowing from another language, a complication of its semantic structure may take place
(some lexical units extend their scope) or, vice versa, a simplification of it (in other lexical
units the meaning of the word becomes narrower compared with the source language).
New borrowings include one-word units, composite words and abbreviations. Some of the
neolexemes have formed developed word building families in Ukrainian. Nouns are
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analysis of English borrowings, including a thematic group of digital money nominations,
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BykBaniamu Ta iHWi nepeknagaubKi TOMUNKN

Y cebepi MixxdepkagHO20, MiXKeMHIYHO20, MKOCOOUCMICHO20 CriifiKy8aHHs1 repe-
Kr1ad € 00HUM i3 HalleaxXnueiluux acriekmis nidmpuMKU CrifnKyeaHHs1 ma 83aeMo-
po3ymiHHsl. O0Hak He 3aexou riepeknadaubka OisnbHiCmbs ma i pedyrnbmamu
6ynu idearnbHUMU, PO WO ceidyamb MOMUJIKU ma HEMmMOoOYHOCMI y pisHUX cghepax
nepeknady, siki 32000M cmarome 06'€KMOM 8UBHEHHST MeopemuKie rnepexknady
ma riiHegicmie 3 MeEMOoI0 BUSIBIIEHHST iX MPUYUH mMa YHUKHEHHST IX y MalbymHbo-
my. [JaHa cmammsi 30cepedxeHa Ha po3kpummi HedopedHocmi bykearibHO20
nepeknady ma pobomi Had surnpasreHHsaM rnepeknadaubKux MOMUSIOK WIISIXOM
8USIBMIEHHST Ma YCYHEeHHS IX rMpu4uH. Aemopu Hagodsimb 6azamo npuknadig ro-
MUIIOK y nepeknadax sk KItacU4HoOl, mak i cydacHoi nimepamypu, makox y repe-
kralax @binbMie, ma rporoHyrMs eracHi eapiaHmu repexknady, wob ymodyHumu
3adym asmopa abo 3bepeasmu opueiHanbHUl 8iOMIHOK MOogo nepeknady. Y
CBOIX CYOKEHHSIX agmopu CriuparomsCsi Ha pekoMeHdauii saudamHuUXx fliHesicmig.
Sokpema, posansHymo Moxrugocmi riepexiady be3eksisaneHmHOI JIeKCUKU,
ripuknadu ii sukopucmarHsi y pomaHax Mukonu 0205159 ma HiMeuybKOMOBHUX r1e-
peknadax. BukopucmarHsi repeknadadamu OocrnigHo20 rnepeknady iHoOi nosic-
Hroembcsi HeGocmamHiM 3HaHHSIM Mosu nepeknady. HedocsidueHi nepexknadaui
makoX MOXyMmb He PO3PI3HIMU MiKMOBHI OMOHIMU, éfaroduck 0 mak 38aHuUX
Henpasdusux Opysie nepeknadaya, NPUKIadu SKUX MakKoX MICMAmbsCs y cmam-
mi. OCHO8HOIO MPUYUHOKO MOMUSIOK 8 JlimepamypHUX repeKnadax € MexaHidyHe
riepeHeceHHs1 si8uW, MO8U opuziHany Ha mosy nepeknady. [ns docseHeHHs
adeksamHocmi riepeknady pekoMeHOyembCsi OOCKOHAI0 3pO3yMimu 3Ha4YeHHs
00uHuUi nepeknady 8 opuziHai ma epaxysamu Wupwul KOHmMeKcm.

Knroyoei crnosa: riepeknad, riomusnku repeknady, OykearbHicmb, cumyauis
CrifIKy8aHHs1, iHmepHauioHaniamu, XubHi dpy3i nepeknadaya.

IcTopia nepeknagy 3HaNOMUTb HaC 3 iICHYBaHHSIM [ABOX AiaMeTparibHO
NPOTUNEXHNX TEHAEHLiM Nepeaadi iHLWOMOBHOrO TekcTy. Lle Tak 3saHuin
OyKBanbHWUIA Nepeknag, WO I'PYHTYETbCA HA OOCMIBHOMY BiATBOPEHHI MO-
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BW opuriHany, i nepeknaa, k1 CTaBuUTb 3a METY BIATBOPEHHSA CMUCITY
opwuriHany 3 4OTpUMaHHAM HOpM MOBM nepeknagy [1, c. 34].

Mepeknagamum nepLloro Tvny, 3a3Bu4an, HasunearTb Nepeknagn bib-
NiT rpeupKoro Ta NaTUHCHKOK MOBaMK, a TakoXX MOBW HapoaiB cepeaHbo-
BiYHOI €Bponu. TpuBanun 4ac Takun TUN Nepeknagy BBaXaBCs YMMOCH
camo coboto 3po3yMinuM, Xo4a MexaHiyHa nepefada ogHiel MoBU 3aco-
Gamu iHLWIOI BUKNNKaNa YMcerbHi MOMUITKM Y BiATBOPEHHI OKpEMUX ChiB,
CUHTAKCUYHY NyTaHUHY, NOPYLLUEHHS HOPM MOBM Mepeknazy.

BykBanbHUIM nepeknag pesynbTye 3 HeOOOUIHKA TUX UM iHLIKX ae-
TepPMiHaHTIB nepeknagy. Yacto HeOOOUIHIOETLCA idAiOMaTUYHICTE MOBH,
3abyBa€ETLCS, WO MEXaHIYHe BiATBOPEHHS Ti€l XX CYKYMHOCTI CeMaHTuy-
HMX KOMMOHEHTIB Aae B pe3ynbTarti iHwuin ceHc. Tak, O. [. Lsenuep
BKa3ye Ha Te, WO aBTobiorpadiyHa KHWUra BijOMOI aMepUKaHCbKOI Te-
HicucTkn Antei NGCcoH y nepeknagi pociincbkol Ha3nBaeTbCs «H 3aBX-
Oy xoTina ctatn KuM-Hebyab». Mk TUM aHrnincbko MOBOKO KHUra Mae
3aronosok «l Always Wanted to be Somebody». ¥ «Benukomy aHrmno-
POCINCLKOMY CITOBHUKY» CloBO somebody OKpiM 3Ha4YeHHSA «XTOCb» Mae
e 1 3HaYeHHs «MNavHa 3 MOMOXeHHAM». Lle TpakTyBaHHA Moxe
NpuBECTN OO0 MpaBUNbHOro nepeknagy Hassu: «MeHi 3aBXauM XOTinocb
BMOUTKCH B noguy [2, c. 87].

B iHWWX BMNagkax NpuYuHW BykBaniamy nonsaraloTb B irHOPYBaHHI
TUX Y IHLWMX eNeMEHTIB KOMYHIKaTUBHOI cuTyalii nepeknaay.

Byksaniamu TpannalTbCA Ha BCIX MOBHUX piBHAX. [pointocTpyemo
Le AesKUMn NpUKnagamu.

«Solch ein Morgen war es, als ich erwachte, erwachen musste, weil
es an meinem Fenster tickte und pickte, immer wieder und immer
ungeduldiger, und zuerst blieb ich liegen und horchte nur auf die kleinen
Schldge gegen das Glas: ich dachte an Zaunkénige» (S. Lenz
«Deutschstunde»)

OavH 3i cTygeHTiB 3pobyMB Takuii nepeknag;

«Lle 6ys paHOK, KOsuU 51 MPOKUHYBCS, MyCcu8 MPOKUHYMUCh, MOMY WO
wjock Nocmykyearo 8 Moe 8ikHO, 3Ho8Y i 3Hosy, 8ce binbw Hemeprinsaye,
ma s criodamky 3anuuiascs 8 KKy | npucriyxasecsi 0o MocmyKyeaHHs 8
WUbKy: 51 Oymas rpo rnapkaHHUX Koposie».

TyT nepeknagatbka NOMUIKa «CrPOBOKOBaHa» BHYTPILLHLOW ¢hop-
Moto criosa. [MoTpibHo 6yno 6 NnepeknacTy «MMalioK-KOPOIIUKIe», SIK Lie
3pobue nepeknagay pomaHy 3. JleHua «YpoK HIMELIbKOT», Xxo4ya Tex He
30BCIM TOYHO, OCKiNbkn Zaunkoénig, cuHoHIM Zaunschliipfer, natuHcbka
Hassa frogodytesy troglodytes — ue KporueHUK, ManeHbka cnisova
nTallka 3 NigHATUM XBOCTOM. Hall BapiaHT nepeknagy: AymaB npo Kpo-
MWBHWUKIB, LIMX HEBraMOBHWX CMiBOYMX MTaLLOK.
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AHanizytoun npupogy Oykeaniamy, J1. C. BapxygapoB nuiwe, Lo
OyKkBanbHUM NepeknagoM HasuBaETbCH Nepeknag, 34iIMCHeHNN Ha BinbLu
HW3bKOMY PIBHIi, HPK TOW, SIKMA € OOCTaTHIM Ans nepegadi He3MiHHUM
nnaHy 3micTy npu ZOTpMMaHHi HOpM MoBM nepeknagy [3, c. 186]. Tak,
nepekriag, aHrnincbkoro crioBocnonyyeHHss Eyes left y dinemi «lMonu-
uenckas akagemust — 5» efiasa Harego € BGyKBarbHUM, OCKINIbKM ogwu-
HULIEI0 Nepekragy TyT BUCTYNatoTh CIIOBA, Y TOW Yac K A8 NpaBuiibHOI
nepeaadi cMmcny npyv 4OTpMMaHHi HOPM POCINCBHKOT MOBW HEOBXIAHO ne-
peknagaTi Ha pPiBHi CIIOBOCNONYYeHHs: PagHeHue Hanego / PagHslCh.

MopiBHIOYM MNepeknagn 3 opuriHanamu, MNOCTIMHO LOBOAUTLCA
cnocrepiraTtu, WO BUBIp cniB y nepeknagi, NOoLWyK1 BiANOBIAHOCTEN CMOo-
BaM opwuriHany 3anexaTtb He nuile Big CNony4yyBaHOCTI TUX UM iHLUMX
cni., ane 1 Big BUKOHYBaAHNX HUMU CUHTAKCUYHUX QOYHKLIIN.

Came npu nepeknagi Hanbinbll Big4yTHO AatoTb Npo cebe 3HaTh
PO3XOMKEHHS rpamMaTUYHOro nagy MOB, 3YMOBIEHI 3aKOHOMIPHOCTSIMM
X po3BuTKY. [10 HUX Hanexartb, 30KpeMa, HasiBHICTb KaTeropil apTuKmo
Ta pi3HMUSA MK O3HAYeHUM Ta Heo3HadYeHUM apTuknem. Crogm X MoXHa
BiAHECTW TaKOX i Pi3HULIID B rpaMaTUYHOMY pofi iMeHHuKiB. [po Te, ski
TPYOHOLi Lie MOXe CMIpUYMHUTKU Npu nepeknagi, ceBiguuTb nepeknag
3aronoBky nosicTi M. B. MNoronsa «LUunHenb» HiMeLbKo MOBOH.

B pocificbKii MOBI IMEHHUK WUHESb XIHOYOro poay, a B HiMeLbKoMy
nepeknagi — «Der Mantel» — yonosidoro. Tum camum BTpavaeTbes nig-
KPECMEeHIiCTb Maibke epoTUYHOrO CTaBfeHHs Akakis AkakinoBuya [O
CBOET LLUMHENI.

B npoueci nepeknagy nopyd i3 3icTaBrneHHAM Pi3HUX MOBHUX CUC-
TEM Ma€ MiCLie TaKOX 3iCTaBIIEHHSA Pi3HUX KynbTyp. 3a3Buuan, TEKCTH,
aapecoBaHi HOCit0 BUXIOHOT MOBW, po3paxoBaHi NuLLe Ha NOro CPUNAHAT-
T. BOHW LiNKOM i MOBHICTIO BMXOAATL 3i cneumdiyHMX pUc Noro NCmuxo-
norii, AOCTYMHOro oMy obcsry iHdopMaLiii, 0cobMBOCTEN MOro HaBKO-
JNIMWHBOI couianbHO-KyNbTYpHOT cdepu. Y npoueci nepeknagy TekcT
nepeagpecoByeTbCS iHLLOMOBHOMY YuTady, KU BOMOAIE iHWNM 06Cs-
romMm (poHoBMX 3HaHb. Mpy LBOMY NPOXOAWTL MparmMaTvyHa aganTauis
BMXIOHOTO TEKCTY, TOOTO BHECEHHS MEBHWMX MOMPaBOK Ha couiarbHo-
KyNbTYPHi, MCUXOMNOriYHI Ta iHLWIi PO3BDPKHOCTI MiX odep)KyBadamu opu-
riHanbHOro TEKCTY Ta TEKCTY nepeknazay.

lMpo Te, Ik yCTaHOBKA Ha YMTaya 3HaxoAMTb BIOTBOPEHHSI B nepe-
Knagj, BigoMuin Bonrapcbkuin TeopeTuk i npaktuk nepeknagy C. ®nopiH
HaBOAWTb Takui nNpuknag. B aHrnincekmMx KHUrax gyxe 4acto 3ycTpiva-
€TbCS 3ragka npo mMebni y ctuni Yinnengenn, Wo mMano Wo roBopuTb
yutadeBi nepeknagy. Tomy nepeknagady [03BONMB COGi HeBenuyke
NOSICHEHHS: «... 8 cmuni YinneHdeln eiciMHadusimozao cmosnimmsi». Lle
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[03BONUNO YMTady 3pO3yMiTH, LLIO MOETLCA MNPO CTapOBMHHI, @ OTXKe 1
nopori me6ni [4, c. 136].

HacTtynHuin npuknag 3ano3unyeHnii Hamu y A. |. Peukepa [5, ¢. 178].
Y nepeknagi pomaHy diTumkepanbga «Benuvkun 'eTcBi» pocincbkoro
HanucaHo: «5 3akiHyue Uenbcokull yHisepcumem 6 1915 poui». Mix
™M B opuriHani maemo: «l graduated from New Haven in 1915».

HocniBHniA nepeknag: «5 3akiHyue suwuli Hag4yanbHUl 3aknad
Hbto-XeligeHi» Hivoro 6 He ckasaB POCICbKOMY YMTady. ToMy nepeknagad,
€. [. KanawHnkoBa, BupilLKMna KOHKPETHO BKa3aTu Ha3sy, TM GinbLue,
wo Menbcbkuin yHiBepeuteT B Hito-XelseHi (lutaT KOHHEKTUKYT), 3acHo-
BaHu B 1702 poulj, € HaNCTapILLUM aMEPUKAHCLKMM YHIBEPCUTETOM.

A ocb npuknag iHworo poay. B ogHomy i3 pocincekux nepeknaais
Ueisa Ham 3yCTpiYaeTbCsl Take peyeHHs: «3amem Haccay, necok,
oKeaH u conHue» [6, c. 557]. HaBpsa un nepecidyHoMy YMTayeBi Bigomo,
wo Haccay — ue ctonuusa baramcbkux ocTtpoBsiB. ToMy 3amicTe Haccay
JopeuHile 6yno 6 nepeknact bazamu.

Hanbinblu BaXXnNMBO BpaxoByBaTK NparMaTuYHU acnekT npu nepe-
Jadi TUX po3psadiB NEKCUKM, KOTpi HanyacTiwe BigHOCATbCA A0 Yucna
Oe3ekBiBanNeHTHUX, a came, BNacHUX iMeH, reorpadivyHnx Ha3B Ta Ha3B
pi3HOro poay KynbTypHO-NOOYTOBMX peanif.

Kono nutaHb, sike BXxoanTb A0 cdepu nparMaTuyHUX BiAHOLLEHb
«TEKCT-OQepXKyBay» Ha[A3BMYaANHO LUMPOKE, TOMY MW OBMEeXumocs
nvwe gesikumMu npobnemamu, NoB’A3aHMMU 3 nepefadero yKpaiHCbKMX
peanin y TBopax M. B. lorons B HiMeLbKOMOBHUX Nepeknaaax.

[MuTaHHs Npo nogadvy Ta OCMUCIEHHS peanin aOyxe Baxnvee Ans
nepekragaya, TOMy LLO BBEAEHHS peanii 06yMoBneHe, 3 0AHOro BoKy, ii
MicLieM B opwuriHani i, BianoBigHO, il OCMUCINEHHSA aBTOPOM, a, 3 iHLIOrO,
3acobamu, siKi BUKOPUCTOBYE nepeknagad ans poskputTa i amicty. Oc-
Kinbkn peanii, 3a3Buyan, He MalOTb EKBIBaNEHTIB B iHLWINX MOBaXx i BHa-
CnigoK HeoOXiaHOCTI NepeaaTy NOpyd 3 NPEAMETHUM 3HAYEHHSAM TaKOX i
KOnopuT (KOHOTaLt0), TO i iX Nepeknaj Bumarae ocobnmeoro nigxoay.

3aranbHa cxemMa NpunoMiB nepegadi peanin y XygoXXHbOMY TEKCTi
Mae Takui Burnsag: 1. TpaHcnitepauis. 2. MNepeknag (3aminn). 3. Habnu-
XeHun nepeknag. 4. KoHtekcTyanbHun nepeknaga [7, c. 98].

«YkpaiHcbki» TBopu M. B. 'oronst MOXyTb CRYy>XUTK SICKpaBuUM Mpu-
KNnagoM ManCTepHOCTI BBEAEHHS pearnii B opuriHanbHy niTepaTtypy.
OB’ekTOM HaLLIOro OOCHMKEHHA CTanu yKpaiHcbki peanii B nosicTi [orons
«Hiv nepen Pisgsom». 3a BuxigHuiA matepian 6yno B3ATO «CMOBHUYOK
YKpaiHCbKUX criBy», sk [oronb HaeiB y nepedHboMmy crosi Pygoro
MaHbka B nepLuin Ta apyrii YacTuHi «BevopiB Ha xyTopi 6insg [ukaHbku»
[8, c. 11-13, 94-96].
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MpegomeTHa Knacudpikauis yKpaiHCbKMX peanin 3anpornoHoBaHoro Io-
rorieM CrioBHMYKa BKIlouae B cebe Hasem: 1. Dxi, Hanois: BapeHyxa, ranylu-
K1, KHULW, mansHuus i 7. n.; 2. MNocyay i Ha4YMHHS: MrcKa, ckpuHst; 3. Opary,
B3YyTTH: Bigrora, KOBeHsIK, KOXyX, HAMWTKa, Nrnaxrta, CBUTKA, KyHTyLU, Yepe-
BUKK; 4. [poLuen: niskonu; 5. 3Bu4aiB Ta CBAT: ronoaHa KyTs, KonsaysaTtu.

Cyasum 3 aHanisoBaHOro Hamu nepeknagy vacrtiwe, Hix 6yab-aKvin
IHLUWIA NpUIAOM, NepekiagaydeM 3acTOCOBYBaBCS HabnwKeHUn nepeknag
YKPAiHCBKUX peani, KM BKItoYae: a) poao-BUAOBI 3aMiHW (8apeHyxa —
Beerenbranntwein);  6) BAKOPUCTaHHS  (OYHKLOHaNbLHOrO  aHarora
(ceumka — Kosakenkittel); B) onuc, NOsSICHEHHS, TRymadyeHHs (20/100Ha
Kymsi — Fasten, niekonu — 25 Kopeken) [9].

HabnwkeHu nepeknaz, Sk rosoputb CaMa HasBsa, JO3BOSSE, Xo4a 1
He Oy)Xe TOYHO, nepedaTn npegMeTHUI 3MICT peanil, a WO CTOCYETbCA
KOIOpUTY, TO BiH Malke 3aBXau BTPa4aeTbCs, OCKINbKU BigbyBaeTbCs 3a-
MiHa OuYiKyBaHOrO KOHOTaTUBHOIO EKBIBaNEHTY HEMTparnbHUM 3a CTUMEM.

«Himeubka MOBa HaWMeEHLl TOCTMHHa [0 peaniny, BigMiYaloTb
C.Bnaxos i C. ®nopiH [10, c. 101]. 3HayHO Mipoto Lie 0BGYMOBMEHO
HasIBHICTIO B Hili OyKe 3pydHOro crocoby nepefadi peanin LUNSXOM
crnoBocknagaHHs. Came ue 1 MOSICHIOE HE3HaYHWIA BIACOTOK peanin y
HIMELIbKOMOBHMX nepeknagax. Pasom 3 TuM BMKOPWUCTaHHS nepekna-
JayeM BUKIIOYHO 3acobiB HiMeLbKOi MOBWM Npu nepefadi yKpaiHCbKMX
peanin Npu3Beno 4o BTpaTh HaLiOHANbLHOrO KOMNopuTy.

KpimM ykpalHCbKMX peanii, y TeKCTi € TakoX BenmKa KinbkicTb BKpan-
neHb YKpaiHCbKOK MOBOW, Hanp.: «bpewym cyyu 6abbi», «Ta ecu,
b6ambkoy, «Ta cnacubu, mamo! 5k xe, mamol», nicHs «MeHi ¢ XiHkou He
so3umbcsiy, wedpiska «lljedpuk, eedpuk! [alime eapeHUK, 2pydoyKy
Kawku, Kinbye koebacku!» [11, c. 108—133].

MepeknacTu HiMELbKO, 3anuLiakym yKpaiHCbKi CnoBa, HEMOXIN-
BO, NpOTe BTpaTy KOMOPUTY MEBHOK MIpO MOrmM 6 KOMMeHcyBaTu
MOSICHEHHS Nepeknagaya, Tuny, 2080pus, 3MillyroHU pPOcilicbKi crioea 3
yKpaiHcbKkumu, abo, 3acrieas ro-yKpaiHChbKU.

Ha Haw nornsg, nogibHy «HeyBaXHICTb» Nepeknagada a0 yKpaiH-
CbKMX peanin Ta BKpanfieHb MOXHa MOSACHWUTK, MpoaHaniyBaBlUM Te
MicLie opuriHany, e 3anopoXLi pO3MOBISIOTL 3 KOBaNeM Ta LiapuLeto:

«- Ymo X, 3emnsk, — cka3ars, npuocaHsiCb, 3aropoxey, U xesasi
riokasama, 4mo OH MOXem 2080pUMb U MO-PYCCKU. ».

«Nicht wahr, Landsmann, bemerkte der Kosak, der zeigen wollte,
dass er auch die Schriftsprache beherrschte.».

Omxe, B opuriHani — rno-pocilicbku, a B nepeknagi — ssimepamypHoro
MOBO.
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3aranbHoBIgOMO, L0 YKpaiHCbka MoBa B Pocircbkin imnepii BBaxa-
nacsi He MOBOIO, @ «rpyOVM, MYKULIBKMM Hapivusimy», Lo W nigkpecnue
[oronb y LMTOBAHOMY HIDKYE YPUBKY:

«— Sk e mamo! 8edb yeriogeky, cama 3Haelb, 6e3 XUHKU Heslb3s
JKUmMb, — omeeyari mom caMbili 3aropoXeL, Komopbil pazzogapusarl ¢
KY3HEUOM, U Ky3Hey, yousursiCs, Cribilua, 4mo 3mom 3ariopoxel 2080-
pum ¢ yapuueto, kak 6yOmo Hapo4yHO, cambiM pybbiM, 0ObIKHOBEHHO
Ha3zblgaeMbIM MY>XUUKUM Hapedyuemy.

OueBnagHoO, came LM KepyBaBCH i HIMELIbKMIA Nepeknazay.

CTocoBHO HaujioHanbHoro 3abapeneHHsi TBopiB M. B. 'oronst Heob-
XiOHO BKa3aTu Ha Te, L0 BOHO 5K XYAOXHin 06pa3 obymoBneHe, no-nep-
e, 3MiCTOM; a, No-apyre, TMMYU MOBHUMW KaTeropisiMu, siki yTBOPIOKTb
MNOro MOBHY OCHOBY.

Y 3B’'A3KY 3 LIMM 3YMMHNMOCS Ha OLHIM i3 MOBHUX OCOGNMBOCTEN No-
BicTi [orona «HeBCcbknn NpocnekT», a came iHLOMOBHUX BKpPareHHsIX,
Ha «laMaHoMy» MOBSEHHI i IX BIOTBOPEHHI B HIMELIbKOMY Nepeknagi.

BXXu1BaHHSA LUMPOKOro Kona iHLWOMOBHMX BKpanfeHb Oyno xapak-
TEPHUM AnS KnacukiB MyuHynoro. [na nepeknagaya Lie CTBoproe goaat-
KOBi TPYAHOLL, 0COONMBO NMpu Nepekrnagi MOBOK CaMOro BKpParsieHHs.
Came Takuii BUNagok Mae MicLie i B « HeBCbKOMY MPOCMEKTi»:

«— MeiH cbpay! — 3akpuyan oH.

— Bac BoneH 3n gox? — otBeyana 6noHauHka.

— [eH3n Ha kyxHsa» [12, c. 34].

Mepeknagaubke piLLEHHs, a came MOSICHEHHS «CcKa3ag rMo-HiMeUubKU»,
«eidroeina 8oHa MaKkoX», BAOAETbCS B LIbOMY BUMaAKy HanbinbLL agek-
BaTHMM. [MpupoaHo, Wo nepeknag camyM aBTOPOM LibOro BKpPansieHHsI
cTae uinkom 6e3npegmMeTHUM i onyckaeTbcd. Pasom 3 Tum, nepeknagad
NpoxXoauTb MOB3 BaXNMBUW MOMEHT, BKasaHW/A aBTOPOM, a came
NPUMITKY «J71aM. HiM.».

Ak BigoMO, B AeskuX BMNagkax y MOBi opuriHany i B MOBI nepeknagy
MOXYTb iCHyBaTW NeBHi Tpaauuil B 306paxkeHHi 0cobnmBocTen MOBM, SKi
BMHMKAIOTb Mig, BNSIMBOM TPETLOI MOBW. Lli TpaguLii oOymMOBREHi CTPYKTYp-
HUMMW PO3XOPKEHHSAMM BCEPEAMHI KOXHOI Mapy MOB i 30BHILLHLO MOXYTb
MaTu pisHi pucu. Tak, y pocCincekin nitepatypi Ans nepenadi «Henpasurb-
HOro» MOBJIEHHS iHLUMX HAPOLAIB XapaKTepHi, 30Kpema, NOMUIKX Y BiAMIH-
KOBMX 3akiH4eHHsX. OgHak npy nepeknagi HiMeLbKo MOBOK 36epertu
TUMOBICTb LMX NMOMMIIOK BUSIBUTLCS HEMOXIMBUM TakoX i BHACMidoK rpa-
MaTMYHMX 0COBNMBOCTEN HiMeLbKkoi MOBW. BHacnigok uboro nepeknaga-
YeBi O0BOOUTBLCS LUYKATWU HLUWMA MNPUHAOM, 3aMiHIOYM MOPAONOriYHi
NMOMUITKN POHETUYHUMMU, POHETUYHI — CUHTAKCUYHUMMW Y HaBMaKK.
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MopiBHABLUM Nepeknag, 3 opuriHanom, My MEPEKOHYEMOCS B TOMY,
O B HBOMY He BiATBOPEHO MOMWIIOK Y POCIMCHKOMY MOBMEHHI NepcoHa-
xiB. Mawxe BCi MPaKTUKK | TEOPETVKM NepeKnaay, TOpPKaumch Liei npob-
neMn, roBOpATb MPO MOYYTTS MipyU, €KOHOMHOCTI B CTuMi3auii Hauio-
HanbHO 3a6apBrieHoro (Tob6To flaMaHoro) MOBMEHHS.

OpHak nopibHa «EeKOHOMHICTbY Mepeknagaya Tam, Ae cam aBTop He
CKOPMCTaBCS Helo, MOXe MPU3BECTM A0 MOPYLUEHHS] aBTOPCHKOTO 3a4yMy.
Ha Haw nornsa, namaHa MoBa NePCOHaXIB HeCce B OpuriHani YiTko BU3Ha-
YeHe CMUCNOBE HAaBaHTaXXEHHS, OCKINbKY LLNKOM OYEBUAHOIO € Pi3HMLUS B
ii HenpaBUNbLHOCTI. AKWO B3STWM 0 yBary Ton hakT, Lo B MOBICTi HABO-
OVUTbCA XapakTepucTuka TUMOBOTO NeTepOyp3bKOro HiMUSA TOro 4vacy —
«LLluninep 6bin cogeplieHHbIU HEMEU, 8 OJTHOM CMbIC/IE 8Ce20 3M0o20
€r108a», TO CTa€ OYEBNOHWM, LLIO MOBHA XapaKTepUCTMKa € HEBIO' €MHOI
YaCTMHOLO 3arasnbHOl XapakTepUCTUKN NepCoHaxy. KpiMm Toro, ockinbku BCi
HENPaBWUIbHOCTI MOBMNEHHA HaWbINblL SACKPaBO NPOSABMSKTLCA MpU
XBWUSKOBAHHI, B HanNpyXeHi MOMEHTK, TOOTO € AeTanmto MCUXONOoriYHOro
€MOLIMHOro CTaHy MepcoHaXxy, TO X BUKOPUCTAHHSA MUCBMEHHUKOM BHO-
CUTb JOAATKOBU HEOBXIAHUM LUTPUX A0 XapakTepucTuku obpasy.

TakuM 4YMHOM, MOXHa KOHCTaTyBaTW, WO B aHanisoBaHUX Hamu
HiMeLIbKOMOBHUX nepeknagax Teopie M. B. orons HegoCcTaTHBO Mipoto
nepefaHo ix HauioHansHW Konoput. MpuunHM noaibHUX orpixis NpoTu
HaLlioHanbHOro Ta ICTOPUYHOrO KOMOPWUTY, B OCHOBHOMY, MOB’A3aHi 3
0COBUCTICTIO Nepeknagayvya — He3HaHHSAM HUM pearnbHuX ¢akTiB, a no-
Oekyam i Aesiknx OCHOBHUX MONOXeHb Teopil nepeknaay, 30Kpema Toro,
O OCKINbKM TEKCT € MOCMIAOBHICTIO MOBHWUX OAVHULIb, CEMaHTUYHE
3HAYEHHS UMX OOMHMWUB i TEKCTY B LIFIOMY MOXE i MOBMHHO OyTW po3-
KPUTO LLUMSXOM BCT@HOBIEHHSA 3B’'AI3KIB MK CaMWMW LUMW OOVHULISIMU
Ta YMMOCh, L0 NEXUTb no3a HumK [13, ¢. 49].

Omxe, BpaxyBaHHsl MparmMaTuU4HOro chaktopa npu nepeknagi Buva-
rac rnmboKOro 3HaHHs camux MpegMeTiB Ta CUTyauil, Siki onucaHi y
BMXigHOMY TekcTi. Came e CTBOPOE nepeaymMoBU Ans YCMiLLHOrO BUpi-
LWEHHS1 MUTaHb, MOB'SI3aHUX 3 MDKKYIIbTYPHOI KOMYyHiKallieto i 3abes-
neyvye ageKkBaTHWUIN Nepeknaz TEKCTY.

[bxepenom nepeknagaLbkux NOMUIOK € 1 HenpaBuIibHE PO3YMiHHS
cMucny BuxigHOT oamHuui. B sakocTi npukniady Bi3bMEMO HacTynHy
BMXigHY cppasy Ta ii nepeknag, 3pobneHnin OgHUM 3i CTYAEHTIB:

Vor einer Woche noch sal3 ich ebenso in einer Bank.
(E. M. Remarque)

Llle muxdeHb momy £, SK i 60HU, cudig y 6aHKy.

OuyeBnaHO, WO MOMUIIKY CMIPUYMHUIIO HEPO3PI3HEHHS OMOHIMIB die
Bank — Sitzmébel fiir mehrere Personen Ta die Bank — Anstalt fiir
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Geldverkehr. BTiM, 3Ha4YeHHsi crnoBa LINKOM OOHO3HAYHO BUNMUBAaE 3
nonepenHbLoro KoHTekcty: Verlegen und etwas unsicher hockte ich auf
dem Katheder. Vor mir sitzen vierzig Kinder. Wie mit dem Lineal
ausgerichtet sitzen sie in acht Bdnken hintereinander.

Takum YMHOM, Le OfHIEI NPUYMHOKD NepeknagaLbKMX NOMUMOK €
HEBMIHHS NPaBUNBbHO BM3HAYaTU KOHTEKCTYarnbHe 3Ha4YEeHHS CrioBa.

Hepigko cnocTepiraeTbCs HEpPO3yMIHHA 3HA4YeHHs croBa B3arani.
Hanpuknag, y odinbmi «3ariH crneujiansHOro NpyUsHayeHHsi» My No4vynum
Taky dpasy: XKiHka 3i LLImpaceHwmpix. Y TOW 4Yac nepeknag MaB 6u
3BYyYaTUW 9K XiHKa 3 raHerti, nosis.

HepoctaTHe 3HaHHS yKpaiHCLKOI MOBM | HEOOCBIAYEHICTL Nepekna-
Jaya TakoX 4acTo Npu3BOAATb A0 MOMUIOK y nepeknafi. BoHn gocutb
TakKy 4acTo TPannsTbLCH, TOMY HAaBeAEMO JULLE OKPeMi MPUKNaau.

Tak, y dinbmi «pad MoHTe-KpicTo» BiKOHT Ae Mopcep roBopuThb:
«5 xomie nobayumu cmpamy, asie risH0O omsiMuecsi, 60 &ci Keumxu
6ynu npodaHi». O4eBMOHO, LLO 3aMiCTb omsmuscs noTpibHo Byno 6
ckazatu: roxonuecs. Y UbOMYy X inbmi rpad MoHTe-Kpicto
TUTYNYETBCSA 8EJIUYHICMb, ane X CIMOBOM 8€/IUYHICIMb 3BEPTalOThCA A0
MOHapxiB, a Ao rpada gopedHum 6yno 6 3BepTaHHA caimlicme.

Cxoxa nomwunka TpannsieTecs i B cepiani «Kneonatpay, ge uaps
MTonemesn BenuuatoTb koponem. HeqocBiayeHicTiO nepeknagaya Mox-
Ha NOSICHWUTW i Taki hpasn, sk 3deck rpekpacHasi U3onsyust rnpomue 38y-
Ka 3aMicTb 38yKou3onsayusi; BpaHui lioeo 3Haliuna domozocriodapka 3a-
MiCTb Oomoyripagumersibka YN €KOHOMKa, [lali MHe 2aeyqHbil Kiiod
3aMicTb mopuesol; 08i Yepse3u 3amicTb dga nuea. [OCUTb OUBHO B
yCTax HiMEeLbKMX 30YUHLIB 3BY4UTb CMOBO «mMeHmu». Lo Bxe kasatu
Npo OOKONYMBINCBKY ernoxXy Yn Takoro MMCbMeHHMKa, ik PobepTt Cxekni.
Lle iM’a 3ycTpinoca Ham B OOHOMY 3 HOMEpIB YEepHIriBCbKOI rasetu
«[apT», ge Ha noyatky 90-x OpykyBanocsa gocutb b6arato nepeknagis
nig pyopukoto «MpurogHuLbki croxkeTny». MNpountaBLum BHU3Y «nepeknag,
3 MOMbCbKOI», Ham CTano 3po3yMino, WO HigkMA LWwe He Cxekni, a
BiIOMMWIN amepuKaHCbknn dpaHTacT Pobept LLekni.

Y cBoill kHU3i «Bbicokoe uckycctBo» K. |. YykoBCbKMIW, AeTanbHO
aHanisyoum nepeknagalbki NOMUIKK Ta Kypiosu, BKasye Ha Te, Lo AesiKi
MOMWIIK/ NOBTOPIOKOTLCS 3HOBY 11 3HOBY, NEPEXOANATh 3 €NoXM B enoxy. HAk
npvKnag, BiH HABOOMTb aHIMINCLKUIN hpaseororiam «ritiMamu Kpabay», AKuin
Ma€ 3Ha4YeHHs1 «3pobumu Headarutl pyx eecrioM, 3aHadmo 2/1uboKO 3aHy-
pumu tozo y eody». BnepLue Ha NOMUIIKY Npu nepeknagi uiei gpaseo-
norivyHoi oamHnLi BkasaB ®. EHrenbc we y 1885 poui, ane 1 yepes nie-
CTONITTS BOHa 3HOBY noBTOpunace y nepeknagi «Caru npo dopcanTisy
[14, c. 16—17]. LlikaBo, LLO TaKOX Yepes NiBCTONITTS MNOBTOPIOETLCA NOMUIKa
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B nepeknagi crnosa rnamemuyHul, Ha sky B 1955 poui Bkasana y cBoin
ctatTi «JloxHble apy3bsa nepesoguunkar J1. b. Waxpawn [15, c. 109]. B rase-
Ti «Teneseyep» (1998/Ne47) HABOAUTLCS HACTYMHWI Nepeknag iHTEPB'to
3 BiBOMMM (ppaHLy3bKUM KiHOaKTOpoM AreHoM [JerioHOM:

«Koeda mMHe npednoxunu y4umb aHasulCKUl 53biK YCKOPEHHbIM
mMemodom u HaduHame pabomams 8 [onnusyde, S 6bi1 eule OYeHb
monod. lpasda, coobpa3sur, Ymo Mosi Kapbepa 8 Amepuke He bydem
namemuy4HoU».

£k He AMBHO, NPOOOBXYIOTEL NMOBTOPKOBATMCH NOMUIKU NpK Nepekna-
4i Takmx panblumMBKX ApY3iB nepeknagaya, sk intelligent, Akademiker,
X04a X BXe MOXHa Ha3BaTu XpecTomaTiiHuMn. Tak y TenesisiiHomy ce-
piani «O6nn4ys CBITY» B IHTEPB’IO 3 NEPEXOXKUMU aBCTPIMLAMU A3ETHCA
nepeknag, wo OtTo abcbypr — moduHa, iHmenieeHMHiwa 3a iHWux, a
B (hinbmi «Himesiga» npodbecop roBoputb, WO akademiku He i0smpb 3
30/10MuUX Mapirok.

[lo ocTaHHiX «HagbaHb» dhanblUMBMX EKBIBaNEHTIB MOXHa BigHEC-
! cnoBo OenikamHud. MNopiBHAEMO, Hanpuknag, HacTyMHUA nepeknag,
3ano3unyeHuin 3 pinbmy «lloniuencbka akagemis — 6»:

«He mopkatimecsi moix kopabnukie. BoHu maki OenikamHi. BoHu
371aMarombCsl y 8allUuX 8EMIUKUX XUPHUX MaribUsixy.

Haragaemo, WO aHrnincebke delicate mae 3HAYEHHSA BUMOHYEHULU,
suwlykaHul, Hanp., delicate taste — BuwykaHWn CMakK; BUTOHYEHWMN,
3pobneHni 3i cmakom — delicate casket — BUTOHYeHa ckpuHbKa; delicate
operation — BipTyo3Ha onepauisi; Kpuxkun, TeHaitTHuiA — delicate china —
KpMxka nopuensHa; HixkHui, cnabkun — delicate flavour — HeBnoBumMuniA
apomart; 4yTTeBU, TouHUN — delicate instrument — TOYHWIA IHCTPYMEHT;
roctpui — delicate ear — roctpui cnyx; gpaxnueui, Hiskosuin — delicate
subject — opaxnuea Tema; genikaTHUA, BBIUNMBUIN, TakTOBHUI — delicate
manners — ferikatHi MaHepu; NPUEMHUA Ha cMmak, nerkui — delicate
dish — cmayHa cTpaBa; (3acT.) KpacuBUiA, ENeraHTHUNA.

YKpaiHcbke OertikamHuli Mae 3HauYeHH makmoeHUl, nedaHmu4Hul,
CKpyryns03HUL, sumoanueuli, moHKul. Sk 6auMmo, CMUCIOBUIN OBCAT LIMX
cniB He cniBnagae. PisHnus B cM1CnoBoMy 00CA3i ChiB MOrnMmMobIoeTLCs Le
1 BiACYTHICTIO CXOXOCTi B MOXITMBOCTSIX CFIOBOCMONYYEHHS.

TakymM YMHOM, MOXHa 3POBUTU BUCHOBOK, LLIO OAHIE0 3 TONMOBHUX Mpu-
YVH Mepeknajaupbkux MOMMUIIOK € MeXaHiyHe MEepPEeHEeCEHHs SIBULL, MOBM
opuvriHany B MOBY nepeknagy i wo OyksaneHWiA nepeknag €, Tak 6u Mo-
BWTW, NEPEKNaOOM «HEAOTPAHCHOPMOBAHUMY, 34IMCHEHNM Ha piBHI GinbLu
HM3LKOMY HDK TOW, SIKMIA € HEOOXiOHUM Y LIbOMY KOHKPETHOMY BWMAJKY.
[HWKM mpKepernoM nepeknagalbkMX MOMUIIOK € HemnpaBuribHe PO3YMiHHS
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CMUCITy BWXIOHOI OAMHWLI, 30KpemMa HeBpaxyBaHHS KOHTEKCTY i Moro
B3aEMO/I 3i «CMOBHUKOBUMY 3HAYEHHAM NEKCUYHOT OOUHWLI.
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Literalisms and other errors of translation

In the field of interstate, interethnic, interpersonal communication, translation is
one of the most important aspects of maintaining communication and mutual
understanding. However, at all times the translation activity and its results were
not ideal, as evidenced by errors and inaccuracies in various areas of translation,
which subsequently become the object of study by translation theoreticians and
linguists in order to identify their causes and avoid them in the future. This article
focuses on the inappropriateness of literal translation and the use of literalisms
by translators, work on correcting translation errors by identifying and eliminating
their causes. The authors give many examples of errors in translations of both
classical and modem literature, even in translations of films, and offer their own
translation options in order to clarify the author’s idea or preserve the original
connotation in the target language. In their judgments, the authors rely on the
statements of prominent linguists. In particular, the possibilities of translating non-
equivalent vocabulary are considered, examples of their use in the novels of
M.V. Gogol and their German translations. The use of literal translation by
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translators is sometimes explained by insufficient knowledge of the target language.
Inexperienced translators may also not distinguish between interlanguage
homonyms, resorting to the so-called false friends of the translator, examples of
which are also contained in the article. The main reason for translation errors and
literalisms is the mechanical transfer of the phenomena of the original language
into the target language. To achieve the adequacy of the translation, it is
recommended to understand the meaning of the original translation unit and take
into account the wider context.

Key words: translation, errors of translation, literalism, situation of
communication, internationalisms, false friends of translators
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KpuBo6ok O. .
KaHAuaaT iCTOPUYHUX HayK, OOLEHT kadbeapu icTopii YkpaiHu
HiXvHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu lorons

Knuna H. 1.

KaHamaaT inornoriyHnX Hayk, AOLEeHT Kadeapu CroB’aHCbKOIT doinonorii,
KoMMapaTuBICTVKV Ta Nepeknagy

HiknHcbkoro AepxaBHOro yHiBepceuTeTy imeHi Mukonu orons

ETumMonoriyHi cnoctepexeHHsA
npocecopa pocincbkoi ictopii Muxamna BepexkoBa

Lro cmammiro nid2comoenieHo 3a crnpusiHHs1 hoHOY y8iYHEHHS iMeHi
Bacunsi KpasyeHka (KaHada).

lMy6nikauito npucessyeHo ¢hinonoaiyHUM Homamkam ma CriocmepexeHHsM Mu-
xatina Mukonatiosuda bepexkosa (1850-1932). 3 1882 o 1904 poku M. M. Be-
pexkoe 3aliMas rocady npoghecopa pociticbKoi icmopii Icmopuko-ghinonoaiy-
HO20 iHecmumymy kHsi3s1 be3bopodbka e HixuHi. LLjoOeHHUKoesi 3anucu Muxaliro
Mukonatiosuy royae eecmu y repiod npoxueaHHs y CaHkm-llemepbypsi (3
1875 p.) i npodoexysas ix malixe Ao KiHUs xummsi. 3anucu Ha memy ¢pinonoaii
3’aensr0mbcs y wo0eHHUKy 3 1891 poky i nomim npodosxyromescs binbwe 20
pokis. [Npoghecop-icmopuk eusiensie WUpPoKy Ob6I3HaHicCmMb 3 CydYacHUM UOMY
cmaHoM ¢bironoaiyHoI HayKu, UikasumbCsi HayKo8UMU PO3eiOKaMu Ha Uto memy,
Cri08HUKaMU mouwjo. [0noeHUMU YUHHUKaMU, 5iKi, 3 00HO020 BOKY, poburu MOoX-
nusumu  pinoroeidHi docnidxeHHs1 rpoghecopa, a 3 iHWo20 60Ky, cmuMyrio-
eanu Uioeo HayKosul iHmepec y uil earnysi, MOXHa Ha3eamu Hag4yaHHs lioeo Ha
icmopuko-gbirionoziyHoMy ¢hbakyribmemi yHieepcumemy y CaHkm-Ilemepbypa3i,
a makoX micHe crinkyeaHHs1 3 eukinadayamu cbinonoeidHux oucyursiH lemo-
pUKo-gbirionoziyHo2o iHecmumymy kHs3s1 be36opodbka 6 HiXKUHI.

Y nodaHill cmammi npoaHasnisogaHo 3micm birlofI02iYHUX CriocmepexeHsb
M. M. Bepexkosa, 3anucaHux HUM yrpodosx 1891—1898 pokie. 3asHauyeHi Ho-
mamku deMoHcmpyromb WUPOKY cehepy 3auikaeneHb Muxalna Mukonatiosu4a
8 2arly3i ¢hinonoaiyHUX Hayk, arne repesaxHo cmocyromscs emumornoaii. Had-
binbwa YacmuHa criocmepexeHs MpucesiieHa 8CMaHOB/IEHHIO MKIPEOMEeMHUX
ma MPKOUCUUNIIIHapHUX 38’a3Kie MixX icrmopieto ma cbiniosnoeiero. B iHwux 3arnu-
cax npoghecop aHanisye rpobnemu repeknady ma exusaHHsI IHWOMOSHUX Crlie.
HasigHi y wiodeHHUKY QhorbKITopHO-emHozpadgbidHi criocmepeXxeHHs1 sidbunucs y
3anucax makox 3auikaseneHHss M. M. bepexkoea 6ozocnyx6osumu ma 6ibniti-
HUMU meKcmamu rpasoc/iagBHoOI UepKsu.

OnipuroOHeHi y cmammi WoOeHHUKOo8I 3anucu rnpogbecopa-icmopuka datome
PIOKiCHY 3Mo2y 8u84UMU 3axOrfIeHHsI ma iHmepecu crnieuianicmis-eymaHimapiie
(5K MpogbecitiHo gbinonoaiero He 3aliManucs) y eany3sx ¢hironoaiyHux 3HaHb. o
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Hayko8020 obiey 8oHU 88005imbCs eriepwie. [lepcriekmugoto MpodosxeHHs1 0o-
CriOXeHb y UbOMy HanpsiMi € aHani3 i nybnikayis ginonoaiyHux criocmepexeHb
npogpecopa Muxalina bepexkosa, HassgHUX y lio2o wodeHHUKy 3a 1900—-1910-
mi poKu.

Knroyoei cnoea: Muxalino Bepexkos, emumorioaisi, icmopuko-gbironoaiyHa
oceima, pociticbka icmopisi, icmopisi YkpaiHu, icrmopisi Mogo3Hascmea.

Big 3acHyBaHHSA BULLOI WKonu B HixknHi — cnovaTky sk [NiMHasii Bu-
LMxX Hayk — MuHyno Bxe 200 pokie. HYeproBum eTanom Ti po3BUTKY Y KiH-
i XIX — Ha noyatky XX cTtoniTTst cTaB |cTOpUKO-iNonNoriyHUm iHCTUTYT
kHs359 Besbopoapka (1875—1919). Y Toi yac IHCTUTYT HapiBHI 3 icTopu-
KO-QinonoriyHMMKn cpakyrnbTeTamm yHiBepcuTeTiB OyB OOHMM i3 LIEHTPIB
MOBO3HABCTBa Ha YKpalHCbKUX 3eMnsX. YucreHHi MoBo3HaBui gochi-
[PKEHHS BUKNagadiB iHCTUTYTY nybnikyBanucs ceoro vacy B «M3Bectumsix
WcTtopuko-counonornyeckoro MHcTutyTa kHA3s besbopoako B HexxmHe»
Ta «CbopHuke Vctopuko-Punonormyeckoro obLiecTea», Aki BuoaBanm-
CA BULLE3ragaHNM iHCTUTYTOM, @ TakOX B iHLUMX HayKOBUX BUOAHHAX
Pocincekoi imnepii. ImeHa BueHux-gpinonorie 3 HixkuHa 6ynu BigoMmn B
YCil iMnepil, a TaKoX y EBPONENCHKNX KpaiHaX.

Pa3om i3 TMM NpakTUYHO HEBUCBITNIEHUM Y HAYKOBUX Npausx €
MUTaHHA NP0 BHECOK Y PO3BUTOK (HiNONOriYHUX CTYAN TUX BUKNagadis
IHCTUTYTY, SIKi 3@ Nocafolo crevianidyBanuca Ha iHWuX Haykax. OgHum
i3 HUX ByB Npodecop pociickbKoi icTopii Muxaiino Bepexkos. Moro oco-
OUCTICTb B OCTaHHi AECATUMITTS NPUTATYE 3HAYHYy yBary BYEHWX, KOTPI
OOCNioKyoTb Moro Giorpadito, TBOPUMIA LLMSX, Pi3HI acnekT HayKoBOI
crnagwuHn [1-7].

Muxanno Mukonavosuy Hapoamscs 30 xxoBTHSA 1850 poky y poauHi
CBsiLLleHHMKa B Pocii, y Bonogummpcbkin rybepHii. Ak 3asHavae, nocuna-
loYMCb Ha cnoragu npodpecopa, aocnigHuua J1. B. Wwnko, Baxnmsuin
BHECOK y hopMyBaHHS BHYTPILLHLOro cBiTy Muxarna 3pobuna noro ma-
™ — €enamnia KysbmiBHa. Po3ymHa, CMoKiliHa i NpyBiTHA, BOHA LLiNIKOM
npucesaTuna cede BMXOBaHHIO AiTel. Martepi sk cnpaBXHii MakCTpuHi
pocincekoi cnosecHocTi Muxarno 6ys 30608’a3aHWI NOBOB’I0 A0 PiaHOI
moBwu [8, ¢. 317]. BuxoBaHun y ayci penirinHoro 6naroyects, BiH y 10-piy-
HoOMYy BiLli BCTYNuB 4o BonoanmmpcbKoro 4yxOBHOrO y4unuiia, a noTiM y
LbOMY X MICTi 3aKiHYMB OyXOBHY ceMiHapito. BuByeHHs moB Byno Baxnu-
BO YaCTUHOK OCBITHLOrO MpoLecy umx Lwkin. Okpim Toro, 6aTbko, 0. Mu-
kona lNetpoBny bepexkoB, NPOBOAUB Mi Yac KaHikyn nepeeksameHy-
BaHHS 3HaHb CMHA 3 AesKMX MpeaMeTiB, 30KpeMa 3 YMTaHHS Ta nepeknany
TEKCTIB NATUHCLKOID, rPeLbkolo abo CrOB’AHCHKOI (OYEBUAHO, Lep-
KOBHOCITOB’SIHCbKOIO) MOBaMu. 3raflyBaB 3rogoM MambyTHiIn npodpecop i
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3aHATTS AaBHIMW MOBaMK, a TaKoX CMOB’'SIHCBLKOK rpaMaTtukoio y Boro-
OVMUPCBKIN AyXOBHIN ceMiHapii. 3 ycix nepeniyeHnx npeameTiB, i 3 pocin-
CbKOI rpamaTyiKy 30KpeMa, BiH MaB ocobnuei ycnixu [8, ¢. 320-321].

MMicns kopoTkoro BuUMTEntoBaHHA M. BepexkoB BCTYNMB Ha iCTOPUKO-
dinonoriyHmin hakynbTeT KnacuyHoro yHiBepcuteTy y CaHkT-lNeTepbypai.
HaBuyaHHA Ha HbOMY y TOM 4ac nepenbayano nornubneHe BUBYEHHS
MoB. M. BepexkoB npocrnyxas psg MOBO3HaB4YMX KypCiB Y BigOMUX Mpo-
decopis |. CpesHeBcbkoro, B. JlamaHcekoro, K. Jobirens, I'. decTtyHica
Ta iH. [8, c. 322]. Noka3oBoto Gyna TakoX TemMa KaHaMAaTCbKoro Aocni-
OokeHHa Muxarna: «O CMONEeHCKMX TOProBbIX AOrOBOpPax, CO CTOPOHbI
A3blka U cogepxaHnsy. Nicnsa 3akiHYeHHs BULLLOT LLIKONWN BUMYCKHUK ByB
3anuweHnn ans Haykosol poboTu nig kepisHuuTBOM K. Bectyxesa-Pio-
MiHa, He3abapom 3axMCTMB MaricCTEPCbKy AMCepTaLilo 3 icTopii, a NoTiM
TPU POKM BMXOBYBaB fiTen rpaca YBaposa. BoceHn 1882 poky BiH
noyvHae poboTy B ICTOPUKO-CDINONOrYHOMY IHCTUTYTI KHA3S Besbo-
poAbka B HikuHi, Ae LWOMHO BigKpWM icTopuyHe BigaineHHs. MNpawtoas
BiH Ha nocagi npodgecopa B Ubomy 3aknagi o 1904 poky. Ane 1 nicng
BMXOAy Ha neHcito M. BepexkoB NnpoooBXyBaB NpoxmeaTt B HixkunHi Ha
npuBaTHI KBapTUpi, HE BTpayaB 3B'A3KIB 3 iHCTUTYTOM Ta HayKOBMMM
Konamu.

Omxe, ynponoBx 22 pokis 6e3 nepepsu M. Bepexkos npautoBas Haj
Kypcamu pOCIACBKOI iCTOpii Ta O0OaTKOBUMW Kypcamu, NPUCBAYEHUMU
PisHNM po3ainamM cepeaHLOBIMHOI Ta HOBOI icTopil Pocii (icTopii Ykpaiu,
Haragato, Ha Tor Yac okpemo He BuB4anu). OkpiM BNacHe BUKNaaaLbKol
JiSNbHOCTI, BiH NpoaoBXyBaB i HaykoBi AocnimpkeHHs. M. Bepexkos Bifo-
MUIA po3Bigkamm 3 ictopii KpMmcbKoro xaHcTBa Ta 1oro 3B’askiB i3 Benu-
KM KHsi3iBcTBOM MockoBebkum. [lisHile noro iHTepecn 3ocepeamnuca
MepeBaXXHO Ha NUTaHHSX Kpae3HaBCTBa. 3aliMaBCs BYEHWUM i opraHisa-
Ljeto HaykoBoi poboTtu. 3 1896 p. ToBapww ronoeu, a 3 1901 poky ronoea
HDbKMHCBKOrO  iICTOPMKO-CINONOriYHOro TOBapuCTBa, BiH OyB OfHWMM i3
HanAisnbHILLWX CNIBPOBITHUKIB LLiET yCTAHOBMU.

3aranom HaykoBa criaflUMHa BYEHOro Hanivye noHag 50 MoHorpa-
din, cTaTen i po3BigoK, siKi OXOMNSOKTL Pi3HOMAHITHY iICTOPUYHY Npobne-
mMaTuky. Cepep, HVX criewjianbHuX po3Bifok i3 npobnem dinonorii Hemae.
€OVHUM CBigYEHHSAM 1Oro hinomnoriYHUX 3axonfieHb € HOTaTKU B LUO-
JeHHuKoBux 3anucax. Ui sanmcn Muxanno MukonanoBumd BiB i3 pi3HOLO
CUCTEMAaTUYHICTIO YNpoaoBxX 63 pokiB. HacTuHa LwoaeHHUKIB npodbecopa
0o 1904 poky Ha cborogHi ony6rnikoBaHa [9], To4i SK iHLWI LWe YekaTb
Ha ynopsiaKyBaHHs | 3anpoBaKeHHS B HAYKOBUIA OOir.

LWopgeHHnkn BigobpaxkatoTb LLUMPOKY cdepy ynoaobaHb Mwuxarina
BepexkoBa, YaCTUHOW AKX BYnin CNOCTEPEXEHHS 38 MOBHUMU SBMLLIAMM
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MUWHYIIOrO i CydacHOro CtaHy pigHoi oMy pocincbkoi Mmosu. Npodecop
LikaBMBCA HApOAHMM POSbKNOPOM, OianekTHUMK BUpa3aMu i CrioBamu,
nepeknagamm GidNiMHNX i LLePKOBHUX TEKCTIB Towwo. CBOI CriocTepexeH-
HA BiH (pikcyBaB Yy LWoAeHHUKY. Big novaTtky 1890-x pokiB 1oro woneH-
HMKOBI 3anucu, OOTU HeperynsipHi, HabyBaoTb BinbLu YiTKOI dhopmu i
noainsAlTbCA Ha OBi YaCTUHW. Y nepLlin — BNacHe WOAEHHI 3anucu
noYyToro i nobayeHoro. Y apyrin — po3aymu i cnoctepexeHHs".

AHani3 HOTaTOK LWOAEHHUKa Jae 3MOory BUAINUTU AeKinbka Tunis
MOBO3HaB4MX CNOCTEpPEXEHb Npodecopa-ictopuka. Jocute 6arato mic-
Ua 3aMmae TryMadeHHs AianekTHUX criB, ¢OONbKIOpHMX BUpasiB Ta
nowwyk 6nm3bkux Ao HMX 3a 3MicToM (Y psai Bunagkis M. Bepexkos
HaBOOWTb LLEe ¥ MOXIUBI aHanory 3 iHwux moB). Ocb NpuKnaz noLyKy
€TUMOJIOriTl CrioBa «NagepHny.

«[MagepHn — mbCTa BO3BbLILLEHHbBIS Cb NMOMOLLLIO AepHa, Ha KOMXb
cTaBaTcs ckupdbl xnkba, 4Tobbl MXb He nogmoumrio cHudy (Opros. ryb.
unm Kypckoi). (Bb Hawemb si3bikhk He Mano cnoeb Cb HEOTABNSEMbIMb
npegsioroms Na- . Ewe crnoeo — nanyba (Ha cyaHk): otb Nyob, NyboKD,
koumb BbicTUnaTb? (MNackka. Masopu. [MaBogokb. [laBeuepHuua.
Mapobokb. MNatoka. MNacmypHbIny» [9, c. 79].

IHWoro pa3sy Muxainno bepexkoB CTaBUTb MUTAHHSA:

«OTKyga n JaBHO N CIMOBO «NOAJMHHBLINY ? YTO OHO 3HAUYUTBL MO
nepBoHavyansHOMYy 3Ha4eHito? U nmbeTsb N 0HO CpoACTBO Cb CNOBOMb
NoAnNbIA?

Mo-moemy, oba crnoBa — OQHOTO KOPHSI, Unn xe 6nmskaro. Moanbin
(cpaBH. «0BNbIN, KPYrMbIA, OKPYITbIN» ) 3HAYUTD UTO NEXUTH «HUXKE, NOAb
Horamu, YTO NpeacTaBnseTb MoyBy. [MOANMWHHLIA = MPOTAHYTLIN, NPO-
TSHKEHHbIN, HBCKOSMBKO YAMMHEHHbINA, HACTOMLKO YTO €ro MOXHO BUOLTb,
ocsasatb. OTcloga yKe nerkii nepexodb Kb 3HAYeHilo «40CTOBLPHbLIN,
HECOMHBHHBINY.

Ane TyT e npodecop yTouHoe: «BrnpodemMb MOXeTb ObITb CroBa U
pasHaro KOpHs:: NoANbIM OTb Npearnora Nofb, Bb KOEMb MbICIb «HU3KAaro,
TOro YTO NoAb HOramu, a CroBO MOAMUHHLIA — OTb «ANMUHAY, Bb CMbICITh
«HBCKONMbKO NMPOAONroBaThINY, «NPOTSHYTHIAY; TOrAa NpUCTaBka Mo siBW-

' Ak saHoTyBaB cam M. Bepexkos: «OTHbIHE [1891] a1 Byay Bb AHEBHUKE OTob-
NATb 0CcOOYHO NOMOBULY ANst 3anMcu «KpblnaTtelxb pbyen» 1 cnoeb, kakumu 6o-
raTb Hallb NPEeBOCXOAHbIN, HECPaBHEHHbIN A3blKb PYCCKi. Byay 3anucbiBaTb UTO
npvaeTb Ha NamsTb: U XMBOE CIOBO HapodHoe — 0bnacTHoe, AepeBeHCKoe, — U
CTapVHHOE COBO KHWXHOE, Kakoe BCTphUy Bb NCTOYHMKaXb, MbTKin 060poTs, no-
CroBuLlYy, CKa3Ky U NpcKasky, «He Bbinuubl — BbinuLbl NPaBOCNaBHOW CTapUHBI».. —
[9,c.78].
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nack 6bl Cb MbICIBIO «M3BBLCTHOM MbpbI, CTENEHM» (DOLWMPe, NOANVHHEE;
noybaBuTb, NoHabpatb 1 T. N.)» [10, apk. 27].

Mpodhecop npu LbOMY 3anMcyBaB SIK BflaCHi CMIOCTEPEXEHHS, Tak i
poGVB BUMUCKM 3i CMIOBHUKIB Ta cTtaTer. OCb HM3Ka CriB, BUMUCAHWX i3
ctatTi €. Byane 3 komeHnTapsamun M. Bepexkosa [11]:

«Bauyxku — oBUbI.

Hosnb — cnbayeTs, CTOUTL.

KopéLib, KOPUYUKb — KOBLUb, KOBLUMKL. CpaB. Bb «[JoMocTpoby.

KasaHb — xxenb3Hoe Bepo.

Oka — Bcsikas Boga (roBopsitb OyaoTo Obl Bb ogHOMB cenb
Cnacckaro yb3sga.)

Ho cobupaTtens camb CTaBUTh Npu 0B BSCHEHIN CNoBa 3HaKb BOMPO-
ca TakuMb 00pa3oMb: «Bcsikas Boga»? Beskasi nu, Bb camomb obnb?

Penu — kauenun (Ckon. y.)

Uynkin CyKOHHbIE — T. €. LUepCTsHble (CYKHO, CYKOHHbIN — LLEPCThb,
LepcTaHon. Ho KopeHb cnosa «CykHO» BBPOATHO TOTb, YTO Bb rnaronbd
«CKaTb, CYYUTbY» T. €. HUTKY.)

Ca6épb — TOBapULLb, NAaNLLUKD, PABHOMNPABHbIA XO3AWHD.

TpbiHka — konelka (EcTb urpa «Bb TpbIHKY». UTO npexae?)

TayceHb = ABCeHb (Bb HOBOTOAHMXb MhCHAXB)

YanenbHWKb Unu LanenbHWKb — CKOBOPOAHUKL. (KoHeuHo oTb rna-
rona «uanatby», 6paTtb, «xBaTaTb». Taxe MbICNb U Bb CNoBb yxBaTh,
Ha3BaHil CXOAHAro CO CKOBOPOAHUKOMb OpYAIsi.)

YynnsHukb, YLYNN3HUKD — NOMOBHUKL, KOUMb YepnatoTsb. [naronbi:
«YYMU3HYTb, YYNPU3HYTb» — novepnHyTb. OTb KOpHA wynaTtb? Unu xe
OTb KOpHS uanaTtb? Vinu ke oTb KopeHHaro rnarona vepnatb? KopHu
BCE 0OBONbHO 6rn3kis No cmbicny» [12, apk. 2338, 24].

A 3 «®unonornyeckoro BectHuka» (Ne4 3a 1886 pik) y ToMy X LO-
OEHHUKY npodhbecop BMNMCAB CIoBa, LU0 BXMBaKTLCS B [yTMBNbCHKOMY
MOBITi:

«BanéHba = 3anneHoON Nyrb.

['yObl = rpuoBbI.

3s3yna = KOKyLLKa.

Manyna = 6omb3Hb Masb y CTapuKoBb.

XNyCb = OKOPOKb BETYUHBI.

Cwmara = nevarb, ropecTb.

YBara = yBaxeHie

TpasHb = BUMbI CO TPEMSI OCTPOramu.

(BesypapHoe 0 NpoM3HOCUTCH TaMb Kakb a) [12, apk. 29].

A ocb e ogHa HoTaTka-Bunucka, siky 3HaxoaMMo Y LLOAEHHUKY 3a
1893-1894 poku: «PbibonoBbl-TaTapbl B Kepyn HasbiBaloTCH, — NULLET
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Burenb — 3abpogymkamu. (Pyc. apxus, 1893, 3, ctp. 209). He nmeet nn
3TO CIIOBO CXOACTBA C feTOnvCHbIMM BGpogHmkamn? Hemnb3s nv mn tex
MOHATb, KaK KO3aKoB-pbIOONoBOB?» [12, apk. 22 38.]

Yacom y komeHTapsix o 3anucie M. bepexkoB cpikcyBaB npusig abo
yac, KoM y HbOro 3'siBunach BidmnoBigHa AymMka. Tak, 5 TpasHsa 1897 poky
nicna nepebyBaHHs Ha ek3ameHi y npodpecopa B. B. KaueHoBcbkoro y
LLIOAEHHMKY 3anucaHo:

«Bnusopykin»: kakb BbILWNO 3TO cnoBo? CpaBH. CMOBO «AarbHO-
30pKiN».

«[lepeHbrb»: 3HAUUTDL M OHO «MPEMUMbBIN»?

«CTaKkaHb» M «JoCTakaHb» — Kakasi MbICIfb Bb 3TWXb CrOBaxb?
Yenu oTb «goctaTka»?

Octononb oTb cronnb Jn? («OcTononb — OCUMHOBBLINM 1OOBY.)
[10, apk. 30 38]

A 3a gBa micsui nepea Tum M. BepexkoB 3adpikcyBaB onuc poboTu
rektorpadpa, SK1i HelogaBHO Nobaymne, CynpoBOAsivM LIEN 3anuc 3anu-
TaHHaM: «OTkyga croBo «rektorpadb»? BbpHo 15nn, 4tOo OTH
gkatov=cto?» [10, apk. 25].

3rogom 3 iHLLOro MpuBOAY 3HAaX0AMMO HOTAaTKY:

«TepnbTb HE MOry TOPXXECTBEHHaro 3BOHa KOSIOKOMNOBb, & BHYTpU
XpaMoOBBb Bb TO Xe BpeMsi — Toponnmearo 60rocnyxeHis absyeckaro:
370 — nuuembpie, HeCOOTBLTCTBIE HAPYKHOCTU Cb BHYTPEHHOCTHIO! OTO —
«MYCTO3BOHCTBO» Bb COBCTBEHHOMb CMbICIT. ...

«... Bb camomb gbmb: Ha 4TO HamekaeTb CIOBO «MYCTO3BOHBL»?
CpagH. 310 crnoBo y [lans. (BbposaTHo pasymbeTcsa 3BOHL 6e3b Goro-
CnyXeHis, ons odpumuianbHaro fmkMBaro nokasaHisi, 4To-Ae Bb LEepKBn
ecTb criykba)» [10, apk. 29 38B].

LlikaBnBcs OOCNIOHUK | 3HAYEHHAM BIlaCHUX iMEH. Y LWOAEHHUKY 3a
1899 p. 3Haxogmmo: «Ectb Bb HbxuHb (Bb eBpelickoit oaHOM cembb U
Oaxe He B oaHown) damunis Mpaxesa. CpaBH. CUPINCKYID CTOPUYECKYHO
cdamunito Axbar.

Ha Tomy x apkywi npodecop 3anucas NOHATTS, SKe NOYyB Y PO3-
MoBi 3 aupekTtopom @. Nenbbke, HiMUEM 3a NoxomkeHHAM: «Bb Npyccin
Ge3semMenbHble MYXWKW, Bb MPOTMBOMOMOXHOCTL COBCTBEHHUKaMb
KpecTbsiHamb (Bauer), HasbiBatoTcs Kossath. He crnaBsiHckoe nn 310
cnoBo? He 3HauMTbL 1M OHO «koceLub?» [13, apk. 52].

Mwuxaiino Mukonanosuy He nvLle 3anucyBaB 3HAa4YEeHHSA CriiB, ane n
HamaraBCsi MOSACHUTU TMOXOKEHHA LMX 3HAYEHb, 3HAUTU ChifbHI 3a
opdorpadivHnMm abo CEMaHTUYHMMKN O3HAKaMM CrioBa i MOCTaBUTU iX y
psia. [Bi cTopiHKM B 0Or0 LWOAEHHMKY BigBeAeHi niadopy cnis, Noe’ssa-
HUX i3 MOHATTAM «AeHb, OyAeHby», NovMHaun 3 «obblaeHHbINY. Ocb
po3oymu M. BepexkoBa Ha Lo TeMy:
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«OTkyga cnoBo «0yaHu»? BbpoATHO OHO eCTb COKpaLleHHOE M3b
cnoBa «0bblAeHHbINY: BYAHN=00bIAEHbE, OAUHDL AeHb, eXXeAéHb — BOTb
nNpubnmanTensHO obLas MbICMb 3TOMO CroBa.

OOblaeHHbIN=0HOOHEBHLIM  (Hanp. Bb  CTapuHy  «LEpPKBU
0BbIAEHHbISI).

«OBblaéHkor» cbb3anTb Kyga-HMbyab, T. €. Bb OAUMHbL OEHb, Ha-
CKOpO.

«OBblaeHHoe Macrno» T.e. cbutoe u3b cambixb CBEXWUXD
O[HOAHEBHbIXb CIIMBOKb

Ectb damunia: O6siaeHHbIN (*).

(CnoBo 0OblAeHHbIN BrpPOYEMBb XOPOLIO MCToMkoBaHo Yy [ans:
TaMb MNpPAMO MNpupaBHMBalTCA ABb opMbl 00bIOHM M OygHu, T.e.
npocTble, pabouie AHN. HO OHB Xe — HEMPaBWITbHO — ONSATb FOBOPUTH O
«ByOHAXBb» NOA4b CIOBOMb «Oyae»).

Cioga xe oTHOCUTCA rnaromb 0604HSATE: rOBOPUTCS MPO TO, Korda
JeHb [OOCTaTOYHO CTaHeTb cBbTenmb M Ténonmb. Toro xe cmbicna
rnaronb YOH/eTh.

Cnoo «06baHa» ensa nu He ctofa e oTHocuTes. 1o Moemy ny4-
e ctoga, YbMb Kb 00bay: 6o yTpeHs, 06baHA, BEYEPHSI NPSIMO yKasbl-
BalOTb Ha pasHble MOMEHTbl CYTOKb; Aa W BCb Tpu crmoBa ogHOro
cTpoeHusi» [14, apk. 5638-57]"

| nani B woaeHHwky HaseaeHo GinbLue 30 cniB Ta BACMOBIB, NOB’S-
3aHUX i3 TEPMIHOM «JEeHb» Y POCINCbKIA MOBI. [IpUKMETHE 3aBepLUEHHS
yporo aHanisy: «Kakb 6oratb pycckin a3bikb! U kakb s 6oratb, 4TO
roBOpIo U nNuy Ha Hemb! lNpiaTHO pa3bupaTbcs Bb 3TOMb COKpoBULLE
MbICIN U pbyn».

3axonneHHst pigHO MOBOK MOXHa NOBaYMTM N Ha iHWKUX CTO-
piHkax HoTaToK. OCb XapaKTepuCTUKa aBTOPOM POCINCHKNX AiECniB.

«Pycckin rmaronb oyeHb 6oratb. OHb He yCTynuTh No oopMaMb HU
rPeYeCKOMyY, HU FTATUHCKOMY, HWN (OPaHLLy3CKOMY, HU MHOMY $3biKy. OHb
o4eHb 6oraTh BUOAMU: 3TO — OCOBEHHOCTb PYCCKOro A3blka, YTO Y HEro rna-
romb obnagaeTe BuMAaMM AnSl BbIPaXKEHIA OYEHb TOHKMXb OTTBHKOBb
MbICIIN.

' UikaBa npumitka npodpecopa M. BepesxkoBa npo ui 3anmcu: «CerogHs, 15
anpbna [1896 p. — aBT.], 6biMb 3k3aMeHb No ncvxosoriv Ha 2 kypch, rob ectb
cTygeHTs rfocnoaguHb] OB6bigeHHbIN. OHb M HaBenb MEeHst Ha 3T STUMOIIOTIN
cBOer0 chamunien, — 1 s 3aHANCA UMM OTb NPA3AHOM MbICIM Ha 3k3ameHb. (Ha ca-
MOMBb XOpOLLEMb 3Kk3aMeHb Ha MeHs HanagaeTb Pa3ChsaHHOCTb U JaXe CKyka).» —
Tam camo.
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BpemeHb Tpu, HO BMOOBL ropasgo 6onblie. (Nb. 'peveckie aopuc-
Tbl, NaTuHckie imperfekta, perfekta, plusquamperfekta cytb Buabl xe, a
He BpeMeHa.) [1na n3ydeHisa BMaoBb pyc[CKOro] rnarona BaxeHb 605b-
e HapOAHbIN A3bIKb, YbMb KHWKHBIN, NUTTEpaTypHbI» [15, apk. 23].

[o umx MipkyBaHb aBTOp O0AaE NpUKNaau, WO NiATBEPKYHOTb
Noro oymky:

«- [JaBHO N1 310 6bINO?

- OTomy ByaeTs roga ABa-Tpu.

(Mpumbpb ynoTpebneris «byaeTb» Bb O0COBOMBL 3HauYEHIU, - He
OyayLiaro COOCTBEHHO BPEMEHM)».

«nu ewé npumbps:

- MHoro nu Bamb MbTb?

- [a yxb byaets nogb 60, (T. e. COBCTBEHHO Y)Kb €CTb OKOSIO 3TOrO).

(Nb. CtapuHHOEe npuuacTie pycckaro fAsblka «byaydii», Kakb u
Abenpuyactie «Byaydm» OTHOCHATCA MO CMbICAY Kb HacTosiLemy
BpemeHmn)» [15, apk. 23].

TpannstoTecs y npodecopa M. bepexkoBa i PONbKIOPHO-ETHO-
rpadiuHi CnocTepexeHHsl, MOLMPEHi cepen rymaHiTapHoil iHTenireHuii
XIX c1. Ocb Tpy BUNaaKu, 3anucaHi Ha CTOpiHKax Moro LLIOAEHHWKA:

1. «lpymaka» ga «nNpuTynsika» — KTO BOWEMb 3STEeMb Bb OOMb.
(Ot cnoBb: npumMakb? NPUTYNUTLCA? — ChnblWwanb Bb  cenb
Bonoabkoson Obeuub)[14, apk. 4138].

2. Osepog wnun o3epén — B benopyccumn T[ak] Ha3[biBaeTcsa] no-
CTpOViKa Ans NPOCYyLUKN CHONoB. ECTb 1 rmaron o3epoants. CnpaButbcs
B croBapb HocoBuua, kak Tonkyetca a1o crnoo. (A cnbiwan ero B
MoruneBsckon rybepHun; MenbkoM U3 BaroHa BUAern 1 camyto BelLb).

«CyBOTHMK» B CM[bICNEe] CMHOAVKbB, MOMMHAHbE FOBOPUTCS Bb
Benopyccun. (CnoBo Bb 3TOMb CMbIcne yrnoTpebnaerca Bb Crose
"eoprus Konncckaro)[9, c. 106].

3. Crnoea (N0 nepecTaHOBKD 3BYKOBD):

HaMWCTO — MOHUCTO.

Kopnuea — Kponuea.
romuna — moruna.

TBapyllika — BaTpyLLKa.

KupHuua — kpuHuua (Bb Mogonbck[omb] kpab).» [12, apk. 29 3B.].

Binblue, 3BMYaiHoO, MOB’sI3aHO CIiB | BUCIOBIB 3 POCINCHKMM (DOSbK-
nopom, i3 gkum npodchecop Bys gobpe obisHaHW. Ocb Npuknag, Takmx
JocnigXeHsb.

«OBbI4HO roBopuTcs: «W BOMKK CbiTbl, 1 0BLpbI Lbnbi». Ho 8 ycnbl-
Xanb BnepBble OTb MaMEHbKM Ty Xe NMOCMOBULLY KaXeTCa Bb NepBUYHON
e copmb 1 6onbe BepHol: «W ctorn wbnbl, 1 0BUbI CbiTbl». Bb camomb
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obnb, oBUbI LMNNOTE MO HEMHOTY, Takb YTO OHb MOryTb HabCTbCS, HE
noBpeas crtora Cb CbHOM®B, T. €. Npu Havanb-To abna.»

Came nicrnss posmoB i3 mamoto, €srnamnieto bepexkoBoto, B
LLIOOEHHVIKY 3'IBMSIOTBCSA HACTYMHI 3anmcu:

«CoyenbHunkb oTkyAa crnoso? BbposiTHO OTb COKy, T. €. COKY U3b
TON4YeHaro KoHonnsaHaro cbmeHu, kKoumb 6bNATL WKW Bb 06bIKHOBEHHOE
BPEMS; @ Bb OHM COYENbHMKOBDL KyLLATb €r0 Cb FOpOXOBbIMb COY-
HeMb; Ha COKY e BapsATb NnarLly 1 rpeyHeByto kally. Bb LlepKoBHbIXb
KHUraxb — CO4MBO.

Kpowmb Toro Bb Benumkopocciv gbnatoTs COYHW, HAYUMHEHHbIE rOpo-
XOMb: 3TO KylllaHbe O4eHb YNoTpebuTensHO Bb covenbHukn. OgHako s
Aymalo, YTO Ha3BaHie «COYESlbHUMKOBBb» MAETb OTb «COKY», a He OTb
«covHen» [12, apk. 36].

Lle ogHe 3ayBaxeHHa i3 3anuciB 1895 poky: «HasBaHis npes3pu-
TENbHbI Bb PYCCKOMBL S3blke — «4y4erio», «cbiMa» (kb cobakb),
«MEPUHBY, «MOpAa» He CyTb N 3THOrpadmyeckrao MPOUCXOXKAEHIA?
Kb HUMB MOXHO yKa3aTb MMeHa (PUMHCKVXb MIEMEHDB: «CbICOMa, CyMb,
Meps, mopaga» CpasH. Npo3BaHie (PUHHOBL Xe «dyxHamu» [14, apk. 31].

HocnigHyka-icTopuka uikaBuim crioBa He Tinbku pigHoi moBu. Ocb
npodoecop 3aHOTYBaB Y LLOAEHHVK KaBKa3bKi CroBa:

«BbapaHTa (Menkuin ckoT), rass/pb-rasbipi (TPYOOUKM MM NaTPOHbI
Ha rpyam Yepkecku). YioBsk — NpocToHapoaHas 0byBb. [Nanaxim — wanku.
Uepkeckn — nnatbsl, Bb poab nonykadTaHbsi, 0ObIYHbIS Y KO3aKOBb, Y
YepkecoBb U y BChbxb BoOOLLE BOMHCKMXb nMtoaen Kaekasa. belumetsl —
nnaTbs Kopo4e, Noab Yepkeckamu. Bypku — nnatmy.

Mopsag i3 LM CNOCTEePEXEHHAM 3anncaHo iHLe:

«JTiobonbITHO coBnageHie MNOHATIN Bb CroBaxb — PYCCKOMb U
NonbCKOMB: «cropbTb A0 Tna», «ucTpedbutb Ao 1tna u 1.n. (Kake 6yato
OTb KOpHA «TnbTb, ThbHie»). Mbxgy Thmb nonbckoe to 3HaunTHL
«OCHOBaHie, JHO». He u3b nombckaro N M Hawe, Mo COBMaeHito
noHATIN?» [14, apk. 58 3B.]

BaraTto micus BigBognTe M. BepexkoB Yy WoAeHHNKaxX KOMEHTYBaH-
HIO ICTOPMYHO BXWMBAHWUX CriB i NPaBUSIBHOMO iX BUKOPUCTaHHSA. Tak,
Hanpwvknag, BiH YTOUYHIOE pif, iIMEHHUKIB HA —a B JABHIl POCINCHKiN MOBI:

«dbTuHay — oTb cpegHsro «auTsi». Ho oHo no camomy cMmbicny —
My>XCKaro poga.

«bosipckie abTn» npasunbHbe nucatb, YbMb Gosipckis: BbAb 31O —
MnagLie cnyxurnble noay, BENUMKOBO3pacTHble, cTapbBLUiecss Bb CBOEMb
3BaHiu. [1a n eaMHCTBEHHOE YNCIO BbINO He «BosipcKoe anTsy, a «BosIpCKil
CbIHb».
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«BoeBopay — obLyaro poga: cpaBHWUTL MO KparH[en] mbpb Bb crna-
BAHCK[OMB] A3blkb «B30GpaHHOW BoeBoab nobGbauTenbHas». (310 —
AaTtenbHbl Nagexsb XeHck[aro] poga, nbo oTHocutest kKb Boromatepu)»
[10, apk. 21].

Hepigko Mwuxanno Mwukonarnosuy, Wwob 3'cyBaT NepBUHHE 3Ha-
YEHHS | NOXOPKEHHS CIOBA, 3BEPTAETLCS A0 NITOMUCHUX | OONBKIIOPHUX
TekcTiB. Hanpuknaga:

1. «Batonb» Tkana — roBoputb Npo cebs ofHa XeHLwmHa — (T. €. rpy-
Bast TkaHb 13b OTOPOCOBB MPsPKK, ynoTpebnaem[as] 4na NOACTUMNOKL U
ogbsanb). CpaBH. Bb IbTonmcK: «cBuTa BOTOnsiHa»: JlaBp. crp. 189
[12, apk. 24 3B.].

2. «Konblbenb» oTb rnarona konebatbes, Konblbatbea? (3T1a no-
cnbgHas opma BcTpbyaeTcs Hanp. Bb nbton. no HukoH. cn. VI, 47:
«MOSIKM BENWKaro KHA3s1 akv Mope komblbntoweck». Ho cTpoeHie criosa
MO OKOHYaHit0 — Maro 0BbIYHOE, KaXKeTCs.

CpaB. «no3bibaHie»: «NpoTUBBL BparoBb CTOANN KPBMKO U MyXecCT-
BEHHO, 6e30 Bcskaro no3blbaHis» (T. e. konebaHis): Mopckin, UcT. onwmc.
Tpouy,. Cepr. llaBspsbl, 115.

WTakb napannenbHO CroBaMb: «KOMblOaTbCs», «MNo3blbaHie» cy-
LLeCTBYIOTL: «Kofblbenby» 1 3blbka». OgHa naesi; CXOAHO U CTPOEeHie
cnoBb [12, apk. 25 3B.].

3. CnoBo «cmMopoamHa» ecTb BHPOATHO COKpaLLEHHOE OTb Camo-
poamHa. Mo mManopocc. CMOpPOAMHA Ha3biBaeTCA NOPIYKKU, MO MOMbLCKA
porzeczka. He oTb TOro nn, YTo pacTteTb AUKO MO noriMamb phbkb?

Bb 6binvHaxs Mocksa pbka HasbiBaeTcs «camopoauHar. HassaHie
cnvwkomb obuiee! Besikas Bbab pbka camopogHa, Mo ckonbky pbka
BblTEKaeTb M3b CaMOPOAHbIXb Kroyern. A MOXeTb ObiTb OHa Takb Ha-
3BaHa OTb CMOPOAVHbI-Aroabl? Bnpoyemb HesHato, kakb nomma Mock-
Bbl pbku obunbHa aukon cmopoguHon. KnsisbMa oveHb oburbHa v
CMOPOOVHOW, U MarMHOW, WU KanuHOW, U psibUHOM: 3TO s HaebpHoe
3Halo, KaKb YPOXEHELb NOVMbI KNSI3bMEHCKON U XXUTEMb € Bb NepBble
rogbl obtcTea 1 toHowecTBax [12, apk. 30 3B.].

A ocb 3anuc 3a 1901 p.:

«Bb XVIII B. Bb othdpuLianbHbIXb akTaxb ynotpebnanuce crnosa
JovMKa 1 Hefoumka psaomb. Mo cywectsy abna, o6a cnosa ogHOro
cMbIcria: uTo cibayeTs gobpatb, YTO HegoopaHo.

CpaeH. BblpaxkeHie Bb Manopoccin: «gaBHO Cb Bamu BUObnmncb»
Ha psgy Cb OObIYHBIMBb «JaBHO Cb BaMu He BUOANUCbY», UMK «He
Bugbnuce» [15, apk. 30 3B.].
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MpUCyTHI Ha CTOpiHKax LLOAEHHWKIB i HE MOB’'si3aHi 3 haxom Mpo-
decopa 3anucy YMCTO MOBO3HABYUMX MipKyBaHb. Tak, y LLOAEHHUKY 3a
1898 pik 3anncaHo:

«Ho BOTb BOMPOCH: kakb MMCaTb HOBbIA MaHTasOHbl, UMW HOBbIE?
Mo dpaHuysckn le pantalone. [1a 1 KOCTIOMB-TO MyXCkow 6orbLue,
YbMb XKEeHCKin. A Cb ApPYro CTOPOHbI, — Cb FPaMMaTU4eCcKon — Bb po-
outlensHOMBb] nagbxe MHoX[eCcTBeHHaro] yucrna umbemb  KpaTkyro
¢opMy NaHTanoHb, YTO NPU3HAKDL XeHckaro poga. 1o pyccku BeIxoauTb
BCE paBHO: W WTaHa[.], n naHTanoHa. Ho gosonbHO MHbL nucatb O
nycTakaxb PUNONOrMYecknxb, — HbTb — COBCTBEHHO rPaMMaTUHECKMX D!,

Brnpou[emb] cnbaoyeTs BuutaThCs Bb  cnoBapb  dopaHLy3Ccko-
HbMeLKoOMBb-NONbLCKOMb: Bb cTaTbk pantaleon, pantalon et pantalonade.
O «nmaHTanblkb» paHblUe GbINI0 MMCaHO Bb TETPadsxb; HO akageMuKb
pOTH OTKa3bIBaeTCA 0OBbACHUTL STO CroBO» [16, apk. 24 i 3B.].

A60 Hanpuknag Taki:

«MHTepecHa npocToHapogHasa oopmMa crioBa UHOW, UM MHbIW Bb Bbl-
PaXKEHiN KaXkeTCs eOMHCTBEHHOMDb: «Ha MHHbIM FOAb», T. €. Ha Oyaywin
rogb, Ha OOVHBL M3b NOCITHAYIOLWUXD rOA0Bb. (Ha WMHHBIM OeHb, WUHHbINA
pasb).

CpaBHU «KaXXWMHHBIAY», HAMNpP. «KXXNHHbIA BOXIiN OeHb», «KaKUHHbIV
pasby» U T. M.

He no BnisHito N1 9TO nNpuyacTii cTpagat. 3anora, OKaHyvB. Ha
VHBIA?» [16, apk. 35 3B.]

HocnTb 4acTto Ha cTopiHKax LofaeHHuka M. bepexkoBa MoXHa
3HaWTU PO3QyMU HaA LIePKOBHOCIOB'SIHCbKMMMK CroBaMu 3 peniriiHux
TekcTiB. Ocb, Hanpuknag, Noro MNOSCHEHHS TEPMIHIB i3 KHUM NpOpoKa
Oanvina: «awwm» (KHura npop. OaHivna, 3,21), T. e. ncnogHee nnatbe,
no nepesony 70 TONKOBHUKOBB NEPEBOAMTCH CMOBOMDb «TG oapaBapay,
T. €. BOCTOYHbLIMDB «LLANbBapbl» Unn «wapaeapbl». Cpas. cTux. 27. Bb
HoBorpey. bubnin 16 caABdpia.

Co CnoBoM raLy He HaxoauTCs N Bb 3TUMOSONMYECKOMb CPOACTBE
MPOCTOHapOOHOE PYCCKOE acHWKb, T. €. TOTb CHYPOKb, HA KOEeMb Adep-
XWUTCS HKHEE nnaTbe, Mo NPOCTY — MNOPTKN?» [12, apk. 22 3B.]

Yumano micus y cpinonoriyHMx HoTaTkax npocdhecopa 3anmmaroTb
KOMEHTapi CTapoCrOB’AHCbKUX BUpasiB Ta cniB i3 Gorocnyxb6oBuX i
BiGninHNX TekcTiB. Taki KoMeHTapi Hepiako nepexoaaTb y po3gymu. Tpe-
MEeTHO CTaBAYUCh OO LIepKOBHOIO GorocnyxiHHA, M. bepexkoB dikcye
CBOI eMOLLil Ha CTOpPIHKaX LLOAEHHMKA:

«Kakas npenectb Halm LepkoBHbIS MbcHKU! Ho noHnmaHie nxs Tpe-
OyeTb Cb Hallewn CTOPOHbI HeManaro Tpyga: Hago BYATATbC Bb HUXDb,
BOYMAaTbCSA, a [MaBHOE — CNPaBnATbLCA Cb rpeyeckumun Tekctamn. Bbab
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HaLWW crnaBsHCKiS MbCHU — «OTITBNOKLY» Cb rpeveckaro. [pekn npekpacHo
Hanmmucanm CBow MbCHY, @ HaMb, T. €. MEPeBOAYMKaMb N YuTaTensvb 3aga-
1N Hemaryto 3agady XOpoLUO nepeaaTtb MXb MO CIaBSHCKU U MO PYCCKU.

Bb nHTepecaxb Haluero npocBbLeHis HaMb HeOOX0AMMO Noaaep-
XunBaTb Bb LUKOMb OYXOBHOM Hagfnexallee 3HaHie rpeyeckaro fAsblka.
Hamb Heobxoaumo ysCHUTb M MOYYBCTBOBATb, KakMMb O0Bpa3oMb Hallm
cnaBsiHCKie nepeBoabl Obinu «OTITENKOMBbY Cb rpeveckaroy [16, apk. 33 38).

| cam npochecop HamaraeTbCa 4O LbOro NpUKNacT pyky, NOpiBHIO-
0UM rpeLibKi i poCiicbki crnoga:

«Bb akaductb Boxien Matepu roBoputcs: «pagymncs, 6oxecTseH-
Hasi pyYykO MaHHbI», a TaKkKe: «Pagyncsl. CTaMHO, MaHHy HocsILas»
(Mbcsuecnosn, nuctbl 84 1 90). Mo rpeveckn BTopoe MBbCTO unTaeTcs:
«Xaipe, 6TAPVE pavva eEp[Blean!

61duvog (0,/) n 6TaPYa (Bb HoBOrpeuleckomb]) = urna, hydria,
amphora, une grande cruche, TO eCTb: ropLLOKb, KyBLUMHb, KOpyara Cb
pydykamun. KopeHb — OTQ, T.e. YTO CTOMTb, HbKOTOparo poga crosyee,
cTosiHeUb?

BoromaTepb ecTb kakb Bbl cocyab, HOCALL MaHHY XXUBOTHYIO, T. €.
locnopa Incyca Xpucta. «Pyyka MaHHbI» BLPOSTHO TO e 4T cocyab,
UM cocyab Cb pydkamu Ons MaHHbl: (T. €. YacTb BMbcTO ubnaro, no
peTtopudeckon purypb.)

Bnpouemb ato TpebyeTs TouHblLLelN cnpaBku» [12, apk. 26 3B.].

I3 UMM xe akadhicToM nos’szaHe iHWe npunyleHHa M. Bepexkosa:
«f yBbpeHb, YTO OTb CNOBbL: «pagyncs, admHenckas nneTeHia pactep-
3aLas» Mnpous3oWwso ByrnbrapHoe, BbpOATHO, 4pe3b CEeMMHApCKYH
LLKOJS1Yy, BbIpaXKeHie: «axuHeto nrectn». Ho MoxeTb 6biTb, OHO — elue
CTapoe BblpaXeHie, Hanp. BpeMeHb MOCKOBCKMXb. Havye He-0TKyada
0OBACHUTL CIOBa «axMHEs».

[0BOPATDH, UTO M KypanecuTb NPomn3oLLo OTb [Kupre anencoHs — y
BepexkoBa rpeLbkoto]. Bb camomb abnb: npo nnoxoe nbHie Mornv roso-
PUTb UPOHUYECKU: «KyparecuTb». [0BOPUIOCH elle Bb KIEBCKYIO 3MOXY
«kepneluby» nbTb, T. €. kupie enencoHb (JTbpon. no Mnatck. Cnucky, cTpaH.
533). CpaB. Tamxe Ha CTp. 228: «KypWH ennucoHby [12, apk. 26 3B.].

ABO B iHWOMYy Mmicui: «Bb kHurb BbiTist (4,21) ckasaHo: «lyBan — cen
6siWwe nokasaebi MhBHULY U rycnn.» o-rpedeckn: «‘lUBAA, UTog v 6
kaTadeiag WaAtrpiov Kai kiddpav». Ho gpyroe crnoso u Bellb LbBHULA.
Bb kaHoHb Ha YcnbHie box. MaTtepu (MbCHb 7, MPMOCH) MOETCA: «TPU-
BbllaHHO  ubBHUMUEO», No  rpedeckn:  «TPIPIGYY[?]  Aupa»
[14, apk. 533B].

MpucyTHi B LLOAEHHMKAX i CMOCTEPEXEHHsl, MOB'A3aHi i3 Ooro-
CIMOBCBKMM TINYMaYeHHsIM TEKCTIB:
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«Bb vnakon npasgHuka borosisneHis nssbctHoe npumbHeHie cTnxa
u3b ncanMa «mope Buab n nobbxe, lopgaHb BO3BpaTMCA BCNSATHY
pasbsCHSAETCS TakMMb 0Bpa3oMb: «cnaHHoe Hesbpis Mope noGbxe,
lopopaHb gonb Tekin Bo3BpaTucsl, Kb HebGecu BO3Bbias Hacb». Bb
KoHOakb 7 dHBapsA MoeTcs: «nnotckaro TBOEro npuLlecTBis yOosiBCH,
lopaaHb cTpaxoMb BO3BpaLLaLLecs».

Bbixoguts, 4TO Bb OAHOMBL cnydab «Bo3BpalleHie» lopgaHa
MOHMMAaETCHA MHOCKa3aTemnbHO, a Bb APYroMb — Kakb OYATO AOCMOBHO.

N cnbayowee BbipaxeHie Bb KoHOakb 3ambuaTenbHO: «npopo-
YecKoe e CryKeHie UcnonHss loaHHb, TpeneTomb crnipsTawecs». Kakb
3TO MO rpeyeckn? N He Bb TOMb 1K 3TO CMOBO CMbICITh, YTO «onpaTaThb-
csay, T. . 0bneybcs, okytaTeca?» [16, apk. 33].

TakvuMm 4YMHOM, Ha CTOpiHKaXx LWoaeHHWKIB Muxanna bepexkoBa y
pO3CUNaHoOMy BUMMAI MOXHA 3HAUTK 3HAYHY KifbKICTb HOTATOK MOBO-
3HaBYOro xapakrepy. Hambinbllua yacTuHa 3 HUX NnoB’si3aHa i3 dpaxom i
cnedianisaujeto npodpecopa pocincbkoi icTopii. Lle 30ip i nosicHeHHs1
(PONBLKIOPHMX, AianekTUYHUX CriB i BUpasiB, 3acTapinumx CriB 3 Pi3HUX
perioHiB Pocii i 3aranom cros’siHCbKOro CBiTY, @ TakOX i3 TEKCTiB iCTO-
pydHUX mxepen. PinonoriyHa ocBiTa aBTopa i 3HAHHS KibKOX MOB [a-
Barnv 3MOry po3ropHyTu Aesiki 3 LIMX HOTaTOK Y CBOEPIAHI MiHIOOCTIiMKEH-
Hs 3 eTumororil. Lle ogHa YacTnHa 3anvciB Bigobpaxae BNpaBnsiHHSA
inonoriyHMX HaBUYOK NO PO3BOpY rpamMaTukn i CIIOBOBXMBAHHSA iHLLO-
MOBHMX CrliB. HapewTi, YyacTHa HOTaTOK MOB’A3aHa i3 TIYMaYeHHsIM i
TOYHUM PO3YMIHHAM BOrocnyx6oBMX TEKCTIB Ta IXHbOrO 3B’A3KY 3
Kpunatumm BUCNOBaMu Cy4acHOI aBTOPY POCINCHKOI MOBM.
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Etymological observations of Professor of Russian History Mikhail Berezhkov

This article is devoted to philological notes and observations of Mikhail Nikolaevich
Berezhkov (1850-1932). From 1882 to 1904 M. M. Berezhkov held the position of professor
of Russian history at the Historical and Philological Institute of Prince Bezborodko in Nizhyn.
Mikhail Nikolaevich began to keep diary entries during his stay in St. Petersburg (since
1875) and continued them almost to the end of his life. Entries on the subject of philology
appear in the diary from 1891 and then continue for more than 20 years. The professor-
historian is widely acquainted with the current state of philological science, is interested in
scientific research on this topic, dictionaries and more. The main factors that on the one
hand made possible the philological research of the professor, and on the other hand
stimulated his scientific interest in this field, can be called his studies at the Faculty of
History and Philology of the University of St. Petersburg, as well as close communication
with teachers and professors of philology of the Historical and Philological Institute of Prince
Bezborodko in Nizhyn.

This article analyzes the content of M. M. Berezhkov's philological observations recorded by
him during 1891-1899. These notes demonstrate a wide range of interests of Mikhail
Nikolaevich in the field of philological sciences, but mainly relate to etymology. Most of the
observations are devoted to establishing interdisciplinary links between history and philology.
In other records, the professor analyzes the problems of translation and usage of foreign
words. Folklore and ethnographic observations are available in the diary. The recordings also
reflected M. M. Berezhkov's interest in liturgical and biblical texts of the Orthodox Church.

The diary entries of the professor-historian published in the article provide a rare opportunity
to study the hobbies and interests of humanities specialists (who were not professionally
engaged in philology) in the fields of philological knowledge. They are introduced into
scientific circulation for the first time. The perspective of continuing research in this direction
is the analysis and publication of philological observations of Professor Mikhail Berezhkov,
available in his diary for 1900-1910.

Key words: Mikhail Berezhkov, etymology, historical and philological education, Russian
history, history of Ukraine, history of linguistics.
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Bowko H. I.
OOKTOp dhinonoriYHmx Hayk, npodpecop kadeapm yKpaiHCbKOI MOBHM
HixnHcbkoro aepxaBHOro yHiBepceuteTy imeHi Mukonu orons

®PpazeonoriyHa 06’ekTnBaList IHTEHCUBHOCTI
SIK rpaAyMnoBaHOI CeMaHTU4YHOI KaTeropii

(PeueHs3is Ha MmoHorpadpito: igyH J1. |. ®pa3eonoriamu i3 ceMaHTMKOKO
iHTEHCMBHOCTI B Cy4acHin yKpaiHCbKi/ niTepaTypHin MoBi: MoHorpadisi.
KuiB: HaykoBa gymka, 2019. 231 c.)

CyuvacHe ykpaiHcbke MOBO3HABCTBO PSICHIE NMpaLsiMK, NPUCBAYEHNMU
KOMMSIEKCHOMY OOCHISKEHHIO OKPEMUX MiACUCTEM (hpa3eosiorivyHMX oaun-
HUUp. Lle i ppaseocemaHTyHI nong, i YaCTUHOMOBHA HaNEXHICTb KOMMO-
HeHTIB bpaseonoriYHol oamMHULI, i Ti reHeTu4YHa npupoaa, i Knacudikaui
enemMeHTiB (bpaseomacuBy, i KOHOTaTMBHI HaLLApyBaHHS, LLO BUBYAOTLCSA
B pycni TpaHcopmMaLinHuX iHaMBIAyanbHO-aBTOPCbKUX MPOLIECIB, | CTU-
NICTUYHMIN NOTeHUjan y XyOoXHIX i NyGniuncTuYHMX NnpocTopax Ta 6arato
iHWKX. [MpoTe cydacHi NIHMFBICTUYHI ranysi BUALLKX 32 MeXi TpaguUinHOCTI.
[MoMITHOKO O3HaKOK Cy4aCHOro MOBO3HaBCTBA CTaro aKTMBHE BUBYEHHS
hpaseonoriyHoOro cknagy YKpaiHCbKOI MOBY 3 BUKOPUCTaHHSAM €THOMIHMBO-
KyrbTYpOJIOrivYHOro niaxoay Ao noro aHanisy. CkapOHuLs dpaseonorivyHoi
CcUCTEMU YKpaiHCbKOI MOBM cTana 6narogaTtHUM FpyYHTOM Ans ogHoyac-
HOrO BMBYEHHSI MOBW, KynbTypw, icTopil, 3Bu4aiB Hapogdy. CemaHTuka n
CTPYKTYpa hpas3eonionyHnX OAMHULL BUPISHAIOTLCS HE fuLle YiTKICTHO,
NaKOHI3MOM, BUPa3HIiCTIO 00pasiB, rMMOMHOK QyMKU, AOBEPLUEHICTIO hop-
MW, @ N LUMPOKUM CMEKTPOM EKCTPECUBHUX, €MOTMBHUX, aKCIONOMYHMX
BMMIpIB. Y LUbOMY MepekoHye peleH3oBaHa npaud Jlinii IBaHiBHM LigyH,
npucesideHa AoChimpKeHHI0 opaseosoriaMiB i3 CEMaHTMKOK iIHTEHCUBHOCTI
B Cy4YaCHil yKpaiHCbKiln MOBI.

MoHorpacis onybnikoBaHa B Mexax npoekTy «HaykoBa kHura»
(mMoropgj BYeHi), BOHa LUe pa3 3acBigyye, WO YKpaiHCbKe MOBO3HABCTBO
OKpecrieHe LUIMpOKMM KoroM npobnem, npaub, Garatmm rpyHTOM Ans
AKUX € (ppaseonoriyHa cuctema. [Ansg KOMMNeKCHO! KapTUHW NiHMBICTUYHMX
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OOCTiIKEHb 3anuLIaeTbCs akTyarnbHUM BUBYEHHS CEMaHTUYHOTO acrek-
Ty (ppa3eonoriamiB, 30KkpeMa CEeMaHTUKU IHTEHCUBHOCTI LX OAVHULLb.
Lle nepekonnueo obrpyHToBaHO y npaui J1. I. diayH «Ppaseonoriamum i3
CEeMaHTUKOK IHTEHCMBHOCTI B Cy4YacHin YKpaiHCbKIN nitepaTypHiin MOBI»,
B OCHOBY SIKOI NArno il gucepTrawiiHie JOCTiDKEHHS.

MoHorpadpiuHa npaus J1. I. igyH € uinicHuM JocnigpkeHHsaMm, npu-
CBSIMEHUM aKTyaribHili Npobrniemi cydacHOi MOBO3HABYOI Haykn — pearni-
3aLii KaTeropil iIHTEHCUBHOCTI Ha YKpaiHCbKOMOBHOMY (hpa3eonoriyHoMy
matepiani. JliHrBICTUYHMIA JOCBIA TAKOro OMNUCY 3HAYEHHEBUX CTPYKTYP
bpa3eonoriamMiB i3 CEMaHTUKOK IHTEHCUBHOCTI Ha YKpPalHCbKOMOBHOMY
matepiani aoci He ByB penpe3eHTOBaHUN B OKPEMOMY KOMMMEKCHOMY
OOCTiOKEHHI Y BITYN3HAHOMY MOBO3HaBCTBI.

AKTyanbHICTb HayKOBOI MpaLji 3ymMOBIieHa HEODXIOHICTIO KOMMIEKC-
HOrO BMBYEHHS CEMaHTUKW IHTEHCMBHOCTI dhpaseosiorivyHol nigcncremm
Cy4acHOI yKpaiHCbKOI niTepaTypHoi MoBu. baratum rpyHTOM Ans yMOX-
JNIMBIREHHS el pOo3BigkM CTann maTepiany 3aranbHOro, apearnbHOro Ta
iHOMBIQYyanbHO-aBTOPCbKOro hoHAy dpaseornoriyHnx ognHuub («Crio-
Bapb YkpaiHcbkoi mMoBu» 3a pep. b. [. MpiHueHka (Kuie, 1907-1909),
«Ppas3eornoriyHni CIOBHKWK YKpaiHCbkoi MoBu» y 2 T. . M. YgoBuyeHka
(Kni, 1984); «YKpaiHCbKO-POCIACHKUI i POCINCHKO-YKpaiHCbKMIA dhpaseo-
noriyHmn cnosHuky» |. C. OninHnka, M. M. CupopeHka (KuiB, 1971);
«®Ppas3eonoriyHuii - CroBHUK  yKpaiHcbkol moBu»  B. [1. YxyeHka Ta
L. B. YxxueHka (KuiB, 1998); «®pa3seonorisi nepeknagis Muvkonu Jlykawia:
CnosHuk-goBigHuk» (ykn.: O. |. CkonHeHko, T. B. Unmbantok. Kuis, 2003);
«®paseornorismu y TBopax boraaHa Jlenkoro» (3a pea. C. €. lNaHubo.
TepHoninb, 2010)), a Takok MartepianM PpaseosnoriyHOi KapTOTEKU
[HCTUTYTY yKpaiHcbkoi MoBu HAH YkpaiHu.

HaykoBa HoBM3Ha MoHorpadiyHOI npawi nonsrae B TOMY, LLO B Hil
yrnepwe B YKpaiHCbKOMY MOBO3HaBCTBi KOMMIEKCHO OOCHiMKeHO
bpa3eonoriamm i3 CeMaHTUKOK IHTEHCUBHOCTI.

Mpaus noriYHo CTPYKTYpOBaHa, OCHOBHI MONIOXEHHSI AOCHiMKEHHS
chopMyrnbOBaHi YiTKO M JOKNaAHO apryMeHTOBaHi. Y nepLuiomy poagini
OKPEMOTO KOMMJIEKCHOrO AOCTimpKeHHs «Ppaseonoriamm i3 CEMaHTHKO
IHTEHCUBHOCTI SIK 06’eKT HaykoBoro gocnimpkeHHs» J1. |. [digyH 3 oneptam
Ha npaui BiTYM3HAHUX Ta 3apybixHUX MOBO3HaBLiB (B. BuHorpaaosa,
J1. CxkpunHuk, M. demcbkoro, M. AnecpipeHka, B. >KykoBa, J1. ABKCEHTbE-
Ba, B. binoHoxeHko, |. MHaTiok, . YooBuyeHka, B. YkueHka, [0. Y>kyeHka,
I. TypaHcbkoro, M. INypko, O. LeByeHko, |. CyimHebkoro, J1. Bopobiosa
Ta HWKWX y4yeHux) nocTaBuna neped coboto i po3kpuna HN3KY BaroMmx
3aBaHb, LLO nongarany y BU3Ha4YeHHi OCHOBHMWX eTaniB PO3BUTKY HayKo-
BOI AYMKW B L@pyHi CEMaHTMYHUX AOChimKeHb i3 dppaseonorii; Teope-
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TUYHUX OCHOB KaTeropii iIHTEHCUBHOCTI, iT 3B’A3KIB i3 OLiHHICTIO, EMOTMB-
HICTI0, 0BPa3HICTIO Ta rpafyanbHiICTIO; BU3HAYEHHI MICLLS1 iIHTEHCUBHOCTI
B CEMaHTUYHIA CTPYKTYpi dhpal3eorioriaMmiB; xapakTepuctuui 3acobis ii
penpeseHTauil y 3Ha4YeHHEBMX MnaHax ¢opaseornoriyHMX OAMHULbL; BU-
3Ha4eHHi poni ppaseonoriamiB i3 CEMaHTUKOK iHTEHCUBHOCTI B
KOMYHIKaTUBHUX NpoLecax.

Y gpyromy po3sgini «TemaTnyHa Knacudikauia dpaseonoridyHmx
OOMHWLb i3 cemaHTukow iHTeHcmsHocTi» J1. |. [igyH 3gincHuna spane
rpynyBaHHsi ppaseoriorisMiB Ha OCHOBI ineorpadiuHoi  knacudikalii,
OKPECNMBLUN TaKMM YMHOM ccbepw iHTeHCUdikalii Ta BU3HaAYMBLLM 1X
MicLle y dpa3eonorivHin kapTuHi cBiTy. dpa3eonoriamu po3rnsHyTO i
CXapaKkTepusoBaHo K po3ranyXeHy cuctemy rpyn i nonis, copMoBaHo
TpU cppaseoTeMaTunyHi rpynu — «JllognHa», « ABCTPaKTHI BigHOLLEHHS i
noHATTS» Ta «Yac i npoctip». J1. I. digyH, i3 ornagy Ha aHanisoBaHuin
mMaTepian, BuOyayBana BriacHy iepapxidHy CTPYKTYpY, HANHWKYOK NaH-
KOI Y SKih € dopaseoceMaHTUYHa rpyna, WO IPYHTYETLCA Ha ChiflbHUX
3Ha4YeHHeBMX MraHax dpaseosnoriamiB — ckrnagHukis rpynu. Knacudika-
Lia okpecnuna Baxnuei cchepu ByTT4, LWO X XapakTepusyoTb paseo-
TOrYHi OAMHULI i3 CeMaHTUKOK IHTEHCUBHOCTI. 3HaYHU NNacT Takux
OoOvHULbL BCeBIYHO XapaKTepusye NoaunHy, cepy abCTpakTHUX MOHSATb
Ta BiAHOLLEHb, PI3HOMAaHITHI iBULLA, NpoLecK, CTaHu, Aji, ocobnmMBoCTi
NPOCTOPOBOI NoKanisalii Ta 4acoBOi BiJHECEHOCTI, y Skux nepebysBae
NIOAVHA, aKUEeHTYHuYM UMM Ha aHTPOMOLEHTPUYMHOMY XapakTtepi dpa-
3e0mori3miB i3 CEMaHTMKOI IHTEHCMBHOCTI. Lia knacudikauis penpesex-
Tye UINICHY KapTUHY CEeMaHTUKW IHTEHCUBHOCTI Yy paseonoriyHin
CUCTEMI Cy4acHOI YKpaiHCbKOI niTepaTypHOI MOBMU.

TpeTin po3gin moHorpadii — « CTpyKTypHO-CEMaHTUYHI 0COBNUBOCTI
hpaseonoriyHnx oavHUL i3 CEMaHTMKOK IHTEHCUBHOCTI» — MpUCBSAYe-
HUA CTPYKTYPHO-CEMAHTMYHUM Mogenam dpaseosnoriamis. J1. . OigyH
BMSIBMMNA | CxapakTepuadyBana TUMNoBi Mogeni oAvHWLb 3i 3HAYEHHSIM
NiACUMNEHHSI HA OCHOBI YMHHUKIB rpyrnyBaHHSA d)pas3eorioriyHmUX CTPYKTYP.
BcTaHoBneHo, Wo Ans NeBHOI YacTUHU dhpaseonorismiB HasiBHUI Chifb-
HWIA KOMMOHEHT Y CEMaHTUYHIN CTPYKTYPI, KU 3HaXoamuTbCH Ha (hikcoBa-
HoMmy micui. BiH BUCTynae 3acobom penpeseHTalLlii kKateropii iIHTEHCUBHOCTI
Ha dpa3eonoriyHOMy piBHI, YBUPA3HIOE EMOTUMBHO-OLiHHI 3HaYeHHsI
bpa3eonoriYyHMX OAUHULIb.

o 3acobiB, L0 CNpUsOTb YBUPA3HEHHIO 1 MIACUIEHHIO CEMaHTUKU
iIHTEHCUBHOCTI, YHaneXHeHO NOBHO3HAYHIi KOMMOHEHTU (HymepaTUBHUI
KOMIMOHEHT, Ha3BY AEMOHIYHOI ICTOTW, KOMMOHEHT «Kpam» 4n Oyab-aKuii
iHLUMIA KOMMOHEHT Y TakoMy 3HaYeHHi), CTPYKTYPHi NMOKa3HUKN (MPUAMEH-
HVKW, NOPIBHANBHI KOHCTPYKLLT, MOBTOP, rpaMaTuyHi MNOKa3HUKK 3anepe-
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YEHHS TOLWO) Ta CTPYKTYPHI MiACKMNIOBanbHi MOKasHWKM (YacTka ax,
CMONYYHUK i).

BucHoBku MoHorpachiyHOi npaui KOHKpPeTU30BaHi, aprymMeHToBaHi,
BiAOVBAOTb OCHOBHUM 3MICT poBOTK, LiNICHO penpe3eHTyoTb pe3yrb-
TaTV OOCNIMKEHHS.

MoHorpadhis mae 6e33anepevHe TEOPETMYHE Ta MpPaKTUYHE 3Ha-
YeHHS. Y Hil KOHKPETM30BAHO TEOPETMYHI MOSIOXKEHHS LLOAO KaTeropil
IHTEHCUBHOCTi Ta PO3KPUTO POSib IHTEHCUBHOCTI SIK KOMIMOHEHTa CeMaH-
TUYHOI CTPYKTYpY (hpa3eonoriyHUX OAMHULb, LLIO BaXKNMBO ANs ceMaH-
TUYHOI cucteMn MoBwM 3aranom. MeTtogonorivHi 3acagn poboTn MOXYTb
Oy 3acTtocoBaHi B [JAOCHiMKEHHI (pas3eonoriyHnX CUCTEM  IHLLINX
CNOB’siHCbKMX MOB. 3anpornoHoBaHi J1. I. [iayH TematuyHa knacudikalis
Ta CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI MoZerni ppas3eonoriyHNX OauHWLE BUSBUIK
HU3KY YMHHWKIB TBOPEHHA CEMaHTWKM IHTEHCMBHOCTI dpasemn Ta
po3kpunu cdoepu ix NobyTyBaHHS.

MpakTn4Hy LiHHICTb peLeH30BaHOi poboTH BU3HA4Yae Hacamnepes
Te, WO 3ibpaHuin MmaTepian Ta oTpumaHi BUCHOBKM MOXHA BUKOPUCTATU B
OoCnioKeHHi yKpaiHCbKOi Nekcukonorii Ta B niHreBoamaakTuui. Martepianu
pobOTU MOXYTb BYTV BMKOPWUCTaHI Mg, Yac yKnagaHHS CIOBHUKIB Pi3HMX
TUNIB, MPOTE HaMBINbLUY NPaKTUYHY LiHHICTb BOHW BUSBMSIKOTL Y NPOLLECI
yKnagaHHs paseornoriyHmMX CIOBHUKIB ifeorpadiyHoro 3paska.

MaTepian QocnifpKeHHA BUKNaAeHO CUCTEMHO, MOro aKkTyaribHICTb,
piBEHb HAyKOBOI HOBMU3HW, OOI'PYHTOBAHICTb METOAIB aHari3y, BaromicTb
TEOPETUYHMX BUCHOBKIB Ta NPaKTUYHWUX pe3ynbTaTiB, oTpumanux J1. 1. Oi-
AyH Y MoHorpadii «Ppas3eonoriamm i3 CEMaHTUKOK IHTEHCUBHOCTI B CY-
YacHIN yKpaiHCbKi niTepaTypHin MOBI», 3acBigqytoTb, WO Npausa Heoa-
MIHHO 3Hange cBOro umtada. Heabusaky UIHHICTb CTAHOBUTb CMOBHMK,
JofdaHui Ao MoHorpadii, Sk MICTUTb Cknaf yKpaiHCbKnx ¢hpaseono-
ri3amMiB i3 CEMaHTUKOK iHTEHCMBHOCTI. KHura Oyae ujikaBoH i KOPUCHOH
Hacamnepeq ansa daxisuis-inonoris, ski NPaUTb Y NIHMBICTUYHIA YK
NIHrBOAWAAKTUYHIN LLapWHi.

Boyko N. .

Doctor of Philology, Professor

Department of Ukrainian Language and Methods of Teaching
Nizhyn State University named after Nikolai Gogol

Phraseological objectification of intensity as a graduated semantic category
(Review of the monograph: Didun L. I. Phraseologisms with the semantics
of intensity in modern Ukrainian literary language: monograph.

Kyiv: Naukova Dumka, 2019. 231 p.)
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AnA HOTATOK



MPABUIA O®OPMITEHHSA CTATEW [0 36IPHUKA
«JUTEPATYPA TA KYJIbTYPA NONICCA»

[lo Apyky NpuiMaloTbCs NULLIE HAyKOBi CTaTTi, siki MaloTb Taki HeoOXiaHi enemeHTU: nocTaHoBKa
npobnemu y 3aranbHOMy BUrMsAi Ta ii 38’A30K i3 BaXKMMBMMMW HAyKOBUMMW YY1 NPAKTUYHUMK 3aBOaHHAMU;
aHarni3 ocTaHHiX AoCHiKeHb i My6nikauii, y SKux 3ano4aTkoBaHO po3B’si3aHHs AaHoi npobrnemu i Ha siki
CNMPaETLCSA aBTOP, BULIMEHHSI HE BUPILLEHUX paHille YacTuH 3aranbHoi Npobnemu, KOTPUM MPUCBSYY-
€TbCsl O3HaYeHa cTaTTs; popMynIOBaHHS Linen cTaTTi (MOCTaHOBKa 3aBAaHHS!); BWKIa[ OCHOBHOO
Matepiany OOCHIMKEHHS1 3 MOBHUM OGIPYHTYBaHHSM OTPUMaHUX HAYKOBWX Pe3yrbTaTiB; BUCHOBKU 3
[aHOro AOCTIMKEHHS | NepcnekTVBM NoAasbLUMX PO3BIAOK Y AaHOMY HarpsIMKY.

[lo ony6nikyBaHHS! y 3GipHUKY NMPUAMaOTLCS BUMUTAHI HayKoBi CTaTTi, siki paHiLle He ApyKyBanwcsl.

Y AaHMX npo aBTOpa 3a3Ha4aloTbCA MPi3BULLE, iM'Sl, MO 6aTbKOBI, HAYKOBWIA CTYMiHb, BYEHI 3BaHHS,
nocaga, micue poboTu, KOHTaKTHWIA TenedoH, e-mail, nowToBa agpeca, NOAATLCSH YKPAIHCLKOO ma
aHeniticbKoo Mosamu.

Texct cratTi — Microsoft Word (po3LumpeHHs *. doc, *. docx). MapHitypa — Times New Roman, kermnb —
14 pt. Yci nons — 2 cm. Mixpsigkosui iiTepsan — 1,5. AG3avHui sinctyn — 1 cm.

AKLo y cTaTTi BUKOPUCTOBYBANMUCS HECTAHAAPTHI WpKndT, HeobxiagHo 060B’A3KoBO (1) ix HapaTw.

Haaga cTarTi, npisByLLe, iM’si, N0 6aTbKOBI NOAAITLCS YKPAIHCLKO Ma aHeniticbKor Mosamu.

CTPYKTYPA CTATTI

1. CratTsa noynHaeTbes 3 inaekcy YK y BEpXHLOMY MiBOMY KyTi.

2. IHiuianu Ta npi3BuLLe aBTOpa — HANIBXUPHUM LLPUATOM MO NIBOMY Kparo.

3. HasBa craTTi HaniBXVIpHAM LLPUCTOM BUPIBHIOBAHHS MO LIEHTPY (MOBOIO, SIKOKO Hamu1caHa cTaTTs).

4. AHoTauii Ta KNOYOBi CNoBa NOAAKTLCA YKPAIHCLKOI Ta aHrMINCbLKOK MOBaMM (MOBOLO,
AKO HammcaHa cTarTsl). KoxHa nybnikauis He aHrmiicbkolo MOBOK  CYNPOBOMKYETHCS aHOTaLlEe
aHrmnifcbKo MOBOK 06csAArom He MeHLL sk 1800 3HakiB, BKIMOYAK4YM KIMOYOBI crioBa. AKLIO BUOAHHSA HE €
MOBHICTIO YKPAiHOMOBHUM, TO KOXHa nybnikaujsi He YKpPaiHCbKO MOBOK CYMPOBOMKYETHCS TaKOXK
aHoTaLjieto ykpaiHCbKor MOBOH 0bcsirom He MeHLL ik 1800 3HakiB, BKMHOYaoUM KIHOYOBI CrioBa.

5. OCHOBHMIA TEKCT CTaTTi MOXe po36vBaTucs Ha niapo3ainu. MNMocvunaHHs B TEKCTi NOJaloTbes y
KBapaTHUX Ay>KKax i3 3a3Ha4YeHHsIM HoMepa [pkeperna Ta CTopiHk ([7, c. 64]).

Hepo3spveruii npobin (Ctri+Shift+npo6bin) ctaBuTbCH 060B’I3KOBO:

o MiX iHiLianamu Ta npiseuiem (C. Pycosa); * y ocunaHHaxX Ha niteparypy [14, c. 60];

e nicnsi reorpadpivHMx ckopodeHb (M. Kuis); © BCepeawHi Takmx CKOPOYeHsb: i T. ., i T. M. TOLWWO;
© M 3Hakamu Homepa (Ne) Ta naparpada i © MiX yncnamv i oguHULSMM BUMIpY (20 kr),
yucnamu, siKi 40 HUX BioHOCATLCS; a Takox aat (XX ct., 2002 p.)

6. CxeMn Ta MasoHKM y cTaTTi NoTpibHO NpoHymepyBaTW. Hymepauis BUAINSETLCA KypcUSOM,
Ha3Ba MaritoHKa — KypCcU80OM HarieXUupHUM.

CnoBo «Tabnuus» BUAINAETLCS HaMIBXUPHUM WpUGTOM Mo NpaBoMy kparo, Hazea mabnuui —
M0 LIEHTPY HanieXXupHUM KypCcUoM.

7. NitepaTypa po3millyeTbCa Nicns CTaTTi y NOPsAKy 3ragyBaHHA abo B andasiTHOMY MOPsAKy.
Cniucok nitepatypu odopmnsieTbes BignosioHo ao_ACTY 8302:2015 p. BkasyeaTtu iHgekc DOl y
CTaTTAX, SKUM BiH NPUCBOEHWIA.

8. MpucTtaTtertHa niTepaTtypa NOBUMHHA OyTW TpaHcniTepoBaHa NnaTMHULEK i HaBegeHa

nicna cnucky nitepatypu (REFERENCES 3a ctaHgaapTom APA).

3a JoCToBipHICTb (hakTiB, UMTAT, BMACHUX iMEH, reorpad)iyHMX Ha3B Ta iHLWMX BiZOMOCTeW
BiANOBiAatoTk aBTOpYK Nybnikavyi.

Y PA3I HEQOTPUMAHHA ABTOPAMU BCIX BULLEE3ASHAYEHWUX YMOB PEJAKLISI MAE
NMPABO NOBEPHYTU CTATTIO HA IOONPALIIOBAHHS YY BIOMOBUTH B ii APYKYBAHHI

Be3 nonepedHboi onnamu cmammsi 0o OpyKy He AorycKaemibCsi.

Martepianu HagcunaTy 3a agpecoto: M. HixuH, Byn. padpcbka, 2
(kadpeppa cnos’ssHCbKOI chinonorii, koMnapaTvBiCTUKM Ta nepeknazay)
E-mail: svit.lit@ndu. edu

BinnoeinanbHuin pegakTop Ta ynopsigHuk: CamolinieHko Ipueopiti Bacunsosuy
Ten. pobounit: (04631) 7-19-77; pom.: (04631) 2-41-10
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